
  
    
      
    
  


 

EEN KAT IN HET NAUW

 

PARIJS, KOPENHAGEN, OOSTENRIJK

DEZE VROUW IS EVEN GEVAARLIJK ALS MOOI. TOCH IS ZE ZIJN ENIGE KANS OM DE ZAAK OP TE LOSSEN DIE ZIJN COLLEGA'S HET LEVEN HEEFT GEKOST

 

CIA-agent Sam Tremaine heeft een doel.

Juliette Morrow is het middel om dat doel te bereiken. Hoogstwaarschijnlijk zelfs het enige middel. De operatie waarvoor hij is ingezet, moet leiden tot de arrestatie van een levensgevaarlijke crimineel, die wapens levert aan terroristische organisaties.

Voor Juliette zelf kan de onkreukbare Sam alleen maar verachting voelen, al moet hij toegeven dat haar inbreektalenten fenomenaal zijn. En onmisbaar, als het erom gaat een doorbraak te bewerkstelligen. Dus zet hij haar onder druk tot ze toestemt om mee te werken.

Wat een gevaarlijke beslissing blijkt...
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Moeder van vijf kinderen, zegt dat ze met schrijven is begonnen om niet gek te worden.

Door verhalen te verzinnen kon ze ontsnappen aan de drukte die het opvoeden van vier jongens en één meisje met zich meebrengt.

Kylie is getrouwd met haar jeugdliefde, die ze op de middelbare school ontmoette.

Al haar helden moeten per se op hem lijken, want hij kan iets wat goud waard is voor een drukbezette moeder die naast het schrijven ook nog lesgeeft... hij kan strijken!

Maar wat ze het meest in haar man bewondert is zijn gevoel voor humor, want je moet het leven niet te serieus nemen, vindt Kylie.

Lezers die Kylie Brant willen schrijven, kunnen hun brieven sturen naar P.O. Box 231, Charles City, IA 50616.


 

BELANGRIJKSTE PERSONEN

 

 

JULIETTE MORROW: De specialiteit van deze schoonheid met haar donkere krullen en roomblanke huid is het ontvreemden van andermans eigendommen en het ontsnappen aan arrestatie.

 

SAM TREMAINE: Zijn grootste kracht als geheim agent is gelegen in zijn integriteit. Wordt gedreven door eergevoel, plichtsgevoel en toewijding. Straalt macht uit, ondanks zijn knappe en beminnelijke uiterlijk.

 

PAULINE FONTAINE: Juliettes grootmoeder. In de tachtig, maar nog even onbuigzaam en onverzettelijk als toen ze in het Franse verzet streed.

 

JACQUES MARTINAUX: Vriend van Pauline Fontaine en meester inbreker. Heeft Juliette persoonlijk alles geleerd wat hij weet van het vak. En dat is veel - zo niet alles wat er te weten valt.

 

HANS OPPENHEIMER: Een gewetenloze crimineel, die ervan geniet om zijn tegenstanders te martelen voordat hij hen vermoordt.

 

STERLING: Tremaines voormalige chef, kortgeleden ontmaskerd als spion voor Oppenheimer.

 

MILES CALADESH: De agent die Sam is toegewezen bij het onderzoek. Rapporteert rechtstreeks aan het hoofdbureau. Zijn verdienste bestaat voornamelijke uit het feit dat hij een neef is van de vrouw van de president van de Verenigde Staten.

 

JONES: Jarenlange vriend en collega van Sam, heeft na een inzinking ontslag uit dienst genomen. Staat op het punt te trouwen met Sams jongste zus Analiese.

 

CADE TREMAINE: Sams jongere broer. Werkt bij de politie als rechercheur.
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De vrouw was een dievegge.

 Sam Tremaine zag haar door de grote balzaal walsen en lachend van de armen van de ene man in die van de andere glijden wanneer haar partner werd afgetikt. Zelfs te midden van de glamoureuze en chique gasten van het Amerikaanse consulaat in Parijs was ze een opvallende verschijning, die de bewonderende blikken van de mannen naar zich toe trok en de afgunst van de vrouwen wekte.

 Met zijn duim wreef hij afwezig over de steel van het kristallen champagneglas in zijn hand. Het verbaasde hem niet dat ze zich zo op haar gemak voelde in de elegante hogere kringen. Waarschijnlijk had ze de uitnodiging die hij voor haar had geregeld, geaccepteerd als iets wat haar rechtens toekwam. Mooie, ongetrouwde vrouwen waren populair bij gastvrouwen die rijke, machtige mannen naar hun feestjes wilden lokken. Geen van de andere gasten zou een reden hebben om verder te kijken dan haar mooie, expressieve gezicht. Niemand zou een reden hebben om te vermoeden dat er achter dat betoverende uiterlijk een inktzwarte ziel schuilging.

 Haar foto’s hadden haar geen recht gedaan, vond hij. Hij had een dossier dat uitpuilde van de foto’s die zonder dat ze het had gemerkt met een telelens van haar genomen waren. De vlakke, tweedimensionale kiekjes hadden haar energie en haar ongelooflijke vitaliteit niet kunnen vastleggen. In tegenstelling tot de massa foto’s die hij bezat, had hij echter maar verbazend weinig achtergrondinformatie over haar. Zoals het verleden van de meeste gefingeerde personen, was ook dat van Juliette Morrow in nevelen gehuld.

 Sam zette zijn halfvolle glas op het blad van een passerende ober en sloeg een nieuw drankje af. Voor de volgende stap in het spel moest zijn hoofd helder zijn. Want het was een spel: een krachtmeting in scherpzinnigheid, in lef en geslepenheid. En hij was vastbesloten het spel te winnen.

 Sinds ze de zaal was binnen gekomen, had hij haar in de gaten gehouden, en hij had niets nagelaten om haar dat te laten merken. Hoewel ze ogenschijnlijk spontaan tegen haar danspartners glimlachte, had ze angstvallig vermeden te vaak in zijn richting te kijken. Misschien voelde ze dat er een dreiging van hem uitging. Als dat inderdaad zo was, mankeerde er niets aan haar intuïtie.

 Met doelbewuste tred begon hij zich een weg over de drukke dansvloer te banen. Hij zag precies op welk moment ze in de gaten kreeg dat hij naar haar toe kwam. Er kwam een barstje in haar beleefde masker, zodat hij een glimp opving van... Van wat? Beslist niet van angst. Misschien van behoedzaamheid. Vervolgens gleed haar blik door de zaal, alsof ze keek waar de dichtstbijzijnde uitgangen waren.

 ''Excusez-moi. Est-ce que je puis emprunter cette belle dame?'

 De gezette kalende man die met Juliette danste, haalde inschikkelijk zijn schouders op en liet haar los. Voordat zij kon reageren, en bijna zonder een maat over te slaan, had Sam haar in zijn armen genomen en danste hij met haar verder. Omdat hij haar zo nauwlettend opnam, kon hij zien dat ze één ogenblik in tweestrijd verkeerde, voordat ze haar gezicht weer in de plooi had.

 ‘Monsieur Tremaine, de Amerikaanse advocaat. Wat brengt u naar onze prachtige stad?’

 Haar flirterige toon kon niet verhullen dat er echte belangstelling achter haar vraag school. Precies zoals zijn opzet was geweest, had hij haar die avond door zijn niet-aflatende aandacht van haar stuk gebracht. De voldoening die hij daarover voelde, was evenzeer persoonlijk als beroepsmatig. ‘U weet dus hoe ik heet. Moet ik me gevleid voelen?’

 ‘U ziet er niet uit als een man die ontvankelijk is voor vleierij.’

 Haar opmerking deed hem bijna glimlachen, want ze had de spijker op zijn kop geslagen. Zijn adrenaline ging sneller stromen. Zonder een waardige tegenstander was ieder spel saai, zelfs een spel waar zoveel van afhing.

 ‘Voor u maak ik een uitzondering.’ Een steek in zijn dij herinnerde hem eraan dat de beschadigde spier daar nog niet volledig genezen was. Om zijn been een beetje te ontlasten, paste hij zijn bewegingen aan, totdat ze alleen nog maar een beetje heen en weer wiegden op de maat van de muziek. Ze volgde zijn passen zonder moeite, maar onder zijn handpalm was haar ruggengraat stijf als een plank.

 ‘Ik weet ook hoe u heet. Juliette Morrow.’ Hij wachtte even voordat hij eraan toevoegde: ‘Of geeft u de voorkeur aan de bijnaam die de Franse pers u heeft gegeven? Le petit voleur. De kleine dief.’

 Belangstellend keek hij hoe ze op zijn woorden reageerde. Er lichtte iets op in haar grote donkere ogen, maar dat was zo snel weer verdwenen dat hij niet kon definiëren wat het was. Toen boog ze haar hoofd achterover, en ze lachte zo aanstekelijk dat de andere paartjes op de dansvloer nieuwsgierig in hun richting keken.

 ‘Hebben alle Amerikanen zo’n excentriek gevoel voor humor?’ vroeg ze zodra ze uitgelachen was. Haar stem klonk oprecht geamuseerd. Als hij niet zo zeker van zijn zaak was geweest, had ze hem misschien aan het twijfelen gebracht. Hij was er echter van overtuigd dat zijn conclusies juist waren. Niet alleen was ze dus een bekwame dievegge, ze kon ook liegen alsof het gedrukt stond.

 ‘Men heeft me al vaker verteld dat ik een droog gevoel voor humor heb, maar nu maak ik geen grapje. En volgens mij weet u dat maar al te goed. Daarom klopt uw pols zo snel.’ Hij tilde haar hand op en drukte zijn lippen op het razendsnel kloppende adertje.

 ‘Ik bevind me niet vaak in de armen van zo’n aantrekkelijke man, maar het is jammer dat u niet goed bij uw hoofd bent.’ Haar stem klonk koel, en haar blik was vast. ‘Ik heb horen zeggen dat het aantal geesteszieken in uw land schrikbarend stijgt, maar misschien is zo’n afwijking voor iemand met uw beroep wel een voordeel.’

 In weerwil van zichzelf schoot Sam in de lach. Haar Engels was even vlekkeloos als trefzeker. ‘Advocatenmoppen... de band die culturen verenigt. Gelukkig ben ik zo aan ze gewend dat ik er al geen aanstoot meer aan neem.’ Welbewust streek hij met een hand over de zijdeachtige huid van haar rug boven haar laag uitgesneden avondjurk. Tot zijn voldoening voelde hij haar trillen, en hij gebruikte die reactie als een excuus om haar dichter naar zich toe te trekken.

 Ze drukte beide handen afwerend tegen zijn borst. ‘Ik heb ook gehoord dat Amerikanen misdadigers vaak romantiseren. Is uw grapje misschien bedoeld als een soort compliment? Dan kan ik u beter waarschuwen. Er zijn maar weinig vrouwen die zich gevleid voelen als ze voor dief worden uitgemaakt. Als dat uw opvatting van flirten is, moet u zich toch wat meer onder de mensen begeven.’

 Sam deed geen moeite om zijn lachen in te houden.

 Vreemd genoeg genoot hij van hun gesprek. Hij dacht er liever niet over na wat dat over hemzelf zei. ‘U geeft de voorkeur aan een ander soort flirt, nietwaar? Aan flirten met gevaar, met de politie.’ Hij boog zijn hoofd naar de zijkant van haar hals en werd even afgeleid door haar parfum. ‘Ik vraag me af waar u het meeste plezier aan beleeft,’ fluisterde hij in haar oor. ‘Het onderzoek, de voorbereidingen... of de feitelijke diefstal? Beantwoordt de prijs eigenlijk wel eens aan de verwachting? Gaat het nemen van risico’s in je bloed zitten, zodat je de neiging krijgt om steeds grotere risico’s te nemen? Een goede psychiater zou het beantwoorden van die vragen een uitdaging vinden.’

 ‘Een goede psychiater is precies wat u nodig hebt. En nu ga ik weg, dan kunt u een afspraak voor een consult maken.’ In een poging om zich uit zijn armen te bevrijden, drukte ze hard tegen zijn borst, met als enige resultaat dat hij haar nog steviger vasthield.

 ‘U zult erachter komen dat u moeilijker aan mij kunt ontkomen dan vorige maand aan de Duitse politie.’ Hij hoorde dat ze geschrokken haar adem inhield. ‘Tussen twee haakjes, die Riemenschneider was een uitstekende keus. Een complexe maar evenwichtige stijl, zonder de sentimentaliteit van de betreffende periode. Maar ik neem aan dat u er al een koper voor had voordat u hem meenam. Een privéverzamelaar?’

 Juliette hield niet langer de schijn op dat ze danste, dus kon Sam tot zijn opluchting zijn pijnlijke dijbeen wat rust gunnen.

 Toen ze eindelijk reageerde, droop haar stem van minachting. ‘Wilt u me nu verontschuldigen? Ik verveel me nogal gauw en ik vind dit gesprek vreselijk saai.’

 ‘Laten we dan naar het balkon gaan en daar onze discussie voortzetten. Ik beloof u dat ik mijn best zal doen om u niet te vervelen.’ Hij duwde zacht met zijn handpalm tegen haar rug, maar ze bleef stokstijf staan.

 Ze keek om zich heen, tot ze de aandacht had getrokken van hun gastheer, Jean-Paul Rossière. ‘Ik heb het op een beschaafde manier geprobeerd, maar nu is mijn geduld op,’ zei ze tegen Sam. ‘Als u me niet meteen met rust laat, vraag ik onze gastheer of hij u wil laten verwijderen.’ Rossière kwam al in hun richting, zonder twijfel gealarmeerd door de smekende blik in Juliettes grote donkere ogen.

 ‘Een goed idee,’ zei Sam onverstoorbaar. Hij zwaaide naar de dichterbij komende Fransman. ‘Jean-Paul vindt dit gesprek misschien interessanter dan u. Zijn nicht is namelijk getrouwd met de algemeen directeur van International Safety Mutual. Wist u dat? Hun verzekeringsmaatschappij is de laatste jaren nogal gedupeerd door de activiteiten van le petit voleur. Ik ben ervan overtuigd dat hij een en al oor zal zijn voor wat ik u te vertellen heb.’ Hij rechtte zijn rug toen de Fransman hen had bereikt. Zijn oplettende blik logenstrafte de glimlach om zijn mond.

 ‘Mademoiselle Morrow, amuseert u zich vanavond?’ vroeg Rossière.

 ‘Om je de waarheid te zeggen, Jean-Paul...’ begon Sam.

 ‘Mr. Tremaine en ik stonden net op het punt om een luchtje te gaan scheppen.’ Met een stralende glimlach naar Rossière legde Juliette een hand op Sams arm. ‘Het is een geweldig feest, maar ik moet even uitrusten voordat ik weer verder dans.’

 De lichtelijk bezorgde blik verdween uit Rossières ogen. ‘Natuurlijk. Het wordt hierbinnen een beetje benauwd, n’est-ce pas?' Het balkon bevindt zich achter die deuren daar.’

 Ze liepen in de door hem aangewezen richting, maar Sam liet zich niet voor de gek houden door Juliettes ogenschijnlijke ommezwaai. Haar meegaandheid betekende niet dat ze haar nederlaag erkende, maar dat ze de strijd op een andere manier zou voortzetten. Hoewel hij wist dat haar strategie nutteloos was, kon hij er wel bewondering voor opbrengen.

 Toen ze door de openslaande deuren naar buiten waren gegaan, loodste hij haar langs de paartjes die op het balkon stonden, naar een rustig hoekje. De nachtlucht was zuiver en koel. Hoffelijk als hij van nature was, trok hij zijn smokingjasje uit en drapeerde dat over Juliettes blote schouders.

 Op haar hoede keek ze naar hem op, voordat ze de revers greep om te voorkomen dat het jasje van haar schouders gleed.

 Sam leunde met zijn heupen tegen de smeedijzeren balustrade en sloeg een arm om haar middel. Daarna trok hij haar naar zich toe, zodat ze tussen zijn gespreide benen stond. Met zijn armen losjes om haar middel bleef hij staan.

 ‘Als dit een list was om alleen met me te kunnen zijn, geef ik u in ieder geval een punt voor fantasie,’ zei ze opgelucht.

 Zijn volgende woorden boorden die opluchting echter meteen weer de grond in. ‘Als mensen denken dat we een verliefd stelletje zijn, weten we zeker dat ze ons met rust laten.’

 Ze stapte zo ver achteruit als zijn armen dat toelieten. ‘En als u die indruk probeert te wekken, weet ik zeker dat u zo meteen een ambulance nodig hebt.’

 Hij concentreerde zich meer op haar stem dan op wat ze zei. ‘Waar bent u opgegroeid? Ik durf te wedden in New York. Of in Philadelphia. U slikt nog steeds lettergrepen in, ook al hebt u uitstekend Frans leren spreken.’

 Ze keek hem aan met een blik waaruit niet bleek wat ze dacht. ‘Aha, nu wordt alles duidelijk. U verwart me met iemand anders. Ik ben bijna teleurgesteld.’ Ze bracht hem van zijn stuk door een hand tegen zijn kaak te leggen. De koude lucht kon niet voorkomen dat de huid onder haar vingers warm werd. ‘Wie ze ook mag wezen, ik weet niet of ik haar moet benijden of beklagen.’

 Toen ze haar hand wilde terugtrekken, legde hij die van hem erop. ‘Benijden?’

 ‘Een vrouw ontmoet helaas niet iedere dag zo’n viriele man als u. Daarom kan het haar vergeven worden dat ze een paar van uw minder aantrekkelijke eigenschappen door de vingers ziet.’

 Hun ogen ontmoetten elkaar. De met sterren bezaaide nachtelijke hemel veranderde haar ogen in onpeilbare donkere poelen, die een man uitnodigden erin te waden en hulpeloos in hun diepten weg te zinken. Beschenen door het gedempte licht in de balzaal was ze mooi geweest. In het maanlicht was ze adembenemend. Haar donkere haren waren hoog opgestoken, en een paar krullen die aan de speldjes ontsnapt waren, hingen langs haar gezicht. Ze brachten een man in verleiding de speldjes eruit te halen en zijn handen te begraven in die donkere, zijdeachtige krullen. Haar zwarte jurk omsloot haar als een glinsterende koker en accentueerde de rondingen van haar welgevormde lichaam.

 Ze boog dichter naar hem toe. Opnieuw rook Sam haar delicate parfum, sexy en ondefinieerbaar. In het donker was haar huid bleek als porselein, uitnodigend om geliefkoosd te worden, om hartstochtelijk gestreeld te worden. Zijn hormonen kregen bijna de overhand op zijn hersenen.

 Juliette tilde haar vrije hand op, zodat zijn smokingjasje van haar schouders gleed, en legde haar wijsvinger tegen het kuiltje in zijn kin dat van scheren altijd zo’n hachelijk karwei maakte. ‘Ik moet bekennen dat ik wou dat we elkaar onder andere omstandigheden hadden ontmoet.’ Toen ze op haar tenen ging staan en haar lippen tegen de zijne drukte, drong het tot Sam door dat de rollen waren omgedraaid. Hij was echter man genoeg om geen bezwaar tegen die verandering te hebben.

 Hij trok haar dichter naar zich toe en genoot van de smaak van haar mond. Exotisch. Verboden. Sensueel. Haar lippen gingen vaneen, en hij duwde zijn tong in haar mond. Daar smaakte ze nog verleidelijker. Het steeg hem sneller naar het hoofd dan zijn favoriete whisky en was tweemaal zo dodelijk.

 Ze zuchtte en werd slap in zijn armen. Haar lichaam drukte tegen dat van hem aan. Een ogenblik had hij een visioen van hoe het zou zijn om haar naakte lichaam onder dat van hem te voelen. In de armen van een man zou ze warm en hartstochtelijk zijn. Met haar de liefde bedrijven zou zijn alsof hij zich in een vlammenzee stortte. Hij begon bijna te geloven dat het de brandwonden waard zou zijn.

 Toen trok hij abrupt zijn hoofd terug. ‘Probeer de voorkant,’ fluisterde hij in haar oor, voordat hij zachtjes in haar oorlelletje beet.

 ‘Wat?’

 Het deed hem plezier dat haar stem niet helemaal vast was. ‘De zak aan de voorkant. Daar zit mijn portefeuille ook niet in, maar er vlakbij vindt u misschien iets anders wat u interesseert.’

 Omdat hij voorbereid was op haar reactie, kon hij nog net haar vuisten grijpen voordat ze hem te lijf ging, maar door de worsteling kwam haar heup onzacht in aanraking met zijn gewonde dij. Hij kreunde toen er een inmiddels vertrouwde steek van pijn door zijn been schoot. Om verdere schade te voorkomen, sloeg hij zijn armen zo stevig om haar heen dat ze zich niet meer kon bewegen.

 ‘Fils de putain!'

 ‘Met beledigingen aan het adres van mijn moeder bereikt u niets. Wat zocht u trouwens? Geen geld, want dat hebt u volgens mij niet nodig. Mijn paspoort?’ Haar scherp ingehouden adem zei meer dan woorden. ‘Ik moet bekennen dat ik van uw onderzoek genoot, maar ik heb geen identiteitsbewijs bij me. Men weet immers nooit wanneer een mooie vrouw haar behendige vingers gaat gebruiken om je zakken te rollen.’

 Toen Juliette hem verontwaardigd aankeek, was hij een en al bewondering voor haar fonkelende ogen. Hij had het dus alleen aan zichzelf te wijten dat ze haar naaldhak met kracht op zijn voet liet neerkomen.

 ‘Au!’ De kloppende pijn diende als een herinnering aan de ernst van hun ontmoeting. Hij schudde haar zacht door elkaar. ‘Kalmeer een beetje. We trekken de aandacht.’

 Ze gehoorzaamde, maar toen ze begon te praten, klonk haar stem dreigend. ‘Hoe durft u me een zakkenroller te noemen! Ik hoef maar een kik te geven en minstens tien mannen zouden mijn eer komen verdedigen.’

 ‘Wat grappig dat u meer aanstoot neemt aan de benaming “zakkenroller” dan aan die van “dief”. Dat zal ik in gedachten houden. Maar u weet net zo goed als ik dat u uw bewonderaars daarbinnen niet te hulp zult roepen.’

 Ze boog uitdagend haar hoofd achterover. ‘O nee? En waarom dan niet?’

 ‘Omdat ik op het punt sta om u alles te vertellen wat ik te weten ben gekomen over Juliette Morrow. Al met al is het niet veel, maar ik weet zeker dat ik meer zou kunnen ontdekken als ik genoeg tijd had.’ En meer dan hem lief was, wou hij ook dat hij die tijd had. Hij wou dat hij antwoorden had op vragen die beter niet gesteld konden worden. Waarover beter niet kon worden nagedacht.

 Ze rukte aan haar handen, en omdat hij dacht dat haar woede voldoende was gezakt, liet hij ze los. ‘Als u ook maar de helft van het onderzoek had verricht dat u beweert, had u ontdekt dat le petit voleur een man is. Vandaar ook de naam.’ Ze rechtte haar schouders, alsof ze hem tartte haar tegen te spreken. ‘Volgens mij zult u het met me eens zijn dat ik in alle opzichten een vrouw ben.’

 Zijn mondhoeken gingen omhoog. ‘Voor dat laatste durf ik mijn hand in het vuur te steken,’ zei hij grinnikend. ‘Maar de bijnaam die de pers u heeft gegeven, is zuiver een kwestie van voorstellingsvermogen. Wie zou immers verwachten dat de beruchtste dief van het continent een jonge vrouw is?’

 Ze keek hem medelijdend aan. ‘Ik weet niet precies aan wat voor soort vrouwen u in Amerika gewend bent. In Frankrijk begrijpen we dat vrouwen hemelsbreed verschillen van mannen. Wij vrouwen hebben niet de kracht en het lef die nodig zijn voor de misdrijven waarvan u me beschuldigt.’ Haar hand ging naar haar borst, en met haar wijsvinger streek ze quasi afwezig over haar decolleté. Het gebaar was bedoeld om haar woorden kracht bij te zetten, om de aandacht te vestigen op haar vrouwelijkheid. ‘In mijn land accepteren we die verschillen. We maken er gebruik van...’ Ze liet haar stem veelbetekenend wegsterven.

 Hij wist niet goed of hij haar moest kussen of toejuichen. Uiteindelijk deed hij geen van beide. ‘Ik wed dat het moeilijk was om die woorden uit te spreken. Daar staat natuurlijk tegenover dat acteren bij uw rol hoort, nietwaar?’ Aan haar fonkelende ogen zag hij dat hij in de roos had geschoten. ‘Het doet er overigens niet toe. We weten allebei dat u ze niet meende. U hebt zo lang een lange neus gemaakt tegen de rest van de wereld, dat ik betwijfel of u zich nog herinnert waar de schijn ophoudt en de werkelijkheid begint.’ Er lichtte iets op in haar ogen, maar het was weer verdwenen voordat hij het had kunnen definiëren. Hij had echter het gevoel dat het de eerste oprechte reactie was die ze hem die hele avond had laten zien.

 ‘U weet niets van me.’

 Met opgetrokken wenkbrauwen vroeg hij: ‘O nee? Zal ik u dan vertellen wat ik over u te weten ben gekomen, zodat u dat zelf kunt beoordelen?’ Hij leunde een beetje achterover, zodat de balustrade het gewicht van zijn been haalde. ‘U hebt een nogal ingewikkeld verleden verzonnen dat, dat moet ik u nageven, verdraaid moeilijk te controleren is. Niet in een ziekenhuis maar thuis geboren ergens buiten Savigny... verhuisd naar Zweden toen u nog een baby was... uiteraard nog voordat uw geboorte in Frankrijk kon worden aangegeven.’

 Ze streek een haarlok uit haar gezicht. ‘Daar was geen tijd voor. Mijn moeder hield zielsveel van mijn vader, en hij wilde haar meenemen naar zijn vaderland.’

 ‘Hij hield zoveel van haar dat hij niet eens de moeite heeft genomen om met haar te trouwen. Maar dat zou natuurlijk een papieren spoor hebben nagelaten, dus was u zo verstandig om het niet zo nauw te nemen met de conventies.’

 Ze kneep haar ogen samen. ‘Beledigt u nu mijn ouders?’

 ‘Op de manier waarop u zojuist mijn moeder beledigde? Hoe komt u erbij? Ik wijs alleen op de voordelen van het verleden dat u voor uzelf hebt verzonnen. Tussen twee haakjes, het was briljant dat u van uw moeder een Amerikaanse hebt gemaakt die in het buitenland woonde. Daardoor hebt u twee nationaliteiten, wat in uw beroep natuurlijk goed van pas komt.’

 ‘Ik ben blij dat het uitpluizen van mijn verleden u zo aangenaam heeft beziggehouden,’ zei ze op ijzige toon. ‘Misschien kunt u me dan nu vertellen waarom ik zou moeten stelen om in mijn levensonderhoud te voorzien.’ Sam sloeg zijn armen over elkaar. Niet eens aan zichzelf durfde hij te bekennen dat hij dat hoofdzakelijk deed om zijn handen van haar af te kunnen houden. ‘U bedoelt omdat u kunt leven van het bescheiden vermogen dat u hebt geërfd na de voortijdige dood van uw ouders? Ook dat is slim bedacht. En het voorkomt hinderlijke vragen, bijvoorbeeld waar u zonder zichtbare bron van inkomsten van leeft.’

 ‘Zo te zien heeft het uw vragen niet voorkomen.’

 Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik ben getraind om verder dan de oppervlakte te kijken. Om te zien wat anderen over het hoofd hebben gezien. Zelfs een spoor met zoveel kronkels en bochten als dat van u kan gevolgd worden, als je maar gemotiveerd genoeg bent.’

 Ze bukte om zijn jasje op te rapen en drapeerde het weer over haar schouders. Hij twijfelde er niet aan dat ze stiekem de zakken had doorzocht voordat ze haar aandacht weer op hem richtte. ‘En uw motivatie zou zijn...’ ‘Ik wil gebruik maken van uw diensten.’

 Ditmaal kon ze haar reactie op zijn woorden niet verbergen. Met voldoening zag hij haar mond openvallen. ‘We moeten een ander soort regeling treffen als waaraan u ongetwijfeld gewend bent, maar ik denk dat u zult merken dat die in uw voordeel is.’

 Ze had niet veel tijd nodig om zich van haar verbazing te herstellen. ‘Hoe... intrigerend dat aanbod ook klinkt, ik zal het helaas moeten afslaan. Mijn diensten zijn niet te koop.’

 In de balzaal begon het orkestje weer te spelen, en de paartjes op het balkon gingen langzaamaan naar binnen. ‘Eigenlijk bied ik u ook geen geld aan. Het is eerder een ruil.’

 ‘En ik dacht nog wel dat u niet nog beledigender kon worden,’ zei Juliette koel. ‘Wat jammer dat ik me heb vergist.’ Ze deed het jasje af en hing het over zijn schouder.

 Daarna draaide ze hem haar tengere blote rug toe, en ze liep naar de balkondeuren. Toen ze drie stappen had gedaan, zei hij: ‘Ik hou niet van dreigen, maar als u mijn aanbod afslaat, overhandig ik het dossier dat ik over u heb aangelegd aan de plaatselijke politie. Volgens mij zult u het minder onaangenaam vinden om mij uw medewerking te verlenen dan om door de politie te worden ondervraagd.’

 Ze keek met een zelfverzekerde blik over haar schouder. ‘Doe wat u niet laten kunt, Mr. Tremaine. Ik heb niets te verbergen.’

 

Zijn lichaam had zich nog steeds niet aangepast aan het tijdsverschil. Dat was tenminste de reden die Sam aanvoerde voor het feit dat hij niet kon slapen. Nadat hij een hele tijd klaarwakker in bed had liggen woelen, was hij opgestaan en naar het sportzaaltje in de kelder van het huis gegaan.

 Hij gaf een keiharde stomp tegen de boksbal, behendig wegspringend voordat de bal in zijn richting terugzwaaide. Daarna bewerkte hij de bal met een serie stoten die een tegenstander zonder meer zouden hebben uitgeschakeld.

 ‘Ik hoop dat je niet bezig bent je frustratie over gisteravond af te reageren.’

 Sam nam niet eens de moeite zich om te draaien, want hij herkende de stem. Bovendien stond Miles Caladesh boven aan de lijst van de mensen met wie hij op dat moment niet wilde praten. ‘Ik heb je toch gezegd dat ik morgenochtend verslag zou komen uitbrengen?’ Hij haalde weer uit en plantte zijn vuist midden op de boksbal.

 ‘Het is ochtend. Ik hoorde je binnenkomen en was benieuwd hoe het is gegaan.’

 Omdat Sam wist dat Miles zich toch niet zou laten afschepen, draaide hij zich om. Met zijn ene hand tegen de boksbal steunend nam hij de man op. Hij hoefde niet te vragen hoe Miles de avond had doorgebracht, aangezien zijn gezicht rood was van een teveel aan alcohol. Het feit dat hij überhaupt was teruggekomen naar hun geleende onderkomen, betekende dat zijn avond niet was verlopen zoals hij had gehoopt. Een resultaat dat Sams geloof in de intelligentie van het andere geslacht rechtvaardigde.

 ‘Ik heb het contact gelegd, zoals gepland.’

 ‘En?’

 ‘En...’ Sam klopte met zijn andere vuist tegen zijn been. ‘Niets. Nog niet. Ze geeft niet zonder slag of stoot toe. Als ze geen lef had, had ze het niet zo ver geschopt.’ Misschien had ze geen eergevoel, maar aan moed ontbrak het haar beslist niet.

 ‘Dan leggen we haar de duimschroeven aan. Als je naar mij had geluisterd, had je dat trouwens meteen gedaan. Van het uitschot van de maatschappij krijg je niets gedaan door het vriendelijk te vragen. Machtsvertoon werkt sneller en is uiteindelijk effectiever.’

 ‘Echt waar? Ik wist niet dat je praktijkervaring had, Miles. Heb je met machtsvertoon je opdrachten tot een goed einde gebracht?’

 Hoewel zijn toon beleefd was, misten zijn woorden hun doel niet. Het gezicht van de man werd nog roder. ‘Ik heb genoeg rapporten bestudeerd om te weten hoe zoiets in zijn werk gaat.’

 ‘Paperassen?’ zei Sam schamper. ‘Er is een groot verschil tussen wat er in rapporten staat en het feitelijke veldwerk. Misschien kom je daar voor je volgende promotie nog wel achter.’

 ‘Ik wees je alleen maar op een andere mogelijkheid. Het is hier bloedheet,’ mompelde Miles, zijn das losser trekkend.

 ‘De eerste stap is het leggen van het contact. Dat is gebeurd,’ zei Sam bedaard. Hij zou er niets mee opschieten als hij zijn afkeer van Caladesh liet blijken. Of hij het leuk vond of niet, voor de duur van de onderhavige operatie zaten ze met elkaar opgescheept. En het feit dat Caladesh een neef was van de vrouw van de president van de Verenigde Staten gaf hem een zekere standing, hoe onverdiend die ook was.

 Sam bracht een bokshandschoen naar zijn mond en maakte met zijn tanden de veter los. Nadat hij die had uitgedaan, maakte hij de veter van de andere los. Toen zei hij: ‘Wat je ook van Morrow mag vinden, de zaak overhaasten is niet de juiste tactiek.’

 ‘Jij denkt dus dat ze tot bezinning zal komen en zal meewerken?’

 Met een lachje dacht Sam aan Juliettes uitdagende blik en haar minachtende stem. ‘Niet vrijwillig.’ Ze had hem getart zijn woorden hard te maken, iets wat hij haar niet kwalijk kon nemen. In haar plaats zou hij hetzelfde hebben gedaan. En aangezien er absoluut geen kans was dat hij zijn dossier aan de Franse politie of aan iemand anders zou geven, liep ze geen enkel gevaar.

 ‘Niet...’ Miles keek hem met open mond aan, en hij woelde door zijn keurig verzorgde bruine haren. ‘Moet ik je eraan herinneren wat er van deze operatie afhangt?’

 Sam liep naar de bank met de gewichten en stelde hem in voor beenoefeningen voordat hij ging zitten. Natuurlijk hoefde hij niet te worden herinnerd aan het belang van de operatie. De herinnering aan Sterling, zijn vroegere chef, schrijnde nog steeds. Men had pas onlangs ontdekt dat Sterling een spion was en dat hij voor dezelfde man werkte naar wie Sam bijna twee jaar lang een onderzoek had verricht. Door Sterlings verraad was er al een agent vermoord, en het was puur geluk dat Sam datzelfde lot bespaard was gebleven. Omdat de voormalige chef spoorloos was verdwenen, wist men niet of er nog meer agenten corrupt waren. Dat verklaarde de onorthodoxe aanpak van de huidige opdracht.

 Hij plaatste een voet onder de stang met gewichten en tilde hem knarsetandend op. De spieren van zijn gewonde dij protesteerden hevig. De pijn negerend, haalde hij diep adem, zich helemaal richtend op het tellen van de heffingen. Het onderzoek was zo essentieel voor de nationale veiligheid dat het niet kon worden stopgezet, maar binnen het bureau heerste er een ongebruikelijke graad van geheimhouding. Sam bracht verslag uit aan Miles, en Miles rapporteerde rechtstreeks aan het hoofdbureau. De smet van corruptie deed de gebruikelijke hiërarchie teniet, en hun werkwijze was daaraan aangepast.

 Opeens drong het tot Sam door dat Caladesh op een antwoord wachtte. ‘Ze reageerde niet op mijn dreigement van vanavond. Daarvoor is ze te intelligent. Dus gaan we over tot stap twee.’

 De ander nam hem even zonder iets te zeggen op. Toen vroeg hij: ‘Hoe lang duurt het nog voordat je verzekerd bent van haar medewerking?’

 ‘Niet lang.’ Hoewel zijn dossier over Juliette Morrow meer vragen opwierp dan beantwoordde, was hij haar lang voordat ze elkaar hadden ontmoet tot op zekere hoogte gaan kennen. Hij was enigszins gaan begrijpen hoe haar geest werkte, en en passant was hij daardoor gefascineerd geraakt. ‘Ze heeft alleen maar een beetje meer overredingskracht nodig.’

 ‘Ik zal er maar van uitgaan dat je weet wat je doet,’ zei Miles weifelend. ‘Het hoofdbureau schijnt tenminste te geloven dat je dat weet. Bij deze opdracht gun ik je een beetje vrijheid van handelen, Tremaine, maar alleen maar een beetje. Als Morrow ons door de vingers glipt, komt deze opdracht ernstig in gevaar.’

 De gewichten kwamen kletterend naar beneden. Sams beenspieren trilden van de inspanning. Zonder omhaal zei hij: ‘Je hoeft me er niet aan te herinneren wat er op het spel staat, Miles. Het was mijn agent die gemarteld en vermoord is.’

 Toen Miles zich omdraaide en met stramme passen wegliep, kon Sam zich wel voor het hoofd slaan. Het was nergens voor nodig dat hij de man tegen zich innam, ook al had hij nog zo’n lage dunk van hem. Hoe irritant hij Miles’ aanwezigheid ook vond, hij lag niet wakker van de man.

 Wie hem echter wel slapeloze nachten bezorgde, was Juliette Morrow, dacht hij, de bank instellend voor armspieroefeningen. Ze kon hem nog beter bij zijn onderzoek helpen dan hij aanvankelijk had verwacht. Op dat moment bood ze hun feitelijk de enige kans om hun doel te bereiken. Hij had uitgevonden wat ze at, wat voor kleren ze droeg, waar ze heen ging en met wie ze praatte. Die gegevens had hij verzameld met een precisie die niet onderdeed voor de nauwgezetheid waarmee hij aan andere opdrachten had gewerkt.

 Dat was alles wat het was. Een opdracht. Morrow was slechts een middel om een doel te bereiken. Als mens interesseerde ze hem net zo weinig als al zijn andere contactpersonen.

 Hij liet de stang met de gewichten langzaam naar zijn borst zakken en duwde hem weer omhoog. De herhaalde beweging had kalmerend moeten zijn, maar functioneerde eerder een zenuwslopende metronoom voor zijn gedachten. Zijn grootste kracht als geheim agent was gelegen in het feit dat hij zich niet van de wijs liet brengen door de schimmige kanten van zijn beroep. Integriteit was voor hem meer dan een gedragscode. Het was een manier van leven die hem in staat stelde om zwart en wit te zien waar andere agenten alleen maar sombere tinten grijs zagen. Juliette Morrows betrokkenheid bij zijn opdracht zou daar geen verandering in brengen.

 Hij zou ervoor zorgen dat dat niet gebeurde.


 

Hoofdstuk 2

 

 

 

Juliette sloop haar appartement binnen alsof ze echt een dievegge was. Pas toen ze de slaapkamerdeur achter zich had dichtgetrokken, liet ze haar woede de vrije loop. Ze greep de haarborstel van haar kaptafel en smeet hem in de richting van haar bed.

 De borstel werd gevolgd door een kam, een bewerkt teakhouten speldenkistje en een antiek pillenflesje. Briesend van kwaadheid balde ze haar vuisten. Als Tremaine voor haar had gestaan, zou ze hem met plezier een stomp op zijn kin met het sexy kuiltje hebben gegeven.

 Op zoek naar een nieuw projectiel draaide ze zich weer om naar de kaptafel, maar bij het zien van de vrouw in de deuropening van haar slaapkamer hield ze zich in.

 ‘Zo kwaad heb ik je al een hele tijd niet meer gezien, lieverd.’ Gekleed in een elegante ochtendjas kwam Pauline Fontaine de kamer binnen. Hoewel ze al tachtig jaar was, was haar rug nog kaarsrecht, en haar bewegingen waren gracieus. Zoals Pauline altijd zei, liet een goede opvoeding zich niet verloochenen. ‘Je wilt me toch niet vertellen dat Lockhart je voor is geweest en die Monet heeft ingepikt waar jij je oog op had laten vallen?’

 ‘Natuurlijk niet. Daarvoor mist hij de fantasie en de vakkundigheid. Sorry, oma.’ Juliettes woede maakte plaats voor schuldbewustzijn. ‘Ik had je niet wakker willen maken.’

 ‘Dat heb je ook niet. Ik was nog op en kwam even kijken of je al thuis was. En dat ben je blijkbaar.’ Er verscheen een geamuseerde blik in de ogen van de oudere vrouw. ‘Wil je me vertellen wat, of wie, je zo overstuur heeft gemaakt?’

 'Ik ben niet overstuur. Ik ben pisnijdig.’Juliette omhelsde haar grootmoeder, geen aandacht schenkend aan de hoorbare afkeuring in haar woordkeus. ‘Ik heb vanavond een man ontmoet, en...’ Abrupt hield ze op met praten omdat ze zich afvroeg hoeveel ze de oude dame zou vertellen. Al had de ijzeren wil van haar grootmoeder niet geleden onder de jaren, ze had wel een zwak hart. Het was zinloos om haar op te zadelen met details waarover ze zou gaan liggen piekeren.

 ‘Een man?’ Uit Paulines verheugde toon viel op te maken dat ze niets had gemerkt van de aarzeling van haar kleindochter. ‘Vertel me meer over hem. Hij moet uniek zijn als hij mijn beheerste kleinkind zo geëmotioneerd kan maken.’

 ‘Uniek?’ Juliette grinnikte en begon door de slaapkamer te ijsberen. ‘Je zou inderdaad kunnen zeggen dat Sam Tremaine ongewoon is.’ Hij had haar aandacht getrokken op het moment dat hij de balzaal binnen was gekomen. Veel andere vrouwen hadden die avond niet al te subtiele blikken in zijn richting geworpen, ongetwijfeld aangetrokken door zijn dikke blonde haar, zijn hoekige gezicht en zijn scherpe groene ogen. Haar eigen reactie op hem was echter niet veroorzaakt door zijn uiterlijk, maar door liet gevaar dat hij had uitgestraald.

 Ze had blind moeten zijn om het niet te zien. Hij had een aura van macht, die slechts ten dele werd gemaskeerd door zijn beminnelijke, knappe uiterlijk. Zijn elegante zwarte smoking had de dreiging die er van hem uitging niet verdoezeld, maar juist benadrukt. De hele avond had ze gehoopt dat die dreiging alleen maar het gevolg was van zijn primitieve mannelijkheid. De ontdekking van het tegendeel was zowel een klap voor haar vrouwelijkheid als voor haar veiligheid geweest.

 ‘Vertel me meer over die ongewone man.’

 Geschrokken keek Juliette over haar schouder. Ze was zo opgegaan in haar gedachten dat ze de aanwezigheid van haar grootmoeder was vergeten. ‘Hij is Amerikaan. En advocaat, zegt hij.’ Zich bewust van haar geagiteerde bewegingen, liep ze naar het bed om de spullen die ze erop had gegooid er weer af te halen.

 ‘ Je zegt het alsof je het eigenlijk niet gelooft.’

 ‘Ik geloof dat hij meer is dan zomaar een advocaat.’ Nadat ze het speldenkistje en het pillenflesje netjes had teruggezet op de kaptafel, keek ze in de spiegel. Haar grootmoeder was achter haar komen staan, zodat hun blikken elkaar in de spiegel ontmoetten. ‘Hij kan ons misschien voor een probleem stellen.’

 ‘Wat voor probleem?’

 ‘Hij schijnt te denken dat hij weet wie le petit voleur is.’ Pauline zei een hele tijd niets. Toen zei ze zuchtend: ‘O.’ ‘Hij baseert dat natuurlijk alleen op vermoedens.’ Dat hoopte ze tenminste. Het was niet nodig haar grootmoeder te vertellen hoe penibel de situatie zou worden als hij de politie deelgenoot maakte van die vermoedens.

 ‘Vertegenwoordigt hij de politie? Of een verzekeringsmaatschappij?’

 Juliette tilde haar armen op en begon de spelden uit haar haren te halen. Ze kon altijd het beste denken als haar handen iets te doen hadden. ‘Daar ben ik niet zeker van.’ Ze was niet in de stemming om te vertellen dat haar poging om een antwoord op die vraag te vinden jammerlijk was mislukt. De herinnering daaraan stak nog steeds. ‘Ik denk van niet. Hij heeft me werk aangeboden.’

 ‘Denk je dat Jacques hem misschien naar je toe heeft gestuurd?’

 Ze schudde haar hoofd, zodat de haren die ze net had losgemaakt over haar schouders vielen. ‘Jacques zou me van tevoren hebben ingelicht. En Tremaines conclusie over mijn identiteit was niet gebaseerd op iets wat Jacques hem zou hebben verteld.’ Nadat ze de laatste speld op de kaptafel had gelegd, schudde ze met haar handen haar haren los. ‘Maar hoe het ook zij, het lijkt me het beste dat ik me een tijdje gedeisd houd. In ieder geval tot ik meer informatie over hem heb ingewonnen en weet waar hij precies op uit is.’

 ‘Dat is onacceptabel. We kunnen ons geen vertraging in ons schema veroorloven.’ Zoals altijd wanneer dat onderwerp ter sprake kwam, klonk Paulines stem onverzettelijk. ‘Wanneer men een obstakel op zijn weg treft, gaat men er niet vandoor, maar zoekt men een weg eromheen.’

 Haar heftigheid ontlokte een lachje bij haar kleindochter. ‘Je zit niet meer bij het verzet, oma. Met een tijdelijk uitstel van de volgende stap van ons plan zijn geen levens gemoeid.’

 Haar plagende opmerking kon de vrouw niet vermurwen. Met een stalen blik zei ze: ‘Dat niet, maar het is een kwestie van eergevoel. Ik weet dat ik je daar niet aan hoef te herinneren.’

 Haar opmerking reet oude wonden open. Inderdaad had Juliette de woorden van haar grootmoeder niet nodig om het zich te herinneren. De schimmen die in haar dromen rondspookten, waren herinnering genoeg. Diep ademhalend, verdrong ze de emoties die naar de oppervlakte dreigden te komen. De onbuigzaamheid van haar oma werd deels veroorzaakt door haar angst dat ze zou overlijden voordat ze het doel hadden bereikt waarvoor ze zo hard hadden gewerkt. Het analyseren van de risico’s van ieder karwei was echter Juliettes taak. Het zou fataal zijn om nu de voorzichtigheid uit het oog te verliezen.

 'Ik kan me niet al te strak aan ons schema houden. Ik weet niet hoeveel hij over mijn activiteiten te weten is gekomen.’ Terwijl ze het zei, stak haar woede opnieuw de kop op. Ze was al veel te ver gevorderd om toe te staan dat een willekeurige man haar plannen dwarsboomde. Bovendien stond er meer dan eergevoel op het spel. Als Sam Tremaine dacht dat hij haar zo makkelijk bang kon maken, was hij minder over haar te weten gekomen dan hij beweerde.

 Ze glimlachte flauwtjes toen een strategie in haar hoofd vorm begon aan te nemen. Ze had de afgelopen tien jaar geleerd illusies te creëren. Ditmaal vereiste het spelletje niets ingewikkelders dan een persoonsverwisseling. Wanneer le petit voleur buiten Parijs toesloeg terwijl Juliette zich nog in die stad bevond, zou Tremaine moeten toegeven dat hij zich had vergist.

 Het was een aanlokkelijk vooruitzicht.

 

De dunne staalkabel lichtte even op in de schemerige zaal van het Kopenhaagse museum. Twee minuten eerder had de bewaker zijn ronde gedaan. Als die zich aan zijn rooster hield, zou hij pas over acht minuten terugkomen. Over zes minuten zou de vitrine midden in de museumzaal leeg zijn.

 De in het zwart geklede gedaante zette geruisloos de beschermkap van de ventilatiekoker opzij en bevestigde de gesp van de kabel aan het tuig. Met snelle bewegingen kroop de gedaante vervolgens naar de rand van de luchtkoker, waar ze met uitgestrekte hand op de rand balanceerde.

 Het rode lichtje op de minuscule afstandsbediening knipperde een paar keer snel toen die eerst op de ene en daarna op de andere beveiligingscamera werd gericht.

 Binnen een paar seconden waren de lampjes van de camera’s gedoofd. De afstandsbediening werd aan een riem geklemd, en met een snelle ruk werd de draagkracht van de kabel getest. Er klonk een zacht gezoem toen het mechanisme van de katrol werd geactiveerd en de gedaante met gebogen benen eerst omhoog en daarna naar het midden van het plafond werd gebracht.

 De rode laserstralen van het beveiligingssysteem doorkruisten de ruimte beneden de gedaante. Omdat de zaal ook was uitgerust met warmtesensoren, werd hij door de meeste mensen als inbraakvrij beschouwd. Algauw zou echter blijken dat die mensen zich hadden vergist. Ieder systeem was kwetsbaar. Het was slechts een kwestie van onderzoek en vindingrijkheid.

 Het mylarpak waarin de figuur was gekleed, was verstikkend warm. Het hield de lichaamstemperatuur vast en straalde een constante temperatuur van vijftien graden uit. Bij die temperatuur zou het alarm niet worden ingeschakeld. Omdat het strak om het lichaam sloot, stond het maximale flexibiliteit toe, een vereiste voor het te ondernemen karwei.

 Het lichaam boog en draaide om de dunne stralen te ontwijken. Zodra er een was ontweken, doemde de volgende alweer op. Het procédé deed denken aan een vreemd ballet met vloeiende bewegingen, soepele buigingen en schijnbaar onmogelijke wendingen. Totdat het lichaam ten slotte ondersteboven tussen twee stralen in hing, binnen handbereik van de glazen uitstalkast in het midden van de zaal. Gedurende de hele operatie zou het daar praktisch onbeweeglijk moeten blijven hangen, wat zowel de spieren als de zenuwen zwaar op de proef stelde. Als er iets fout ging, zou dat waarschijnlijk op dat moment zijn.

 Een zuignap werd uit een tasje aan de riem om het middel gehaald en op de glazen bovenkant vastgezet. Daarna werd er een flesje uit de tas gehaald, en een donkergrijs poeder werd op de vitrine uitgestrooid in een cirkel ter grootte van een basketbal. Toen dat gedaan was, kon er diep worden ademgehaald, al was het slechts één keer. Er was nog veel meer te doen.

 Het eerste flesje werd verruild voor een ander. De dop werd er voorzichtig afgedraaid en opgeborgen. Uiterst behoedzaam werd het zuur eruit gegoten. Het stroomde om de cirkel heen en verslond razendsnel het uitgestrooide poeder. En passant werd het glas verzwakt, terwijl de chemische reactie van de vloeistof met de bestanddelen van het poeder ieder op de markt beschikbaar alarm zou deactiveren.

 Een aanval van kramp stak als een mes tussen de ribben van de gedaante. Een snelle blik op een lichtgevend horloge leerde dat er nog vijf minuten over waren. Tot dusver was alles goed gegaan. Een kleine glassnijder werd uit het tasje gehaald. De gedaante verschoof een beetje. Nu zouden beide armen nodig zijn. De ene werd uiterst behoedzaam tussen de twee rode stralen door geschoven om de knop van de zuignap te pakken. De andere gleed onder een laserstraal door naar de vitrine. De glassnijder volgde de verzwakte cirkel in het glas, zodat die loskwam en met behulp van de zuignap opgetild en weggelegd kon worden.

 De spanning steeg. De tijd leek stil te staan. In de schemerige ruimte werd al het andere onbelangrijk. Dit was het moment dat steeds weer even opwindend was. Bijna met ontzag werd een hand door de opening geschoven, en het collier werd voorzichtig van zijn zwarte fluwelen bedje getild.

 De volmaakt bij elkaar passende parels glommen in de schemering als het licht van de maan, maar het was de vierkant geslepen twintigkaraats robijn in het midden van het collier die alle aandacht opeiste. Met een hypnotiserende gloed doorboorde hij de duisternis met zijn karmozijnrode fonkeling.

 Het Moonfire-collier. De afgelopen vijf eeuwen hadden ontelbare vrouwen het begeerd. Onnoemelijk veel levens waren ervoor opgeofferd. En nu werd één man ervan beroofd.

 Die wetenschap kon niet anders dan de allergrootste voldoening schenken.

 Zonder haast werd het collier in het tasje opgeborgen.

 De kramp nam toe, en de tijd begon te dringen. Nog twee minuten.

 Een ogenblik gebeurde er niets. Twee ogenblikken gebeurde er niets. Toen strekte de in het zwart geklede figuur langzaam en met gracieuze bewegingen zijn benen. De concentratie was bijna voelbaar toen de katrol weer werd geactiveerd. Pas toen de gedaante weer met opgetrokken benen tegen de kabel aan hing, werd er nog een keer diep ademgehaald.

 Vijfenveertig seconden.

 Met een bijna onhoorbaar gezoem droeg het mechanisme zijn last langs het plafond naar de ventilatiekoker. Naarmate de opening dichterbij kwam, werd de opluchting groter. De hele operatie zou minder tijd in beslag nemen dan de toebedeelde zes minuten. Tegen de tijd dat de bewaker merkte wat er had plaatsgevonden, zou de dief al zo goed als ontsnapt zijn.

 Dertig seconden.

 De opening was binnen bereik. De smaak van het ophanden zijnde succes was zoet. Een ongewone kalmte nam de plaats in van de opwinding. De handen werden ! aan weerskanten van de opening tegen de muur gezet en spieren spanden zich.

 En toen ging er een licht aan in de gang buiten de zaal. Het werd gericht op de gedaante, die verstijfde van schrik.

 ‘Indrukwekkend.’ Een traag applaus vergezelde de bewonderende opmerking. ‘Ik zou het niet hebben geloofd als ik het niet met eigen ogen had gezien. Je bent nog beter dan men mij heeft doen geloven.’

 De woorden en hun betekenis drongen niet tot de dief door. De aanwezigheid van de man wel. De gedaante dook als een pijl uit de boog in één vloeiende beweging de nauwe koker in. Paniek stak de kop op maar werd onmiddellijk verdrongen. Gezond verstand was een eerste vereiste. Het was wel vaker bijna fout gegaan, zij het zelden en al heel lang geleden. Er werden altijd voorzorgsmaatregelen getroffen. Er werden altijd alternatieve vluchtroutes gepland.

 Deze eventualiteit was echter nooit in overweging genomen.

 Later zou er tijd zijn om erover na te denken en om zichzelf verwijten te maken. Met het gemak van een lange ervaring werd alles opzijgezet behalve het hoofddoel: ontsnappen.

 De luchtkoker was smal. Vooruitkomen was alleen mogelijk door zich met de tenen tegen de wand af te zetten. Tien meter verderop vertakte de koker zich in een doolhof van verbindingsstukken en buizen die van de ene kant van het museum naar de andere liepen. Toen de tijd daar was, boog de gedaante een elleboog en sloeg af naar links. Een meter verder ging een handpalm omhoog, die langs de bovenkant van de buis tastte naar het gat dat de dief erin had gezaagd om zich toegang te verschaffen.

 Daar gekomen, kon een persoon rechtop staan met het hoofd en het bovenlijf door het gat. Het gevoel van vrijheid had tot opluchting moeten leiden, maar daar was geen tijd voor. Nadat de figuur uit de ventilatiekoker was gestapt, rende hij gebukt en verrassend snel langs de wirwar van buizen. Twee keer rechtsaf en een keer linksaf. Daarna een grote sprong naar de ladder langs de muur. Na een snelle beklimming werd er een schouder met zoveel kracht tegen de dienstdeur gestoten dat die openvloog en de dief bijna op het dak van het museum viel.

 De nachthemel had er nog nooit zo mooi uitgezien.

 Er was echter geen tijd om daarvan te genieten. De afstand naar de rand van het dak bedroeg dertig meter. De tijd om die te overbruggen leek eindeloos, maar de gedachte aan de ontsnapping gaf extra energie. Aan de oostzijde van het dak wachtte een kabel, die het mogelijk maakte om af te dalen naar de steeg tussen het museum en het naburige gebouw. Met beide handen om de kabel kon men als een spin die zijn web verlaat, afdalen langs de zijmuur van het gebouw.

 De rand van het dak was bereikt. De gedaante boog voorover om de kabel te pakken.

 En merkte dat die verdwenen was.

 ‘Zoek je dit?’

 Daar was de gevreesde stem weer, ondraaglijk zelfvoldaan. Ondraaglijk geamuseerd. De in het zwart geklede figuur draaide zich om. De man was ook helemaal in het zwart gekleed en hij was al veel dichterbij dan verwacht. De kabel - dat kostbare symbool van de vrijheid - hing in grote lussen om zijn pols.

 Met zijn vrije hand trok de man de bivakmuts van zijn hoofd. In het maanlicht leken zijn blonde haren van goud. En zijn ogen, die boosaardige groene ogen, glommen. ‘Le petit voleur. We ontmoeten elkaar dus opnieuw.’ Achteloos stopte hij de bivakmuts in zijn kontzak voordat hij dichterbij kwam. Met langzame vastberaden stappen, die bedoeld waren om iemand te hypnotiseren of in paniek te brengen. De dief werd noch gehypnotiseerd, noch in paniek gebracht.

 ‘Je verwachtte daarbinnen geen gezelschap, hè?’ vroeg Sam op gemoedelijke toon. ‘Dat verbaast me helemaal niet. Je werkt altijd alleen, nietwaar? En je maakt niet vaak fouten.’ Met doelbewuste passen had hij inmiddels de helft van de afstand tussen hen overbrugd. ‘De enige fout die je ditmaal hebt gemaakt, is mij onderschatten.’

 Achter het masker glimlachte de dief ironisch. Er was inderdaad iemand onderschat, echter niet door de dief, maar door Sam Tremaine.

 Hij kwam een stap dichterbij. En nog een. En toen glimlachte hij. Langzaam en breed en innemend. ‘Wat je ook van plan bent, vergeet het maar. We zijn nu partners. Ingeval je het nog niet hebt gemerkt, je kans om te ontkomen is aanzienlijk kleiner geworden.’ Hij strekte een in een handschoen gestoken hand naar de gedaante uit.

 Voordat hij wist wat hem overkwam, kreeg hij een trap tegen zijn gewonde dij. Zijn been klapte dubbel en hij vloekte van de pijn, maar hij viel niet en zijn greep om de kabel verslapte niet. De figuur rende langs hem heen, draaide zich plotseling om en rende weer terug. Hij vloog al door de lucht toen Sam schreeuwde: ‘Verdorie! Niet doen!’

 De euforie die werd veroorzaakt door de langsstromende wind maakte plaats voor angst toen het dak van het naburige gebouw niet zo snel opdook als verwacht. Armen werden uitgestrekt en vingers gekromd. Toen graaide de figuur wild naar houvast aan de smalle opstaande rand die om het dak heen liep. Het vergde ieder greintje energie om zich op te trekken, om eerst het ene been en daarna het andere over het muurtje te slaan. Eenmaal veilig op het dak, vloog de gedaante als een pijl uit de boog naar de overkant. Tamelijk dicht onder het dak begon een brandtrap. Vandaar was het alleen een kwestie van...

 Het was alsof de gedaante van achteren werd aangereden door een tank. Ze plofte neer met een enorm gewicht op haar rug. Het zicht werd wazig door een duizelig makende rits sterretjes. De zuurstof werd uit haar longen geperst. Hulpeloos lag de figuur gevangen onder Sam Tremaines harde lichaam, tot niets anders in staat dan naar lucht happen.

 Sam kwam het eerste tot zijn positieven. ‘Verdorie,’ zei hij met strakke stem. ‘Je hebt ons bijna vermoord.’

 Toen de longen zich weer met zuurstof vulden, kwam ook het instinct tot overleven terug. Een been werd met een ruk opgetrokken, maar Sam verschoof snel, zodat het beoogde doelwit buiten bereik was. ‘Ik had liever dat je me nog niet uitschakelde, want ik heb plannen voor je, kleine dief. Maar voordat ik daartoe overga...’ Hij schoof langzaam de zwarte bivakmuts omhoog, zodat het hem inmiddels bekende gezicht te voorschijn kwam.

 ‘Juliette.’ Zijn blik gleed over haar lichaam. ‘Jouw uitrusting geeft een volkomen nieuwe betekenis aan het idee dat zwart gepast is voor elke gelegenheid.’

 ‘Schoft!’

 Hij greep haar vuist, net voordat die kon neerdalen op zijn kaak. Hij trok haar polsen omhoog tot boven haar hoofd en hield ze met één hand vast. ‘We kennen elkaar nog niet lang genoeg voor lieve woordjes,’ zei hij grinnikend. ‘Maar anders zou ik zeggen dat je er geweldig uitziet in het maanlicht.’

 Ziedend van woede probeerde ze hem van zich af te schudden. ‘Ga van me af.’

 Nog steeds grinnikend bleef hij onbeweeglijk liggen. ‘Wist je dat je Franse accent zwakker wordt naarmate je kwader wordt?’

 Met moeite hield ze op met tegenstribbelen. Hoewel ze er een diepgewortelde afkeer van had om tegen haar wil te worden vastgehouden, was dat te verkiezen boven de vernedering hem niet te kunnen afwerpen.

 De donkere ogen namen het op tegen de groene. Langzaam verflauwde zijn glimlach. Voor het eerst werd ze zich bewust van hun afzondering. Het was bijna twee uur ’s nachts. In tegenstelling tot New York, waar altijd verkeer te horen was en het leven dag en nacht doorging, was Kopenhagen in diepe slaap gehuld. In de zakenwijk waar het museum stond, was in ieder geval geen geluid te horen.

 Grijze wolken dreven langs de donkere hemel. Juliette had zich altijd één gevoeld met de nacht. De duisternis was haar handlanger. Die nacht was die verhouding echter verstoord door Tremaines komst, en somber vroeg ze zich af of alles ooit nog hetzelfde zou zijn.

 De stilte werd drukkend en geladen. Haar zintuigen waren altijd scherper wanneer ze werkte. Daarom was ze zich natuurlijk zo bewust van zijn gewicht en zijn warmte. Haar benen zaten klem tussen die van hem, en die houding was veel te intiem. Heupen tegen heupen. Borst tegen borst. Zelfs hun adem vermengde zich. Ze streek met haar tong over haar lippen en zag zijn blik naar haar mond glijden. In zijn ogen flikkerde begeerte op.

 Nerveus sloeg ze haar ogen neer. ‘Wat ga je met me doen nu je me gevangen hebt, Sam?’

 Haar vraag bleef in de lucht hangen. Het antwoord bleek maar al te duidelijk uit zijn gezichtsuitdrukking. Ze had vaak genoeg hartstocht in de ogen van een man gezien om die te herkennen. Zijn blik was strak op haar lippen gericht, en zijn mond kwam dichter bij die van haar. Ondanks haar isolerende kleding was het moeilijk om de tekenen van zijn toenemende opwinding niet op te merken. De lucht leek elektrisch geladen, en het werd steeds moeilijker om adem te halen.

 Hij kneep zijn ogen samen. ‘Eerst zal ik je hiervan verlossen,’ fluisterde hij met schorre stem.

 Nog voordat zijn woorden tot haar waren doorgedrongen, voelde ze zijn aanraking. Hij verschoof en liet een hand naar het tasje om haar middel glijden. Ze probeerde opzij te schuiven, maar zijn gewicht liet dat niet toe. Het collier glinsterde toen hij het omhooghield.

 Hij floot zachtjes. ‘Mooi.’ Vervolgens stopte hij het snel in de binnenzak van zijn overhemd. ‘Ik weet niet of het de prijs die je ervoor gaat betalen waard is, maar dat mag je zelf beoordelen.’

 Haar ogen werden tot spleetjes. Aan zijn achteloze toon te oordelen, zou ze bijna denken dat ze zich zijn eerdere opwinding had ingebeeld. Als er geen fysiek bewijs van het tegendeel was geweest, zou ze dat misschien ook hebben gedaan. Hij lag echter te dicht op haar om het te kunnen verbergen.

 Door ervaring wijs geworden, wist Juliette hoe belangrijk het was om emoties te onderdrukken. Zelfbeheersing gaf iemand macht. Men kon anderen manipuleren via hun gevoelens als men zelf in staat was afstandelijk te blijven. Dat begreep ze, en ze maakte daar altijd dankbaar gebruik van.

 Dus had het haar niet zo kwaad hoeven te maken dat Sam Tremaine blijkbaar tot hetzelfde in staat was.

 Op kleinerende toon zei ze: ‘En jij noemt mij een dief.’ ‘Schat, je bént een dief. En te oordelen naar waarvan ik vannacht getuige ben geweest, een heel goede.’ Toen ze haar polsen probeerde los te trekken, verstevigde hij zijn greep. ‘Het is makkelijk te zien hoe je zo lang uit de handen van de politie hebt kunnen blijven. Het was geniaal van je om in Parijs een stand-in achter te laten.’

 Omdat het zinloos was het te ontkennen, stak ze slechts strijdlustig haar kin vooruit. ‘Blijkbaar niet geniaal genoeg om jou om de tuin te leiden.’

 Bescheiden haalde hij zijn schouders op. ‘Je wordt al maanden geschaduwd, Juliette.’ Toen hij haar ogen groot zag worden, zei hij: ‘Verbaast je dat? Ik heb waarschijnlijk meer foto’s van je dan je eigen moeder. Video’s waarop je een wandeling maakt. Of winkelt. Of eet. Of flirt.’ Zijn stem werd zachter, bijna liefkozend. ‘Ik weet hoe je je beweegt. Hoe je je kinnetje vooruitsteekt wanneer je iemand vertelt dat hij naar de maan kan lopen.’ Toen hij met een wijsvinger tegen haar kin tikte, kromp ze ineen. Ze voelde zich alsof ze werd uitgekleed door zijn woorden en ontbloot en kwetsbaar was. Als hij de waarheid sprak, hoe kwam het dan dat ze het niet had geweten? Dat ze niets had gemerkt?

 Omdat ze zich bedreigd voelde, viel ze tegen hem uit. ‘Dat klinkt pervers, Tremaine. Is het achtervolgen van vrouwen je hobby? Dan zou ik je aanraden een ander tijdverdrijf te zoeken.’

 ‘Niet willekeurige vrouwen, Juliette. Alleen maar jou.’ Het laatste woord bleef als een dreigement in de lucht hangen. ‘Het was niet genoeg om achter je identiteit te komen. Om je op te sporen. Ik moest leren denken op de manier waarop jij denkt.’

 Van alles wat hij tot dusver had gezegd, was dat wel het meest beledigend. ‘Wil je me nu ook nog wijsmaken dat je weet hoe mijn hoofd werkt?’

 ‘Ik geloof dat ik dat inderdaad begin te doen. Je hebt stalen zenuwen. Dat moet wel. Ik hield het voor mogelijk dat je zou wachten tot ik de moed opgaf, nadat ik je op het feestje van het consulaat had benaderd. Het leek me nog waarschijnlijker dat je zou proberen me te slim af te zijn. Dus kon de vrouw in je penthouse die zo op je lijkt, de vrouw die nooit te dicht in de buurt van een raam komt, inderdaad voor jou worden aangezien.’

 Koppig hield ze haar mond. Het had moeten werken. Meer dan eens had het succes gehad. ‘Je hebt me geschaduwd.’ Dat maakte haar kwaad. Hij had onmogelijk kunnen weten wat haar doelwit was. Ze was afgeweken van haar schema. Zelfs als hij daarvan op de hoogte was geweest, had hij niet kunnen voorzien dat ze naar Kopenhagen zou gaan.

 Hij verplaatste zijn gewicht een beetje, zodat ze makkelijker kon ademhalen. ‘Ik rekende erop dat de beruchtste dief van het continent een gezond gevoel van eigenwaarde had. Waarom zou je je gedeisd houden als je me voor de gek kon houden en doorgaan met je werk? Waar of niet?’ Omdat zijn woorden genoeg waarheid bevatten om te steken, weigerde ze te antwoorden. Het leek hem niet te deren. ‘Als tienerjongen was je tamelijk overtuigend. Als ik het niet met eigen ogen had gezien, zou ik het niet geloofd hebben.’

 ‘Je kunt niet alle uitgangen van het gebouw in je eentje hebben bewaakt.’ Toen hij geen antwoord gaf, keerde haar maag zich om. Hoeveel mensen werkten er voor Tremaine? En wat voor invloed zou dit hebben op haar eigen plannen, die ze al die jaren zo zorgvuldig had voorbereid?

 Ze schoof haar vragen terzijde toen hij opstond en haar overeind trok. ‘We hebben genoeg tijd verspild. Kom.’ Met zijn ene hand hield hij nog steeds haar polsen vast en met de andere ontdeed hij haar van het tasje aan de riem om haar middel. ‘Op de terugweg naar Parijs kunnen we dit gesprek voortzetten. We hebben trouwens heel wat te bespreken.’

 Zijn arrogantie was verbazingwekkend. ‘Zelfs aangenomen dat het je lukt om me vast te houden tot we terug zijn in Parijs, waarom denk je dat ik nu meer dan vroeger genegen ben om mijn medewerking te verlenen? Niemand anders dan jij heeft me in dat museum gezien. Jij hebt het collier, niet ik.’ Er speelde een flauw lachje om haar lippen. ‘Volgens mij ben je nu te ver gegaan, Tremaine.’

 Toen hij een stap naar haar toe deed, huiverde ze onwillekeurig. Weg was de knappe charmeur. Zijn blik was hard en zijn gezicht was strak. Alles wat overbleef, was het gevoel van gevaar dat ze bij hun eerste ontmoeting had gehad.

 ‘Bega niet de vergissing te denken dat dit een spelletje is, Juliette. Zodra we terug zijn in Parijs, doe je precies wat ik zeg.’

 Ze lachte ongelovig. ‘Als je dat gelooft, heb je me niet goed genoeg onderzocht. Waarom ben je er zo vast van overtuigd dat ik ermee zou instemmen om met je mee te werken?’

 Hij pakte haar elleboog en leidde haar naar de brandtrap. ‘Als je niet meewerkt, zorg ik ervoor dat je grootmoeder de rest van haar leven in de gevangenis doorbrengt, in een cel naast die van jou.’
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In haar luxueuze penthouse in Parijs liep Juliette als een kat op jacht van de ene kamer naar de andere. Toen ze de deur van de laatste kamer had dichtgesmeten en naar Sam toe beende, zette hij zich schrap om haar aanval af te weren.

 ‘Waar is ze, Tremaine?’

 Hij was niet zo dom dat hij de dreigende ondertoon in haar kalme stem onderschatte. Daar zorgden haar fonkelende ogen trouwens wel voor. Hij deed ook niet alsof hij haar niet begreep.

 ‘Je grootmoeder is in veilige handen, bij een paar van mijn collega’s.’

 Juliette zette haar vuisten op haar heupen, volgens Sam om zich ervan te weerhouden hem een klap te geven. ‘Ik wil haar zien. Nu.’

 Sam schudde zijn hoofd. Hij was al twee dagen op de been geweest. De zon was uren geleden opgekomen, en het zou nog een paar uur duren voordat hij eindelijk kon gaan slapen. Tijdens de grotendeels zwijgend afgelegde treinreis terug naar Parijs was zijn been stijf geworden, en op dat moment was zijn dij één verkrampte massa spieren. Pijn maakte hem altijd kwaad, en omdat zij de oorzaak van die pijn was, was hij niet in de stemming voor tact. Waar hij wel voor in de stemming was, was een straffe borrel en een uur in een bubbelbad. Omdat het onwaarschijnlijk was dat hij die binnen afzienbare tijd zou krijgen, was hij niet bereid tot het doen van concessies.

 Juliettes eerste eis werd algauw gevolgd door een andere. ‘Dan wil ik met haar praten.’

 ‘Eerst moeten jij en ik tot een vergelijk komen.’

 ‘Laat me raden. Je denkt dat jij de voorwaarden van die overeenkomst kunt bepalen.’

 Hij glimlachte flauwtjes. ‘Ik ben degene die alle troeven in handen heeft, nietwaar?’ Hij liep langs haar heen naar de telefoon die op een achttiende-eeuws bureautje bij het raam stond. Nadat hij het nummer van roomservice had gedraaid en een halve liter whisky had besteld, draaide hij zich met een vragende blik om naar Juliette. ‘Wil je ontbijten?’

 ‘Nee.’

 Hij praatte weer in de hoorn. ‘En laat twee porties eieren Benedict brengen, en twee porties friet en wat gebak.’ Daarna legde hij de hoorn neer, en hij draaide zich weer om naar Juliette. ‘Wat jij niet opeet, eet ik wel.’

 Ze keek hem aan alsof ze op het punt stond te ontploffen. Toen draaide ze hem de rug toe, zichtbaar moeite doend om haar zelfbeheersing te bewaren. Het mylarpak dat ze die nacht had gedragen, had ze meteen na thuiskomst uitgetrokken. Nu was ze gekleed in een zwart topje dat strak om haar bovenlijf sloot, en een strakke zwarte broek die de aandacht vestigde op haar lange slanke benen. Met haar lange zwarte krullen en haar roomblanke huid was ze een vrouw in ruil voor wier gezelschap heel wat mannen vrijwillig afstand zouden doen van wat kostbaarheden.

 Natuurlijk dreef ze dat soort handel niet, bracht hij zichzelf onder het oog. Ze nam wat ze wilde, ongeacht andermans wensen. De gevolgen waren variabele grootheden, die alleen maar belangrijk waren voorzover ze van invloed waren op het risico dat ze liep. Met de mensen die het ongeluk hadden als doelwit te worden gekozen, werd al helemaal geen rekening gehouden.

 Voor een man die belang hechtte aan normen, was haar levenswijze reden genoeg om haar te verachten.

 Met een gratie die in strijd was met haar stramme rug ijsbeerde ze door het appartement. Ze pakte een ivoren beeldje op en wreef er ritmisch met haar vingers over.

 Sam ging zitten op de luxueus gestoffeerde bank en legde zijn voeten op het bijpassende voetenbankje. Met moeite hield hij een zucht van verlichting binnen. Het meubilair was zowel stijlvol als comfortabel. Bij de inrichting van de hele suite was trouwens niet op geld gekeken. Tot dusver was haar carrière blijkbaar behoorlijk lucratief geweest.

 ‘Ik heb geld.’

 Haar opmerking had zo uit zijn gedachten gegrepen kunnen zijn. Met een hand over zijn dij wrijvend, keek hij haar met opgetrokken wenkbrauwen aan. ‘Dat verbaast me niet.’

 ‘Ik bedoel dat ik je kan betalen. In ieder geval een redelijke prijs.’ Ze had blijkbaar een beslissing genomen en kwam met een vastberaden blik in haar ogen naar hem toe. ‘Je hoeft alleen maar mijn grootmoeder vrij te laten. En dat dossier dat je beweert te hebben aan mij te geven.’

 Hij wachtte tot ze voor hem stond, voordat hij zei: ‘Nee.’ Toen pakte hij haar hand, en hij trok haar naast zich op de bank. Hij had dood of bewusteloos moeten zijn om geen waardering te kunnen opbrengen voor haar schitterende ogen. ‘Je kunt je grootmoeder maar op één manier vrij krijgen.’

 ‘Hoe dan?’

 ‘Door precies te doen wat ik je zeg.’ Hij had meer overredend en vriendelijker kunnen zijn, maar beleefdheid zou ze ten onrechte kunnen opvatten als zwakheid, terwijl hij wist dat ze autoriteit zou begrijpen. Ze was er zo aan gewend om zelf de lakens uit te delen dat ze het niet zou misverstaan als een ander dat deed. En hoe eerder ze erachter kwam dat zij niet meer de baas was, des te vlugger zou de operatie van start kunnen gaan.

 Ze trok aan haar hand, maar hij liet hem niet los. ‘Vertel me wat je wilt.’

 Hij wist dat dat een soort tegemoetkoming was. De eerste stap op weg naar de bekentenis dat ze weinig keus meer had. ‘Ik heb iets nodig wat iemand anders in zijn bezit heeft.’

 ‘En je wilt dat ik dat voor je steel,’ zei ze botweg.

 Hij knikte. ‘Je zult moeten toegeven dat je daarvoor de aangewezen persoon bent. De klus is een uitdaging, en het is van het grootste belang dat de inbraak niet wordt ontdekt. Op de hele wereld zijn er misschien tien personen die dit tot een goed einde zouden kunnen brengen. Drie daarvan zitten in de gevangenis. Le petit voleur is een van de vijf beste overgebleven kandidaten.’

 Als zijn vaststelling van haar plaats in de rangorde haar al ergerde, liet ze dat niet blijken. ‘Als ieder ander van die vijf ook goed genoeg is, waarom heb je dan de moeite genomen om mijn identiteit te achterhalen?’

 ‘Omdat Hans Oppenheimer mijn doelwit is.’

 Haar gezichtsuitdrukking veranderde niet, en haar blik bleef vast. ‘Opnieuw: waarom ik?’

 In weerwil van zichzelf voelde hij bewondering voor haar. Hij moest haar nageven dat ze een ijzeren zelfbeheersing had. ‘Hoe denk je dat ik achter je identiteit ben gekomen, Juliette? Vanaf het begin was ik geïnteresseerd in Oppenheimer. Hij wordt verdacht van verzekeringsfraude. Wist je dat?’ Hij meende een glimpje voldoening in haar ogen te zien, hoewel dat zo snel weer verdwenen was dat hij het zich misschien had verbeeld. ‘Hij heeft de laatste jaren zo veel verliezen geleden dat zijn verzekeringspremies tot astronomische hoogte zijn gestegen. Uiteindelijk heeft hij zelf een verzekeringsmaatschappij gekocht, omdat hij nergens anders meer een verzekering kon afsluiten.’

 ‘Het leven van de rijken gaat niet altijd over rozen.’ ‘Nee, hè? Vooral niet omdat jij de laatste vijf jaar bijna uitsluitend hem op de korrel hebt genomen. Daardoor ben ik je op het spoor gekomen. De politie concentreert zich op de afzonderlijke diefstallen. Die onderzoekmethode loopt echter algauw dood, vooral omdat ze er niet zeker van kunnen zijn welke diefstallen moeten worden toegeschreven aan le petit voleur en welke het werk zijn van anderen. Maar ik heb me op Oppenheimer geconcentreerd. Hij is een man die heel wat vijanden heeft. Als hij de verzekering niet bezwendeld heeft en echt zo vaak werd bestolen, moest dat inhouden dat iemand hem als zijn doelwit had uitgekozen. Ik heb die mogelijkheid onderzocht en kwam uit bij jou.’

 Het was haar eindelijk gelukt haar hand los te trekken. Ze schoof van hem af en trok haar benen op. ‘Heeft hij je opdracht gegeven om me op te sporen?’

 Nu was het Sams beurt om beledigd te zijn. ‘Nee, maar ik heb begrepen dat hij een paar privédetectives wel die opdracht heeft gegeven. Hij schijnt te geloven dat een syndicaat verantwoordelijk is voor de diefstallen en dat de dieven zijn ingehuurd door een van zijn concurrenten, die hem wil beroven van zijn rijkdommen.’

 ‘Zo te horen is hij een stommeling,’ zei ze met een lachje.

 ‘Bega niet de vergissing hem te onderschatten. Hij heeft een miljoen Amerikaanse dollar uitgeloofd voor inlichtingen die tot je arrestatie leiden.’

 Met schuin gehouden hoofd dacht ze daarover na. ‘Dan heeft hij de beloning dus verhoogd. Die is overigens nog steeds belachelijk laag, gezien de waarde van wat hij heeft verloren, maar hij heeft altijd voor een dubbeltje op de eerste rang willen zitten.’

 Bij het horen van de verbitterde ondertoon in haar stem vroeg Sam zich af wat Oppenheim haar had aangedaan. Hij wist maar al te goed waartoe de man in staat was. ‘Dat klinkt alsof je hem goed kent.’

 Er kwam een behoedzame blik in haar ogen. ‘Jij bent niet de enige die onderzoek verricht. Dus je werkt niet voor Oppenheimer, en je methoden zijn te onorthodox om me te doen geloven dat je voor een verzekeringsmaatschappij werkt...’ Haar stem stierf weg, en ze trok vragend haar wenkbrauwen op. Toen Sam niet reageerde, vroeg ze: ‘Voor wie werk je dan wel?’

 Opnieuw voelde hij bewondering voor haar scherpzinnigheid. Gezien de omstandigheden moest hij dat gevoel beslist in bedwang houden, maar opnieuw was haar intuïtie juist geweest. ‘Waarom denk je dat ik voor iemand anders werk? Misschien heeft Oppenheimer wel iets van mij wat ik terugwil.’

 Nog voordat hij was uitgepraat, schudde ze haar hoofd. ‘Daarvoor heb je er te veel tijd, moeite en mankracht in gestoken. Daarvoor is geld nodig. Veel geld. Misschien ben je wel steenrijk, maar de meeste mensen gaan niet zover als jij om een rekening met een vijand te vereffenen.’

 ‘De bijzonderheden doen er niet toe. Het gaat om mijn doel. Als dat onorthodoxe methoden en onorthodoxe bondgenoten vereist...’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik ben alleen geïnteresseerd in het eindresultaat.’ Dat was in ieder geval waar. Vanwege de hernieuwde belangstelling voor antiterroristische activiteiten waren de opsporingsbevoegdheden veranderd en hadden ze een grotere vrijheid van handelen. Het was een agent niet langer verboden de hulp van misdadigers in te roepen om het landsbelang te dienen.

 Dat betekende overigens alleen maar dat hij dat nu openlijk kon doen.

 Het gerinkel van de bel onderbrak hun gesprek. ‘Dat zal roomservice zijn, maar controleer dat voordat je de deur opendoet.’ Hij was bang dat zijn been het helemaal zou begeven als hij probeerde op te staan, maar hij was wel zo wijs om zo’n zwakheid niet te laten merken aan de vrouw die naast hem zat.

 Met een strak gezicht stond Juliette op. Ze liep naar de deur en tuurde door het kijkgaatje. In de gang stond een ober in een wit jasje. Ze haalde een paar bankbiljetten uit haar handtas, deed de deur open en verruilde de fooi voor het met eten beladen dienblad.

 ‘Zet het hier maar neer.’ Sam klopte op het kussen naast hem, en Juliette deed braaf wat hij vroeg. Met voldoening bekeek hij het etiket op de fles whisky. De Fransen hadden verstand van sterke drank. Hij gaf de fles aan Juliette en vroeg, volgens hem ditmaal wel beleefd: ‘Wil je drie vingers whisky voor me inschenken? Met ijs graag.’

 De beleefde bewoordingen waren kennelijk niet aan haar besteed. Ze rukte de fles uit zijn hand en beende naar de keuken. Toen ze terugkwam, had hij al een bord met eten op zijn schoot. Hij pakte het glas van haar aan en wees naar het andere bord. ‘Je moet iets eten.’

 ‘Nee, dank je. Hoe vreemd je dat ook in de oren mag klinken, er is iets met chantage wat me de eetlust beneemt.’

 Hij dacht over haar woorden na terwijl hij het glas naar zijn mond bracht. De eerste slok whisky brandde in zijn keel en verwarmde zijn maag. De tweede verdoofde de kloppende pijn in zijn dij een beetje. ‘Chantage? Dat is een lelijk woord voor een wederzijds voordelige zakelijke overeenkomst.’

 Ze lachte schamper. ‘Wordt het tegenwoordig zo genoemd? Je hebt mijn grootmoeder ontvoerd. Ja!’ zei ze, met haar wijsvinger in de richting van zijn borst priemend toen hij zijn mond opendeed om te protesteren. ‘Probeer het niet mooier voor te stellen dan het is. Je brengt haar gezondheid in gevaar in ruil voor mijn medewerking. Om nog te zwijgen van het feit dat je nog steeds iets in je bezit hebt wat van mij is.’

 Bij die laatste opmerking verslikte hij zich bijna in zijn eerste hap ei. ‘Als je het over het collier hebt, mag ik je er dan aan herinneren dat je het hebt gestolen?’

 ‘Dat klopt. Ik heb het gestolen. Ik heb het onderzoek verricht, ik heb de onkosten gemaakt en het risico berekend. Heb je enig idee hoeveel uur ik heb getraind voor die klus?’

 Haar wangen waren rood geworden van woede. Als een ware seksist bedacht hij dat ze een vrouw was die er goed uitzag wanneer haar ogen fonkelden. Hij was echter intelligent genoeg om dat niet te zeggen. ‘Dat kon ik zien. Om je de waarheid te zeggen, heb ik nog nooit zoiets gezien.’ De sierlijke bewegingen waarmee ze de laserstralen had ontweken, hadden iets sensueels gehad. De herinnering alleen al verwarmde hem net zoveel als de whisky had gedaan.

 Doelbewust verdreef hij het beeld uit zijn gedachten. ‘Dat soort aandacht voor details zullen we nodig hebben voor ons karweitje.’

 Zonder iets te zeggen keek ze een tijdje naar het ivoren beeldje dat ze op een Chippendale-tafeltje had gezet. Zelfs van die afstand kon hij zien dat het beeldje, dat een of andere heidense godheid voorstelde, heel oud was. Hij vroeg zich af of het een speciale betekenis voor haar had. Het was echter zinloos om zich daarin te verdiepen, want het had niets te maken met zijn opdracht. Na al die maanden van voorbereiding, maanden waarin hij zich had verdiept in wie Juliette Morrow eigenlijk was, viel het echter niet mee om dat soort vragen achterwege te laten. Hij wist wat ze was en hoe ze te werk ging. Het was dus eigenlijk niet meer dan normaal dat hij zich afvroeg waarom ze dat soort leven verkoos.

 Het was echter gevaarlijk om geïnteresseerd te zijn in de antwoorden op die vraag.

 ‘Voordat we verder gaan, moeten we een paar voor waarden duidelijk stellen.’

 Bij het horen van haar beheerste toon trok hij zijn wenkbrauwen op. Nadat hij nog een hap ei had weggespoeld met een slok whisky vroeg hij: ‘Wat zijn die dan?’

 ‘Je hebt gedreigd mijn grootmoeder gevangen te laten nemen. Dat is belachelijk. Ze is een vrouw van tachtig met een hartkwaal. Mijn medewerking is afhankelijk van haar onmiddellijke vrijlating. Als je dat wilt, zal ze het land ver laten. Ik kan me niet op mijn werk concentreren als ik me ook nog zorgen moet maken over haar.’

 ‘Ik zal doen wat ik kan om die bezorgdheid te verlichten, maar ze blijft in Parijs. Volgens mij zal haar aanwezigheid hier eerder je medewerking zeker stellen dan een afleiding vormen. Bovendien geloof ik dat we heel sterke bewijzen hebben dat je grootmoeder al die jaren je medeplichtige is geweest.’

 Als hij haar niet zo aandachtig had opgenomen, zou hij haar reactie op zijn woorden niet hebben opgemerkt.

 Haar lippen trilden een fractie van een seconde, voordat ze zichzelf weer in de hand had.

 Hij nam nog een slok whisky en verdrong een gevoel dat verdacht veel op schuldgevoel leek. Hij had voor zijn werk wel ergere dingen gedaan dan gebruikmaken van de liefde van een vrouw voor haar grootmoeder. En hij was er zeker van dat Juliette zelf ook ergere dingen had gedaan. Dus zou hij geen spijt krijgen van de stappen die hij had ondernomen om zich van haar medewerking te verzekeren. Van geen enkele.

 In ieder geval herstelde ze zich bewonderenswaardig snel. Op scherpe toon zei ze: ‘Dan wil ik haar zien. Met haar praten.’

 Dat verzoek kon hij inwilligen. ‘Ik zal je later op de dag naar haar toe brengen. Wat nog meer?’

 Er kwam een peinzende blik in haar ogen. ‘Als ik die klus van je met succes uitvoer, wil ik het collier terug.’

 ‘Ik zou denken dat het vernietigen van je dossier beloning genoeg is.’

 ‘O, maar dat doe je ook,’ zei ze op onverzettelijke toon.

 ‘Ja.’ Hij keek haar recht in de ogen. ‘Dat zal ik ook doen.’ Ze kon er niet zeker van zijn dat hij dat werkelijk zou doen, en ze zou dom zijn als ze hem vertrouwde. Hij wist dat ze niet dom was. Hij hoopte echter dat ze er tijdens hun samenwerking achter zou komen dat hij een man van zijn woord was en dat hij precies zou doen wat hij had beloofd.

 Sam keek naar zijn bord en zag tot zijn verbazing dat hij zowel de eieren als de twee plakken spek had opgegeten. Hij pakte een van de borden met friet en tastte toe. Sommige agenten hadden misschien moeite met de smerige overeenkomsten die nodig waren om de nationale veiligheid te handhaven, maar hem had het altijd eenvoudig genoeg geleken. Het leven was een reeks compromissen. In ruil voor het vangen van Oppenheimer, die een bedreiging van internationale omvang was, zou Juliette Morrow een nieuwe identiteit mogen aannemen. Ze zou vrij zijn om door te gaan met het uitkiezen van haar slachtoffers en hen mogen beroven van hun kostbaarheden totdat ze onvermijdelijk werd opgepakt. Onvermijdelijk voor de rechter werd gebracht. Onvermijdelijk schuldig werd bevonden. Het doel rechtvaardigde die middelen.

 Het was echter veelzeggend dat hij op dat moment niet werd gekweld door de keuzen die hij moest maken maar door de gedachte dat Juliette jaren in de gevangenis zou moeten doorbrengen.

 ‘Het collier,’ zei ze halsstarrig.

 ‘Ja, het collier.’ Haar woorden brachten hem met een schok terug in de werkelijkheid. Het was de beloning die belangrijk voor haar was. Daar moest hij aan denken, in plaats van spijt te hebben over wat er uiteindelijk met haar zou gebeuren. Iedereen maakte een keuze. Zij zou moeten leven met die van haar.

 ‘Het geval wil dat het collier is verzekerd door Oppenheimers eigen verzekeringsmaatschappij,’ zei hij tussen twee happen friet door. ‘Het komt me goed uit dat zijn maatschappij zo’n grote slag wordt toegebracht. En het doet me weinig dat hij nog een kostbaar bezit heeft verloren. Dus is het mogelijk dat ik overreed kan worden er afstand van te doen. We zullen het een bonus noemen, iets wat je krijgt als ik tevreden ben met het resultaat van je werk.’

 Juliette reageerde niet op zijn opmerking. Ze had zijn ogen koud zien worden en hoorde de afkeuring in zijn stem. Er lag al een verklaring op het puntje van haar tong, maar ze slikte die koppig in. Ze was die man niets verschuldigd, en zeker niet de onthulling van een lang bewaard geheim. Hij was haar zorgvuldig geplande leven binnengedrongen en had het overhoop gehaald. Hij had haar schema in de war geschopt en haar plannen weken, zo niet maanden, vertraagd.

 Voor haar part geloofde hij over haar wat hij wilde. Hij mocht conclusies trekken uit de illusie die ze had gecreëerd, mits zij uiteindelijk vrij was om af te maken waaraan ze tien jaar geleden was begonnen. ‘Dat is het enige wat belangrijk is, nietwaar?’ Onverschillig begon ze de lege borden op het blad te zetten.

 ‘Blijkbaar,’ zei hij, haar het bord dat hij in zijn hand had gevend. ‘Ik wil douchen. Of, nog beter, een heet bad nemen.’

 Haar hand bleef in de lucht zweven. ‘Ik weet zeker dat ze nog wel een kamer voor je hebben als je de receptie belt.’

 ‘Dat hoeft niet. Ik blijf bij jou,’ zei hij met een flauw lachje. ‘Ik vertrouw jou evenveel als jij mij. Dat wil zeggen: helemaal niet. Jij en ik gaan gedurende deze operatie door het leven als een Siamese tweeling. Daar kun je beter nu meteen aan wennen.’

 Als aan de grond genageld bleef ze staan. Ondanks haar verbazing ontging het haar echter niet met hoeveel moeite Sam overeind kwam. ‘Maar... dat is nergens voor nodig. Ik heb toch al beloofd dat ik je zou helpen?’ Haar gevoel van wanhoop had niets te maken met hun overeenkomst. ‘Je kunt niet hier blijven. Ik wil niet dat je hier blijft.’

 Ze praatte echter tegen zijn brede rug, want hij liep al in de richting van de slaapkamer. ‘Het is ook niet wat ik wil, maar er zit niets anders op.’

 Nadat ze het bord op het blad had gezet, liep ze snel achter hem aan. Toen hij weer uit de eerste badkamer stapte, botste ze bijna tegen hem op. ‘Dit pik ik niet!’ zei ze op een toon die even onverzettelijk was als die van hem. ‘Je kunt er beter aan wennen dat je niet altijd je zin krijgt. Je kunt niet...’

 Hij draaide zich zo plotseling om dat ze ditmaal daadwerkelijk tegen hem op botste. Hij legde beide handen op haar schouders en boog zijn hoofd naar dat van haar. ‘Alles gebeurt zoals ik het wil, Juliette.’ De lijzige manier waarop hij haar naam uitsprak, deed onwillekeurig een rilling over haar rug lopen. ‘Ik heb de leiding. Begrijp je dat? Jij doet precies wat ik zeg, wanneer ik het zeg. En in ruil daarvoor krijg je uiteindelijk je leven terug. Je positie is niet zo dat je kunt onderhandelen of eisen stellen. Hoe eerder dat tot je doordringt, des te beter dat is voor ons allebei.’

 Ze keek hem strijdlustig aan. Als hij dacht dat ze zich zou neerleggen bij zijn buitensporige eisen, stond hem een teleurstelling te wachten. Hij liet haar los en draaide zich om. Toen hij haar slaapkamer binnen ging, liep ze noodgedwongen achter hem aan. ‘Nee, niet dat...’

 ‘Een jacuzzi,’ zei hij met ontzag in zijn stem. Tegen de tijd dat ze achter hem aan de aangrenzende badkamer binnen was gegaan, had hij de kranen al opengedraaid.

 ‘Geen sprake van. Ik sta niet toe dat je mijn badkamer gebruikt. Er zijn grenzen, Tremaine. En dit is... Wat doe je?’

 Hij had zijn overhemd als half losgeknoopt. ‘Dit is je eigen schuld.’

 Hoe ze ook haar best deed, ze kon haar ogen niet afhouden van zijn brede borst. ‘Hoezo?’

 ‘Je hebt me op dat dak op een ongunstige plek geschopt.’ Met een sardonisch lachje liet hij zijn overhemd op de vloer vallen. ‘Maar ik neem aan dat je dat wist.’

 Nou bezorgde hij haar ook nog bijna een schuldgevoel! Ze wendde met moeite haar blik af van zijn gespierde bovenlijf, zijn brede schouders en zijn indrukwekkende biceps. Die avond op de dansvloer had ze gemerkt dat hij zijn ene been ontzag. Instinctief had ze uitgehaald naar zijn kwetsbare plek, en ze was niet van plan hem nu haar verontschuldigingen aan te bieden. Om de waarheid te zeggen zou ze hem, als ze de kans kreeg, opnieuw een schop geven.

 Haar blik viel op zijn donkere overhemd op de vloer. Het collier was half uit de binnenzak gegleden. De verleiding om het te grijpen en ervandoor te gaan was bijna niet te weerstaan. Ze was bekend met de indeling van het gebouw. Het was mogelijk hem te vlug af te zijn. Dat zou echter niets veranderen. Zelfs als ze aan hem kon ontkomen, een andere identiteit kon aannemen en een nieuw leven kon beginnen, zou haar grootmoeder achterblijven.

 En ze zou voor geen prijs de enige persoon ter wereld die van haar hield in de steek laten.

 Het geluid van een ritssluiting die werd opengetrokken, onderbrak haar gedachten. Haar blik gleed terug en ze keek hem ongelovig aan. Hij had zijn schoenen en sokken al uitgetrokken, en zijn donkere broek hing los op zijn smalle heupen. ‘Dit is een beetje meer saamhorigheid dan ik in gedachten had.’

 ‘Echt waar? In die badkuip is plaats genoeg voor twee personen,’ zei hij met een boosaardige blik in zijn ogen. Hij wist verdraaid goed hoe onbehaaglijk ze zich voelde. Alleen dat besef dwong haar om voet bij stuk te houden en beleefde verveling te veinzen.

 ‘Ik weet precies hoeveel ruimte er in die badkuip is,’ zei ze met een hese lach. ‘Ik kan je trouwens ook vertellen hoe lang er heet water is, mocht je daarin geïnteresseerd zijn.’

 ‘Ik ben geïnteresseerd in alles wat je te zeggen hebt, Juliette.’ De broek gleed langs zijn lange gespierde benen naar beneden. Nu droeg hij alleen nog maar een zwarte strakke boxershort van het soort dat heel weinig aan de verbeelding overliet. Iets zei haar dat na die scène haar verbeelding overactief zou zijn.

 Hij omklemde met zijn ene hand het handdoekenrek en stapte in de badkuip. Toen haar blik naar zijn gewonde been gleed, stokte haar adem. Ze wist niet wat ze had verwacht, maar het was in ieder geval niet het vuurrode gekartelde litteken dat over zijn dij liep. Het begon vlak onder zijn heup en was minstens twintig centimeter lang. Naar de kleur te oordelen was het nog tamelijk vers. En omdat het zo dicht bij een slagader was, moest de verwonding levensgevaarlijk zijn geweest.

 Met een droge keel bleef ze kijken toen hij zijn andere been in de badkuip zette en zich langzaam in het hete water liet zakken. Toen leunde hij met een gelukzalige zucht achterover.

 ‘Weet je wat dit volmaakt zou maken?’

 Omdat ze haar stem niet vertrouwde, schudde ze alleen maar haar hoofd.

 ‘Als je nog wat whisky zou willen inschenken en mij het glas brengen.’

 Zonder iets te zeggen draaide ze zich om om zijn glas te halen, van de gelegenheid gebruikmakend om diep adem te halen. Ze was er altijd prat op gegaan dat ze staande het beste kon nadenken. Omdat haar instinct zo lang haar drijvende kracht was geweest, was dat het eerste waarop ze zich verliet. Op dat moment voelde ze zich echter alsof ze op drijfzand stond en er steeds dieper in weg zakte.

 Haar hand was niet helemaal vast toen ze de whisky inschonk. Ze ging naar de vrieskast en haalde er een paar ijsblokjes uit. Als haar grootmoeder er niet was geweest, had ze de kans te baat genomen om op dat moment te vluchten. Tremaine had echter alle troeven in handen, en dat wist hij. Hoe ze ook haar best deed, ze kon geen manier bedenken om te ontsnappen uit de onwerkelijke situatie waarin ze zich bevond.

 Met haar handen om het glas geklemd, bleef ze nog even in de keuken staan. Wanneer ze in een hoek was gedreven, zei haar instinct haar te ontsnappen, te bluffen of de aanval af te wenden. Ze legde zich niet neer bij problemen, maar zocht een uitweg. Er moest een mogelijkheid zijn, en zodra ze beter op de hoogte was, zou die mogelijkheid zich voordoen.

 Ze haalde diep adem. Hoe ongaarne ze het ook toegaf, op dat moment waren haar mogelijkheden ontmoedigend beperkt. Daar kon ze niet onderuit, hoezeer het haar ook tegenstond. Dus rechtte ze haar schouders, en met lood in de schoenen ging ze met het volle glas terug naar de halfnaakte man in haar jacuzzi.


 

Hoofdstuk 4

 

 

 

‘Juliette.’ Pauline stond op van achter het tafeltje op het caféterras om haar kleindochter te omhelzen. Haar gracieuze bewegingen vormden een schril contrast met de heftigheid waarmee ze de jongere vrouw vastpakte. ‘Gaat het goed met je?’

 ‘Natuurlijk.’ Terwijl Juliette haar grootmoeder knuffelde, fluisterde ze in haar oor: ‘Ik los dit wel op. Je hoeft alleen maar een beetje geduld te hebben.’

 ‘Ms. Fontaine, ik hoop dat uw verblijfplaats gerieflijk is,’ zei Sam.

 Bij het horen van zijn stem liet Pauline haar kleindochter met tegenzin los. Sam met opgetrokken wenkbrauwen aankijkend, zei ze: ‘Niet zo gerieflijk als mijn eigen appartement.’

 Hij trok voor Juliette een stoel onder het tafeltje vandaan en wachtte tot zij en Pauline waren gaan zitten voordat hij zelf plaatsnam. ‘Ik hoop dat u me mijn handelwijze vergeeft. Juliette kan een beetje... koppig zijn.’

 Pauline keek hem misprijzend aan. ‘U bedoelt dat ze niet stond te popelen om u haar medewerking te verlenen ? Mijn kleindochter en ik weten allebei hoever sommige mannen gaan om hun zin te krijgen. Uw handelwijze is beneden alle peil, maar ze verbaast me eerlijk gezegd niet.’ Als Sam zich al iets aantrok van de afkeuring in Pauline Fontaines stem, liet hij dat niet merken. Op respectvolle toon zei hij: ‘Ik geloof dat u zowel een praktische als een mooie vrouw bent, Ms. Fontaine. Men doet nu eenmaal wat men moet doen. Zou u niet hetzelfde zeggen?’

 Verbluft keek Juliette hem aan. Haar grootmoeder zei regelmatig precies hetzelfde. Ze vroeg zich af of het een toevallige opmerking was geweest of dat zijn woorden gebaseerd waren op het onderzoek dat hij beweerde te hebben verricht. Hoe het ook zij, hij had haar grootmoeder juist gekwalificeerd. Pauline was overdreven praktisch. Als hij dus had verwacht dat hij zou worden onthaald op klachten en eisen, had hij zich vergist.

 De oude dame nam hem met een hooghartige blik op. ‘Ik zou zeggen dat u een gebrek aan goede manieren hebt, maar dat is nauwelijks verwonderlijk voor een Amerikaan.’

 ‘Mijn eigen grootmoeder zou teleurgesteld zijn als ze dat hoorde. De eerlijkheid gebiedt me te zeggen dat ze haar uiterste best heeft gedaan om me manieren bij te brengen, maar helaas hebben haar lessen niet altijd succes gehad.’ Hij pakte de schaal met kaas en fruit van de tafel en legde er wat van op Juliettes bordje. Toen ze protesteerde, zei hij streng: ‘Je hebt sinds gisteren niets meer gegeten. Je mag kiezen: óf je eet zelf óf ik voer je.’

 Haar vernietigende blik zou de meeste mannen hebben doen ineenkrimpen, maar op Sam had hij geen merkbaar effect. Met tegenzin legde ze dus een stukje kaas op een cracker, en met ingehouden woede nam ze een hap. Zijn bazigheid begon haar danig de keel uit te hangen. Dat alleen al was reden genoeg om een uitweg uit deze situatie te bedenken. Zo snel mogelijk.

 Toen ze opkeek, zag ze haar grootmoeder peinzend van haar naar Sam kijken. ‘Hebben ze je goed behandeld, oma?’ vroeg ze ongerust.

 Pauline wuifde haar bezorgdheid weg. ‘Maak je maar niet druk om mij. Ik kan op mezelf passen. Zo te zien heb je meer dan genoeg aan je hoofd met...’ Met vragend opgetrokken wenkbrauwen keek ze in Sams richting.

 ‘Sam Tremaine, ma'am' zei hij prompt.

 ‘Ik ben minder geïnteresseerd in je naam dan in wie je vertegenwoordigt.’

 Toen Juliette haar mond opendeed om antwoord te geven, zei Sam snel: ‘Laten we het erop houden dat ik voorlopig Juliettes partner ben.’ Vervolgens pakte hij de fles wijn en vulde hij Paulines glas bij.

 Terwijl hij Juliette ook een glas inschonk, praatte hij verder tegen Pauline. ‘Uw kleindochter maakte zich vreselijk ongerust over u. Ik heb ingestemd met deze ontmoeting om haar de gelegenheid te geven te zien dat het goed met u gaat. Hierna is er echter geen contact meer tussen jullie mogelijk totdat onze verbintenis ten einde is.’

 Haar glas pakkend, merkte Juliette droog op: ‘Onze scheiding daargelaten, begin ik te geloven dat jij beter af bent dan ik, oma. Mr. Tremaine heeft de ergerlijke gewoonte om bevelen te geven en te verwachten dat die onmiddellijk worden opgevolgd.’ Tot haar verbazing gingen haar grootmoeders mondhoeken omhoog.

 ‘Lieve schat, wat vervelend voor je.’

 ‘Ze lijkt niet zo goed te zijn in het opvolgen van bevelen,’ zei Sam. ‘Maar ik denk dat we een afspraak kunnen maken die voor beide partijen voordelig is.’ Doelbewust veranderde hij daarna van onderwerp. Was het onderkomen van Juliettes grootmoeder naar wens? Had ze iets nodig? Werd ze beleefd behandeld?

 Tijdens die ondervraging keek Juliette hem argwanend aan. Moesten ze werkelijk geloven dat Paulines antwoorden ertoe deden? Zijn stem klonk echter oprecht, en hij wekte de indruk dat hij serieus geïnteresseerd was in de antwoorden van haar grootmoeder. Zijn hoofd was naar de oude dame toe gebogen en hij luisterde aandachtig naar wat ze hem vertelde.

 De parasol boven hun tafeltje beschermde hen tegen de felle middagzon, maar omdat Sam voorover leunde, zat hij met zijn hoofd in de zon, waardoor zijn haren glinsterden als goud. Het licht accentueerde zijn harde profiel met de geprononceerde jukbeenderen, de scherpe kaken en de rechte neus. .

 Haar blik bleef nog even op zijn gezicht rusten. Aan haar kant had hij onder de brug van zijn neus een bobbeltje, hetgeen erop wees dat zijn neus gebroken was geweest. Opeens herinnerde ze zich de gekartelde, nog nauwelijks genezen wond op zijn dijbeen. Intuïtief wist ze dat die verwondingen er slechts twee van een lange lijst waren. Voordat ze de badkamer uit was gegaan, had ze een patroon van oude littekens op zijn gespierde lichaam gezien. Elk van die verwondingen apart zou een fascinerend verhaal kunnen vertellen. Bij elkaar genomen duidden ze op een leven vol geweld. Een leven waarover ze liever niet nadacht. Ze wist veel te weinig over Sam Tremaine, maar het werd snel duidelijk dat hij veel meer was dan hij beweerde.

 Ze wist dat hij snel werkte. Die ochtend waren ze nog geen uur in haar appartement geweest, of zijn bagage was al gearriveerd, waaruit bleek dat hij niet van plan was om gauw weer weg te gaan. Ze vermoedde dat hij intelligent was, dat hij alles deed om zijn doel te bereiken en dat hij niet met zich liet spotten. En ze wist dat hij, ondanks zijn verwonding, in een uitstekende lichamelijke conditie was.

 Omdat haar keel opeens droog werd, nam ze een slok wijn, om daarna haar aandacht weer op haar grootmoeder en Sam te richten. Sam had een kaartje uit zijn zak gehaald en schreef er iets op, voordat hij het aan haar grootmoeder gaf. ‘Als u iets nodig hebt, kunt u contact met me opnemen op dit nummer, dag en nacht. Een van mijn collega’s zal het voor u draaien.’

 Pauline pakte het kaartje aan. ‘Het is dus de bedoeling dat ik geniet van mijn gouden kooi, nietwaar?’

 ‘Zo veel mogelijk, ma’am.'

 De oude dame stopte het kaartje in haar handtas. ‘Bij nader inzien zijn misschien niet alle lessen van je grootmoeder tevergeefs geweest.’

 Sam zei glimlachend: ‘Dat waren hoofdzakelijk de lessen die ze kracht bijzette met een wilgentak, ma’am, maar ze zou blij zijn het te horen.’

 ‘Een wilgentak?’ vroeg Juliette belangstellend. ‘Volgens mij had iets langers en vooral iets stevigers meer indruk op je gemaakt.’

 ‘Wat ben jij bloeddorstig,’ zei hij, haar over de rand van zijn glas geamuseerd aankijkend.

 ‘Helemaal niet. Ik heb alleen gemerkt dat je vreselijk eigenwijs bent. Dat is waarschijnlijk het gevolg van een gebrek aan discipline in je jeugd.’

 Tot haar verbazing stootte hij met zijn glas dat van haar aan. ‘Dat is dan iets wat we gemeen hebben.’

 Doelbewust zette ze haar glas neer. Ze gunde hem niet de voldoening dat ze op die opmerking zou drinken. Hij kon er geen idee van hebben wat voor ervaringen haar hadden gevormd, en ze begon zich te storen aan zijn insinuaties. Uit het weinige dat hij haar had verteld, had ze begrepen dat hij ook al een tijdje jacht maakte op Oppenheimer. Dat was het enige wat ze gemeen hadden, en ongeacht zijn motieven dacht ze niet dat haar doel minder nobel was dan dat van hem.

 Een grillig briesje blies haar haren voor haar gezicht. Toen ze haar hand optilde om ze weg te strijken, raakten haar vingers die van Sam, die net hetzelfde wilde doen. Haar hand verstijfde, en ze keek hem geschrokken aan.

 Het gebaar was vreemd intiem, en naar zijn gezichtsuitdrukking te oordelen was hij even verbaasd over zijn op welling als zij.

 Hij liet zijn hand schielijk zakken en richtte zijn aandacht weer op haar grootmoeder, en Juliette volgde zijn voorbeeld. De belangstellende glans in Paulines ogen ontging haar niet', en het speet Juliette allerminst dat de situatie een onderonsje met haar grootmoeder onmogelijk maakte. Ze was niet in de stemming voor de nieuwsgierige vragen van haar grootmoeder.

 Discreet verschoof ze haar stoel een beetje, zodat Sams been niet langer langs dat van haar kon strijken. Of die vluchtige aanrakingen moedwillig waren of niet, ze stond niet toe dat ze haar van de wijs brachten. Sam Tremaine bezat een welhaast magische charme. Haar grootmoeder had hij al voor zich ingenomen, en Pauline was beslist niet op haar achterhoofd gevallen.

 Juliette liet zich echter niet door hem charmeren. Ze pakte haar glas en nam een slok wijn, in stilte drinkend op haar eed. Tremaine was meedogenloos als hij zijn zin wilde doordrijven. Met die eigenschap kon ze zich vereenzelvigen. Tot op zekere hoogte had ze er zelfs respect voor. De man die haar kon afleiden van haar doel moest echter nog geboren worden.

 En geen man ter wereld kon haar doen vergeten.

 Zelf weinig zeggend, luisterde ze met nauwelijks verholen ongeduld naar het gebabbel over koetjes en kalfjes. De karaf wijn werd langzaam leger, de kaas en de crackers werden opgegeten, en haar aandacht gleed naar de twee mannen die op een discrete afstand aan een ander tafeltje zaten. Hoewel ze buiten gehoorsafstand zaten, stonden hun stoelen zo opgesteld dat ze Tremaines tafeltje in het oog konden houden. Intuïtief wist ze dat de mannen bij hem hoorden, dat ze de collega’s waren over wie hij het had gehad. Ongetwijfeld deden ze ook dienst als de cipiers van haar grootmoeder. Juliette nam hen aandachtig op, maar er was niets bijzonders aan hen te zien. Ze waren van gemiddelde lengte en hadden zulke nietszeggende gezichten dat ze te midden van andere mensen niet zouden opvallen. Ze wist uit ervaring hoe belangrijk dat was, en Tremaine wist het blijkbaar ook.

 Toen haar grootmoeder eindelijk opstond, onderdrukte Juliette met moeite een zucht van verlichting. De zucht kwam uiteindelijk als een verstikt geluid naar buiten toen de oudere vrouw haar omhelsde en fluisterde: ‘Hij is niet ongevoelig voor je, lieverd. Een verstandige vrouw zou daar gebruik van maken. Seks kan een effectief wapen zijn.’

 ‘Oma...’

 De rest van haar woorden slikte ze in toen een hand zich om haar elleboog sloot en een zachte stem vroeg: ‘Ben je zover?’

 Juliette keek op en zag dat Sams gezicht veel te dicht bij dat van haar was. Had hij haar grootmoeders gefluisterde suggestie opgevangen? Met een rood hoofd trok ze haar arm los en liep voor hem uit het terras af. Verlegenheid was een verspilde en zinloze emotie, een emotie waaraan ze zelden toegaf. Ook nu zou ze dat niet doen. Een vrouw in haar positie zou dom zijn als ze er niet over dacht om ieder wapen te gebruiken dat haar ter beschikking stond. En Juliette was allesbehalve dom.

 Ze was echter ook niet zo blasé dat ze met iemand naar bed ging, louter om hem in haar macht te krijgen. Ze vroeg zich af of Tremaine hetzelfde kon zeggen.

 Toen ze in de auto zat, zei ze een paar minuten niets. Toen merkte ze op: ‘Dit is niet de weg naar mijn appartement.’

 ‘Nee.’ De namiddagzon, die door liet zijraampje naar binnen scheen, zette zijn lichaam in een bronzen gloed en deed zijn gezicht er bijna vroom uitzien. Haar mond vertrok. Daaruit bleek maar weer hoe ver de natuur en de werkelijkheid van elkaar verwijderd waren.

 ‘Ik wil je voorstellen aan een andere collega van me.’

 Hoewel hij het als terloops had gezegd, leefde haar hoop op. ‘Ga je me eindelijk alle bijzonderheden van deze klus geven? Dat werd tijd.’

 ‘Juliette,’ zei hij op gekrenkte toon. ‘Ik zou bijna denken dat je me niet erkentelijk bent voor mijn inspanningen van vanmiddag. Heeft de ontmoeting met je grootmoeder je niet een beetje gerustgesteld?’

 ‘Ik zou bijna geloven dat dat je bedoeling was, als ik niet doorhad dat die ontmoeting alleen in je eigen belang was.’

 Nadat hij zijn zonnebril van het dashboard had gepakt en hem had opgezet, vroeg hij: ‘En wat mag dat belang dan wel zijn?’

 ‘Me eraan herinneren wat ik verlies als ik niet meewerk.’

 Sam schudde quasi triest zijn hoofd. ‘Wat ben je toch cynisch. Wat sneu voor iemand die nog zo jong is.’ Hij stuurde de auto behendig door het Parijse verkeer en manoeuvreerde als een coureur door de smalle straten. ‘Ik zou je wel vragen wat daar de oorzaak van is, maar je vertrouwt me niet genoeg om het te vertellen. Nog niet, tenminste.’

 Uit de toon waarop hij dat laatste zei, sprak de zekerheid dat het niet lang zou duren voordat ze hem wél allerlei persoonlijke bijzonderheden zou toevertrouwen. Als hij dat werkelijk geloofde, was hij niet zo intelligent als ze had gedacht.

 Voor een hoog, smal gebouw parkeerde hij langs het trottoir. De rode bakstenen waren verweerd tot een bleek-roze tint, zodat het huis als een verwelkte bloem afstak tegen de belendende gebouwen. De drukte op straat kon niet verhullen dat het een chique buurt was.

 Ze keek belangstellend om zich heen toen Sam de deur van het slot deed en haar binnenliet. Zoals de buitenkant haar al had doen vermoeden, was het huis luxueus ingericht. Aan de muur naast de deur hing een Matisse, waarvan ze met een snelle blik zowel de authenticiteit als de waarde vaststelde. Die handelwijze was haar tweede natuur, en ze deed het even onbewust als ademhalen. Toen ze langs een vitrine met Fabergé-eieren kwamen, knikte ze goedkeurend. Rijkdom was verspild aan mensen zonder smaak.

 ‘Is dit jouw huis?’

 Sam vroeg met opgetrokken wenkbrauwen: ‘Zie ik eruit als iemand uit een welgestelde familie?’

 Zonder er lang over na te denken, antwoordde ze: ‘Ja.’ Ze kon zelf niet precies zeggen wat daarop wees. Het was duidelijk dat hij gewend was aan het beste, maar dat was natuurlijk iets wat men kon aanleren. Het was eerder het gevoel dat hij er thuishoorde. Zelfs gekleed in vrijetijdskleding, een kaki broek en een groen poloshirt met korte mouwen, leek hij zich thuis te voelen in het huis. Als hij niet daar woonde, woonde hij in ieder geval ergens anders in een gelijksoortig huis. Het was niet moeilijk om vast te stellen welke mensen vanaf hun geboorte in luxe hadden geleefd. Net zoals men duidelijk kon zien welke mensen dat niet hadden gedaan.

 Niets aanraken! Uitschot als jij weet niet hoe het met kostbare dingen moet omgaan.

 De spottende stem drong door de deur waarachter ze die speciale herinnering had weggeborgen. De woorden staken nog net zo erg als vroeger.

 ‘Juliette?’

 Ze keek geschrokken op en stopte de herinnering snel weer weg. ‘Wat is er?’

 ‘Ik zei dat het van een vriend is. Ik mag het een tijdje gebruiken.’

 Weer helemaal terug in het heden liep ze langs hem heen. ‘Wat een vriend!’ Vanuit de ruime hal ging ze een grote woonkamer binnen. Afgezien van de kleine keuken in een hoek van de hal, nam de kamer de hele begane grond in beslag. Ook de woonkamer stond vol met kostbare antieke meubelen en kunstwerken. Haar aandacht werd echter getrokken door de man die naast de open haard stond.

 ‘Juliette, dit is Miles Caladesh, een collega van me.’

 Met een zijdelingse blik op Sam zei ze: ‘Daarvan heb je er nog al wat, hè?’ Behalve zijn uitdrukkingsloze stem viel nog iets anders haar op. Hij had niet de moeite genomen om haar voor te stellen aan de mannen die haar grootmoeder bewaakten, en volgens haar genoten die ook niet de gastvrijheid van Sams rijke vriend. De man bij de haard was van een ander kaliber, zei haar intuïtie haar. Misschien zou ze nu meer te horen krijgen over de klus die volgens Tremaine zo belangrijk was.

 De onbekende man keek haar zo lang aan dat het bijna onbeleefd was. In plaats van zich eraan te storen, liep ze verder de kamer in, en ze ging zitten op een lange gebogen bank die even gerieflijk was als hij eruitzag.

 De man schraapte zijn keel en zei: ‘U bent niet wat ik had verwacht.’

 Juliette sloeg haar benen over elkaar. ‘Ik zal maar niet vragen wat u dan wél had verwacht, want ik ben er zeker van dat het antwoord beledigend is.'

 Sam ging in een stoel vlak bij de bank zitten en keek Caladesh met een cynisch lachje aan. Het was niet moeilijk de oorzaak van diens ongewone zwijgzaamheid te raden. Juliette was een indrukwekkende vrouw, en het was duidelijk dat ze ook op Miles indruk had gemaakt. Hij voelde iets wat verdacht veel op jaloezie leek, maar wat hij snel verdrong. Wanneer hij werkte, was er in zijn leven geen plaats voor emoties, en gevoelens voor Juliette zouden meer dan gevaarlijk zijn. Ze zouden ronduit rampzalig zijn.

 Hij drong die gedachte naar de achtergrond en concentreerde zich op het onderhoud, klaar om de schade die Caladesh' arrogantie kon toebrengen te beperken. Caladesh leek vastbesloten om alle details van de operatie te regelen. Omdat het hoofdbureau er echter al mee had ingestemd dat ze gebruikmaakten van Juliettes hulp, viel er weinig voordeel te behalen met deze ontmoeting.

 Blijkbaar weer tot zichzelf gekomen, nam Miles haar van top tot teen op. ‘U bent dus de beruchte dievegge die op drie continenten door de politie wordt gezocht. Is het wettelijk gezag zo onbekwaam of bent u zo goed?’

 ‘Ik ben zo goed,’ zei ze zonder te aarzelen.

 Haar antwoord ontlokte Sam een lachje. Onder haar mooie uiterlijk ging een gezond gevoel van eigenwaarde schuil. Waarschijnlijk had het feit dat haar identiteit was vastgesteld dat een gevoelige knauw toegebracht, maar het had geen afbreuk gedaan aan haar zelfvertrouwen. Hoewel hij haar keuzen afkeurde, had hij bewondering voor het lef en de intelligentie die nodig waren om haar beroep succesvol uit te oefenen.

 Miles sloeg zijn armen over elkaar. ‘Laten we hopen dat u minstens half zo goed bent als u denkt en dat het puur geluk was dat Tremaine zo makkelijk achter uw identiteit is gekomen.’

 Toen ze haar ogen samen kneep, vroeg Sam zich af of hij tussenbeide moest komen. Hij wist hoe opvliegend Juliette was, al had ze zich tot nu altijd redelijk weten te beheersen. Als ze echter besloot om Miles op de korrel te nemen, durfde hij te wedden dat zij zou winnen.

 Toen ze antwoord gaf, viel er uit haar stem niets op te maken. ‘Wat is het probleem, Mr. Caladesh? Twijfelt u aan mijn vaardigheden of aan die van Tremaine?’

 ‘Ik probeer er alleen maar achter te komen of u goed genoeg bent voor het karwei dat we in gedachten hebben.’ Miles haalde een platina sigarettenkoker uit de zak van zijn colbertje en haalde er een dunne Franse sigaret uit. Nadat hij hem had opgestoken, sprak hij verder. ‘Er hangt heel veel van af. Hoeveel heeft Tremaine u verteld?’

 Juliette zakte een beetje dieper weg in de kussens en keek van terzijde naar Sam. ‘Ik weet alleen dat Hans Oppenheimer iets heeft wat ik volgens u kan weghalen.’

 ‘Dat is niet helemaal juist geformuleerd, Ms. Morrow. Hij heeft iets wat u voor ons zult weghalen.’ Miles boog voorover en tikte de as van zijn sigaret in een kunstig bewerkt schaaltje op een tafeltje naast de haard. ‘Als u weigert of faalt, zult u heel lang in de gevangenis zitten.’

 Het enige teken dat Juliette hem had gehoord, was het langzame wippen van haar voet, maar Sam kon ze niet voor de gek houden. Inwendig kookte ze van woede. Als Miles niet oppaste, zou zijn machtsvertoon haar tegen hen in het harnas jagen. En dan was hun kans om Oppenheimer aan de kaak stellen praktisch verkeken. Niet voor het eerst in de laatste paar weken, vervloekte hij de bureaucratie. Vanwege zijn connecties was Caladesh van het ene bureau doorgeschoven naar het andere, zodat hij inmiddels een indrukwekkende staat van dienst had opgebouwd zonder dat hij noemenswaardige kennis had opgedaan. Het was overduidelijk dat hij geen enkele ervaring had met geheime agenten of hun contactpersonen.

 Het leek hem beter om de leiding van het gesprek over te nemen. ‘Ik ben bang dat de opbrengst deze keer niet zo opwindend is als waaraan je gewend bent. We zijn alleen maar uit op informatie. Jij gaat naar binnen, zoekt het dossier dat we nodig hebben, en gaat weer naar buiten. Oppenheimer mag niet merken dat er iemand binnen is geweest.’

 ‘En de informatie in dat dossier...’ Ze keek vragend van Miles naar Sam. ‘Waarom is die zo belangrijk voor jullie?’

 ‘Daarover kunt u zich beter niet het hoofd breken, Ms. Morrow.’ Caladesh liep naar een stoel en ging zitten, waarna hij zorgvuldig zijn broekspijpen gladstreek. ‘In ieder geval zult u niet alleen naar binnen gaan. We hebben alleen uw deskundigheid nodig om ons toegang te verschaffen. Sam zal de relevante dossiers zoeken zodra jullie binnen zijn.’

 Sam zou met haar mee naar binnen gaan, dacht ze nerveus. Dat detail had hij haar niet verteld. Dat hoefde haar echter niet te verbazen, want ze kreeg de indruk dat beide mannen nog steeds een heleboel voor haar verzwegen.

 ‘Mr. Tremaine is zelf tamelijk deskundig op dat gebied,’ zei ze koel, denkend aan zijn aanwezigheid in het museum in Kopenhagen. ‘Waarom hebt u mij eigenlijk nodig?’

 ‘Ik ben bang dat zijn ervaring niet van het niveau is dat voor dit geval vereist is.’

 ‘Om welk van Oppenheimers kantoren gaat het?’ Ze wist dat hij er meer dan tien had, in evenveel landen, de hoofdkantoren van de bedrijven waarvan bij de eigenaar was nog buiten beschouwing gelaten.

 ‘(■een enkel. Het bewijs dat we zoeken, bevindt zich op zijn landgoed in Oostenrijk.’

 De woorden van Caladesh leken als door een waas tot haar door te dringen. Toen kwam ze met een schok weer terug in de realiteit. ‘De beveiliging daar is ultramodern, maar ik ben ervan overtuigd dat jullie dat ook weten.’ Ze keek van de ene man naar de andere. ‘De waakhonden vormen niet zo’n groot probleem, en het gesloten televisiecircuit van de bewaking kan uitgeschakeld worden. Het alarmsysteem is een Gravoc-beveiligingssysteem. Het is moeilijk maar niet onmogelijk om dat te omzeilen. De Tru-Secure-kluis vormt echter het werkelijke probleem. Die is zowel bestand tegen explosieven als tegen boren.’ Ze hield op met praten om te genieten van de gezichtsuitdrukkingen van de twee mannen, maar Sam nam ze het aandachtigst op. Die keek niet verbaasd maar voldaan.

 ‘Je hebt de beveiliging op zijn landgoed bestudeerd.’ Hoewel het eerder als een constatering dan als een vraag klonk, knikte ze toch.

 ‘Ik heb schema’s van alle beveiligingssystemen en blauwdrukken van het huis,’ zei ze, achteloos haar nagels bestuderend. ‘Tenzij jullie hetzelfde kunnen zeggen, denk ik dat het jullie veel tijd, om nog te zwijgen van geld, zal besparen als ik ze jullie laat zien.’ Ze keek naar Sam. ‘Maar jullie zullen er flink voor moeten betalen.’

 ‘Natuurlijk,’ zei Sam. Uit zijn toon was niet op te maken of hij geamuseerd of gelaten was. De emotie in Caladesh’ stem was echter niet mis te verstaan.

 ‘We betalen er geen cent voor,’ zei hij verontwaardigd. ‘U geeft ze aan ons en beschouwt het als de prijs van uw vrijheid.’

 ‘Fout. Mijn hulp bij het verkrijgen van dat bewijs in Oppenheimers kluis is de prijs van het dossier dat jullie van me hebben. Als jullie mijn informatie willen inzien, is dat een andere transactie.’

 ‘Ik durf te wedden dat ik weet welke prijs je in gedachten hebt.!.

 Hoewel Sams stem cynisch klonk, keek Juliette hem met vaste blik aan. ‘Je krijgt alles wat ik heb over het landgoed van Oppenheimer, en in ruil daarvoor laat je mijn grootmoeder het land verlaten.’

 Sam knipperde verbluft met zijn ogen. Dat was zijn enige reactie, maar ze wist dat ze hem had verrast. Met ingehouden adem wachtte ze op zijn antwoord.

 ‘Je weet dat ik dat niet kan doen.’

 Ze was zo teleurgesteld dat ze de brok in haar keel moest wegslikken voordat ze verder kon praten. ‘Zoals je wilt. Je zult vast wel andere contacten hebben die je dezelfde informatie kunnen verschaffen.’ Ze ontspande haar armen, alsof het haar niets deed. ‘Tenzij tijd een rol speelt.’

 De twee mannen wisselden een blik van verstandhouding, voordat Sam zei: ‘Ik kan niet ontkennen dat je onderzoek waardevol is. Gezien je relatie met Oppenheimer rekende ik er al op dat je iets had wat we zouden kunnen gebruiken.’

 ‘Mijn relatie met Oppenheimer?’ vroeg ze op scherpe toon.

 ‘We weten dat je het op hem en op zijn bezittingen hebt gemunt. Het ligt dus voor de hand dat je informatie hebt over zijn beveiligingssystemen.’

 ‘Informatie is niet gratis.’

 Caladesh drukte zijn sigaret uit in het schaaltje. ‘Er zijn geen verdere tegemoetkomingen. Verdorie, wij hebben de overhand. U schijnt uw situatie niet te begrijpen, Ms. Morrow.’

 Ze gaf geen antwoord, aangezien dat niet nodig was. Juliette wist niet wat voor rol de ander speelde in het geheel, maar ze rekende erop dat Tremaine redelijker was dan hij. Haar volgende woorden richtte ze dus tot Sam. ‘Hij vergist zich. Ik begrijp mijn situatie volkomen, en jij begrijpt die volgens mij ook. Bedenk dus hoeveel mijn onderzoek jullie waard is, want je zult ervoor moeten betalen.’
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‘Het is uitgesloten,’ zei Sam toen hij de deur van Juliettes penthouse achter zich dichtdeed.

 ‘Je klinkt als een gebarsten plaat,’ zei Juliette boos. ‘Waarom ben je zo tegen de vrijlating van mijn grootmoeder gekant? Ze heeft niets te maken met het werk dat je van me wilt.’

 ‘Ze heeft er alles mee te maken,’ wierp hij tegen. Hij ging naar de thermostaat en stelde de airconditioning bij. ‘Als ik haar het land uit laat gaan, zou jij haar bij de eerste de beste gelegenheid volgen.’

 ‘Ik heb je mijn woord gegeven. Ik maak deze klus af,’ loog ze met een stalen gezicht. De veiligheid van haar familie ging boven in wanhoop gedane beloften.

 Sams antwoord had haar dus niet zo hoeven te krenken. ‘Neem me niet kwalijk dat ik je woord niet bijster overtuigend vind. Zodra we klaar zijn, mogen jij en je grootmoeder gaan en staan waar jullie willen, maar niet eerder.’

 Gefrustreerd balde ze haar vuisten. Het liefst had ze hem een stomp tegen zijn kaak gegeven. Uit de gloed in zijn ogen bleek dat hij dat wist.

 ‘Maar ik ben wel bereid om je iets anders te geven in ruil voor je informatie.’

 Haar woede ebde een beetje weg. Taxerend keek ze hem aan. ‘Het enige andere waarin ik geïnteresseerd ben, is het collier.’

 Hij knikte. ‘Precies. Je krijgt het terug als je onderzoek net zo gedetailleerd is als je beweert.’

 Ze legde haar handtas op het Chippendaletafeltje en dacht over zijn aanbod na. Haar verlangen naar het collier haalde het niet bij haar verlangen om haar grootmoeder in veiligheid te brengen. Een mislukking, of, erger nog, een arrestatie behoorde altijd tot de mogelijkheden. Het was één ding dat ze zichzelf in gevaar bracht, maar hoe kon ze zeker zijn van de vrijheid van haar grootmoeder als haar karweitje voor Sam slecht afliep? Wat voor garantie had ze dat Pauline, zoals beloofd, zou worden vrijgelaten?

 ‘Oké. Je krijgt de inlichtingen over Oppenheimers beveiligingssysteem in ruil voor het collier.’ Ze ging in een fauteuil zitten en sloeg haar benen over elkaar. ‘Als je me belooft mijn grootmoeder vrij te laten zodra we ons op het landgoed van Oppenheimer bevinden.’

 Onmiddellijk kwam er een behoedzame blik in zijn ogen. ‘Wat maakt het voor verschil of ze wordt vrijgelaten zodra we erin zijn of zodra we eruit zijn?’

 Ze glimlachte koeltjes. ‘Laten we het een kwestie van vertrouwen noemen. Haar vrijlaten mag niet afhankelijk zijn van het succes van dit karwei.’

 ‘Als je je zorgen maakt over wat Miles eerder zei -’

 Ze viel hem in de rede. ‘Van jullie twee vertrouw ik hem nog minder dan jou, dus ik maak me inderdaad zorgen over hem. Ik wil niet dat hij halverwege de regels verandert.’

 Sam liet zich ook in een stoel zakken. Als ze hem niet zo nauwlettend in het oog had gehouden, had ze niet gemerkt hoe voorzichtig zijn bewegingen waren. Waarschijnlijk deed zijn been weer pijn. Ze weigerde echter om medelijden met hem te hebben. ‘Oké,’ zei hij.

 Verbaasd over zijn snelle capitulatie vroeg ze argwanend: ‘Oké?’

 ‘We krijgen beiden wat we willen. Maar ik bel pas op zodra we heelhuids binnen zijn.’

 ‘Je kunt beter bellen zolang we nog buiten de muur zijn,’

 zei ze, zowel voldaan als opgelucht. ‘Binnen moeten we zo min mogelijk lawaai maken.’

 Geamuseerd nam hij haar op. ‘Jij bent niet de enige zonder vertrouwen. Wat garandeert me dat je doorgaat zodra ze vrij is?’

 ‘Goed,,Dan sluiten we een compromis. Zodra we over de muur zijn, bel je op.’

 ‘Zodra je het alarmsysteem hebt uitgeschakeld,’ zei Sam.

 Ze leunde achterover. ‘Ik moet met haar kunnen praten voordat ze wordt vrijgelaten.’

 ‘Oké.’ Hij wachtte even, zodat ze erover kon nadenken. Ze had echter geen andere keus. Het was het beste wat ze van hem zou krijgen. Maar dat sloot niet uit dat ze later zou proberen meer te krijgen. ‘Oké,’ zei ze met een stralende glimlach.

 Hij keek haar even aan en schudde zijn hoofd. ‘Dat is gevaarlijk.’

 ‘Wat?’

 ‘Die glimlach. Die is bedoeld om het oog te verblinden en het verstand te verdoven, nietwaar? Je bent erg mooi.’ ‘Zoals jij het zegt, klinkt het niet als een compliment.’ Zijn mondhoeken gingen omhoog, maar in zijn ogen lag een cynische blik. ‘Ik ben er zeker van dat je gewend bent aan complimenten. En ik ben er net zo zeker van dat je die nietszeggend vindt.’

 De juistheid van zijn opmerking kwam als een onaangename schok. Ze schudde haar haren naar achter en keek hem van onder haar wimpers aan. ‘Als je dat gelooft, heb je weinig verstand van vrouwen.’

 ‘Maar we hebben het niet over andere vrouwen, wel? We hebben het over jou.’ Hij legde zijn enkel op de knie van zijn andere been. ‘Ik twijfel er niet aan dat je je uiterlijk gebruikt wanneer dat in je voordeel is, maar je beschouwt het als een werktuig. Een werktuig dat met evenveel effect kan worden gebruikt als die glassnijder in het museum.’

 Het kostte haar de grootste moeite om haar stem geamuseerd te laten klinken. ‘Ben jij dan zo verschillend? Met dat uiterlijk van een Griekse god en je mysterieuze uitstraling? Ik ben ervan overtuigd dat je over de vrouwen struikelt.’

 Er kwamen pretlichtjes in zijn ogen. ‘Meestal probeer ik een beetje subtieler met hen om te gaan. Maar als je wilt zien of ik gevoelig ben voor lieve woordjes, ga gerust je gang. Ik zal proberen sterk te zijn.’

 Het liefst had ze geglimlacht, maar ze was bang dat ze hem daardoor zou aanmoedigen. ‘Wat verberg je achter die gepolijste charme en dat uiterlijk van een succesvol man, Tremaine?’ Het deed haar goed dat zijn geamuseerdheid plaatsmaakte voor behoedzaamheid. ‘Misschien verschillen we in wezen niet zo heel veel van elkaar. Jij wilt ook niet dat iemand verder kijkt dan de buitenkant. Anders zou je niet zoveel moeite doen om mensen te doen geloven dat de buitenkant het enige is. En per slot van rekening ben je zelf ook niet veel anders als een dief.’

 Ze wachtte op een reactie, maar toen die uitbleef, zei ze: ‘Of misschien is would-be dief een betere omschrijving. Je wilt wel, maar je mist de vaardigheid om de klus zelf te klaren.’

 ‘We verschillen van elkaar in één fundamenteel opzicht.’ Toen ze vragend haar wenkbrauwen optrok, ging hij daar niet op in. Er viel weinig aan toe te voegen. Ze had meer inzicht dan hij had verwacht, al had dat hem niet hoeven te verbazen. Hij had nooit aan haar intelligentie getwijfeld, alleen aan haar moraal. En ze had gelijk. Er bestonden inderdaad overeenkomsten tussen hen. Dat had hij zelf al opgemerkt toen hij de gegevens over haar verzamelde. Ze droegen allebei een masker om hun ware bedoelingen voor de buitenwereld te verbergen. Voor hem was het een levenswijze, noodzakelijk voor de uitoefening van zijn beroep. Hij veronderstelde dat zij hetzelfde zou zeggen. Hij vond echter dat het verlangen om de nationale veiligheid te beschermen een nobeler drijfveer was dan hebzucht, dus in dat opzicht verschilden ze hemelsbreed van elkaar.

 ‘Wat staat er trouwens precies in dat dossier? Waarom ben je er zo in geïnteresseerd? Zakengeheimen, bedrijfs-spionage?’ vroeg ze nieuwsgierig. ‘Ben je een concurrent van Oppenheimer?’

 ‘Zo zou je het kunnen noemen.’ Vijand zou een veel betere omschrijving zijn, dankzij Sterlings onbetrouwbaarheid. Ze wisten niet of hij de identiteit van Sam of die van de andere agenten die onder zijn bevel hadden gestaan, had onthuld. Ze hadden er geen idee van hoe erg het onderzoek in gevaar was gebracht. Ze moesten er echter van uitgaan dat Oppenheimer alles wist wat Sterling had geweten, wat ertoe had geleid dat de huidige opdracht strikt geheim was. En dat daardoor het risico veel groter was.

 Ze stond op. ‘Omdat je niet genegen schijnt te zijn om die laatste opmerking toe te lichten, zal ik die beveiligingsschema’s gaan halen.’

 ‘Bewaar je ze hier?’

 ‘Ze zijn hier minstens zo veilig als ergens anders.’ Toen hij aanstalten maakte om ook op te staan, hield ze hem tegen. ‘Haal jij het collier. Ik wil het in handen hebben voordat ik je mijn informatie overhandig.’

 Zonder protest liet hij haar weggaan, en omdat hij nooit had ontkend een man te zijn, nam hij de tijd om van het uitzicht te genieten. Er waren weinig vrouwen die er van achter zo goed uitzagen als zij. En dat kwam niet eens doordat ze er moeite voor deed. Het leek alsof ze, dankzij hun eerdere gesprek, tot een schikking waren gekomen. Omdat ze geen van beiden naïef waren, waren ze nog steeds op hun hoede, maar tijdens de bespreking van het werk waren ze opgehouden te veinzen. Juliette was op en top een zakenvrouw. Dat kon hij respecteren, ook al had hij verder weinig respect voor haar.

 Gebruikmakend van haar afwezigheid pakte hij haar handtas, en nadat hij zich ervan had overtuigd dat hij alleen was, haalde hij het minuscule afluisterapparaatje eruit dat hij er in het consulaat in had gestopt, nog voordat hij haar had benaderd. Grinnikend bedacht hij hoe kwaad ze zou zijn als ze erachter kwam hoe hij haar naar Denemarken had kunnen volgen. De ontdekking zou haar waarschijnlijk opnieuw in woede doen uitbarsten, ditmaal met hem als doelwit van de voorwerpen die ze door de kamer gooide.

 Met een geamuseerd lachje stak hij het apparaatje in zijn zak, waarna hij er een even klein opsporingsapparaatje uit haalde. Hij bevestigde het aan de onderkant van de ritssluiting en controleerde of het goed vastzat voordat hij haar tas weer op het tafeltje zette. Het had haar trots gekrenkt dat hij haar had kunnen volgen, maar daar zou ze overheen komen. Er stonden andere, veel belangrijker dingen op het spel.

 Hij ging naar de grote slaapkamer, haar slaapkamer, om zijn tassen uit de kast te halen. Onder de valse bodem van een ervan haalde hij het collier, het een ogenblik omhoog houdend om het te bewonderen. Hoewel hij moest toegeven dat het mooi, en zelfs in de ogen van een leek kostbaar was, liet het hem verder koud. Het betekende echter iets voor Juliette. Waarschijnlijk juist omdat het mooi en kostbaar was, iets wat hij beter in gedachten kon houden. Ze mocht hem verhaast! hebben door de veiligheid van haar grootmoeder belangrijker te vinden dan het collier, het had niet lang geduurd voordat ze dat ook had opgeëist. Dat mocht hij niet vergeten.

 Opeens trok een flauw geluid zijn aandacht. Hij keek op en luisterde, terwijl zijn hand automatisch naar de holster om zijn enkel ging. Het was zelden nodig geweest dat hij een wapen droeg, maar Sterlings verraad had veel veranderd. Met het pistool in de aanslag kwam hij overeind. Het geluid kwam echter niet van buiten de slaapkamer. Het kwam van veel dichterbij.

 Toen drong het tot hem door wat het was. Nadat hij zijn pistool weer in de holster had gestoken, liep hij verder de kast in. Het was een inloopkast, iets waar zijn zus lyrisch over deed, maar die volgens hemzelf niets anders was dan een kleine kamer was waarin men veel meer kleren kon opbergen dan een normaal mens nodig had. Hij had de rekken en de planken al doorzocht toen het geluid luider werd.

 Hij glimlachte breed. De kast bevatte rijen en rijen jurken. Hij ging op zijn hurken zitten en betastte de planken, waarop meer schoenen stonden dan een vrouw in haar hele leven kon afdragen. Er klonk een brommend geluid, en hij zag de hele rij planken op onzichtbare scharnieren naar binnen zwenken. Juliette wilde met een grote doos op haar armen door de opening stappen, maar bij het zien van Sam bleef ze stokstijf staan.

 Hij pakte een hooggehakte rode sandaal, die uit weinig meer dan bandjes bestond, van een plank en liet hem aan zijn wijsvinger bungelen. ‘Hebben ze deze ook in maat vierenveertig?’

 Sneller dan hij voor mogelijk had gehouden, stond ze naast hem. Ze gaf hem een harde por met haar voet, zodat hij bijna omviel. ‘Knoop dit even goed in je oren, Tremaine. Er zijn grenzen. Als je die niet respecteert, scheiden onze wegen nu.’

 Hij was zo verstandig om haar er niet op te wijzen dat het daarvoor al te laat was, en hij keek langs haar heen naar de ruimte die ze zojuist had verlaten. ‘Een verborgen kamer! Geen wonder dat je die spullen hier durft te bewaren.’ Hij boog langs haar heen om de ruimte beter te kunnen bekijken. ‘Versterkt met staal?’ Hij floot zachtjes toen de deur dicht gleed. ‘Heel goed. En heel duur. Ik hoef je niet te vragen of je werkzaamheden winstgevend zijn.’

 Met een stramme rug liep ze langs hem heen. Nadat hij het houtwerk nog even had geïnspecteerd op een sluitmechanisme, keek hij op. Bij het zien van haar fonkelende ogen kwam hij tot de conclusie dat voorzichtigheid geboden was.

 ‘Sorry,’ zei hij. Hij stond op en kwam naar haar toe. ‘Kan ik je helpen dragen?’ Toen ze zich omdraaide en de kast uit beende, vroeg hij: ‘Waar werkt hij op? Een automatisch scharnier? Een tijdschakelaar?’

 ‘Een combinatietoetsenpaneel. En heb niet de moed het uit te proberen,’ zei ze waarschuwend toen ze hem zag omkijken.

 Hij draaide zijn hoofd weer terug en probeerde onschuldig te kijken. ‘Ik? Ik was alleen maar geïnteresseerd in je schoenen.’

 ‘Ik geloof er geen woord van. ’

 Hij liep achter haar aan naar de woonkamer. Het toetsenpaneel moest goed verborgen zijn, anders had hij het wel gezien voordat ze uit de geheime bergplaats was gekomen. Zijn vingers jeukten. Al was hij zelf ook geen onverdienstelijke inbreker, het was niet de uitdaging van haar geheime kamer die hem lokte, maar de inhoud ervan. Hij vermoedde dat die veilig genoeg was om haar buit te bewaren totdat ze die verkocht.

 Wat zou Juliette Morrow belangrijk genoeg vinden om voor de rest van de wereld verborgen te houden? De kostbaarheden van andere mensen? Of iets persoonlijker? Het feit dat die vragen hem zo intrigeerden, zou hem zorgen moeten baren. Normaal gesproken verdeed hij geen tijd aan vragen over de privélevens van zijn contactpersonen, maar daar stond tegenover dat Juliette niet was zoals zijn normale contactpersonen. Dat op zich zou hem al doodsbang moeten maken.

 Ze liep naar de eettafel en zette de doos neer. Nadat ze een palletje had teruggetrokken, opende ze hem en haalde er een paar opgerolde papieren uit. Toen hij haar had geholpen ze uit te spreiden, zag hij dat het blauwdrukken waren. Belangstellend boog hij voorover om ze van dichterbij te bekijken. ‘De bouwplannen van Oppenheimers huis?’

 Ze knikte zelfvoldaan. ‘Ik kan je verzekeren dat ze niet goedkoop waren.’ Toen griste ze het Moonfire-collier uit zijn hand. ‘Als je het niet erg vindt, neem ik dat alvast.’

 ‘Dat lijkt me een eerlijke ruil,’ mompelde hij. Afwezig merkte hij op dat haar Franse accent bijna helemaal was verdwenen. Hoewel hij niet precies kon bepalen waar ze vandaan kwam, durfde hij te wedden dat hij er niet ver naast was geweest. Het was overduidelijk dat ze een Amerikaanse was. Hij volgde met zijn wijsvinger de rode lijnen die met een markeerstift op de tekeningen waren aangebracht en zag dat ze in de kantlijn aantekeningen had gemaakt in een krachtig handschrift, dat op de een of andere manier precies bij haar paste. Elektriciteitskabels. Server. Nummerpaneel. Volgens de blauwdruk besloeg het huis meer dan drieëntwintigduizend vierkante meter. Geen slechte behuizing voor een man die nog nooit van zijn leven eerlijk werk had verricht.

 Juliette ging de kamer uit, om het collier veilig op te bergen, veronderstelde hij. Hij stak zijn hand in de doos en haalde er een dikke manilla enveloppe uit. Daarin zat het schema van het beveiligingssysteem. Een andere enveloppe bevatte aantekeningen over het gesloten televisiecircuit, het aantal computers, en foto’s en de werktijden van het personeel. Fronsend keek hij in de richting van de slaapkamer. Ze had niet overdreven met betrekking tot de hoeveelheid informatie die ze over het landgoed had. Hij had natuurlijk wel verwacht dat ze iets had. Het sprak per slot van rekening vanzelf dat een dief die het zo lang op Oppenheimer had gemunt als zij, uiteindelijk ook zijn huis zou beroven. De hoeveelheid inlichtingen gaf echter aanleiding tot een totaal nieuwe serie vragen.

 Ze kwam de kamer weer binnen en bleef staan toen ze hem naar haar zag kijken. ‘Wat is er?’

 ‘Ben je wel eens in Oppenheimers landhuis geweest?’ Hoofdschuddend liep ze door. ‘Nee. Maar het kan geen kwaad om je voor te bereiden, nietwaar?’

 Haar achteloze toon hield hem niet voor de gek. ‘Je hebt dus voorbereidingen getroffen om zijn landhuis te beroven. Wat heeft je tot nu toe daarvan weerhouden?’

 Schouderophalend kwam ze naast hem staan. ‘Het was niet het juiste moment.’

 ‘Waar wacht je dan op?’

 Ze wendde haar ogen af. ‘Deze informatie is niet gratis. Voor deze bijzonderheden moet je heel veel geld aan de juiste personen geven.’

 Hoewel haar antwoord ontwijkend was, ging hij er niet verder op in. ‘Hoe duur is die kluis?’

 ‘Tweehonderdduizend in de winkel, misschien de helft daarvan op de zwarte markt.’

 Voor zo’n grote uitgave zou Miles toestemming moeten vragen aan het hoofdbureau, maar in aanmerking genomen wat er op het spel stond, zou dat volgens Sam geen probleem geven. ‘Ik zou er morgen een voor je kunnen krijgen, maar je hebt maar een paar uur om ermee te oefenen. Ik neem aan dat je moet uitpuzzelen hoe je achter de combinatie kunt komen.’

 ‘Uren?’ zei ze met een ongelovig lachje. ‘Die kluis is geen spaarvarken, Tremaine. Hoe je ook over mijn werk denkt, het vereist enige vaardigheid.’

 Wijselijk gaf hij geen commentaar op haar vaardigheden en hoe ze die had verworven. ‘Ons rooster is afhankelijk van dat van Oppenheimer. Op dit moment is hij in Duitsland, maar ik geloof dat hij van plan is om naar zijn landgoed te gaan zodra hij daar zijn zaken geregeld heeft.’

 ‘Hoe weet je dat?’

 Met een wrang lachje zei hij: ‘Jij bent niet de enige die voor inlichtingen betaalt. Waar het mij om gaat, is dat we maar heel kort de gelegenheid hebben om iets te ondernemen, dat wil zeggen voordat hij op zijn landgoed aankomt en het dossier weghaalt.’

 ‘Als dat waar is, heb je gelijk. We moeten snel in actie komen. Het probleem is echter dat zijn kluis niet op een gewoon cijferslot werkt, maar op een elektronisch toetsenpaneel.’

 ‘Je bedoelt zoals de deur van je geheime kamer?’

 Met een nijdige blik zei ze: ‘Waarom vergeet je die niet?’ Ze leunde met een heup tegen de tafel, zodat haar jurk strak om haar benen sloot. Hij had een heilige moeten zijn om niet te merken hoe dat haar heupen en haar slanke dijen accentueerde.

 ‘Een toetsenpaneel maakt de mogelijkheid dat onbevoegden zich toegang verschaffen veel kleiner. En aangezien je stiekem die kluis in wilt, kunnen we geen gebruik maken van dynamiet.’

 ‘Je zei toch dat hij bestand was tegen explosieven?’

 Ze wuifde zijn woorden weg. ‘Wat ik bedoel, is dat het soort kluis voorschrijft hoe we te werk moeten gaan. Er is maar één manier om een kluis met een toetsenpaneel binnen te komen, en daarvoor is het nodig dat hij op het landgoed is.’

 ‘Geen denken aan! Hij reist altijd met een gevolg. Dat verhoogt ons risico.’ Desgewenst had hij haar precies kunnen vertellen hoeveel mensen Oppenheimer altijd vergezelden, maar hij vroeg zich af of zij zelf niet over die informatie beschikte.

 Ze stond op en streek haar jurk glad. ‘De enige manier waarop we stiekem in die kluis kunnen komen, is door onzichtbare ultraviolette inkt aan te brengen op iets wat hij moet aanraken voordat hij hem openmaakt.’ Ze rommelde in de doos tot ze nog een enveloppe had gevonden. Ze maakte hem open en haalde er nog meer schetsen uit.

 Sam boog voorover en zag dat het computertekeningen van een kamer waren. ‘Is dat zijn kantoor?’ vroeg hij.

 Ze knikte. ‘Zoals je hier kunt zien...’ zei ze, haar vinger op het gedeelte drukkend waarop ze zijn aandacht wilde vestigen ‘...staat de kluis achter een gewone deur met alleen maar een standaardslot. Waarschijnlijk vond hij het zonde van het geld om die deur ook nog te beveiligen, omdat de kluis zelf zo veilig is. Als ik de ultraviolette inkt aanbreng op de knop van die deur, zal er wat inkt achterblijven op zijn vingertoppen wanneer hij de deur opendoet. Wanneer hij de code intoetst op het paneel, blijft er weer wat van de inkt achter op de toetsen.’ Onder het praten werd haar stem geanimeerder, en haar ogen begonnen te stralen. ‘Daarna hoef ik alleen met een ultraviolette lamp op de toetsen te schijnen om te zien welke hij heeft ingedrukt. Ik zal een computerprogramma de numerieke reeksen laten opstellen voor combinaties van drie, vier en vijf cijfers. Met behulp daarvan heb ik de kluis waarschijnlijk na drie of vier pogingen open.’

 Hij ging rechtop staan en stak zijn handen in zijn zakken. ‘Toch vind ik nog steeds dat we te veel risico nemen.’ Voor het eerst bedacht hij in wat voor gevaar hij Juliette bracht. Fronsend liep hij bij haar vandaan. Op de een of andere manier leek het hem makkelijker om na te denken als de afstand tussen hen groter was.

 Hij gebruikte haar om een klus te doen waarin ze bedreven was. Dat was in wezen niet anders dan een secretaresse inhuren om informatie over haar werkgever door te geven, hield hij zichzelf voor. En haar achtergrond maakte het risico voor haar nog kleiner, want ze was gewend aan dat soort gevaar. Voorzover hij het kon beoordelen, deed het haar zelfs goed.

 Waarom voelde hij zich dan zo schuldig omdat hij ditmaal degene was die haar in gevaar bracht? Hij schudde het antwoord dat onmiddellijk bij hem opkwam van zich af toen ze verder praatte. ‘Als dat zo belangrijk voor je is, is er nog een andere manier. Dat zou wel betekenen dat we twee keer naar binnen moeten, de tweede keer nadat hij weer is vertrokken, maar

 Hij liet haar niet eens uitpraten. ‘Nee.’ Met dat woord accepteerde hij het risico. En de verantwoordelijkheid. ‘Daar hebben we geen tijd voor, en twee keer naar binnen gaan verdubbelt de kans dat we gesnapt worden.’ Over zijn slapen wrijvend, overdacht hij de mogelijkheden.

 ‘Je zei dat je erachter kunt komen wanneer hij daar zal zijn.’ Onder het praten liep ze naar hem toe. ‘We zijn klaar om in actie te komen zodra hij naar zijn landgoed gaat.’

 ‘Ik verwacht dat hij meteen na zijn aankomst naar de kluis gaat, want hij is zo paranoïde als de pest. Hij zal willen kijken of alles er nog in zit. Vooral na het verlies van dat collier,’ zei hij droog.

 Ze glimlachte, alsof de herinnering haar veel voldoening schonk. Zijn begeerte laaide op. Hij was opgevoed met een erecode die de voorwaarden hadden gelegd voor alles wat hij ooit had gedaan. Eergevoel. Plichtsgevoel. Toewijding. Anderen mochten spotten met zulke ouderwetse eigenschappen, maar voor hem en zijn familie waren ze een manier van leven. Hij zou zich meer op zijn gemak voelen als hij geloofde dat hij nooit kon worden aangetrokken door een vrouw als Juliette Morrow. Een vrouw die ter wille van persoonlijk gewin bereid was om wetten en regels te overtreden. Het tegendeel leek echter waar. Misschien was het onvermijdelijk, gezien de lange tijd die hij haar had geschaduwd. Sinds hij achter de identiteit van le petit voleur was gekomen, had ze hem onwillekeurig gefascineerd.

 Het was alleen die fascinatie, en niets anders, die zijn begeerte deed ontbranden. En omdat hij er behoefte aan had dat het waar was, zou hij het geloven.

 Zijn gevoelens verdringend, zei hij: ‘Je beseft toch wel dat dat betekent dat we ons uren in zijn huis moeten verschuilen? Misschien zelfs een hele nacht.’

 Ze haalde haar schouders op. ‘Ben je bang voor het donker? Of voor kleine ruimten?’

 Haar uitdagende toon deed hem glimlachen. ‘Daar heb ik nooit last van gehad.’

 Ze boog voorover en legde haar handen op zijn borst. ‘Als je dat wel bent, kan ik natuurlijk alleen naar binnen gaan.’

 Hij legde zijn handen op de hare. ‘Dat hoeft niet. En jij?

 Vind jij het niet erg om zo lang in een kleine donkere ruimte te zitten... met mij?’

 Er lichtte iets op in haar ogen, maar toen ze antwoord gaf, klonk haar stem nog steeds luchtig. ‘Ik ben een vakvrouw. Ik kan alles doen wat voor mijn werk nodig is.’ ‘Mooi. Dan zijn we dus aan elkaar gewaagd.’

 De woorden bleven in de lucht hangen en namen een dubbele betekenis aan. De spanning tussen hen nam toe. Juliette wilde haar handen wegtrekken, maar hij liet ze niet los. Zijn ogen glommen van begeerte. Toen dat tot haar doordrong, kreeg ze een hol gevoel in haar maag.

 Begeerte. Primitief en overweldigend. Haar hart bleef even stilstaan, voordat het sneller ging kloppen. Het verlangen in zijn ogen kwam haar bekend voor. Ze was echter minder vertrouwd met de reactie die het bij haar teweegbracht. De wereld begon te tollen, en alleen zijn kus zou hem tot stilstand kunnen brengen.

 Ze ging op haar tenen staan en drukte haar mond op de zijne. Zijn handen lieten die van haar los en gleden naar haar middel. Toen hij haar dichter tegen zich aan trok, leunde ze zonder tegen te stribbelen tegen hem aan, totdat ze samengesmolten werden door een verzengende hitte. Een paar ogenblikken, terwijl ze elkaar langzaam verkenden, voelde ze dat ze de situatie meester was. Over een seconde zou ze een stap achteruit doen. Of anders over twee seconden. Zodra ze zich te goed had gedaan aan zijn onmiskenbare seksuele zelfvertrouwen.

 Zijn tong gleed diep haar mond binnen, en ze verwelkomde de intimiteit. Hij was een man die wist hoe hij een vrouw moest kussen, dacht ze wazig: diep en hartstochtelijk en nat, alsof hij aanspraak op haar maakte. Het ene moment zacht en het volgende ruw, alsof hij van plan was haar de kleren van het lijf te rukken en haar te nemen.

 Die gedachte bracht haar terug tot de werkelijkheid. Ze vertrouwden elkaar geen van beiden. Hij had haar gedwongen om hem te helpen, en ze waren geen van beiden bereid elkaar ook maar een greintje persoonlijke inlichtingen te geven. Wanneer ze haar taak had volbracht, zouden hun wegen zich scheiden. Ze zouden geen enkele reden hebben om elkaar weer te zien. Het zou dom zijn om meer te verlangen. Dom om zelfs maar een beetje voor hem te gaan voelen.

 Nog nooit had het haar zoveel moeite gekost om zich te beheersen. Ze trok haar hoofd terug en probeerde hem weg te duwen. Toen pas ontdekte ze hoe ze zichzelf in de maling had genomen toen ze had gedacht dat ze de situatie meester was.

 Zijn mond ging naar haar nek. Ze rilde, en haar beenspieren werden slap als was. De dunne stof van haar jurk werd opzijgeschoven, zodat zijn hand over haar been naar haar achterwerk kon glijden. Hij kneep er ritmisch in, terwijl hij een spoor van kussen trok over haar nek en haar hals. Ze wist dat het werkelijke gevaar van het karweitje niet school in de inbraak, maar in de man voor wie ze het uitvoerde, en in haar heftige reactie op hem.

 Zijn mond drukte zich opnieuw op de hare voor een vurige kus. Ze voelde haar wilskracht afnemen. Hoe het tussen hen ook zou aflopen, wat er op dat moment gebeurde, zou het waard zijn. Daaraan twijfelde ze geen seconde. Wat er tussen hen gebeurde, zou even hartstochtelijk als onvergetelijk zijn.

 Later zou ze zich erover schamen dat alleen die gedachte haar de kracht had gegeven om zich los te maken uit zijn armen. Wanneer haar taak was voltooid, zou ze zich omdraaien en weggaan en haar leven voortzetten. Ze zou opnieuw beginnen, en voortgaan op het pad dat ze lang geleden had uitgestippeld. Het pad dat ze zichzelf had voorgeschreven.

 Zwaar ademhalend keek ze hem met grote ogen aan. Onvergetelijk. Ze had geen behoefte aan de herinneringen die haar zouden achtervolgen, nog lang nadat ze uit elkaar waren gegaan. Ze wilde niet denken aan hoe hij smaakte, zich niet herinneren hoe ze zich in zijn armen had gevoeld. Herinneringen waren gemene kleine indringers die bezit namen van iemands geest en iemand afleidden van zijn doel.

 En maar al te vaak lieten die herinneringen een spoor van schrijnend verdriet achter.

 Zijn huid zat strak over zijn jukbeenderen, en zijn gezichtsuitdrukking was primitief. Zijn wangen waren rood van opwinding, zijn ogen glinsterden even helder als de smaragden die ze een tijd geleden had gestolen van een tentoonstelling in Londen.

 ‘Bang geworden?’ informeerde hij.

 Bij het horen van zijn hese stem sloeg ze haar armen om zichzelf heen, alsof ze zich wilde beschermen. Hopend dat haar benen haar konden dragen, deed ze een stap achteruit, niet in staat om een woord uit te brengen.

 ‘Je grootmoeder zou teleurgesteld zijn. Ze heeft gelijk. Seks kan een effectief werktuig zijn. Ga gerust je gang als je wilt proberen of het effect heeft op mij.’

 Hij draaide zich om en liep terug naar de tafel, maar Juliette ging niet achter hem aan. Ze kon eenvoudig niet. Haar benen trilden zo dat ze geen stap kon verzetten. Hij had dus gehoord wat haar grootmoeder eerder die dag had gezegd. Dat besef werd gevolgd door een nog beangstigender gedachte. Hoewel hij zich zonder moeite Paulines woorden had herinnerd, had zij er geen ogenblik aan gedacht toen ze in zijn armen stond. Niet één keer.

 Dat joeg haar de stuipen op het lijf.


 

Hoofdstuk 6

 

 

 

'Hoe gauw heb je dit nodig?’ vroeg Jacques zonder op te kijken van de lijst die hij aan het opstellen was.

 ‘Als het kan vandaag. Ik weet niet precies hoe vlug ik in actie moet komen.’

 Hij keek op en keek Juliette onderzoekend aan. ‘Weet je dat niet precies?’

 Zijn oren waren te scherp en hij kende haar te goed. Gemaakt achteloos haalde ze haar schouders op. ‘Ik heb het benodigde onderzoek al verricht. Er doet zich alleen eerder dan ik had verwacht een gelegenheid voor.’

 Haar woorden stelden hem allesbehalve gerust. Nadat hij zijn balpen had neergelegd, nam hij haar met gevouwen handen op. Het kostte haar meer moeite dan ze had gehoopt om haar ogen niet neer te slaan. Iets in die doordringende blik uit zijn donkere ogen gaf haar het gevoel dat ze weer veertien jaar was.

 Haar grootmoeder had haar aan Jacques Martineux voorgesteld. Ze kenden elkaar uit het verzet tegen de Duitsers, en hun vriendschap had de jaren overleefd. Jacques had hun zijn onvoorwaardelijke hulp aangeboden toen ze die het hardst nodig hadden gehad. Wat echter belangrijker was, was dat hij Juliette de vaardigheden had bijgebracht die ze nodig had om het enige belangrijke doel in haar leven te bereiken.

 Ze ging er prat op dat ze een van de vijf beste internationale dieven ter wereld was, dankzij de lessen van een meester inbreker. In zijn tijd was Jacques een van de twee besten geweest. Gedurende twintig jaar had hij meer dan de helft van de vermetelste diefstallen voor zijn rekening genomen. Zijn werk had aanleiding gegeven tot legenden, al had Juliette zich dat pas jaren later gerealiseerd.

 Toen ze hem voor het eerst ontmoette, had hij al niet meer gewerkt, en ze had zelfs geen idee van hoe oud hij was. Hij zag er nog opvallend hetzelfde uit als op die dag tien jaar geleden, met zijn lange donkere haren terug gekamd vanaf een volkomen kale schedel in een paardenstaart die tot halverwege zijn rug kwam. Hij was net zo lang als zij en had geen onsje overtollig vet aan zijn lijf. Er bestond geen slot dat hij niet kon openmaken, geen beveiligingssysteem dat hij niet kon omzeilen. Afgezien van de vaardigheden die hij haar had bijgebracht, had hij haar de risico’s van een klus leren afwegen tegen de opbrengst. Dankzij hem had ze zowel de waarde van onderzoek en voorbereidingen als de noodzaak van voorzichtigheid geleerd.

 Het was die voorzichtigheid die haar ervan weerhield hem nu een antwoord te geven. Voordat ze een inbraak pleegde, praatten ze regelmatig over de beveiligingsdetails, maar ze had vooraf nooit haar doelwit onthuld en achteraf nooit een diefstal bekend. De beste manier om een dief ten val te brengen, had Jacques herhaaldelijk gezegd, was zijn vrienden te laten doorslaan. Het was dus zowel om zijn als om haar eigen bestwil het veiligste dat ze haar plannen voor zich hield.

 Tegenwoordig stond hij bekend als de man die je moest bezoeken wanneer je iets nodig had voor een inbraak, of met wie je contact moest opnemen wanneer je onrechtmatig verkregen eigendommen te gelde wilde maken. De politie zou hem een heler noemen. Jacques zou zich door die benaming echter beledigd voelen, want hij beschouwde zichzelf als veel meer dan dat.

 ‘Die goed voorbereide klus kan dus sneller worden uitgevoerd dan verwacht,’ zei hij, haar nog steeds strak aankijkend. ‘Wat vindt Pauline van je haast?’

 Juliette slikte. ‘Oma begrijpt de noodzaak van een snelle actie.’ Dat zou ze althans, dacht Juliette schuldbewust, als ze het haar had kunnen vertellen. Haar grootmoeder was altijd praktisch. Diep in haar hart wist Juliette echter dat haar oma heel wat te zeggen zou hebben over de wijziging in hun schema, en dat ze haar erop zou wijzen dat het hun eigen plannen zou kunnen doorkruisen. Omdat er nu eenmaal niets aan gedaan kon worden, piekerde Juliette daar liever niet over. Flexibiliteit was altijd haar sterkste kant geweest. De details van haar beslissende confrontatie met Oppenheimer konden enigszins veranderd worden, zolang het eindresultaat maar hetzelfde bleef.

 De man treffen op een andere manier dan ze had gepland, kon misschien zelfs als een buitenkansje worden beschouwd. De gedachte dat ze iets van hem zou stelen wat hij niet eens zou missen, schonk haar immense voldoening. Alleen zij en Sam zouden het weten, tot het moment waarop Sam de gestolen informatie tegen de man zou gebruiken. Ze was een vrouw die waardering kon opbrengen voor subtiliteiten. Wraak, op wat voor manier dan ook, gaf altijd voldoening. Ze zou haar plannen bijstellen en weer doorgaan zodra Sams klus was voltooid.

 ‘Je hebt altijd gezegd dat iemand die een kans niet grijpt, dom is.’

 ‘Ik heb ook altijd gezegd dat roekeloosheid funest kan zijn.’ Met zijn balpen tikte hij op de lijst die hij had gemaakt. ‘Je bent nooit roekeloos geweest.’ Hij keek haar scherp aan, alsof hij zo achter de bijzonderheden kon komen die ze voor hem verzweeg.

 De oprechte bezorgdheid in zijn blik maakte haar warm van binnen. ‘Nee. Dat kan ik me niet veroorloven.

 Ik weet wat ik doe.’ Zodra ze het had gezegd, wist ze dat het waar was. Het feit dat ze geen andere keus had, was eigenlijk het enige wat haar niet beviel. Ze was altijd van plan geweest om Oppenheimers landhuis binnen te dringen, maar veel later. Wanneer de strategie die ze had uitgestippeld dat vereiste. Die inbraak zou de bekroning zijn van haar werk. Daar zou de aanstaande inbraak niets aan veranderen.

 Zoals altijd wond Jacques er geen doekjes om. ‘Je straalt nerveuze energie uit. Dat is niets voor jou, Juliette. Zenuwen staan het gezonde verstand in de weg.’

 ‘Zenuwen kunnen nuttig zijn als ze in toom worden gehouden door voorzichtigheid,’ pareerde ze, een van zijn andere favoriete uitspraken tegen hem gebruikend. Ze zag een geamuseerd lichtje in zijn ogen komen. ‘Maak je niet ongerust over me. Ik heb de beste leermeester gehad die er is.’

 Met een onverstaanbaar gegrom pakte hij zijn balpen weer op, en hij ging verder met de lijst. ‘Geen leermeester ter wereld kan je helpen als je het gezonde verstand uit het oog verliest.’

 Als ze niet nerveus was geweest over de bezorgdheid die ze blijkbaar niet had kunnen verbergen, zou ze waardering hebben kunnen opbrengen voor het feit dat hij zich zorgen over haar maakte. Omdat zo weinig mensen dat deden, was het des te meer waard. Haar vriendenkring was klein. Die bestond eigenlijk alleen uit haar grootmoeder en Jacques. Hoewel ze de man als een vriend, en eigenlijk zelfs als familie, beschouwde, wist hij niets anders over haar verleden dan wat hij had geraden, wist hij niet wat haar motiveerde. Pauline was haar enige levende bloedverwant, haar enige band met het verleden. Jaren had ze met die wetenschap geleefd, maar nooit eerder had die haar verdriet gedaan. Het deed haar goed de schuld van dat verdriet aan Sam Tremaine toe te schrijven.

 

‘Je weet niet hoe dankbaar ik je ben, maat.’

 Jones bracht het flesje importbier naar zijn mond en nam een grote slok. ‘Dat is je geraden. Heb je enig idee wat je zus zal doen wanneer ik thuiskom?’

 ‘Je een pak rammel geven,’ antwoordde Sam opgewekt. Hij was er nog steeds niet aan gewend dat zijn jongste zus, Analiese, omging met de ernstig kijkende ex-agent die tegenover hem zat. En zelfs niet zomaar mee omging - ze stond nota bene op het punt met hem te trouwen. Die gedachte had hem eigenlijk zorgen moeten baren. Hij moest volmondig toegeven dat hij net als zijn broers overbezorgd was over Ana en vond dat er geen man goed genoeg voor haar was. Jones kwam echter in de buurt. Heel aardig in de buurt. Ze waren al jaren vrienden en collega’s geweest voordat Jones een inzinking had gehad en ontslag had genomen uit de dienst. Sam wist precies wat voor offer Jones had gebracht door op Sams verzoek de oceaan over te steken.

 ‘Ik zal ervoor zorgen dat ze te weten komt wat jouw aandeel in dit geheimzinnige reisje was, dus jij komt er ook niet ongestraft af,’ merkte Jones op.

 Dat liet Sam niet helemaal onberoerd. Aanslagen op zijn leven hadden hem minder angst aangejaagd dan de gedachte aan de toorn van zijn tengere zusje. ‘Ik vertrouw erop dat ze een beetje gekalmeerd is tegen de tijd dat ik haar weer zie.’

 ‘Ja,’ zei Jones somber. ‘Ik ben degene die de klappen opvangt, en dat zal ik je niet laten vergeten.’ Hij legde een grote manilla-enveloppe op de tafel en schoof hem naar zijn vriend toe. ‘Gedetailleerde documentatie over het komen en gaan van Oppenheimer. Hij is op bezoek geweest bij een paar zakenkennissen, die je waarschijnlijk wel interessant vindt. Voorzover ik het kan beoordelen, is hij zijn zaken in Duitsland aan het afwikkelen. Hij is van plan om overmorgen met zijn verloofde naar zijn landhuis in Oostenrijk te gaan.’

 Sam schudde de velletjes papier uit de enveloppe. ‘Een voorproefje op de huwelijksreis met zijn aanstaande bruid?’

 ‘Ik weet niet of het wel zo ontspannend zal zijn,’ zei Jones, met de nagel van zijn duim het etiketje op de bierfles lospeuterend. ‘Het gerucht gaat dat hij de afgelopen dagen woedend is geweest. Hij schijnt zich ergens heel erg kwaad over te maken.’

 Grinnikend bladerde Sam door de papieren. Het slechte humeur van de man was ongetwijfeld te wijten aan Juliettes laatste inbraak. Hij had niet gevraagd waarom Oppenheimer zoveel waarde aan het collier hechtte, omdat hij veel meer geïnteresseerd was geweest in wat het voor Juliette betekende. Op geen van beide vragen had hij echter een antwoord gekregen.

 ‘Zo.’ Jones leunde achterover, zodat zijn stoel vervaarlijk piepte. ‘Ga je me nu vertellen waarom je geen agenten van het bureau kunt inschakelen voor dat zaakje met Oppenheimer?’

 Sam schoof de papieren recht en deed ze terug in de enveloppe. ‘Louter voorzichtigheid.’

 ‘Hm-m. Heeft het soms iets te maken met de verdwijning van Sterling?’

 Het probleem met Jones was dat hij wist wat voor vragen hij moest stellen. Dankzij Jones’ hulp, en die van Ana, hadden ze Sam kunnen bevrijden van het eilandstaatje dat Sterling had bestemd voor Sams laatste rustplaats. Hij pakte zijn glas whisky en bracht het naar zijn mond.

 Jones, die zijn zwijgen opvatte als instemming, zette zijn flesje terug op de tafel. ‘Ik kan wel bedenken wat er aan de hand is. Omdat je niet weet hoeveel schade Sterling heeft aangericht, kun je maar weinig mensen van het bureau vertrouwen. Dat betekent dat deze zaak niet via de reguliere kanalen wordt afgehandeld. Ik hoop alleen dat je niet de cowboy gaat uithangen.’

 Een cowboy, een agent die in zijn eentje handelde zonder de toestemming van het hoofdbureau, was zowel stom als gevaarlijk. Sam was echter allesbehalve stom. ‘Nee.’

 ‘Ik hoef niet meteen terug naar Amerika. Ik kan hier blijven om je zo nodig te helpen.’

 Omdat Sam niet een man was die makkelijk iemands hulp inriep, was het dubbel zo moeilijk om Jones die spontaan te horen aanbieden. De man had ontslag genomen uit de dienst nadat hij door een collega in de rug was geschoten. Daarom was zijn aanbod dubbel zo kostbaar. ‘Jij hebt genoeg gedaan. Wat er verder gebeurt, is mijn werk.’

 Jones keek hem even aan, voordat hij peinzend knikte. ‘Ik blijf voor alle zekerheid toch nog maar een paar dagen hier. Je kunt me bellen wanneer je klaar bent met wat je ook aan het doen bent.’ Toen Sam zijn mond opendeed om te protesteren, leunde Jones naar voren, met zijn ellebogen op de tafel. ‘Ik blijf.’

 Jones tegenspreken was net zo zinloos als proberen onder woorden te brengen wat zijn aanbod voor hem betekende. Dus hief Sam zijn glas en wachtte tot zijn vriend zijn flesje optilde. ‘Op de goede afloop,’ zei hij eenvoudig. De mannen wisselden een blik van verstandhouding toen het kristallen glas tegen het flesje klonk.

 ‘Op de goede afloop.’

 Terwijl Sam met een handdoek het zweet van zijn blote borst wreef, deed hij nauwelijks moeite zijn ogen van Juliette af te houden. Het zou zinloos zijn geweest, en hij was geen man die zich simpele genoegens ontzegde. Hij had besloten dat ze beiden baat zouden hebben bij wat lichaamsbeweging om de spanning die samenging met een naderende opdracht, af te reageren. Hij had echter niet kunnen voorzien wat hij zichzelf daarmee op de hals haalde.

 Nadat ze een tijdje met de boksbal had getraind, was ze naar de evenwichtsbalk gegaan. Hij had haar lichaam bewonderd toen ze zo hard tegen de bal had gestompt en geschopt dat die wild heen en weer zwiepte. Bij het zien van haar oefeningen op de evenwichtsbalk brak het zweet hem echter uit. Ze deed een gracieuze handstand, draaide zich met een snelle beweging van haar polsen om en liet vervolgens haar benen zakken totdat ze evenwijdig aan de balk zweefden.

 Al het bloed in zijn lichaam hoopte zich abrupt op onder zijn middel. Natuurlijk had hij geweten dat voor het ontwijken van de laserstralen in het museum veel oefening nodig was geweest, maar hij had er geen idee van gehad waaruit die oefeningen zouden bestaan. Ze benamen hem eenvoudig de adem.

 Juliette tilde langzaam haar benen op, bleef even in die stand balanceren en zwaaide vervolgens om de balk heen. Daarna verplaatste ze razendsnel haar handen en herhaalde ze de oefening in omgekeerde richting. Na een paar duizelig makende zwaaien stond ze bewegingloos rechtop op de balk. Toen nam ze een aanloop. Sams keel werd droog van schrik, en hij deed onwillekeurig een stap in haar richting toen ze van de balk sprong, drie salto’s maakte en op de mat tot stilstand kwam.

 Het duurde even voordat hij zijn stem terughad. ‘Probeer je indruk op me te maken?’

 Nadat ze een paar keer diep had ademgehaald, rukte ze de handdoek uit zijn hand. ‘Ik ben me aan het opwarmen.’

 Over haar hals liepen een paar zweetdruppeltjes, en de voorkant van haar sporthemdje was vochtig. Dat had hij nooit eerder een aantrekkelijk gezicht gevonden. En hij had beslist nooit de neiging gehad om een bezweet vrouwenlichaam tegen zich aan te drukken en het zweet van haar huid te likken.

 Het beeld daarvan kwam hem nu echter levendig voor de geest. Hij zag hun naakte lichamen op een bed liggen, klam van het zweet, dankzij een veel aangenamere bezigheid.

 ‘Je kunt met dat nummer bij het circus gaan. Misschien zou je zelfs een nieuw olympisch onderdeel kunnen beginnen: inbraakgymnastiek.’

 Voor het eerst sinds hun kennismaking lachte ze spontaan. ‘Ik heb inbreken nooit als een sportevenement beschouwd. Misschien is het wel iets.’

 Inbreken. De implicatie ervan drong tot hem door. Het enige wat hen samen had gebracht, was haar vaardigheid als dievegge. Haar deskundigheid in het overtreden van de wet, het ontsnappen aan een arrestatie en het ontvreemden van andermans eigendommen. Wat voor vrouw maakte zo’n keuze, leidde dat soort leven? Het antwoord leek maar al te duidelijk.

 ‘Morgenochtend vroeg vertrekken we naar Oostenrijk.’ Omdat hij zich beter kon concentreren wanneer hij niet naar haar keek, draaide hij zich om om zijn T-shirt te pakken. ‘We vliegen erheen en huren daar een auto. Je hebt een vals paspoort nodig, maar ik neem aan dat dat geen probleem is.’

 ‘Ik heb er een paar.’ Hij had niet beseft dat ze zich had bewogen, totdat ze voor hem stond en hem nieuwsgierig aankeek. ‘Maar hoe kom jij aan valse papieren?’

 ‘Maak je over mij geen zorgen.’ Hij nam niet de moeite haar te vertellen dat hij zelf ook meer dan één identiteit had. Die onthulling zou alleen maar meer vragen oproepen waarop hij niet van plan was een antwoord te geven. Ook op dat gebied vertoonden ze overeenkomsten.

 Nadat hij zijn T-shirt had aangetrokken, zei hij: ‘We moeten nog bespreken hoe we alle aspecten van het beveiligingssysteem kunnen ontwijken. Voordat we weggaan wil ik er zeker van zijn dat je alles hebt wat je nodig hebt.’ ‘Alsof ik aan een klus zou beginnen zonder dat ik me had voorbereid.’

 Hij negeerde haar geïrriteerde toon. ‘Je hebt dus alles aangeschaft wat je nodig hebt?’

 Ze gooide de handdoek naar hem toe en ging haar T-shirt halen. ‘Ik verwacht vanavond een leverantie.’

 ‘Oké.’ Hij liep naar zijn kleren toe en trok een versleten trainingsbroek aan over zijn boxershort. Daarna ging hij zitten om zijn sokken en zijn schoenen aan te trekken. ‘Wat heb je in gedachten voor de waakhonden?’

 ‘Pijltjes met een verdovend middel. Maak je geen zorgen,’ zei ze toen hij opkeek. ‘Het middel werkt supersnel en ik kan goed schieten.’

 ‘Heb je twee pistolen?’

 ‘Ik verwacht niet -’

 Hij viel haar resoluut in de rede. ‘Heb je twee pistolen?’ Ze liet hoorbaar haar adem ontsnappen. ‘Ja.’

 ‘Mooi. Neem ze dan allebei mee. We zullen de honden moeten wegslepen, zodat niemand ze ziet wanneer ze buiten westen zijn.’

 ‘We halen de pijltjes eruit en laten de dieren tussen de struiken uitslapen.’ Ze had zich grondig verdiept in verdovende middelen, zodat de honden geen blijvend letsel zouden oplopen. ‘In een halfuur zullen ze weer op de been zijn. Het hoeft met meer dan vier minuten te kosten om het alarm uit te schakelen.’

 ‘En hoe had je dat willen doen?’

 Ze keek hem met een verontwaardigde blik aan. ‘Hoor eens, Tremaine, je bent naar mij toe gekomen vanwege mijn vakkennis. Als je van plan bent om me de hele tijd op de vingers te kijken, zoek je maar iemand anders.’

 Met een nauwelijks verholen lachje strikte hij zijn veters. Ze leek er net zo weinig op gesteld dat iemand over haar schouder meekeek als hij. ‘Vertel het me. Alsjeblieft.’ Hoewel zijn beleefde verzoek haar niet zichtbaar milder stemde, zei hij: ‘Ik heb me verbaasd over het alarmsysteem waar je het over had.’

 Toen hij zag dat haar ogen begonnen te fonkelen, tilde hij sussend zijn handen op. ‘Ik trek je onderzoek niet in twijfel.’ Feitelijk hing zowel zijn als haar leven af van de nauwkeurigheid ervan. ‘Maar vind jij ook niet dat een draadloos alarmsysteem veel effectiever zou zijn geweest? Eén ding moet ik Oppenheimer nageven: hij neemt alleen genoegen met het beste. Daarom snap ik niet waarom hij genoegen neemt met een traditioneel alarmsysteem terwijl hij een draadloos systeem had kunnen koppelen aan zijn gesloten televisiecircuit. Achter al die monitors heeft hij bewakers geposteerd.’

 Ze trok het T-shirt over haar hoofd en streek het glad over haar maag. Hoewel hij zijn best deed om zijn ogen op haar gezicht gericht te houden, slaagde hij daar slechts ten dele in. ‘Door de installatie van een traditioneler alarmsysteem voorkomt hij dat al zijn beveiliging afhankelijk is van één server. De camera’s van het televisiecircuit dienen voor het toezicht buiten. Als het alarm ook aan dat systeem gekoppeld was, zou een inbreker maar één doel hoeven uit te schakelen om zowel het terrein buiten als het huis kwetsbaar te maken.’ Ze pakte een schone handdoek en wreef haar nek droog. ‘Op het gebied van beveiliging is zijn systeem tamelijk waterdicht.’

 ‘Maat niet waterdicht genoeg voor jou.’

 Haar wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Geen enkel systeem is onkwetsbaar. Het beste wat je kunt doen, is het zo lastig en zo riskant mogelijk maken.’

 De woorden van een expert, dacht hij. ‘Wat wil je dan doen? Het nummerpaneel uitschakelen? De magnetische schakelaars doorverbinden?’

 Met de handdoek in een hand bleef ze bewegingloos staan. Hem argwanend aankijkend, zei ze: ‘Zo te horen ben je zelf ook geen leek op dit gebied. Waar heb je die kennis opgedaan?’

 Schokschouderend stond hij op. ‘Hier en daar.’ ‘Hm-m.’ Zijn opmerking had haar iets gegeven om over na te denken, want het duurde even voordat ze verder praatte. ‘Feitelijk maakt dit systeem gebruik van ingebouwde schakelaars, die je moeilijk kunt doorverbinden. Een inductiemeter kan de sterkte van de magneten in het systeem meten. Daarna is het een fluitje van een cent. Je hoeft alleen maar de oorspronkelijke magneet te vervangen om de deur te kunnen openmaken.’

 Hij mocht dan niet de kennis bezitten van het technische team van het bureau, al doende was hij wel het een en ander te weten gekomen. Een inductiemeter was waanzinnig duur. Voor het eerst kon hij, uiteraard uitsluitend objectief, ten volle begrip opbrengen voor de uitgaven waarover ze het eerder had gehad, zowel voor het gereedschap dat ze in haar beroep nodig had als voor het kopen van de benodigde informatie.

 Juliette praatte verder. ‘Ik ben van plan om ook magneten te gebruiken voor twee van de camera’s. Die vervormen de ontvangst genoeg om ons de kans te geven onopgemerkt over de muur te klimmen.’

 ‘Je vergeet hoelang we daar binnen zullen zijn,’ bracht hij haar onder het oog. ‘Het is alleen maar een kwestie van tijd voordat een van de bewakers die toezicht houdt op het televisiecircuit, de camera’s gaat controleren.’

 ‘Dat is een ingecalculeerd risico. Achtennegentig procent van de tijd zullen ze zich concentreren op het repareren van de monitor, want daar doet het probleem zich meestal voor. Drie uitgeschakelde camera’s die twee verschillende gebieden bestrijken, zullen het er doen uitzien als een probleem in de ontvangst.’

 ‘Ik denk dat ik een beter idee heb.’ Bij het zien van de waarschuwende blik in haar ogen schoot hij bijna in de lach. Ze hield er niet van dat haar deskundigheid in twijfel werd getrokken. ‘Wacht even, dan laat ik het je zien.’

 Hij ging naar de laptop die hij naast zijn sporttas had neergezet. Uit het zijvakje haalde hij het zwartleren zakje dat het technische team van het hoofdbureau aan Miles had meegegeven. Door naar het beveiligde huis terug te gaan om te trainen, had hij de kans gekregen het op te halen uit wat zijn slaapkamer was geweest voordat hij bij Juliette was ingetrokken.

 Hij liep terug naar Juliette, opende het zakje en schudde de inhoud op haar opgeheven hand. ‘Minuscule stegometers,’ zei hij, toen ze nieuwsgierig een van de kleine metalen voorwerpen op haar handpalm bestudeerde. ‘Ongeveer een uur voordat we over de muur klimmen, bevestigen we er een aan de camera’s die we onklaar willen maken. Ze slaan alles op wat de camera’s gedurende die tijd registreren. Zodra we klaar zijn, programmeer ik ze zo dat ze datzelfde uur van het bandje opnieuw afspelen, in plaats van zoals gebruikelijk de stand van zaken opnemen.’

 Naar haar verbijsterde blik te oordelen, zou men denken dat ze de heilige graal had gevonden. ‘Waar heb je die vandaan-?’ vroeg ze.

 ‘Ik heb mijn eigen informanten.’ Hij pakte ze uit haar hand, zich er ten volle van bewust dat ze ze met tegenzin teruggaf. ‘En voordat je het vraagt, vergeet het maar. Ik mag doodvallen voordat ik jou er een geef om je rampzalige loopbaan te bevorderen.’

 ‘Ik wilde het niet vragen,’ zei ze met een pruillip.

 Zonder na te denken tikte hij tegen haar pruilende mond. ‘Jawel. Je probeert nu al een manier te bedenken om er een paar achterover te drukken voordat deze opdracht is vervuld. Doe geen moeite. Ik houd ze vanaf het begin tot het einde bij me.’

 Ze sloeg zijn hand weg. ‘Je kent me niet half zo goed als je denkt, Tremaine.’ Haar blik gleed naar de apparaatjes die hij terugdeed in het zakje. ‘Ik zou er natuurlijk geen enkel bezwaar tegen hebben als je er een wilde ruilen voor iets anders.’

 In tegenstelling tot haar plagende toon was zijn stem ernstig toen hij de laptop en zijn sporttas optilde. ‘Het enige wat ik van je wil, Juliette, zou niets waard zijn als het niet vrijwillig werd gegeven.’

 

Juliette was niet bang voor het donker. Ze voelde zich zelfs meer op haar gemak in de duisternis. De nacht hield haar twijfels op een afstand en maakte de keuzen die haar leven leidden helder en juist.

 Ze zat midden op haar antieke hemelbed met haar armen om haar knieën geslagen te wachten tot de slaap zou komen. Het was natuurlijk de gedachte aan het feit dat ze eindelijk Oppenheimers landgoed zou binnen dringen die haar wakker hield. Alleen al wanneer ze daaraan dacht, werd haar keel droog. Hoewel de inbraak in zijn huis bij lange na niet de bekroning van haar eigen plannen was, trof die hem waar hij het kwetsbaarst was. Waar hij zich het veiligst voelde.

 Met haar kin op haar knieën geleund dacht ze daarover na. Wanneer hij in het huis was wanneer ze de kluis betraden, zou ze dichter bij hem zijn dan ze sinds die dag tien jaar geleden was geweest. Er liep een rilling van afkeer over haar rug. Ze kon nog steeds zijn stem horen, nog steeds zijn lichaam voelen dat haar tegen de grond drukte. Haar wang deed pijn alsof hij haar zojuist had geslagen, en zijn woorden stonden haar nog helder voor de geest.

 Hou op met gillen, kreng. Je bent oud genoeg om te leren waar vrouwen goed voor zijn.

 Weliswaar werd ze ’s nachts niet door twijfels geplaagd, maar wel door herinneringen. Uit ervaring wist ze dat die een bres konden slaan in haar verdediging en haar doelbewustheid konden ondermijnen doordat ze een haatgevoel opwekten dat zelfs haar angst aanjoeg. Uit gewoonte sloot ze de deuren van haar geest voor die herinneringen, stopte ze ze weg in het diepst van haar geest, waar ze geen oude wonden konden openrijten. Emoties waren de vijanden van wilskracht. Gevoelens konden haar gezonde verstand doen ontsporen, terwijl concentratie en planning haar uiteindelijk zouden helpen haar doel te bereiken.

 Ze kneep haar ogen dicht en begon heen en weer te schommelen. Wraak smaakte het best als hij koud werd opgediend, luidde een gezegde. Haar wraak was al jaren in de maak, en dankzij haar geduld en haar bekwaamheid zou zij degene zijn die het imperium van Hans Oppenheimer ten val zou brengen. Eerst zou ze hem stukje bij beetje beroven van alles wat hij waardevol vond. Tot dusver had dat succes gehad. Wanneer hij het het minst verwachtte, zou ze zijn goede naam aantasten, zodat niemand hem meer vertrouwde of zaken met hem zou willen doen. En wanneer hij geruïneerd en kwetsbaar was, zou ze hem de genadeslag toedienen.

 Haar ogen brandden van de tranen die nooit vergoten zouden worden. Voordat ze klaar was, zou hij boeten voor alles wat hij haar had aangedaan.


 

Hoofdstuk 7

 

 

 

De schemering was al gevallen toen ze in een huurauto over de heuvelachtige landweg reden. Onder normale omstandigheden zou Juliette hebben genoten van het uitzicht. De vlucht was voorspoedig verlopen. Hun paspoorten hadden geen argwaan gewekt en waren slechts oppervlakkig gecontroleerd. Dat kon daarentegen niet worden gezegd van hun bagage. Toen de douane hun had gevraagd wat de bedoeling was van de instrumenten die ze bij zich hadden, was Juliette van wal gestoken met een droge verhandeling over de wetenschappelijke waarde van inductiemeters. Tegen de tijd dat ze was aangekomen bij Carl Friedrich Gauss’ verdiensten op het gebied van elektromagnetisme, waren de ogen van de douanebeambte glazig geworden en had hij hen snel door laten lopen.

 Toen ze van terzijde naar Sam keek, draaide die zijn hoofd om. ‘Wat is er?’

 ‘Niets.’ Ze leunde achterover en keek door de voorruit naar de dichtbegroeide heuvels. ‘Ik bedacht alleen dat je er niet uitziet als een Zweedse geleerde.’

 ‘En jij ziet er niet bepaald uit als een doctoraalstudente wiskunde. Je verhandeling was overigens heel overtuigend.’

 Met een voldaan lachje zei ze: ‘Dank je. Zonodig had ik nog kunnen uitweiden over het nut van het instrument op gebieden die variëren van de ruimtevaart tot paranormaal onderzoek.’

 Dat laatste wekte zijn belangstelling. ‘De jacht op geesten?’

 ‘Dat klopt.’ Die uitleg was inderdaad een paar keer van pas gekomen. ‘Het wordt gebruikt om verstoringen van de natuurlijke magnetische velden van locaties op te sporen.’

 ‘Wat dat ook mag betekenen.’

 Ze haalde haar schouders op. ‘Het loont om overtuigend te klinken.’ In Europa ging ze vaak met de auto naar de plaats van haar doelwit. Het grootste deel van haar gereedschap kon worden opgeborgen onder de achterbank, zodat het niet ontdekt zou worden. Het was veiliger om gesprekken te vermijden die een douanebeambte zich later misschien zou herinneren. Om redenen die Sam haar niet wilde uitleggen, was er ditmaal echter haast geboden.

 Hoewel ze het nooit zou toegeven, werd ze daar een beetje zenuwachtig van, al was gebrek aan voorbereiding niet het probleem. Ze waren allebei klaar voor de opdracht. Sams aanwezigheid was de oorzaak van haar ongebruikelijke bezorgdheid. ‘Hoe weet je zo zeker hoe laat Oppenheimer aankomt?’ vroeg ze. Het maakte haar nerveus wanneer iemand anders de details uitwerkte, wanneer zij de situatie niet helemaal in de hand had. Dat was een van de redenen waarom ze altijd alleen had gewerkt.

 Sam stuurde de onopvallende personenauto behendig door de haarspeldbochten. ‘Maak je geen zorgen. Ik heb iemand die hem schaduwt. Als het nodig is, organiseert die een vertraging.’

 Ze zou hem graag meer hebben gevraagd over die vertraging. Feitelijk was er een heleboel waarover ze hem vragen zou willen stellen. Wat was Miles’ rol in de onderneming? Waar had hij die geavanceerde apparaatjes die hij haar de vorige dag had laten zien op de kop getikt? Wat was de aard van Oppenheimers informatie, en waarom was die zo belangrijk voor Sam?

 Ze stelde die vragen echter niet, zodat hij niet hoefde te weigeren ze te beantwoorden of, nog erger, te liegen. De komende uren zouden zonder zijn uitvluchten al moeilijk genoeg zijn. Hoe minder ze over Sam Tremaine wist, hoe beter. Zodra hun opdracht was voltooid, stond niets een afscheid meer in de weg. De gedachte daaraan stemde haar een beetje triest.

 Dat kwam natuurlijk doordat ze uit Parijs zou moeten vertrekken. Sinds ze vijftien jaar geleden uit de Verenigde Staten was vertrokken, was Parijs haar enige echte woonplaats geweest. Nu zou ze naar een nieuw land moeten gaan en een nieuwe identiteit moeten aannemen, zelfs als Sam zich aan zijn belofte hield. Ook al gaf hij haar het dossier, ze kon niet weten of hij er kopieën van had gemaakt of iemand anders deelgenoot had gemaakt van de inhoud.

 Een nieuwe start in een nieuw land zou ook garanderen dat hij haar nooit meer terugvond. Dat hij nooit meer zou kunnen dreigen haar te ontmaskeren. Dat hij nooit meer kon ingrijpen in haar leven en de muur niet kon afbreken die ze zo zorgvuldig om haar hart had opgetrokken.

 Ze was eerlijk genoeg om te bekennen dat het laatste haar het meest opluchtte. Hij was haar te snel te dicht op de huid komen te zitten. Misschien kwam dat doordat hij haar bij hun eerste ontmoeting had overrompeld. Of misschien kwam het doordat hij een studie van haar had gemaakt terwijl zij zich niet eens bewust was geweest van zijn bestaan. Daardoor voelde ze zich kwetsbaar en nerveus.

 Met het vallen van de avond en de toenemende duisternis werd ze een beetje kalmer. Haar werk kwam op de eerste plaats. Dat was in ieder geval niet veranderd. Bovendien gaf het haar voldoening dat ze Oppenheimer zo gauw alweer een slag zou toebrengen, ook al zou hij het zelf niet weten.

 De bossen aan weerszijden van de weg werden dunner en de weg werd vlakker. Hoewel Juliette nog nooit persoonlijk een bezoek had gebracht aan Oppenheimers landhuis, had ze er wel luchtfoto’s van gezien. Het stond op een bebost plateau en keek uit op een groot meer. Ze had zich vaak afgevraagd waarom hij een huis op zo’n toplocatie had laten bouwen, aangezien de hoge muur om zijn landgoed hem ieder uitzicht benam. De man had echter altijd het beste van het beste willen hebben, ongeacht de prijs. En hij had zich altijd zonder gewetensbezwaren toegeëigend wat hij wilde hebben.

 Voor hen uit glinsterde iets, waarschijnlijk het maanlicht dat weerspiegelde op het water. Ze pakte de nachtzichtkijker uit de tas onder het dashboardkastje en stelde hem in. In de verte kon ze het uitgestrekte meer zien liggen, en dichterbij de donkere muren die Oppenheimers landgoed omgaven.

 ‘We zijn er bijna. Nog maar een paar kilometer.’ Ze liet de verrekijker zakken en keek naar Sam. ‘Het wordt tijd om de auto in het bos achter te laten.’

 Sam knikte. ‘We zullen de instrumenten de rest van de weg moeten dragen. Vanuit welke richting wil je het terrein betreden?’

 ‘Vanuit het zuidoosten,’ zei ze zonder te aarzelen. Dat was de kant die het verst verwijderd was van het wachthuis met de televisiemonitors. ‘We gaan het huis binnen door een zijdeur die uitkomt op een grote woonkamer. De achterdeur bevindt zich wel dichter bij het kantoor, maar daar lopen we meer kans dat iemand in het wachthuis ons ziet.’

 ‘En de bedienden?’

 Dat was inderdaad riskanter. ‘Ik ken hun normale werktijden, maar ik weet natuurlijk niet of die zijn aangepast in verband met Oppenheimers komst. Misschien zijn er meer mensen in het huis dan gewoonlijk en werken ze langer door om het huis op orde te brengen.’ Ze haalde fatalistisch haar schouders op.

 Sam keek haar van terzijde aan. ‘Dat verhoogt inderdaad het risico.’

 ‘Misschien. Maar als we zo laat mogelijk naar binnen gaan, is de kans groot dat ze weg zijn. De bedienden slapen niet in het huis. Dat is een punt in ons voordeel. Maar we moeten er wel op voorbereid zijn dat er een of meer blijven om hem te verwelkomen.’

 Hij knikte. ‘Een OVO dus.’

 ‘Een wat?’

 ‘Een onvoorziene omstandigheid.’ De auto schokte toen hij van de weg af reed en een pad insloeg dat het donkere bos in leidde. Hij reed zo ver door dat het voertuig van de weg af niet meer te zien was.

 ‘Precies,’ zei ze goedkeurend. Zich met één hand schrap zettend tegen het dashboard probeerde ze de rest van de rit te overleven zonder haar tanden kwijt te raken. ‘Je kunt nooit alles van tevoren plannen. Een bewaker kan om een onbekende reden afwijken van zijn routine of ongedierte verdelgers kunnen na sluitingstijd langskomen.’ ‘Ik neem aan dat je vaak in dat soort situaties verzeild bent geraakt.’

 Zijn stem klonk vlak. Ze vroeg zich af of ze zich inbeeldde dat er een afkeurende toon in lag. ‘Regelmatig. Het is gewoon een kwestie van flexibel zijn en improviseren. En de afweging maken of de klus afgeblazen moet worden of alleen maar een paar uur uitgesteld.’

 Nadat hij de auto tot stilstand had gebracht en de lichten had gedoofd, zei hij: ‘Wat er ook gebeurt, deze klus wordt niet afgeblazen.’

 Omdat het niet de moeite waard was om erover te kibbelen, zei ze niets. Ze wist echter dat zich situaties konden voordoen waardoor een overhaaste aftocht hun enige mogelijkheid, was. Maar ze was net zo vastbesloten als hij om het karwei zo snel mogelijk tot een goed einde te brengen. Per slot van rekening stond de vrijheid van haar grootmoeder op het spel. Afgezien daarvan kon ze niet ontkennen dat ze popelde om door te gaan. Het zou een repetitie zijn, hield ze zichzelf voor. Een voorbereiding op het moment waarop ze oog in oog met Oppenheimer zou staan en alles waarvoor hij had gewerkt om hem heen zou doen instorten. Ze had het gevoel dat het doel van Sam en dat van haar in dat opzicht opmerkelijk veel op elkaar leken.

 Ze keek opzij en zag dat hij zijn dunne, donkere handschoenen al had aangetrokken. ‘Ben je klaar?’ vroeg ze.

 Hij legde een hand op de knop van het portier. ‘Je hebt geen idee hoe lang ik hier al klaar voor ben.’

 Zonder iets te zeggen deed ze het portier aan haar kant open. Ze had die woorden zelf kunnen zeggen.

 De afstand naar het landhuis bedroeg iets meer dan drie kilometer. Toen Juliette hun uitrusting erheen torste, was ze blij dat ze aan conditietraining deed. Aangekomen bij de massieve muur die het landgoed omgaf, deed ze opgelucht haar rugzak af. De maansikkel stond laag boven de horizon, zodat Sam, hoewel hij pal naast haar stond, niet meer dan een donkere schim was. Net als zij was hij volledig in het zwart gekleed, net als die nacht in het museum. Ze wees naar een plaats bijna recht boven haar hoofd. ‘De ene camera die we moeten uitschakelen, staat daar, en de andere ongeveer tien meter verderop. Moet ik die apparaatjes op een speciale plek bevestigen?’

 Hij had de tas van de laptop al opengeritst en zette de computer aan. ‘Erbovenop, zo veel mogelijk in het midden. Zolang ze maar goed vastzitten, kan ik de camera’s manipuleren.’

 Ze bukte en ritste haar rugzak open. Eerst deed ze haar zwarte handschoenen aan en daarna haalde ze er een enterdreg uit waaraan twee kabels bevestigd waren. Om de tien meter stond er een camera op de muur, aan de linkerkant van de betonnen steunpalen. Met achterover gebogen hoofd bestudeerde ze de dikke muur, voordat ze een meter naar achter ging. Na twee mislukte pogingen lukte het haar om de haak stevig om de bovenkant van de muur heen te slaan. Ze gaf een ruk aan de kabel om te zien of hij stevig vastzat, voordat ze hem losliet en terugging naar Sam.

 Met gedempte stem zei ze: ‘Ik ben klaar om de camera’s uit te schakelen. Geef me de stegometers.’

 Hij zat in kleermakerszit op het gras met de computer op zijn knieën. Zonder zijn ogen van het scherm af te halen, stak hij een hand in de tas die naast hem op de grond stond. Daarna overhandigde hij haar een van de apparaatjes.

 Gepikeerd gaf ze hem een por met haar voet. ‘Wat mankeert je, Tremaine? Ben je bang dat ik ervandoor ga als je ze allebei aan me geeft?’

 Met een brede glimlach keek hij haar aan. ‘Ik wil niet het risico lopen dat je er een laat vallen.’

 Verontwaardigd griste ze het apparaatje uit zijn hand. Nadat ze het in het tasje om haar middel had opgeborgen, trok ze de zwarte bivakmuts over haar hoofd. Daarna greep ze met beide handen de kabel en zette haar voeten tegen de muur. Behendig klom ze naar boven, tot vijf centimeter onder de bovenkant van de muur. Met één voet tegen de muur steunend, haalde ze met haar ene hand de stegometer uit het tasje, terwijl ze met de andere op de tast de camera aan de andere kant van de muur probeerde te vinden. Toen haar vingers hem hadden gevonden, bracht ze het apparaatje over naar haar andere hand om het boven op de camera te bevestigen.

 Toen ze klaar was, kwam ze even snel weer langs de kabel naar beneden als ze naar boven geklauterd was. Ze ging achter Sam staan en keek over zijn schouder naar het computerscherm. De figuren die erop te zien waren, hadden net zo goed hiëroglyfen kunnen zijn. Ze zeiden haar niets. ‘Werkt het?’ fluisterde ze.

 ‘Even kijken.’ Hij toetste een commando in en wachtte. Een ogenblik later verscheen het beeld van het terrein en het huis op het scherm. ‘Ja. Perfect.’ Hij controleerde de tijd in de hoek van het scherm en toetste een paar cijfers in. ‘Volgens mij is een halfuur genoeg. Denk je ook niet?’

 ‘Hoe langer je opneemt, des te groter de kans is dat er iets in beeld komt wat verraadt wat er aan de hand is,’ zei ze. ‘Een konijn bijvoorbeeld. De bewakers zullen argwaan krijgen als ze het steeds opnieuw op precies dezelfde plaats het gazon zien oversteken.’

 ‘Dat is het mooie van deze speeltjes,’ zei Sam terwijl hij het tweede uit zijn tas haalde en aan Juliette gaf. ‘Vanuit het huis kan ik ze met de computer bevelen geven. Wanneer ik ze uitschakel, functioneert de camera normaal. Zet ik ze weer aan, dan verschijnt de tape die wij aan het maken zijn.’

 Met een steek van afgunst luisterde ze naar zijn uiteenzetting. De stegometers zouden van onschatbare waarde zijn voor iemand met haar beroep. Uit Sams geamuseerde blik kon ze opmaken dat hij precies wist wat ze dacht. De ruil die ze de vorige avond half voor de grap had voorgesteld, kwam haar weer in gedachten, en haar wangen onder de bivakmuts werden rood. Zijn antwoord stond nog in haar geheugen gegrift.

 Het enige wat ik van je wil, Juliette, zou niets waard zijn als het niet vrijwillig werd gegeven.

 Ze had niet aan seks gedacht toen ze een ruil voorstelde, maar sindsdien was het niet meer uit haar gedachten geweest. Seks met Sam. Primitief en vurig. Het zou geen vluggertje worden. Intuïtief wist ze dat hij geen genoegen zou nemen met een vrijpartij die alleen lichamelijk bevredigend was. Hij zou door haar verdediging proberen heen te breken om te ontdekken wie ze in werkelijkheid was. Er liep een rilling over haar rug, zowel van opwinding als van angst. De gevoelens die hij bij haar opwekte, waren veel te gevaarlijk.

 Zonder nog iets te zeggen liep ze weg. Nadat ze de haak van de muur had gehaald en hem tien meter verderop opnieuw had bevestigd, klom ze weer omhoog. Ze bevestigde de stegometer op de tweede camera en klom weer naar beneden. De haak en de kabels liet ze zitten, want die hadden ze nodig om later over de muur te klimmen.

 Ze liep terug naar Sam, die nog steeds over de computer gebogen zat. ‘Alles in orde?’ vroeg ze, naast hem op de grond knielend.

 ‘Ze werken perfect.’ Nadat hij snel een paar commando’s had getypt, zag ze het beeld van de tweede camera op het scherm verschijnen. ‘Ze nemen allebei op. Nu hoeven we alleen nog maar te wachten.’

 Geduld was eigenlijk niet een van haar sterkste kanten, maar omdat haar werk het vereiste, had ze die eigenschap doelbewust gecultiveerd. Ze had een keer vijf uur lang in een koude luchtkoker zitten wachten tot een smoorverliefde bewaker en zijn liefje aan hun trekken waren gekomen. Met Sam Tremaine aan haar zijde leek het echter nog moeilijker haar geduld te bewaren. De man maakte haar nerveus, omdat ze zich veel te bewust was van zijn nabijheid.

 Hij haalde een mobieltje uit zijn tas en toetste een nummer in. Nadat hij een paar tellen had geluisterd, keek hij haar aan. ‘Oppenheimer kan over ongeveer anderhalf uur hier zijn. Hebben we dan genoeg tijd?’

 ‘Meer dan genoeg.’ Terwijl de camera’s terugspeelden wat ze op dat moment aan het opnemen waren, zouden ze toeslaan. Het huis binnen dringen zou hoogstens vijftien minuten kosten. Daarna begon natuurlijk pas het echte werk.

 Sam praatte weer in de telefoon. ‘We staan op het punt om te beginnen. Bedankt, maat. Ik sta bij je in het krijt.’ Zijn gesprek wekte Juliettes belangstelling. Het klonk niet alsof hij praatte tegen een van die schijnbaar eindeloze reeks collega’s van hem. Wie hielp hem dan in dit geval? Miles?

 Ze had geen tijd om het te vragen, omdat hij alweer een ander nummer had getoetst. ‘Met mij. Jullie kunnen haar laten gaan.’

 Juliettes ogen werden groot. Het duurde even voordat ze zo ver van haar verbazing was gekomen dat ze de naar haar uitgestoken telefoon kon pakken. Bijna fluisterend zei ze: ‘Oma?’ Toen ze Paulines stem hoorde, werd ze slap van opluchting. Zich ervan bewust dat Sam meeluisterde, beval Juliette haar grootmoeder om onmiddellijk de stad te verlaten. ‘Pak in wat je voor een paar dagen nodig hebt. Je weet waar je heen moet.’

 Pauline stelde geen vragen. Daar was Juliette blij om, want Sam mocht in geen geval weten waar ze haar grootmoeder heen stuurde. Ze twijfelde er geen seconde aan dat hij haar zou laten schaduwen, maar Pauline was uitgekookt genoeg om Tremaines collega’s af te schudden. Ze had niet voor niets jaren in het verzet gezeten.

 Nadat ze haar grootmoeder had gevraagd om te bellen zodra ze haar bestemming had bereikt, verbrak ze de verbinding. Toen ze Sam de telefoon had teruggegeven, vroeg ze: ‘Waarom heb je dat gedaan?’

 ‘Wat?’

 ‘Opdracht geven om haar nu vrij te laten. We hadden toch afgesproken om daarmee te wachten tot we binnen waren?’

 ‘Hierbuiten is het veiliger. Hier kunnen we niet afgeluisterd worden. Bovendien hoef ik niet bang te zijn dat je je nu nog terugtrekt, wel? Je wilt bijna net zo graag naar binnen als ik.’

 Hoewel hij gelijk had, voelde ze zich allesbehalve behaaglijk onder zijn taxerende blik. Al kon hij niets weten over haar verleden, hij begreep haar veel beter dan haar lief was. Ze zou zich inderdaad voor geen prijs hebben teruggetrokken. De gelegenheid om Oppenheimer een slag toe te dienen, was te kostelijk om te laten lopen.

 Het was echter niet de gedachte aan de inbraak in Oppenheimers huis, die haar een onverklaarbaar warm gevoel gaf. Ook al twijfelde Sam niet meer aan haar medewerking, dat hij haar grootmoeder vrijliet voordat ze in het landhuis waren, bewees ook dat hij haar vertrouwde. In ieder geval een beetje.

 Daarna zeiden ze weinig meer. Sam keek naar de beelden van de camera’s op het computerscherm, en Juliette controleerde haar uitrusting. In de verte kon ze het geklots van de golven van het meer horen. Door de combinatie van de hoogte en het water werd de de nachtlucht afgekoeld tot een voor het seizoen abnormaal lage temperatuur. Om niet door hun kleren in hun bewegingen belemmerd te worden, hadden ze geen van beiden een jas aangetrokken. Juliette was blij dat haar trui lange mouwen had, maar Sam leek geen last te hebben van de koude lucht. Zijn volmaakte profiel leek uit steen gehouwen, de afbeelding van een serene aartsengel. Ze schudde die bizarre gedachte van zich af. Wie of wat Sam ook naar haar toe had gebracht, ze was er zeker van dat de hemel er niet de hand in had gehad.

 Alsof hij haar blik voelde, draaide hij zijn gezicht naar haar toe. Zijn gezichtsuitdrukking veranderde niet, maar zijn blik wel. De flits van begeerte in zijn ogen riep onmiddellijk een gelijksoortige emotie bij haar op.

 Bang dat haar reactie van haar gezicht te lezen was, boog ze haar hoofd over haar rugzak om de nachtzichtkijker te zoeken. ‘Ik ga kijken of ik iemand kan zien,’ mompelde ze. Sam protesteerde niet toen ze opstond en met trillende benen wegliep om de omgeving te verkennen. Ze bleef staan voor de weg die voor het landgoed langs liep en keerde op haar schreden terug om de andere kant van het terrein te verkennen. Oppenheimer had camera’s geïnstalleerd aan weerskanten van de hekken van zijn oprit, en ze wist niet hoe groot hun bereik was. Er was geen reden geweest om dat na te gaan. Ze zou immers nooit door de voordeur naar binnen zijn gegaan, want dat was veel te gevaarlijk.

 Zoals ze al had verwacht, was er noch op de weg, noch op het terrein binnen de muur een geluid te horen. Het was bijna halfelf, en de bewakers hadden elkaar een halfuur geleden afgelost. Ze had de honden horen blaffen toen de nieuwe bewakers op hun post kwamen. Daar had ze ook rekening mee gehouden bij de bepaling van de periode die de gemanipuleerde camera’s moesten opnemen. Tijdens het wisselen van de wacht zouden de honden zich bij de oprit of bij het wachthuisje ophouden en niet ver genoeg afdwalen om opgenomen te worden. Ze hoefden dus niet bang te zijn dat een alerte bewaker in de gaten kreeg dat de honden zich op de gecombineerde televisieschermen op twee plaatsen tegelijk bevonden.

 Toen ze terugkwam, vroeg Sam: ‘Is de kust veilig? Dan kunnen we ons beter klaarmaken. Het is bijna tijd.’

 Juliette deed haar rugzak weer om, die dankzij al het gereedschap bijna vijfentwintig kilo woog. Ze was blij dat ze hem niet ver hoefde te dragen.

 Sam deed de computer uit en borg hem op. Daarna hing hij zijn bagage over zijn schouder. ‘Geef mij er ook een,’ zei hij toen Juliette een verdovingspistool onder haar tailleband schoof.

 Omdat ze wist dat hij toch niet op andere gedachten te brengen zou zijn, maakte ze er geen woorden aan vuil. Nadat ze hem het extra pistool had gegeven, haalde ze drie een milliliter pijltjes uit haar tas die met een veiligheidsdop waren afgesloten. ‘Pas op dat je jezelf niet verwondt of, erger nog, mij. Ik heb wel een tegengif bij me, maar het toedienen daarvan zal ons behoorlijk ophouden.’

 Hij richtte het pistool op de muur voor hem en vroeg: ‘Wat is de reikwijdte?’

 ‘Ik geloof dat er in jouw land een gezegde bestaat. Schiet niet voordat je het wit van hun ogen ziet.’

 ‘Of, in dit geval, van hun snijtanden.’

 Opeens werd ze ongerust. ‘Je kunt toch wel schieten?’ vroeg ze fronsend.

 ‘Maak je over mij maar geen zorgen.’ Nadat hij had gecontroleerd of de veiligheidspal erop zat, schoof hij het pistool onder de tailleband van zijn broek. ‘Ik ben opgegroeid met vuurwapens.’

 ‘Deze pistolen zijn niet ingewikkeld. Je hoeft alleen maar te richten en de trekker over te halen. Het is wel belangrijk dat je het snel opnieuw laadt, voor het geval de hond opnieuw aanvalt.’

 Daarna liepen ze samen naar de kabel. Toen ze hem aankeek, maakte hij een hoffelijke buiging. ‘Na jou.’ Juliette trok haar bivakmuts naar beneden en greep met beide handen het touw. Daarna sprong ze omhoog, en zette ze haar voeten tegen de muur. Halverwege de muur gekomen, keek ze naar beneden.

 Sam stond recht onder haar met zijn hoofd in de nek te kijken alsof hij van het uitzicht genoot. Knarsetandend nam ze zich voor om hem dat na afloop betaald te zetten.

 Toen ze boven was, liet ze de tweede kabel aan de andere kant van de muur zakken om naar beneden te klimmen. Terwijl ze op Sam wachtte, hield ze de omgeving in de gaten. De honden waren nergens te bekennen.

 Een paar tellen later sprong Sam zachtjes naast haar op de grond. ‘Heb je de honden al gezien?’

 Ze schudde haar hoofd en liep het gazon op. De afstand van de muur naar het huis bedroeg ruim tweehonderd meter, maar dankzij het gras waren hun voetstappen niet te horen. Onder het lopen dacht ze al na over de volgende stap: het binnendringen van het huis. Eenmaal binnen moesten ze extra oppassen om niemand tegen het lijf te lopen. En ze moesten nog een schuilplaats zoeken waarin ze konden wachten tot ze met het echte werk konden beginnen. Niet voor het eerst wenste ze dat ze die wachtperiode niet met Sam hoefde door te brengen.

 De honden doken op uit het niets. Ze waren nauwelijks op het terras voor de zijdeur gestapt, of Juliette hoorde aan haar linkerkant een waarschuwend gegrom. Ze draaide zich razendsnel om en richtte haar pistool. Zodra het dier dichterbij was gekomen, drukte ze af. De hond bleef wankelend staan. Terwijl ze het pistool opnieuw laadde, draaide ze zich ongerust om naar Sam, maar die had de andere hond al neergeschoten.

 Ze had zich nog maar half teruggedraaid naar de eerste hond, toen ze opnieuw een waarschuwend gegrom hoorde. Het klonk zachter dan eerst, maar daardoor niet minder dreigend. Haar ogen werden groot toen Sam begon te vloeken. De eerste hond krabbelde overeind op zijn achterpoten en vloog als een levende raket op haar af, zijn opengesperde kaken op haar hals gericht.
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Juliette liep struikelend achteruit en richtte haar opnieuw geladen verdovingspistool, maar nog voordat ze haar vinger om de trekker had gelegd, trof een ander pijltje de hond in de borst. Het dier wankelde en viel met zijn bek open aan haar voeten neer. Trillend op haar benen keek ze naar de vlijmscherpe tanden waaraan ze op het nippertje was ontsnapt.

 ‘Dat tweede pistool kwam goed van pas, hè?’

 Ze keek op naar Sam en schraapte haar keel. ‘Ja. Je had gelijk.’ Toen hij bukte om de pijltjes te verwijderen, kwam ze bij uit haar verdoving. ‘Wees voorzichtig!’ zei ze geschrokken. ‘Hier.’ Ze pakte een tasje met watten en hield het open, zodat hij de pijltjes erin kon leggen. Toen hij alle drie de pijltjes uit de dieren had verwijderd, rolde ze ze op in de watten, waarna ze het tasje opborg in het leren zakje aan haar riem. Ze liet het aan Sam over om de honden naar een paar struiken te dragen en ging zelf naar de deur waardoor ze naar binnen zouden gaan. Nadat ze haar rugzak op de grond had gezet, haalde ze het gereedschap eruit dat ze nodig had om de deur open te maken.

 Toen ze hem met een zaklamp bescheen, zag ze geen magnetisch contact, maar zelfs als ze geen schema van Oppenheimers beveiligingssysteem had gehad, zou ze niet zo dom zijn geweest om te denken dat de deur niet beveiligd was. Steeds meer beveiligingsbedrijven maakten gebruik van verzonken schakelaars, met de magneet in de deur en de schakelaar ertegenover in de deurpost.

 Als een chirurg die zijn instrumenten klaar legt, legde Juliette de benodigdheden voor het openen van de deur op een rijtje. Daarna pakte ze een met vloeistof gevuld kompas en bewoog er langzaam mee langs de rand van de deur. Toen de naald wild begon uit te slaan, wist ze dat ze de magneet had gevonden.

 ‘Zal ik de zaklamp vasthouden?’ fluisterde Sam in haar oor.

 ‘Nee, maar je kunt dit vasthouden. Houd het op deze plaats.’ Ze wachtte tot hij het kompas had aangepakt, voordat ze de inductiemeter opraapte. Daarna duwde ze hem een beetje opzij, zodat ze de inductiemeter tegen de plek waar het kompas gereageerd had kon houden. Met haar ogen op de wijzerplaat gericht berekende ze snel de exacte sterkte van de magneet, waarmee de schakelaar van het alarm was uitgeschakeld.

 Ze bukte opnieuw, ditmaal om de inductiemeter op te bergen en de doos met magneetjes te pakken. Nadat ze er twee had uitgehaald van dezelfde sterkte als de magneet in de deur, stopte ze er een in haar zak. De andere hield ze tegen de plaats waar de magneet in de deur was ingebouwd.

 Ze slaakte een zucht van voldoening toen ze de aantrekkingskracht van de magneet voelde. ‘Geef me dat pakje slothaken.’ Sam ging op zijn knieën bij het uitgestalde gereedschap zitten en hield het pakje omhoog. Nadat ze er een had uitgezocht, boog ze zich over het slot van de deur. Toen ze het twintig seconden later voelde meegeven, gaf ze zichzelf in stilte een standje. Het had haar niet meer dan tien seconden mogen kosten. Ze moest vaker oefenen.

 Nadat ze de slothaak had teruggelegd in het pakje dat Sam nog steeds omhooghield, pakte ze een andere om de grendel te bewerken. Die ging in een recordtijd open, wat haar eerdere ontevredenheid gedeeltelijk wegnam.

 ‘Draad,’ fluisterde ze, waarop Sam de dunne metaaldraad oppakte. Ze verruilde het voor de slothaak en haalde een paar keer diep adem. Daarna bevestigde ze het magneetje aan de draad en voerde het uiteinde in de kier tussen de deur en de deurpost, terwijl haar hand zich om de deurknop sloot. Met haar blik op de positie van de magneet gericht, deed ze langzaam de deur open, terwijl ze de magneetdraad steeds verder door de opening stak om de schakelaar te misleiden.

 Toen de deur open was, keek ze om naar Sam. Die had kennelijk haar gedachten gelezen, want hij had al haar gereedschap al teruggedaan in haar tas. Toen hij opstond en knikte, draaide ze zich om, en nog steeds de draad van de ene magneet vasthoudend, haalde ze de andere magneet uit haar zak. Ze glipte naar binnen en hield de tweede magneet tegen de andere kant van de deur. Toen gaf ze Sam een teken dat hij de draad en de magneet aan de buitenkant moest pakken en naar binnen moest komen. Nadat ze de deur achter hem had dichtgedaan en de tweede magneet van de deur had gehaald, keek ze op haar horloge. De hele operatie had minder dan tien minuten geduurd.

 Ze keek om naar Sam. Zijn hele gezicht ging schuil onder zijn bivakmuts. Behalve zijn ogen. Die keken haar met een geamuseerde tinteling aan.

 ‘Goed gedaan,’ fluisterde hij. ‘Maar we zijn er nog niet, dus word nog niet verwaand.’

 Haar verontwaardigde blik zei blijkbaar genoeg, want toen ze haar tas uit zijn handen had gepakt en zich omdraaide, kneep hij haar in haar billen. Ze had hem het liefst met haar elleboog een por in zijn maag gegeven, maar het leek haar beter daarmee te wachten tot ze weer veilig buiten waren.

 In het huis was het donker, en er was geen ander geluid te horen clan het tikken van een onzichtbare klok. Met haar wijsvinger tegen haar lippen wenkte ze Sam haar te volgen. Ze liep de grote woonkamer door en drukte zich tegen de muur naast de deur die toegang gaf tot een grote hal. Toen ze om de deurpost heen gluurde, zag ze aan de overkant van de hal een flauw lichtschijnsel. Ze haalde zich de blauwdruk van het huis voor de geest en concludeerde dat het licht uit de keuken kwam. Dat betekende dus dat nog niet alle bedienden naar huis waren gegaan.

 Ze trok haar hoofd terug en drukte haar mond tegen Sams oor. ‘Er is iemand in de keuken,’ fluisterde ze. ‘Ik ga kijken wat ze aan het doen zijn.’

 Hij greep haar pols om haar tegen te houden. ‘Misschien kunnen we beter wachten,’ fluisterde hij. ‘We hebben nog tijd genoeg.’

 Ongeduldig schudde Juliette haar hoofd. ‘Misschien zijn ze wel van plan om te blijven tot hij thuiskomt. Laat me los. Ik ben zo terug.’

 Het duurde een ogenblik voordat zijn greep verslapte, en nog een voordat hij haar hand losliet. Blijkbaar had hij nog steeds bedenkingen, maar ze was niet van plan om daarover in discussie te treden. Hij had haar ingehuurd vanwege haar deskundigheid en haar inzicht. Het beoordelen van de risico’s was domweg een onderdeel van haar werk.

 Op haar tenen ging ze de kamer uit, en ze drukte zich tegen de muur aan de overkant van de hal. Angstvallig in de schaduw blijvend, sloop ze dichter naar het licht toe totdat ze het geluid van stemmen kon horen. Ze bleef staan en luisterde. Toen ze de woorden kon onderscheiden, sloop ze een beetje dichter naar de deuropening toe.

 Duits. Zodra ze de taal van de spreker had geïdentificeerd, besefte ze nog iets anders. Het was maar één stem die sprak, even ophield en opnieuw praatte, er was iemand aan de telefoon.

 ‘Ich warte Ihre Ankunft ab,' zei de stem. Stilte. Toen: ‘Ja, sir. Alles ist für Sie bereitgestellt.' Een pauze. ‘Wie Sie wünschen.' Toen hoorde ze het geluid van een hoorn die op de haak werd gelegd. Een paar minuten later ging het keukenlicht uit, en een deur werd open- en weer dichtgedaan. Juliette sloop terug naar de woonkamer. In het donker was Sam nauwelijks te onderscheiden. Pas toen ze vlak bij hem was gekomen, zag ze dat hij een revolver in zijn hand had. Geschrokken hield ze haar adem in.

 ‘Wat heeft dat te betekenen?’ vroeg ze, met moeite haar stem in bedwang houdend. Hoewel ze met vuurwapens kon omgaan, nam ze er nooit een mee naar haar werk. Ze was het volkomen eens met Jacques’ theorie dat een goede dief zich voor zijn ontsnapping moest verlaten op zijn intelligentie, zijn onderzoek en zijn vakkundigheid. Vuurwapens werden alleen gedragen door mensen die ook van plan waren om ze te gebruiken. Ze werd er niet geruster op toen ze zag dat Sam eruitzag alsof hij daar inderdaad toe in staat was.

 ‘Stop dat ding weg,’ beval ze. Hij liet de revolver zakken maar borg hem niet op.

 ‘Wat heb je ontdekt?’

 Na een laatste blik op het wapen in zijn hand fluisterde ze: ‘Er was maar één persoon in de keuken. Waarschijnlijk de huishoudster of de kokkin. Zo te horen had ze Oppenheimer aan de telefoon. Hij zei dat ze naar huis moest gaan. Ze is net vertrokken.’

 ‘Is er verder nog iemand in het huis?’

 ‘Beneden lijkt er in ieder geval niemand te zijn. Er brandt nergens anders licht.’

 ‘Zullen we dan beginnen?’

 ‘Niet voordat je dat wapen hebt weggestopt.’ Haar stem klonk onverzettelijk.

 Zijn antwoord klonk even onverzettelijk. ‘Nee.’

 Het liefst had ze hem weer een schop tegen zijn gewonde been gegeven. ‘Ik heb nog nooit een wapen meegenomen naar mijn werk. Ik ben niet van plan om daar nu mee te beginnen.’

 ‘Jij hebt het niet meegenomen, maar ik.’

 Op fluistertoon ruzie maken was hoogst onbevredigend. Haar verwensing was ondanks het gebrek aan volume echter niet minder heftig. ‘Vat’en au diable!'

 ‘Heb je wel eens gezien wat er geworden is van iemand die Oppenheimer heeft dwarsgezeten?’ Iets in zijn zachte stem weerhield haar van een reactie. ‘Ik wel. De man kent geen genade, en hij vindt het verrukkelijk om iemand te martelen voordat hij hem vermoordt. Als je denkt dat ik zoveel risico neem zonder me te kunnen verdedigen, ben je niet zo intelligent als ik had gedacht.’

 Ze had nog nooit zo’n koude blik in zijn ogen gezien. Zijn woorden riepen een beeld bij haar op dat ze zich liever niet herinnerde. Juliette wist uit de eerste hand wat voor een sadistisch monster Oppenheimer was. Een van de drijfveren in haar leven was haar plechtige belofte dat ze nooit meer weerloos tegenover hem zou staan.

 De rest van haar protest slikte ze dus in. Met een afgemeten knikje tilde ze haar rugzak op, en met geruisloze stappen liep ze langs hem heen. Even geruisloos kwam Sam achter haar aan. Zijn opmerking over het gevaar van hun opdracht liet haar echter niet meer los. Ze wist dat ze zou wensen dat ze dood was als Oppenheimer haar ooit in handen kreeg. En als hij achter haar identiteit kwam, zou hij haar vreselijk laten lijden voordat hij haar ombracht. Om haar angst te verdrijven, rechtte ze haar rug. Ze was erin geslaagd om hem tien jaar lang uit handen te blijven met haar ogen slechts op één doel gericht: hem te gronde richten. Niemand was zo gemotiveerd als zij. Ook ditmaal zou ze zich niet laten vangen, want dan zou alles waarvoor ze zo lang had gewerkt, in gevaar komen. Dan zou haar poging tot wraak vroegtijdig tot een einde komen.

 Voor Sam uit liep ze feilloos door de donkere hal naar de studeerkamer. De deur ervan was dicht, en ze draaide de kruk om. Op slot. Hoewel het schema van het alarmsysteem niet vermeldde dat de deur van zijn kantoor beveiligd was, haalde ze voor alle zekerheid toch een dun metalen staafje uit haar tas. Ze klikte het aan en streek ermee over de deurpost en over de deur zelf, op zoek naar elektrische impulsen die op een soort beveiliging zouden duiden. Het staafje registreerde echter niets; het lichtje bleef flauw branden. Voldaan over de juistheid van haar inlichtingen legde ze het staafje weg, en met behulp van een slothaak had ze de deur binnen een paar seconden open. Voordat ze naar binnen ging, bewoog ze het staafje voorbij de deuropening heen en weer. Toen het ook ditmaal geen aanwijzing gaf van beveiligingsmaatregelen, ging ze naar binnen. Zodra Sam naast haar stond, deed ze de deur weer dicht en op slot.

 ‘We hebben nog ongeveer vijfenveertig minuten,’ zei hij.

 ‘Kijk jij of er hier ergens een plek is waar we ons kunnen verstoppen. Het is het makkelijkst als we in deze kamer kunnen blijven wachten.’ Toen hij op zoek was gegaan naar een schuilplaats, liep ze naar de deur in de hoek van de kamer. Die zag eruit als een kastdeur, maar ze wist dat er geen gewone kast achter zat. De deur gaf toegang tot de kluis die de door Sam gezochte informatie bevatte.

 Ze haalde het flesje ultraviolette inkt uit haar rugzak en streek de inkt op de deurknop. De reukloze en kleurloze vloeistof kon met het blote oog niet gezien worden. Toen ze klaar was, schroefde ze de dop weer op het flesje, en daarna draaide ze zich om, om te zien of Sam al een schuilplaats had gevonden.

 Tot haar ergernis zat hij achter Oppenheimers bureau door de inhoud van een van de laden te snuffelen. Juliette liep naar hem toe. ‘Zaten die laden niet op slot?’

 Zonder op te kijken antwoordde hij: ‘Jij bent niet de enige met verborgen talenten.’ Blijkbaar vond hij de papieren onbelangrijk, want hij legde ze terug en deed de la weer op slot. Toen hij zich over de volgende boog, zag ze dat hij daarbij een slothaak uit haar eigen setje gebruikte.

 ‘Geef hier,’ zei ze verontwaardigd.

 Toen ze haar hand uitstak om de slothaak te grijpen, keek hij op. Met geamuseerd tintelende ogen hield hij het voorwerp buiten haar bereik. ‘Ik leg het zo meteen terug. Wees niet zo egoïstisch. Heb je niet geleerd je speelgoed te delen?’

 Haar ergernis werd nog groter toen hij zonder veel moeite de volgende la openmaakte. Zoals ze al eerder had gemerkt, wist Sam ook het een en ander van inbreken. ‘Daar was ik op de kleuterschool al niet goed in. Het laatste jongetje dat zonder mijn toestemming met mijn speelgoed speelde, heeft een Tonka-truck tegen zijn hoofd gekregen.’

 Tot haar ergernis begon hij te lachen. Nadat hij de documenten in de tweede la had bekeken en ook die niet belangrijk leek te vinden, legde hij ze terug, en hij deed de la weer op slot. ‘Je komt dus inderdaad uit de Verenigde Staten.’

 Juliette verstarde. Ze kon niet geloven wat ze zojuist had gezegd. Niet dat de informatie op zich belangrijk was, maar ze had nooit iets losgelaten over haar verleden, zelfs niet iets wat zo onbeduidend was. Dat was des te meer bewijs dat Sam haar te na kwam. Hij drong door de barrière heen die ze altijd voor ondoordringbaar had gehouden.

 Die gedachte was genoeg om een rilling over haar rug te doen lopen. Het deed er niet toe, hield ze zichzelf nerveus voor, het stemmetje in haar binnenste dat haar spottend een leugenaar noemde negerend. Zodra ze haar opdracht had voltooid, zou Sam weggaan. Aan die gedachte klampte ze zich wanhopig vast. En daarna zou niemand anders haar meer zo te na komen. Niemand anders zou meer zoveel over haar te weten komen. Hoewel de afzonderlijke dingen die hij over haar wist onbeduidend waren, vormden ze tezamen een beeld dat te nauwkeurig was voor haar gemoedsrust. Juliette leefde het liefst in een wereld van illusies die ze zelf had gecreëerd. Er was in haar leven geen plaats voor een man die haar die illusies wilde ontnemen.

 Nadat hij de laatste lade had doorzocht, keek hij opnieuw op zijn horloge. ‘Je had het over een schuilplaats,’ zei hij toen. Hij liet zijn blik door de kamer glijden en wees. ‘Daarin?’

 Toen ze zag wat hij aanwees, zonk de moed haar in de schoenen. Hij liep echter al de kamer door naar de antieke kast in een hoek van het vertrek. De kast zag eruit alsof hij uit Azië kwam en was handbeschilderd met voorstellingen en symbolen die waarschijnlijk iets over de geschiedenis van het land van herkomst vertelden. Bij uitzondering had ze echter geen oog voor de bekoorlijkheid en de kennelijke kostbaarheid van het meubelstuk. Haar aandacht was volledig gericht op het formaat.

 De kast was amper een meter breed, zodat ze de hele tijd pal op elkaar zouden moeten staan. Bij die gedachte brak het koude zweet haar uit. In het gunstigste geval moesten ze een uur wachten, en nog veel langer als Oppenheimer pas de volgende dag naar de kluis ging. Zoveel tijd tegen Sam Tremaine aan gedrukt staan, zou ze niet overleven.

 Hij deed de kast open en kreunde van teleurstelling. ‘Er zitten planken in.’ Onderzoekend trok hij aan een paar planken, voordat hij de deur weer dichtdeed en zich omdraaide. ‘Ze zitten vast.’

 ‘Wat een pech,’ fluisterde ze, inwendig een zucht van verlichting slakend. Ze pakte haar zaklantaarn en met haar hand de straal afschermend scheen ze in het rond. Algauw werd het duidelijk dat hun mogelijkheden in de studeerkamer ontmoedigend beperkt waren. Afgezien van het bureau stonden er een bank, een paar stoelen, en een modern tv-meubel met een breedbeeldtelevisie. Verder stonden en hingen er zeldzame en ongewone kunstvoorwerpen, variërend van Afrikaans aardewerk tot een ingelijste Rembrandt, die zonder enige twijfel echt was. Er was echter nergens een plaats waar ze zich konden verstoppen.

 Toen Sam haar vragend aankeek, haalde ze berustend haar schouders op. ‘We moeten ergens anders gaan kijken.’

 ‘Waar dan?’

 Afwezig merkte ze op dat hij over zijn gewonde dij wreef. Die was natuurlijk gevoelig vanwege de gymnastische toeren van die avond. ‘Buiten de studeerkamer. Misschien ergens in de hal.’ Ze was al halverwege de deur voordat ze besefte dat hij niet naast haar liep. Toen ze zich omdraaide, zag ze hem iets uit zijn tas halen.

 Wantrouwig liep ze terug. ‘Wat is dat?’

 ‘Iets om ons succes te verzekeren.’ Hij liet zich achter het bureau op handen en knieën zakken.

 Toen ze nieuwsgierig achter hem kwam staan, zag ze hem iets aan de plint bevestigen. Ze ging op haar hurken zitten en scheen met haar zaklantaarn op iets wat op de kop van een spijker leek. ‘Wat is dat? Waarom doe je dat?’ Toen begon het haar te dagen. ‘O nee!’

 Zijn ogen ontmoetten die van haar. ‘O ja!’

 ‘Geen sprake van,’ fluisterde ze woedend. Het was zonneklaar dat ze een paar dingen was vergeten duidelijk te maken voordat ze op pad waren gegaan. ‘We plaatsen geen afluisterapparatuur. Hij heeft vast en zeker detectoren, en het is het risico niet waard. Bovendien heeft hij alleen zijn verloofde bij zich, dus je zult toch geen belangrijke gesprekken opvangen.’

 ‘Maak je geen zorgen.’ Hij stond op en veegde het stof van zijn broekspijpen. ‘Dit apparaatje veroorzaakt geen spanningsfluctuaties, dus het kan niet worden ontdekt met een oscilloscoop.’

 ‘En met een metaaldetector?’ vroeg ze.

 Hij haalde bestudeerd achteloos zijn schouders op. ‘Daar is het ook goed tegen bestand.’

 ‘Hoe goed?’

 ‘In zeventig procent van de gevallen wordt het niet ontdekt dankzij het hoge gehalte plastic en keramisch materiaal in zijn samenstelling.’

 ‘Dat is niet goed genoeg!’ Nog nooit waren de voordelen van alleen werken duidelijker geweest. Ieder karwei bracht natuurlijk gevaren mee, maar het was iets totaal anders om een partner te hebben die eigenhandig het gevaar groter maakte zonder zelfs maar met haar te overleggen.

 ‘Eigenlijk is het erg goed. En in dit geval is het de gok meer dan waard.’

 Het kostte haar moeite om haar gebalde handen langs haar zijden te laten hangen. ‘Het is niet aan jou om die beslissing te nemen.’

 Terwijl hij langs haar heen naar de deur liep, zei hij op kalme toon: ‘Het is een geluk dat je eigen baas bent, want je kunt niet tegen iemand boven je.’

 Misschien had hij gelijk. Juliette haalde diep adem en deed haar best haar woede in bedwang te houden. Nog nooit had iemand haar zo kwaad gemaakt. Ze besefte vaag wat dat betekende, maar het was niet het juiste moment om daarover na te denken. Op dat moment was het belangrijker dat Sam het niet voor hen beiden verknoeide. Ze wist maar al te goed waar het onderschatten van het gevaar toe kon leiden.

 Nauwelijks had ze zich gebukt om het afluisterapparaatje weg te halen, of hij stond achter haar. Met zijn handen op haar schouders trok hij haar tegen zich aan. ‘Niet doen.’ Zelfs gefluisterd klonken de woorden dreigend. Toen ze opkeek, zag ze de on verzettelijke blik in zijn ogen. Op dat moment wist ze dat ze deze strijd niet zou winnen. Het was gevaarlijk om te vergeten hoe onbuigzaam hij kon zijn. Men kon zich laten misleiden door zijn innemendheid zolang men die bepaalde blik in zijn ogen niet zag. Een blik die iemand eraan herinnerde dat hij een man was die alles zou doen om te krijgen wat hij wilde hebben.

 Zijn handen op haar schouders werden liefkozend. ‘Vertrouw me. Ik weet wat ik doe,’ fluisterde hij.

 Een ogenblik kon ze bijna geen weerstand bieden aan de verleiding om tegen hem aan te leunen en hem inderdaad te vertrouwen. Zijn handen en zijn stem leken haar te betoveren. Toen verstrakte ze. Ze schudde zijn handen van haar schouders en kwam overeind. Juliette leunde tegen niemand aan. Laat staan dat ze iemand vertrouwde.

 Zonder iets te zeggen beende ze naar de deur. Voordat ze hem opendeed, deed ze haar zaklantaarn uit. Toen ze naar buiten gluurde en niets ongewoons zag, glipte ze naar buiten, het aan Sam overlatend of hij achter haar aan kwam of niet.

 Zelfs in het donker zag de hal er luxueus uit. Er stonden twee kasten, die ze allebei inspecteerde. De ene bevatte jassen en kleerhangers. Die deed ze weer dicht, want het lag voor de hand dat Oppenheimer of zijn verloofde er iets in zouden willen hangen. De andere kast stond aan de overkant van de hal, en toen ze hem had opengemaakt, leek hij volmaakt te beantwoorden aan hun doel. Omdat hij alleen maar een stofzuiger en schoonmaakmiddelen bevatte, was het zeer onwaarschijnlijk dat hun prooi die avond in de kast zou kijken, al zouden ze voor de ochtend een nieuwe schuilplaats moeten zoeken als ze langer dan een nacht moesten blijven.

 In het donker naast haar gloeide iets op. Sam keek op zijn horloge. ‘Deze is goed.’ Met een hand tegen haar rug duwde hij haar naar binnen. Daarna stapte hij ook de kast in, en hij trok de deur achter zich dicht.

 Onmiddellijk leek de kast kleiner te worden. Hij was weliswaar groter dan de kast in de studeerkamer, maar niet zo veel. Nadat ze haar zaklamp weer had aangedaan, probeerde ze geruisloos de inhoud van de kast anders op te stellen. Met hun tassen voor hen op de vloer hadden ze nauwelijks genoeg ruimte om met hun rug tegen de achterwand te zitten. Wanneer ze allebei gingen zitten, zouden hun schouders, bovenlijven en benen tegen elkaar drukken.

 Met moeite kreeg ze een hand in het tasje aan haar middel om er een paperclip uit te halen. Nadat ze die uit elkaar had getrokken en een paar keer had verdraaid, stak ze hem in het slot op de deurknop. Ze liet een eindje metaal naar buiten steken, zodat ze de paperclip er weer uit kon trekken wanneer ze klaar waren om naar de kluis te gaan. Als beveiliging stelde het weinig voor, maar het zou de deur lang genoeg klem zetten om hun de gelegenheid te geven zich voor te bereiden.

 Sam pakte de zaklantaarn uit haar hand om zichzelf bij te lichten toen hij zijn laptop opendeed en de commando’s intypte waardoor de camera’s hun oorspronkelijke functie zouden terugkrijgen. In het licht van het scherm zag ze dat hij een donker microfoontje in zijn oor had: de monitor voor het afluisterapparaatje waar ze ruzie over hadden gehad.

 In weerwil van haar nog nasudderende wrok begon ze na te denken over de uitleg die hij haar van het apparaatje had gegeven. Ondanks haar tien jaar ervaring in het vak had ze nog nooit gehoord van een afluistermechaniek dat gemaakt was van plastic en keramisch materiaal. Zelf had ze regelmatig afluisterapparaten gebruikt om waardevolle inlichtingen te verzamelen, zoals nummers van bankrekeningen en beveiligingscodes. Hoewel ze er nooit een rechtstreeks bij Oppenheimer had durven installeren, had hij met instanties te maken die niet zo streng beveiligd waren als zijn eigen bedrijven. Jacques ging er prat op dat hij beschikte over de nieuwste apparatuur die op de zwarte markt werd aangeboden, en dat was meestal jaren voordat die in de winkel werd verkocht.

 Jacques had het echter nooit over zoiets gehad. Hij had het trouwens ook nooit over stegometers gehad, bedacht ze, en als die te krijgen waren, zou hij ervan weten. Daarom stemde Sams bezit van die geavanceerde apparaten haar tot nadenken.

 Wat Sam Tremaine ook mocht wezen, hij was beslist geen zakenman die geheimen van zijn concurrent Hans Oppenheimer wilde stelen. Die conclusie bezorgde haar kippenvel. De man die dichter tegen haar aan zat dan haar lief was, was gehuld in een waas van geheimzinnigheid. Daardoor zouden de komende uren in de kleine ruimte nog veel langer lijken.


 

Hoofdstuk 9

 

 

 

 ‘Er komt iemand aan.’

 Sams stem in haar oor was bijna niet te horen. Juliette knikte. Ook zij had de geluiden gehoord. Met ingehouden adem luisterde ze toen de voordeur werd opengedaan en er stemmen klonken in de hal.

 ‘Eindelijk,’ zei een vrouw op klagelijke toon. ‘Wat een vertragingen! Ik dacht eerlijk gezegd dat we hier nooit zouden komen.’

 ‘Rustig maar, Moira. We zijn er nu. En we hebben de hele volgende week om uit te rusten.’

 Alle spieren in Juliettes lichaam verkrampten. Haar ademhaling stokte. Hoewel ze die stem tien jaar niet meer had gehoord - behalve in de herinneringen die zich niet lieten verdringen - herkende ze hem meteen.

 Zijn hartelijke toon kwam haar echter minder bekend voor. Vaag herinnerde ze zich een tijd in het begin toen hij beleefd en zelfs aardig had geleken. Daardoor was het nog angstaanjagender geweest toen hij zijn beschaafde masker had afgezet en het monster eronder zichtbaar was geworden.

 De woorden weerklonken opnieuw in haar oren: je bent alleen maar een hoer, begrijp je dat? En je bent mijn hoer... van mij. Zolang als ik je wil hebben. Het afschuwelijke ritmische geluid van een hand die over haar huid streek, versmolt met de gehate stem uit het verleden. Een ogenblik leken verleden en heden in elkaar over te vloeien. Toen er een rilling over haar rug liep, kneep ze haar ogen dicht om de herinnering te verdringen.

 Toen er een arm om haar schouders werd geslagen en iemand haar tegen zich aan trok, verkrampte iedere spier in haar lichaam. Ze deed haar ogen open en zag dat Sam haar aankeek. In zijn ogen zag ze sympathie, die ze wilde afwijzen, en begrip, dat ze graag zou accepteren. Het menselijke contact dat hij bood, was precies wat ze nodig had om terug te komen in het heden. Heel even leunde ze tegen hem aan, haar verdriet, haar woede en haar haat verdringend. Toen ze, zich schamend over haar zwakheid, weer rechtop ging zitten, waren de herinneringen weliswaar niet verdwenen, maar in ieder geval weer weggestopt in het donkere hoekje van haar geest waar ze gewoonlijk op de loer lagen.

 ‘Ik heb de bedienden naar huis gestuurd, maar er staat eten voor ons klaar. We hoeven het alleen maar op te warmen.’ Er ging een deur open en een paar ogenblikken later weer dicht.

 Juliette dankte de hemel dat ze de garderobekast niet als schuilplaats hadden gekozen. Zelfs als ze niet waren ontdekt, zou Oppenheimers nabijheid ondraaglijk zijn geweest. Ze kreeg kippenvel van afkeer. Dichtbij genoeg om zijn aftershave te ruiken. Om hem te horen ademhalen. Om een hand uit te steken en hem aan te raken.

 Algauw zou ze inderdaad zo dicht bij de man zijn. Het tijdstip zou echter niet door hem, maar door haar worden bepaald. En wanneer ze wegliep, zou zij niet degene zijn die ziedde van machteloze woede.

 Toen Oppenheimer en zijn verloofde verder het huis in liepen, hoorde ze hun stemmen in de verte wegsterven. Ze tikte op haar horloge om de wijzerplaat te verlichten: elf uur. Het zou nog uren duren voordat ze in actie konden komen. Ze schoof een beetje bij Sam vandaan en bereidde zich voor op het lange wachten.

 De uren sleepten zich voort. Juliette had een keer in het hartje van de winter op een tien centimeter brede cementen vensterbank van een veilinghuis in Londen zitten wachten op een kans om naar binnen te gaan. Dat was echter een peulenschilletje geweest vergeleken bij wat ze nu doormaakte. Op die vensterbank was ze tenminste alleen geweest.

 Voor de tiende keer in evenveel minuten ging ze verzitten, maar Sam zat nog net zo dicht tegen haar aan als tevoren. Uiteindelijk gaf ze het op en leunde met haar rug tegen de achterwand van de kast.

 ‘Gaat het?’ fluisterde Sam.

 Zijn lippen waren zo dichtbij dat ze langs haar oor streken. Een tijdje geleden hadden ze hun bivakmutsen al afgedaan, omdat het in de nauwe kast onbehaaglijk warm was. Of misschien had ze het wel zo warm vanwege de man die naast haar zat, dacht ze, terwijl er een rilling over haar rug liep.

 Geërgerd over haar onwillekeurige reactie knikte ze. Als de kast leeg was geweest, hadden ze meer dan genoeg ruimte gehad. Tegen de ene wand stonden echter zwabbers, emmers en bezems, en in de hoek stond een stofzuiger. Tegen de wand ertegenover waren van onder tot boven planken aangebracht waarop schoonmaakmiddelen stonden. De enige vrije wand was die waartegen ze geleund zaten, tegenover de deur. Met hun knieën opgetrokken en hun rugzakken naast hen was er geen centimeter ruimte meer over.

 Van terzijde keek ze hem aan. Vanwege zijn brede schouders nam hij veel meer ruimte in beslag dan zij. In normale omstandigheden zou ze de wachttijd benutten om de benodigde stappen van de klus door te nemen, ze in gedachten al uit te voeren. Praktisch op Sams schoot gezeten, kon ze zich echter onmogelijk concentreren.

 ‘Hij is de studeerkamer binnen gegaan,’ fluisterde Sam.

 Juliette ging rechtop zitten en draaide haar hoofd naar hem toe, alsof ze in die positie hetzelfde zou kunnen horen als hij. Met gebogen hoofd luisterde hij aandachtig naar de geluiden die door het microfoontje zijn oor bereikten.

 ‘Is hij alleen?’

 Sam trok een schouder op. ‘Ik geloof van wel. Ik hoor in ieder geval geen stemmen.’ Er gingen een paar minuten voorbij voordat hij zei: ‘Hij doet iets van het slot.’

 Met moeite hield ze haar zenuwen in bedwang. Waarschijnlijk deed hij alleen maar een van de bureauladen open. Van meet af aan hadden ze geweten dat ze zich misschien langer dan een dag in het huis schuil moesten houden voordat Oppenheimer zijn kluis binnen ging.

 Sam tilde zijn hand op om het microfoontje te verschuiven en streek daarbij met zijn elleboog langs haar borst. Ondanks het gevoel van genot, of misschien juist vanwege dat gevoel, gaf ze hem op haar beurt met haar elleboog een stomp in zijn zij. Zijn gekwetste blik deed haar niets. Het kon geen kwaad hem eraan te herinneren dat ze in de bekrompen ruimte extra voorzichtig moesten zijn.

 Toen Sam een geluid van afkeer maakte, keek ze hem aan. ‘Wat is er?’

 ‘Hij kijkt naar een film. Beslist iets voor boven de achttien. De perverseling! Ik heb trouwens gehoord dat hij tegenwoordig pornofilms maakt. Misschien is het wel een van zijn eigen werkjes.’

 Opeens werd haar keel droog. Een herinnering dreigde naar de oppervlakte te komen, maar ze verdrong haar onmiddellijk. Zich overgeven aan oude angst had nooit iets veranderd. Het enige wat Oppenheimer ooit had begrepen, was actie. Daarop concentreerde ze zich dus.

 Maar als hij naar een pornofilm keek, waar had hij die dan vandaan? Noch in zijn bureau, noch in de boekenkasten hadden ze videocassettes zien staan. Ook in de kast waarin Sam zich in eerste instantie had willen verstoppen, hadden geen video’s gelegen. Hij zou ze trouwens niet open en bloot bewaren, of wel? Het leek echter net zo onwaarschijnlijk dat hij ze in zijn zwaar beveiligde kluis zou bewaren.

 Ze keek tersluiks naar Sam en zag dat zijn blik op haar gericht was. Zijn intense blik bezorgde haar vlinders in haar buik. Het was zonneklaar dat hij zich net zo bewust was van haar nabijheid als zij van die van hem. Dat zou de komende uren er niet makkelijker op maken, dacht ze.

 

Ruim een uur was er al geen geluid meer te horen geweest. Juliette gaf Sam een por in zijn zij en tikte op haar horloge. Hij knikte en kwam moeizaam overeind. Daarna stak hij een hand uit om haar omhoog te trekken. Toen haar lichaam langs dat van hem streek, wendde ze tandenknarsend haar blik af.

 Haar vingers trilden toen ze haar zaklamp op de deurknop richtte, en het kostte haar moeite de paperclip uit het slot te trekken. Nadat ze hem zorgvuldig had opgeborgen in het tasje aan haar middel en haar bivakmuts weer over haar gezicht had getrokken, deed ze voorzichtig de deur open.

 Zodra ze in de donkere stille hal stond, haalde ze opgelucht adem. Ze pakte haar rugzak van Sam aan en hees hem op haar rug. Daarna wachtte ze tot hij zijn eigen tas had opgetild. Toen deed ze de kastdeur achter hen dicht, en ze slopen naar de studeerkamer.

 Onder de deur van het kantoor was een dunne streep licht te zien. Ze trok aan Sams mouw en wees ernaar, maar hij tikte tegen het microfoontje in zijn oor en schudde zijn hoofd. Met zijn mond vlak bij haar oor fluisterde hij: ‘Ik heb hem een uur geleden al horen weggaan. Er is daar niemand.’ Hoe geruststellend zijn woorden ook klonken, haar voorzichtigheid was zo diep geworteld dat ze ze niet zonder meer accepteerde. Ze pakte een dun stukje metaal en vouwde het open. Daarna ging ze op haar knieën zitten om het uiteinde ervan onder de deur door te schuiven. Door een druk op een knopje ging aan het uiteinde dat zich in de kamer bevond een minuscule lens omhoog. In de lens aan haar kant turend, manoeuvreerde ze net zo lang totdat ze alle hoeken van de kamer had bekeken. Sam had gelijk. Er was niemand.

 Zonder acht te slaan op zijn zichtbare ongeduld controleerde ze opnieuw of de deur niet beveiligd was. Dat ze de eerste keer geen alarm hadden ontdekt, wilde niet zeggen dat Oppenheimer er geen had geactiveerd voordat hij uit de studeerkamer was weggegaan. Toen ze niets vond, pakte ze een slothaakje, en binnen dertig seconden maakte ze de deur open. Ze gingen naar binnen en deden de deur achter zich weer op slot.

 Snel liepen ze de kamer door naar de deur in de hoek. Nadat ze in recordtijd het slot had opengemaakt, stopte ze het slothaakje in haar tasje. Daarna zette ze haar rugzak op de grond om een op batterijen werkende ultraviolette lamp eruit te halen. Hem met een hand afschermend deed ze hem aan, waarna ze met de straal op het toetsenpaneel van de kluis scheen.

 Vier van de toetsen lichtten op: vier, negen, zes, twee. Sam juichte zachtjes, en Juliette liet de adem ontsnappen die ze onbewust had ingehouden. Ze deed de lamp uit en stopte hem terug in haar rugzak. Daarna haalde ze een bundel papier uit de rugzak die ze begon door te bladeren.

 De door de computer samengestelde combinaties van drie cijfers waren overbodig. Ze kon beginnen met de reeksen van vier cijfers, en als ze daar de juiste combinatie niet vond, zou ze de reeksen van vijf cijfers proberen.

 De eerste cijfercombinatie leverde niets op. Niet uit het veld geslagen, toetste Juliette de tweede in. En daarna de derde. Haar handen in de dunne leren handschoenen werden klam. Haar vingers trilden echter niet toen ze de vierde serie cijfers intoetste. En daarna de vijfde.

 Pas nadat ze de zesde reeks had ingetoetst, ging het rode lichtje op het toetsenpaneel knipperen, ten teken dat ze succes had gehad. Opgelucht draaide ze aan de deurknop om de kluis open te maken.

 Hoewel ze de inkt nog van de deurknop en van het toetsenpaneel moest verwijderen, kon ze geen weerstand bieden aan de verleiding om eerst een blik in de kluis te werpen. De kluis was veel groter dan de kast waarin ze zich schuil hadden gehouden. Hij was ongeveer drie en een halve meter diep en minstens drie meter breed, en de wanden waren versterkt met dikke stalen platen. Aan de ene wand waren planken bevestigd, tegen de andere stonden dossierkasten. Sam liep onmiddellijk naar een van de kasten. ‘Geef me je slothaakjes,’ beval hij.

 Ze haalde het setje uit haar tas en gaf het aan hem. Hij zocht er een uit en opende met een paar behendige bewegingen het slot van een lade. Juliette liet hem de inhoud doorzoeken terwijl ze zelf de inkt van de deurknop en het toetsenpaneel ging vegen. Toen ze terugkwam, was hij de inhoud van de tweede dossierkast al aan het doorzoeken.

 Het leek alsof hij precies wist wat hij zocht. Nieuwsgierig ging ze dichter bij hem staan. Af en toe hield hij op met bladeren om de inhoud van een map nauwkeuriger te bekijken voordat hij hem weer dichtdeed en de volgende opensloeg. Voor de zoveelste keer vroeg ze zich af wat zijn beweegredenen waren. Wat voor informatie zocht hij, en wat voor actie zou hij tegen Oppenheimer ondernemen wanneer hij had gevonden wat hij zocht?

 Die vragen verloren echter hun betekenis op hetzelfde moment dat ze ze zichzelf had gesteld. Dieper in de kluis zag ze een plank vol dvd-cassettes. Toen ze er een paar van dichtbij bekeek, viel het haar op dat op iedere cassette de naam van een vrouw stond. Met een rilling van weerzin zette ze ze terug. Dat was natuurlijk de verzameling porno waarover Sam het had gehad. Misschien hield Oppenheimer ze wel achter slot en grendel om zijn verloofde niet opmerkzaam te maken op zijn perverse voorkeuren. Merkwaardig genoeg kreeg ze medelijden met de vrouw. Als Oppenheimer deed wat er van hem te verwachten viel, zou zijn aanstaande vrouw maar al te gauw ontdekken wat voor duivel hij in werkelijkheid was.

 Er stonden ook een paar juwelenkistjes op de planken, en Juliette deed ze een voor een open. Ze bevatten een antieke met diamantjes bezette broche, een smaragden ring die minstens honderd dollar waard was, en een collier met een saffier die zo groot was als een babyvuistje. Met opgetrokken wenkbrauwen grifte ze zich de inhoud in het geheugen. Tiaar volgende inbraak in het landhuis zou niet onopgemerkt blijven. Oppenheimer zou beslist weten dat er iemand binnen was geweest, nadat ze hem van al die kostbaarheden had beroofd. Die gedachte schonk haar immense voldoening.

 Ze zette haar onderzoek voort en zag op de onderste plank een grote, vierkante brandkast staan. Toen ze omkeek, stond Sam net belangstellend een paar documenten in een map te bekijken. Hij haalde een apparaatje uit zijn rugzak, vouwde het open en drukte op een knop. Daarna

 bewoog hij het scherm over elk van de pagina’s.

 Een ogenblik was ze de brandkast vergeten. Het apparaatje was waarschijnlijk een soort miniatuurscanner. Ze kon echter met geen mogelijkheid zeggen of het alleen maar foto’s maakte van de bladzijden of dat het die ook kon door^einen naar een andere bron. Het lag op het puntje van haar tong om het te vragen, maar ze hield zich nog net op tijd in. Er was zo veel met betrekking tot zijn werk dat Sam Tremaine haar niet had verteld, dat ze geen reden had om te geloven dat hij haar nu meer zou vertellen. De stukjes van de puzzel begonnen echter op hun plaats te vallen. Ze was er alleen nog niet zeker van hoe het complete beeld eruit zou zien.

 Omdat hij nog steeds haar set slothaakjes had, haalde ze uit haar tasje de paperclip waarmee ze het slot van de kastdeur klem had gezet. Met een paar bochten maakte ze er een haakje van, waarmee ze vervolgens het slot van de brandkast te lijf ging. Na een paar snelle bewegingen sprong het open.

 Behoedzaam ging ze zo staan dat Sam niet kon zien wat ze in haar schild voerde. Zodra ze het deksel had opgetild, verstijfde ze. Met open mond keek ze naar de inhoud.

 De brandkast zat vol gouden munten.

 Ze haalde er een uit en herzag bij nadere beschouwing haar eerste indruk. Het waren niet zomaar munten, maar gouden ingots. Omdat ze zonder enige twijfel oud waren, waren ze minstens dertigduizend dollar per stuk waard. En er zaten er honderden van in de brandkast.

 ‘Wat zit daarin?’ fluisterde Sam.

 Geschrokken sloot ze haar hand over de munt die ze aan het bekijken was. Voordat ze antwoord kon geven, had hij echter zelf al een munt uit de brandkast gehaald. Hij floot zachtjes. ‘Hij is me de verzamelaar wel! ’

 ‘Inderdaad,’ zei ze. ‘Maar normaal gesproken laat hij de buitenwereld graag weten wat hij in zijn bezit heeft. Daarom leent hij zijn kunst uit aan musea en stelt hij zijn juwelen en antieke wapens tentoon. Hij is niet zomaar tevreden met wat hij bezit, hij wil iedereen laten zien wat hij zich kan veroorloven.’

 Hij keek haar aan. ‘Maar deze zijn nooit tentoongesteld, hè?’

 Juliette schudde haar hoofd. Het was een onderdeel van haar werk om dat te weten. Ze was bijna even bekend met Oppenheimers bezittingen als de man zelf, maar ze had nooit gehoord dat hij een grote hoeveelheid antieke gouden ingots bezat.

 Er was trouwens ook nooit gepraat of geschreven over de saffier. Over de andere sieraden in de kluis kon ze dat niet met zekerheid zeggen, maar de saffier zou ze zich herinneren vanwege zijn formaat.

 ‘Misschien bewaart hij hier de dingen die hij wil beschermen tegen le petit voleur;’ zei Sam plagerig.

 ‘Dat betwijfel ik.’ Vluchtig bekeek ze nog een keer de inhoud van de kluis. ‘Dat zou hij beschouwen als het bekennen van een nederlaag. Toegeven dat een dief hem te slim af is, ligt niet in zijn aard. Ik denk dat hij hier de voorwerpen bewaart waarvan niemand mag weten dat hij ze bezit. Ze zijn gestolen.’

 ‘Waarschijnlijk heb je gelijk.’

 Sam leek er niet warm of koud van te worden. Plotseling drong het tot haar door dat alle laden van de dossierkast weer dicht en op slot waren. ‘Heb je gevonden wat je zocht?’ vroeg ze.

 ‘Ik geloof van wel. Ik ben klaar om weg te gaan. Doe die brandkast weer op slot en kijk of alles weer op zijn plaats staat.’

 Ze wist niet waarom ze het deed, want ze was geen impulsief iemand. Toen ze de brandkast weer op slot deed, hield ze de ingot echter achter. Ze liet hem stiekem in haar zak glijden toen Sam even niet keek.

 Een verzameling antieke ingots raakte niet zoek zonder dat er in de kunstwereld over werd gepraat. Toen Juliette achter Sam aan de kluis uit liep en hem weer op slot deed, zwoer ze dat ze erachter zou komen wat erover werd gezegd. Ze had een heleboel onaangename dingen in petto voor Hans Oppenheimer, en het bewijs dat hij gestolen voorwerpen in zijn bezit had, zou een extra nagel aan zijn doodkist zijn. Die gedachte veroorzaakte een grimmig lachje.

 Nadat Sam het afluisterapparaatje van de plint had verwijderd, gingen ze geruisloos de studeerkamer uit. Toen ze terug liepen naar de zijdeur was het nog steeds doodstil in het huis. Bij de deur wachtte ze tot Sam zijn laptop te voorschijn had gehaald en het commando had ingetoetst om de valse camerabeelden weer te starten. Het ontging haar niet dat hij ook zijn revolver weer te voorschijn had gehaald en op zijn rug onder de band van zijn broek schoof. Hoewel ze het er nog steeds niet mee eens was, hield ze wijselijk haar mond. Ze haalde de verdovingspistolen uit haar rugzak, laadde ze met een pijltje en gaf er een aan Sam. Het andere stak ze achter haar tailleband.

 Een paar tellen later zei Sam: ‘Oké. Ik ben klaar.’ Toen hij de computer opborg, glipte Juliette met de nachtzichtkijker in haar hand door de zijdeur naar buiten. Langs het huis stonden hoge struiken, dus ze ging in de beschutting ervan op het terras staan om het terrein te inspecteren. De honden waren nergens te zien. Misschien hadden ze geluk en konden ze die op de terugweg helemaal uit de weg gaan.

 Toen ze terug was in het huis verruilde ze de verrekijker voor het touw met de haak dat hen weer over de muur zou helpen. Nadat ze haar rugzak had omgedaan, gebaarde ze dat Sam haar moest volgen. Geruisloos liep hij achter haar aan naar buiten, en hij trok de deur achter zich in het slot. Ze had nog geen tien stappen gedaan, of ze bleef stokstijf staan.

 Het was alleen aan Sams snelle reactievermogen te danken dat hij niet tegen haar op botste. Hij greep haar arm om haar en zichzelf in evenwicht te houden. Juliette keek behoedzaam om zich heen om te ontdekken wat haar had gealarmeerd. Een ogenblik later wist ze wat het was. Er hing een zwakke geur in de lucht die er niet was geweest toen ze naar buiten was gegaan om het terrein te verkennen.

 Sigarettenrook.

 Wild gebarend naar Sam bukte ze, en ze rende geruisloos naar een dicht groepje struiken. Toen ze erachter ineen was gedoken, keek ze om naar Sam. Die zat anderhalve meter van haar vandaan eveneens achter een paar struiken verstopt. Met een wang tegen de decoratieve stenen rand om het groepje struiken gedrukt, bleef ze met ingehouden adem wachten. Omdat ze in die houding weinig kon zien, moest ze zich op haar andere zintuigen verlaten.

 De geur van de rook werd sterker. Juliette spitste haar oren en hoorde het geknars van schoenen op steen. Er liep iemand over het terras dat ze nog maar een paar seconden eerder hadden verlaten. Het had niet veel gescheeld of ze waren tegen de lamp gelopen.

 De tijd verstreek tergend langzaam. Juliette tilde haar hoofd een paar centimeter op, maar ze kon niets anders zien dan de volgende struik. Het was onmogelijk te zeggen wie er op het terras stond, zo dichtbij dat ze hem kon aanraken als ze haar arm strekte. Hoewel ze het niet met zekerheid durfde te zeggen, dacht ze niet dat het Oppenheimer was. Die rookte wel, maar een zeldzaam soort Braziliaanse tabak die vaag naar kersen rook. Het was veel waarschijnlijker dat het een van de bewakers was.

 Het ontging haar niet hoe gevaarlijk de situatie was. De struiken waren niet bijzonder hoog. Als de bewaker op zoek was naar iets verdachts, zou hij haar en Sam algauw in de gaten krijgen. En in deze positie waren ze duidelijk in het nadeel.

 Minuten kropen voorbij. Er was nog geen teken geweest van de honden, maar als een ervan om het huis heen kwam om poolshoogte te nemen, zou hij de man op het terras onmiddellijk attent maken op haar en Sams aanwezigheid. En dan zou de situatie heel snel heel penibel worden. Ze kon echter niets anders doen dan afwachten.

 Opeens weerklonk het geknetter van statische elektriciteit. Daardoor was ze er zo goed als zeker van dat de persoon op het terras inderdaad een bewaker was met een walkietalkie aan zijn broekriem. Eén woord van hem was genoeg om tien collega’s op te roepen, zodat de kans om te ontsnappen totaal verkeken was.

 Eindelijk klonk er een flauw geluid. Daarna kwam er een laars in haar blikveld die een sigaret uittrapte. Een paar ogenblikken later verwijderden voetstappen zich over het terras.

 Juliette liet haar ingehouden adem ontsnappen. Ze wachtte nog een paar minuten voordat ze op haar hurken ging zitten en voorzichtig over de struiken heen gluurde. Er was niemand te zien, maar dat stelde haar allerminst gerust. De bewaker was slechts enkele minuten nadat ze het terrein de eerste keer had verkend uit het niets opgedoken.

 Bovendien was het mogelijk dat een van zijn collega’s ook naar het terras kwam om een sigaretje te roken.

 Een steentje vloog langs haar hoofd en belandde naast haar in de bosjes. Ze keek om en zag Sam van dichtbij naar haar kijken. Toen hij naar de muur wees, knikte ze. Hoe sneller ze ervandoor gingen, des te eerder kon ze weer normaal ademhalen.

 Tegelijk stonden ze en renden over het enorme grasveld naar de muur. In de verte begon een hond te blaffen. Op ongeveer dezelfde plek mikkend als waar ze de eerste keer over de muur waren geklommen, gooide Juliette de haak omhoog. Na twee pogingen bleef hij achter de muur haken, en zonder tijd te verliezen klom ze langs de kabel omhoog en langs de andere kant van de muur weer naar beneden. Het hart klopte haar in de keel toen ze tegen de muur geleund op Sam wachtte.

 Zodra hij naast haar op de grond neerkwam, maakte ze de haak los. Daarna bevestigde ze hem verderop aan de muur om de stegometers van de camera’s te halen. Toen ze met het tweede apparaatje langs de kabel naar beneden gleed, werd ze bevangen door de vertrouwde euforie die altijd volgde op de succesvolle voltooiing van een karweitje. Haar euforie ging deze keer echter gepaard met de voldoening dat ze Oppenheimer had gedupeerd terwijl die er met zijn neus praktisch bovenop had gezeten. Het liefst had ze gejuicht van blijdschap.

 Ze stak haar hand uit naar de kabel om hem in te pakken, zodat ze konden vertrekken. Voordat ze hem had kunnen losmaken, tilde Sam haar echter op, en hij zwaaide haar in het rond.

 Ze keek naar zijn lachende gezicht. ‘Het is ons gelukt! De hele onderneming is vlot verlopen!’

 Juliette was er niet zeker van dat ze het daar volkomen mee eens was, maar ze protesteerde niet. Niet op dat moment, en ook niet toen hij de bivakmuts van haar hoofd trok en zijn mond op de hare drukte.


 

Hoofdstuk 10

 

 

 

De nacht verdween. Het nog tastbare gevaar werd onbelangrijk. Ze was zich alleen nog bewust van zijn lippen op de hare. Met de stegometers nog in haar ene hand sloeg ze haar armen om zijn nek, en ze woelde met haar vingers door zijn haren.

 Er zat geen greintje verfijning in zijn kus. Hij vormde geen geleidelijke overgang naar intimiteit, maar was primitief en onbeheerst, vol van de energie en de emoties die hij de afgelopen uren had opgekropt. De afgelopen uren? Dagen, liever gezegd.

 Zijn mond verslond de hare, alsof hij zich aan haar smaak wilde verzadigen. Hij wist echter bij voorbaat al dat dat niet zou lukken.

 Haar kus was even veeleisend als die van hem. Ze beet in zijn onderlip en speelde met zijn tong. Haar kus deed een vonk overspringen die hem in vuur en vlam zette.

 Het liefst had hij haar naakt, hartstochtelijk en verlangend onder hem voelen liggen. Hij wilde haar ademloze kreetjes horen wanneer hij haar genot schonk, haar vasthouden wanneer ze het hoogtepunt bereikte, en diep in haar lichaam zelf de climax bereiken. Het beeld was zo levendig dat hij al zijn wilskracht nodig had om zijn hoofd terug te trekken, haar armen los te maken van zijn nek en haar weg te duwen. Onmiddellijk knarsetandde hij van frustratie.

 Hij durfde haar niet aan te kijken, want dan zou hij haar weer in zijn armen trekken en afmaken waaraan hij was begonnen. Daarom wachtte hij met verkrampte spieren totdat ze alles had teruggedaan in haar rugzak. Toen ze vervolgens in looppas terugging naar de auto, liep hij langzaam achter haar aan. Het maakte het er niet beter op dat haar snelheid suggereerde dat ze net als hij een fysieke ontlading nodig had.

 Die gedachte, en de herinnering aan hoe ze in zijn armen had gevoeld, zouden hem de hele terugreis naar Parijs blijven plagen.

 

‘Miles leek behoorlijk onder de indruk.’

 Sam keek van opzij naar Juliette, die met haar hoofd tegen de hoofdsteun leunde. Onder haar gesloten ogen had ze donkere kringen van vermoeidheid. Het verbaasde hem niet dat ze moe was, want hij was ook uitgeput. Op de terugweg hadden ze weinig gepraat, maar de seksuele spanning tussen hen was zo groot geweest dat de reis een beproeving was geweest. Na hun vertrek van Oppenheimers landgoed waren ze rechtstreeks naar het vliegveld gereden, waar ze uren op een vlucht hadden moeten wachten. In Parijs was hij natuurlijk rechtstreeks naar het beveiligde huis gereden waar Miles op hen zat te wachten.

 Bij de herinnering aan hun onderhoud glimlachte hij. Miles had nauwelijks zijn opwinding kunnen verbergen toen Sam hem de geavanceerde scanner - een van de nieuwste aanwinsten van het bureau - had overhandigd. De informatie die hij in Oppenheimers kluis had gekopieerd zat veilig opgeborgen in het geheugen, en Miles hoefde de scanner alleen maar aan te sluiten op zijn computer en het materiaal door te sturen naar het hoofdbureau in Langley, waar het gedecodeerd zou worden. Juliette had gelijk gehad. Miles had bijna gekwijld toen hij besefte wat hij in zijn handen had.

 Plotseling drong het tot Sam door dat ze haar ogen had opengedaan en naar hem keek. ‘Hij zat te springen om die informatie,’ zei hij. 'Als het is wat we denken dat het is, zal het ons enorm helpen met onze... zaak.’

 Zonder met haar ogen te knipperen bleef ze naar hem kijken. ‘Jullie zaak is een vijand van Oppenheimer.’

 ‘We zijn in ieder geval concurrenten.’

 ‘Ik geloof je niet.’

 Hoewel haar onomwonden uitspraak hem overrompelde, wist hij dat goed te verbergen. ‘Oppenheimer heeft een heleboel belangen. Geloof je niet dat ik misschien iemand vertegenwoordig die door hem gedupeerd is?’

 ‘Je bent heel goed in het misleiden van mensen,’ zei ze op achteloze toon. ‘Je woorden bevatten precies genoeg waarheid om ze oprecht te laten klinken. Je beantwoordt al mijn vragen met wedervragen.’

 ‘Daarvoor is niet zoveel talent nodig. Dat leren we in het tweede jaar van onze rechtenstudie.’

 ‘Misschien. Maar je hebt een heleboel vaardigheden die men niet zou verwachten van een advocaat. Om nog te zwijgen van de geavanceerde apparaatjes waarmee we die camera’s hebben uitgeschakeld.’

 ‘Dat is waar ook! Je hebt ze me nog niet teruggegeven,’ zei hij in een poging om haar af te leiden. Die poging mislukte echter jammerlijk. Ze keek hem nog steeds nadenkend aan.

 ‘Ik heb nog nooit zoiets als die stegometers gezien. En trouwens ook nog nooit zoiets als die scanner waarmee je Oppenheimers dossier hebt gekopieerd.’

 Met zijn ogen strak op de weg gericht zei hij: ‘Jij bent niet de enige met bronnen.’

 ‘Ze zijn niet te koop, Sam,’ zei ze onverstoorbaar. ‘Die apparaatjes zijn zelfs niet op de zwarte markt verkrijgbaar, want anders zou ik het weten. Ik heb er zelfs geen geruchten over gehoord. Hoe ben jij er dus aan gekomen?’

 Het was onmogelijk haar nog langer om de tuin te leiden. ‘Jij zou moeten weten dat voor geld alles te koop is, Juliette.’

 Ze knikte. ‘Inderdaad. Als de zakken diep genoeg zijn, is alles mogelijk.’ Ze wachtte even, voordat ze zei: ‘En de zakken van de Amerikaanse overheid zijn het diepst van allemaal.’

 Hij knipperde zelfs niet met zijn ogen. Nadat hij had geclaxonneerd, passeerde hij de langzame automobilist die al een tijdje voor hem reed. ‘Wat heeft dat met mij te maken?’

 ‘Ik heb er heel lang over nagedacht,’ zei ze kalm. Veel te kalm naar zijn zin. ‘Toen ik je ontmoette, wist ik al dat je niet zomaar een advocaat was, als je überhaupt al een advocaat bent. Er kloppen te veel dingen niet. De grondigheid waarmee je je onderzoek hebt verricht voordat je contact met me zocht, duidt op een onbeperkte stroom geld. En ik betwijfel ten zeerste dat inbreken een onderdeel van de rechtenstudie is. Die geavanceerde apparaatjes hebben me geholpen om de stukje van de puzzel in elkaar te passen. Je werkt voor de CIA.’

 Sam passeerde nog een paar auto’s en probeerde niet op haar woorden te reageren. ‘Je hebt te veel Amerikaanse televisieseries bekeken. Ik neem aan dat je in jouw beroep automatisch paranoïde wordt.’

 ‘Je bent niet bij de politie,’ zei ze, alsof ze zijn opmerking niet had gehoord. Ze had haar hoofd omgedraaid en keek uit het zijraampje. ‘Hoe verstrekkend het onderzoek ook is, als je van de politie was, had je me inmiddels een deal aangeboden. Waarschijnlijk meteen in het begin al.’ ‘Ik heb je een deal aangeboden.’

 ‘Werk mee of ik breng je aan bij de politie.’ Ze haalde haar schouders op, alsof het er niet toe deed. ‘De politie, zelfs Scotland Yard, zou de wet niet kunnen negeren, hoe belangrijk het onderzoek ook was. Het is zinloos het nog langer te ontkennen, want ik geloof je toch niet.’

 ‘Ik geef niets toe,’ zei hij, haar van opzij aankijkend.

 Ze beantwoordde zijn blik zonder haar ogen neer te slaan. ‘Wat gebeurt er met die informatie, Sam?’

 Met zijn ogen weer op de weg gericht, antwoordde hij: Die wordt gedecodeerd om te zien of het de informatie is die we zoeken.’

 ‘En als dat niet het geval is?’

 Die vraag had hij niet verwacht. Hij had de mogelijkheid dat het niet de gezochte informatie was zelfs nauwelijks in overweging genomen. Vlak voordat zijn agent werd vermoord, had die verteld over het dossier en gezegd waar hij het kon vinden. Uitgaande van de beschrijving die hij had ontvangen, twijfelde hij er niet aan dat hij het luiste dossier had gekopieerd. Desondanks gaf hij haar zo eerlijk mogelijk antwoord. ‘Dan zouden we de zaak opnieuw moeten bekijken. Dat de informatie bestaat, is zeker. Het is alleen een kwestie van haar vinden.’

 ‘In de loop der jaren heb ik tekeningen verzameld van de indeling en de beveiliging van bijna elk hoofdkantoor van Oppenheimers bedrijven.’

 Niet voor het eerst was het haar gelukt om hem te verbazen. ‘Dat moet je veel hebben gekost.’

 ‘Is het niet verrukkelijk ironisch dat ik die tekeningen heb gefinancierd met de opbrengst van wat ik van hem heb gestolen?’

 Onwillekeurig schoot hij in de lach. Ze klonk zo zelfvoldaan. En ze had nog gelijk ook. Het was inderdaad verrukkelijk ironisch. Zijn lach bestierf hem echter op de lippen toen hij haar eerdere opmerking op zich liet inwerken. ‘Dus als je je toegang kunt verschaffen tot al zijn bedrijven...’

 ‘Je mag alle details bekijken.’

 Hij was ervan overtuigd dat hij haar informatie niet nodig had. Daarom wist hij niet waarom haar antwoord op zijn volgende opmerking zo belangrijk leek. ‘Laat me raden. Het enige wat je ervoor in ruil zou willen hebben, is een van die stegometers die je me nog niet hebt teruggegeven.’

 Op peinzende toon zei ze: ‘Ach, als je het aanbiedt...’

 ‘Dat doe ik niet.’

 Ze haalde haar schouders op. ‘Dan staat mijn informatie je nog steeds ter beschikking.’

 Niet haar hulp, begreep hij, maar alleen de informatie over de beveiliging. Toch waardeerde hij haar edelmoedige gebaar. Het ontroerde hem zelfs. Hij was er inmiddels achter gekomen dat Juliette Morrow niet scheutig was met haar gunsten, wat haar aanbod nog veel waardevoller maakte. Het was echter niet het aanbod dat hij het liefst wilde.

 Onrustig heen en weer schuivend op zijn stoel, probeerde hij zich te concentreren op het gespreksonderwerp. ‘De informatie die ik gekopieerd heb, moet eerst geverifieerd worden. Zodra dat is gebeurd, kun je gaan en staan waar je wilt.’

 Hij verwachtte een zucht van verlichting. Of misschien zelfs een sarcastische opmerking. Wat hij niet had verwacht, was haar peinzende blik. Haar emotieloze stem. ‘Hoe lang duurt het nog?’

 ‘Als alles klopt niet meer dan een dag of twee. Hoogstens drie.’

 Die woorden gaven hem het gevoel dat hij iets verloren had. Gezien de omstandigheden sloeg dat echter nergens op. Als alles klopte, betekende dat dat ze op het punt stonden om Oppenheimer aan de kaak te stellen. Dan kon hij eindelijk naar huis, totdat hij een nieuwe opdracht kreeg. Het zou fijn zijn om zijn broers weer te zien, om zijn zus Ana in het oog te houden en Jones te plagen met zijn trouwplannen. Hoe hij echter ook zijn best deed, zijn gedachten waren niet vervuld van thuis. Zijn gedachten waren vervuld van de vrouw die naast hem zat.

 ‘Drie dagen is niet erg lang.’

 Iets in haar stem deed hem opzij kijken. Wat hij op haar gezicht zag, leidde hem zo af dat hij bijna tegen een bestelwagen op botste. In haar ogen zag hij niet alleen verwarring, maar ook een weerspiegeling van de begeerte die hem sinds hun eerste ontmoeting had geplaagd. Daardoor laaide ook de zijne des te heviger op.

 Ze stak een hand uit en het die na een korte aarzeling doelbewust op zijn dij zakken. De spier onder haar hand verkrampte, en zijn hart ging sneller kloppen. Er was geen spoortje bedeesdheid in Juliette te bekennen. Wanneer ze iets zag wat ze wilde, greep ze het. Dat was precies de eigenschap die hem naar haar toe had geleid. Dezelfde eigenschap die hem meer dan hij wilde toegeven, bleef dwarszitten. Op dat moment, nu hij bleek te zijn wat ze wilde, kwam die eigenschap in een volkomen ander licht te staan.

 Haar vingers gleden omhoog, aarzelden even, en gleden toen weer omlaag in een streling die zijn hele lichaam deed tintelen. Met zijn ogen nog steeds op de weg gericht berekende hij snel hoelang het nog zou duren voordat ze haar appartement hadden bereikt. Vijf minuten rijden. Dan moest hij de auto nog parkeren. Toen ze zacht in zijn been kneep, brak het zweet hem uit. Nog eens vijf minuten om het gebouw binnen te gaan en met de lift omhoog te gaan naar haar penthouse. Met de nagel van haar wijsvinger trok ze een denkbeeldige lijn over zijn dij, en hij gaf gas om nog net door een oranje stoplicht te rijden. Achter hem begonnen auto’s verwoed te claxonneren.

 ‘Je speelt een gevaarlijk spelletje,’ zei hij met een stem die hees was van onderdrukte hartstocht.

 Er speelde een lachje om haar lippen. ‘Ik hou van gevaarlijke spelletjes. En weet je wat, Sant?’ Ze leunde naar hem toe,'zodat ze in zijn oor kon fluisteren. ‘Volgens mij hou jij daar ook van. Volgens mij speel jij ook vaak gevaarlijke spelletjes.’ Ze beet zachtjes in zijn oorlelletje voordat ze weer rechtop ging zitten. Zijn bloed joeg als vuur door zijn aderen toen de juistheid van haar inschatting tot hem doordrong.

 Gevaarlijke spelletjes. Zijn leven was er een aaneenschakeling van. Voor iedere opdracht was het nodig dat hij de kansen afwoog en risico’s nam. Lang geleden was hij al opgehouden dat te ontkennen. Het verlangen om zijn vaderland te dienen was slechts ten dele de oorzaak van zijn verknochtheid aan zijn werk. De adrenaline die sneller ging stromen was even verslavend als een verdovend middel. Ondanks zijn liefde voor zijn familie en zijn thuis, werd hij overvallen door een maar al te bekende rusteloosheid wanneer hij te veel tijd op het advocatenkantoor of in de Verenigde Staten moest doorbrengen. Hij had de opwinding nodig die werd veroorzaakt door het feit dat hij afhankelijk was van zijn scherpzinnigheid, dat één verkeerde beslissing kon leiden tot een ramp. En hij wist dat Juliette dat zou begrijpen. Wat haar beweegredenen ook waren, ze zou niet het leven hebben gekozen dat ze leidde als de diefstallen die ze beraamde haar niet hetzelfde soort opwinding hadden gegeven. In dat opzicht leken ze in ieder geval veel op elkaar. Het enige wat hem ontstelde, was dat zij dat ook doorhad.

 Haar hand was warm op zijn been, en haar vingers hielden niet op te bewegen. Masseren, strelen. Hij keek tersluiks naar haar. De lichtjes in haar ogen maakten hem duidelijk dat ze precies wist wat ze hem aandeed. En in een flits drong het tot hem door waarom ze het deed. ‘Denk je dat je wat er tussen ons gebeurt in de hand kunt houden?’ vroeg hij zacht. Haar ogen werden groot, alsof hij doel had getroffen. ‘Denk je dat je zult kunnen bepalen hoeveel je geeft en neemt als we het spel op jouw voorwaarden spelen?’ Zijn hand pakte die van haar, en hij bracht hem naar zijn lippen. ‘Dat behoort niet tot de mogelijkheden.’ Hij beet zachtjes in haar hand, voordat hij hem weer op zijn dij legde. Ditmaal legde hij zijn hand op de hare. ‘Als je een spelletje met me speelt, kun je er beter op voorbereid zijn om alles in te zetten.’

 Zelfs met zijn aandacht verdeeld tussen het rijden en haar gezicht zag hij dat ze geschokt was en automatisch zijn woorden als onjuist bestempelde. Ze was eraan gewend om haar emoties te bedwingen, om net zo koel en berekenend als hij beslissingen te nemen. Aan wat er nu gebeurde, zou echter geen logica te pas komen. Daar zou hij wel voor zorgen.

 ‘Kom hierheen,’ zei hij op uitdagende toon. Toen ze met opgetrokken wenkbrauwen dicht tegen hem aan ging zitten, moest hij denken aan de uren die ze zo dicht tegen elkaar in de kast hadden gezeten. Toen had zijn opdracht hem echter enigszins afgeleid van de vlam die ze bij hem deed ontbranden, telkens wanneer ze dicht bij hem kwam. Ditmaal was er niets om hem af te leiden. En hij zou slechts genoegen nemen met één afloop.

 Ze trok haar hand onder die van hem vandaan en schoof hem omhoog. Toen ze met een wijsvinger over zijn lies streek, schokte hij zo erg dat de auto begon te slingeren. Met een verwensing bracht hij hem weer onder controle. Haar hese lachje bewees dat zijn eerdere woorden haar niet hadden overtuigd. Misschien had ze nooit een man ontmoet die alles eiste. Misschien had het haar andere minnaars niet kunnen schelen dat ze altijd op haar hoede was, zelfs wanneer ze met hen naar bed ging. Hem kon het echter wel iets schelen. Genoeg om zo nodig door haar verdediging heen te breken.

 Hij kromde een vinger en streek er licht mee over haar borst. De knokkel raakte haar tepel, die stijf werd en tegen de zachte katoen van haar topje drukte. Hij hoorde dat haar adem stokte. Even wreef hij nog met zijn knokkel over haar tepel, voordat hij die tussen zijn duim en zijn wijsvinger nam en er zachtjes in kneep.

 Haar hand op zijn been verkrampte, en er ging een schok door haar lichaam. Hij voelde haar lichaam tegen dat van hem trillen. Op dat moment zou hij zijn niet onaanzienlijke erfenis hebben gegeven voor een zacht matras en een beetje privacy.

 Hij nam de bocht naar haar gebouw veel te scherp, zodat ze nog dichter tegen hem aan werd geworpen. Zijn hand ging naar haar shirt, en met meer haast dan finesse deed hij de twee bovenste knoopjes open. Haar huid was warm en leek te smeken om een steviger aanraking. Toen hij gehoor gaf aan die aandrang, begon er in zijn achterhoofd een alarm te rinkelen. Seks was een aangenaam tijdverdrijf, een manier om tegemoet te komen aan gevoelens. Hij was er niet aan gewend om zo naar iemand te verlangen. Uit voorzichtigheid had hij zich moeten inhouden en zijn prioriteiten duidelijk stellen.

 Zijn wanhopige verlangen naar haar maakte van die voorzichtigheid echter een lachertje.

 Met piepende banden reed hij de parkeergarage in en zonder snelheid te minderen reed hij naar de bovenste verdieping. De atmosfeer in de auto was zo geladen dat er vonken tussen hen leken over te springen. Hij had geweien dat het zo tussen hen zou zijn, had het aangevoeld toen ze voor het eerst haar mond tegen die van hem had gedrukt. Hij had echter niet vermoed dat een man zo naar een vrouw kon verlangen dat de lichtste aanraking alle beschaving dreigde te verdrijven. Ze wreef met haar vrije hand over zijn borst en masseerde zijn spieren, zodat hij al zijn wilskracht nodig had om niet toe te geven aan een primitieve reactie.

 Hij schoot een parkeerplaats op en zette de motor af terwijl hij zijn ene arm al naar haar uitstak en haar met een ruk op zijn schoot trok. Zijn mond zocht de hare en verslond haar bijna. Ze kreunde zachtjes. Dat bewijs van haar begeerte steeg hem sneller naar het hoofd dan zijn favoriete whisky.

 Hij had nog net genoeg zelfbeheersing om zijn hoofd op te tillen en het te schudden om het helder te maken. Er reed langzaam een auto voorbij, waarvan de bestuurder zijn aandacht verdeelde tussen hen en het zoeken van een vrije parkeerplaats. Dat was precies wat hij nodig had om hem eraan te herinneren dat ze geen privacy hadden. Niet daar. Nog niet.

 Hij deed het portier van het slot en duwde het open. Daarna klapte hij het stuur omhoog zodat Juliette van zijn schoot kon glijden. Toen ze dat deed, drukte ze haar heup stevig tegen zijn lid, zodat hij ingehouden kreunde. Op het randje van de stoel gezeten, keek ze om, en uit haar blik kon hij afleiden dat de aanraking niet per ongeluk was geweest. Nadat ze waren uitgestapt, deed hij het portier met een klap dicht. Daarna sloeg hij een arm om haar middel en legde een hand tegen haar achterwerk.

 ‘Wacht even,’ zei ze ademloos toen hij haar snel meetrok naar de lift. ‘Ik geloof dat dat geen parkeervak is.’

 Hij keek om naar de auto, die scheef tussen twee gele strepen stond. ‘Pech gehad,’ zei hij, ongeduldig op het knopje van de lift drukkend.

 ‘En onze tassen staan nog in de kofferbak.’

 De deuren gleden open en boden uitzicht op een lege lift. Sam duwde haar naar binnen en drukte op het knopje voor de verdieping van haar penthouse. Toen de deuren weer dicht waren, drukte hij op de knop waardoor ze gesloten zouden blijven.

 ‘Die kunnen wachten.’ Het vuur dat hem dreigde te verzengen, laaide weer op toen hij haar tegen de wand van de lift drukte en zijn mond weer naar de hare bracht. Haar mond was gretig en haar tong speelde met die van hem. Zijn vrije hand ging naar haar shirt. Hij schoof een vinger onder een van de voorpanden en gaf een harde ruk, zodat de knoopjes die nog dicht hadden gezeten in het rond vlogen.

 Met zijn handpalm over haar blote maag strijkend, genoot hij van het gevoel van haar warme satijnzachte huid. Zo zou haar hele lichaam aanvoelen, dacht hij. Als satijn dat erop wachtte om gestreeld te worden. En hij zou iedere vierkante centimeter van haar lichaam aanraken. Hij zou alle geheime plekjes vinden en haar doen zuchten van genot.

 Hij haalde zijn mond van haar lippen en bracht hem naar haar hals, waar het adertje snel klopte. Vreemd genoeg bracht dat zijn wanhopige verlangen een heel klein beetje tot bedaren. Ondanks haar pogingen om de situatie meester te blijven, kon ze net zo moeilijk haar reacties in toom houden als hij. En dat kwam hem goed uit. Zijn hand gleed naar haar rug en maakte de sluiting van haar beha los terwijl zijn tanden over haar keel schuurden.

 ‘Sam!’

 Er klonk paniek in haar stem, maar tegelijkertijd boog ze haar hoofd achterover zodat hij beter bij haar hals kon komen. Hij streek met zijn lippen over haar kaak en snoof het parfum op dat ze achter haar oor had aangebracht.

 ‘Als de lift stopt...’ Haar stem stierf weg toen hij onder de losgemaakte beha over haar rug streek. Hij schoof zijn wijsvinger onder de onderkant en bewoog hem langzaam naar voren.

 ‘Dan gaan de deuren niet open.’ Haar mond was rood en een beetje opgezet van zijn kussen. Hij vond dat het haar goed stond. Haar adem stokte toen zijn vinger tergend langzaam naar haar zij gleed. Het leek wel alsof ze helemaal geen adem meer haalde toen hij vlak onder haar borst was beland.

 Een ogenblik keek hij alleen maar naar haar. Een scala van emoties trok over haar gezicht, te verschillend om ze te kunnen definiëren. Haar handen rustten licht op zijn heupen, en haar lippen waren uiteen geweken, alsof ze gespannen op zijn volgende beweging wachtte.

 Dat moment had hem gelokt sinds de dag dat ze elkaar hadden ontmoet. Sinds het moment waarop hij haar hand in zijn zak had gevoeld en haar mond op de zijne. Toen had hij er al vurig naar verlangd om haar op de grond te trekken en precies diezelfde reactie aan haar te ontlokken. Hij was heel vaak bang geweest dat hij daar nooit de kans voor zou krijgen, en soms was hij bang geweest dat hij die juist wel zou krijgen.

 Ze zou niet een vrouw als andere vrouwen zijn. Niet een vrouw met wie hij vrolijk het bed deelde en daarna achteloos afscheid nam. Hij zou haar niet zo makkelijk uit zijn gedachten en uit zijn geheugen kunnen zetten. Ze zou daar blijven rondspoken als een martelende herinnering, die hem zou overvallen wanneer de afleiding het meest ongelegen kwam. Maar zelfs die zekerheid kon hem er niet toe brengen om haar te laten gaan.

 Hij kromde zijn vinger om de onderkant van haar beha en zag haar slikken toen hij over haar borst streek. Toen trok hij de beha omhoog, zodat hij zich kon verlustigen aan haar 'borsten. Alle gedachten aan toekomstige spijt waren vergeten.

 Haar borsten waren stevig en rond, en de tepels waren stijf. Hij boog zijn hoofd, nam er een in zijn mond en streek erover met zijn tong. Toen ze hem naar zich toe trok en haar rug achterover boog, gehoorzaamde hij aan haar onuitgesproken bevel. Zijn wangen bewogen toen hij haar borst verder in zijn mond nam en zich te goed deed aan haar smaak.

 Ze trok zijn overhemd uit zijn broek en liet haar handen over zijn zijden glijden. Het gevoel van die zachte handen die zijn huid streelden, maakten iets primitiefs in hem los. Dat was wat hij wilde, en toch was het niet genoeg. Bij lange na niet genoeg. Ze was als vuur dat wild door zijn aderen stroomde, en iedere aanraking deed de temperatuur nog een beetje stijgen.

 Hij trok zijn hoofd terug, haar stijve tepel bewonderend die nat was van zijn tong, voordat hij zijn aandacht op de andere borst richtte. Juliette masseerde ondertussen de spieren van zijn borst, omhoog naar zijn schouders en vervolgens weer terug naar zijn zijden. Toen ze hem zijn overhemd probeerde uit te trekken, tilde hij met tegenzin zijn hoofd op om haar te helpen, haar in één moeite door haar shirt en haar beha uittrekkend.

 Toen vond zijn mond de hare. Zijn zelfbeheersing smolt als sneeuw voor de zon. Tact was moeilijk op te brengen. Haar handen omklemden zijn biceps, en haar horsten werden plat tegen zijn borst gedrukt. En nog kon hij geen genoeg van haar krijgen.

 De zuurstof leek in zijn longen te stollen, de lucht leek te dik om adem te kunnen halen. Het enige wat er nog was, was de vrouw in zijn armen, de reacties die ze hem ontlokte. De reactie die hij in ruil daarvoor van haar wilde.

 Het duurde even voordat hij zich realiseerde dat de lift tot stilstand was gekomen. Het duurde nog even langer voordat hij zijn mond van haar lippen had gehaald en naar het etagenummer keek. Het penthouse.

 Toen de deur open gleed, schopte hij eerst hun kleren eruit, en vervolgens schoof hij Juliette met zijn handen op haar heupen de lift uit. Toen ze met schouders tegen de muur naast de deur stond, streek hij met zijn tong over haar sleutelbeen. Hij maakte het knoopje van haar broek los, deed de ritssluiting omlaag en zag een driehoekje zwarte zijde.

 Juliette boog voorover en beet in zijn schouder. Daarna verlichtte ze de pijn met haar tong. De pijn maakte zijn begeerte echter alleen maar groter. Met zijn handen op haar heupen verzette hij zich tegen zijn instinctieve behoefte om zich te ontladen, onmiddellijk en primitief.

 Niet nu. Nog niet.

 Niet voordat ze een kreet van genot slaakte en kreunend zijn naam zei. Niet voordat hij haar had gebrandmerkt met zijn aanraking, zodat geen andere man zijn handen meer op haar kon leggen zonder dat herinneringen aan hem hun samenzijn overschaduwden.

 Bij de gedachte aan andere mannen die na hem zouden komen, klemde hij zijn kaken op elkaar om zich te verzetten tegen een irrationele, primitieve woede. Een glimp daarvan moest zichtbaar zijn geweest in zijn ogen, want toen Juliette haar ogen opendeed, slikte ze.

 ‘Sam?’

 Hij streelde de onzekerheid in haar stem weg met een geruststellende hand over haar rug, drukte een natte zoen op haar lippen om verdere vragen te voorkomen. Ze hadden geen gezamenlijke toekomst, maar ze hadden wel degelijk een gezamenlijk heden. Nu. Hier. Vandaag. En hij zou ervoor zorgen dat hun samenzijn zo lang mogelijk duurde.

 Hij schoof zijn handen onder haar openstaande broek en liet ze afdalen over de prikkelende rondingen van haar heupen. Langs haar zijdeachtige heupen, tot hij op zijn knieën voor haar zat en haar op haar kleine slipje na had ontdaan van al haar kleren.

 Naar adem snakkend keek hij naar haar op, haar beeld in zijn geheugen griffend. Haar eerdere onzekerheid was verdwenen, en de enige emotie die nog op haar gezicht te lezen was, was begeerte. Haar donkere haren hingen verward over haar blote schouders, tot vlak boven haar borsten. Haar roomkleurige huid smeekte erom om aangeraakt te worden. Met haar rondingen die een tocht naar de hemel beloofden, was ze de personificatie van zonde, van zondige verleidelijkheid.

 Alsof ze zijn gedachten had gelezen, gingen haar mondhoeken omhoog. Welbewust strekte ze een been en schoof haar voet langs de binnenkant van zijn dij omhoog, waarna ze veelbetekenend een kringetje om de opzwelling in zijn broek maakte.

 ‘Een van ons heeft te veel kleren aan.’

 Hij pakte haar kleine voet en masseerde hem met zijn duimen voordat hij hem op de vloer zette en overeind kwam. ‘Niet voorzover ik het kan bekijken.’ Hij legde zijn handen om haar gezicht en kuste haar hartstochtelijk, niets van zijn gevoelens achterhoudend en in ruil daarvoor hetzelfde van haar vragend. Dat kreeg hij, en nog veel meer. Ze sloeg haar armen om zijn nek en woelde met haar vingers door zijn haren. Zijn mond verslond de hare, alsof hij zodoende het heftige verlangen in zijn onderlichaam tot bedaren kon brengen.

 Ze slaakte een kreetje van verbazing toen zijn armen zich om haar billen sloten en hij haar optilde. Instinctief sloeg ze haar benen om zijn heupen, en hij duwde haar tegen de muur en drukte zijn mond op haar lippen. Hij kuste haar totdat ze haar lichaam tegen hem aan wreef en haar dijen langs zijn mannelijkheid streken. Toen hij met zijn heupen tegen haar aan stootte, kwam er een diepe zucht uit haar keel.

 Hij werd bevangen door een volledig mannelijke opwelling van voldoening. Het geluid van haar hartstocht beroofde hem van zijn laatste restje beschaving. Er zou niets anders tussen hen zijn dan dit. Het genot dat ze elkaar gaven terwijl ze toegaven aan hun begeerte en elkaar opdreven tot ze het hoogtepunt hadden bereikt. Alleen al de gedachte daaraan, aan de bevrediging die nog net buiten zijn bereik lag, deed zijn bloed koken.

 Hij tilde zijn hoofd op en zei met hese stem: ‘Maak de deur open.’

 Juliette reageerde langzaam. Loom stak ze haar hand uit, en haar vingers trilden op het toetsenpaneel. Na een paar mislukte pogingen vertelde ze Sam wat de combinatie was, en hij toetste die met nauwelijks verholen ongeduld in. Met Juliette nog in zijn armen en haar benen om zijn heupen geslagen, beende hij het appartement in en naar haar slaapkamer.

 De zon, die nog helder de slaapkamer binnen scheen, wierp een patroon van licht en schaduw op het bed. Hij legde haar met haar rug op het bed, gehoorzamend aan haar onuitgesproken bevel toen ze hem met haar naar beneden trok. Terwijl hij zijn schoenen uit schopte, streek hij met zijn mond over haar schouders en haar armen, en nog verder over haar lichaam naar beneden.

 Hij vond geheime plekjes die intens gevoelig waren. Plekjes die haar deden zuchten en andere plekjes die haar deden kreunen. De binnenkant van een elleboog. Haar knieholten. Het was een ontdekkingsreis die hem evenveel plezier schonk als haar.

 Met een gefrustreerd kreetje greep ze hem bij zijn schouders om hem terug te trekken. ‘Nu.’

 Met samengeknepen ogen nam hij haar op, en hij streek de verwarde haren uit haar gezicht. ‘Nog niet.’ Hij wreef met zijn neus over de zijdezachte huid achter haar oor, terwijl zijn hand over haar buik streek. Zijn vingers streken over haar zijden slipje, en hij merkte dat het vochtig was.

 ‘Er is meer. Geef me meer.’

 Hij drukte zijn mond op de hare terwijl hij het elastiek van haar slipje naar beneden schoof en de vochtige warmte eronder voelde. Haar lichaam schokte toen hij haar benen uit elkaar duwde en met een vinger bij haar naar binnen drong.

 Met haar voeten zette ze zich schrap op het bed, en ze welfde haar rug. Ze was als vochtige hete zijde toen hij haar streelde. Haar nagels begroeven zich in zijn rug toen ze langzaam haar zelfbeheersing verloor.

 Zijn verlangen naar haar doorstak hem als een vlijmscherp mes. Hij kwam even overeind om haar slipje uit te trekken, voordat hij de rest van zijn eigen kleren uittrok. Hij was nog in zijn broekzakken aan het zoeken toen ze een hand uitstak en een la van het nachtkastje openmaakte waarin pakjes condooms lagen. Toen hij er een open maakte, kwam ze omhoog en streek een druppeltje vocht van zijn mannelijkheid. Zijn heupen schokten en hij legde een hand achter haar hoofd. Hij had al zijn zelfbeheersing nodig om te wachten tot ze het condoom tergend langzaam om zijn lid had geschoven. Toen ze daarmee klaar was, omvatte ze hem met haar slanke, bedreven vingers.

 Zo lang als hij kon, bood hij weerstand aan de exquise marteling. Er kwam echter een rood waas voor zijn ogen dat aangaf dat hij het einde van zijn zelfbeheersing had bereikt. Ruwer dan zijn bedoeling was, pakte hij haar vast en duwde haar achterover op het bed. Hij duwde haar knieën uit elkaar en ging tussen haar benen liggen, het plekje voelend waar haar dijen samenkwamen. Haar wazige ogen waren donkere diepten van begeerte waarin een onverstandig man kon verdrinken. Haar haren vormden een poel van zwarte zijde op het laken. Op dat ogenblik wist Sam dat hij nooit eerder zo naar een vrouw had verlangd, zo erg dat hij nergens anders meer aan kon denken. Een beetje triest vroeg hij zich af of hij in de toekomst ooit nog zo hevig naar een andere vrouw zou verlangen.

 Haar heupen gingen onder hem omhoog, ongeduldig en vragend. Hij streek met zijn lippen over haar mond, ondertussen haar linkerknie pakkend en die opdrukkend naar haar dij. Door die houding kon hij makkelijker bij haar binnendringen, met één harde stoot.

 Juliettes lichaam schokte, en ze sloeg haar armen stevig om zijn rug. Hij kon niet meer ademhalen. Hij kon niet meer denken. Haar lichaam sloot zich strak als een vuist om hem heen, en hij kon haar spieren voelen bewegen toen ze hem in zich toeliet. Elk van haar bewegingen bracht hem dieper naar binnen en zijn wereld verkleinde zich tot een draaikolk waarvan zij het middelpunt was.

 Zij was alles wat hij kon zien. Zij was alles wat hij kon voelen.

 Met een langzaam en regelmatig ritme stootte hij hij haar naar binnen, geen aandacht schenkend aan haar nagels in zijn rug die eisten dat hij sneller en dieper ging. Maar toen haar benen omhoog gingen over zijn dijen en zich om zijn middel sloten, wist hij dat hij het hoogtepunt niet veel langer kon uitstellen. Hun lichamen bewogen zich in hetzelfde ritme. Hij zag haar ogen wazig worden terwijl ze haar rug welfde en een kreet inslikte. En toen haar lichaam onder hem verstijfde, strak werd van verbazing en genot, stootte hij steeds harder bij haar naar binnen, wachtend tot haar lichaam slap werd van bevrediging. Toen pas stond hij zichzelf toe om het hoogtepunt van genot te bereiken. En toen hij de climax bereikte, was zijn naam op haar lippen het enige wat hij hoorde.

 

De zon was allang ondergegaan toen Sam en Juliette wakker werden. Ze strekten hun handen weer naar elkaar uit en doezelden even weg voordat hun begeerte weer oplaaide. Nu lag ze boven op hem, haar lichaam loom en slap na hun laatste vrijpartij. Hij streelde haar zacht, voelend aan haar delicate ruggengraat en de rondingen van haar achterwerk. Zijn gedachten waren echter niet bij haar satijnzachte huid maar bij iets veel serieuzers.

 ‘Ik zou kunnen regelen dat jij en je grootmoeder naar een ander land gaan,’ zei hij, bruusker dan zijn bedoeling was geweest. Toen hij haar voelde verstijven, verwenste hij zijn onhandigheid. Hij kon veel tactvoller zijn, maar om de een of andere reden liet zijn diplomatie hem bij dit onderwerp in de steek. ‘Waarheen je maar wilt. Met welke identiteit je maar wilt. Ik denk niet dat je geldgebrek hebt, maar als je dat wel hebt, kan ik zorgen dat je geld krijgt.

 Genoeg om een eigen zaak te beginnen of om te gaan studeren. Wat je maar wilt.’

 Hoewel het haar moeite kostte, had ze haar stem volledig in bedwang toen ze zei: ‘Ik kan al gaan waarheen ik wil. Ik kan al iedere identiteit aannemen die ik wil.’

 Ze had niet duidelijker kunnen zeggen dat ze hem niet nodig had. Zijn hulp niet. En al helemaal niet zijn bezorgdheid. ‘Het is alleen een kwestie van tijd voordat je wordt opgepakt,’ zei hij kalm. Hij keek in haar richting, maar in het donker kon hij haar gezicht niet zien. ‘Als het niet door de politie is, dan wel door iemand die Oppenheimer heeft ingehuurd. Uiteindelijk beland je in de gevangenis of in je graf. Wat voor keus is dat?’ Toen ze weg wilde schuiven, sloeg hij zijn armen steviger om haar heen.

 ‘Het is mijn keus,’ zei ze zacht maar beslist. ‘Ik kan het niet uitleggen, maar ik weet wat ik doe. En ik moet het afmaken. Je zou het niet begrijpen, maar het eindresultaat is de risico’s die ik neem meer dan waard.’

 Hij draaide haar op haar rug en zei: ‘Denk er in ieder geval over na. Je wilt toch niet het risico lopen dat je grootmoeder alleen achterblijft? Of misschien zelfs samen met jou in de gevangenis komt?’ hij het zien van haar opstandige blik had hij haar het liefst door elkaar gerammeld. ‘Goeie genade! Kom bij je positieven voordat het te laat is. Hoeveel die inbraken je ook opleveren, het weegt niet op tegen het gevaar dat je loopt. Hou ermee op voordat het te laat is.’

 Hij was voorbereid op een verhitte woordenwisseling. Een discussie waarin hij haar met onweerlegbare logica tot rede kon brengen. Hij was er echter niet op voorbereid dat er een zachte blik in haar ogen kwam. Een emotie die hij niet kon thuisbrengen. Ze legde een hand tegen zijn wang en fluisterde: ‘Ik kan niet.’

 Hij schoof van haar af, bevangen door een troosteloze zekerheid. Geen enkel argument zou haar overtuigen. Haar weigering om te luisteren kon slechts één resultaat hebben. Er kwam een brok in zijn keel, en hij voelde zich vreemd hulpeloos, omdat hij zeker wist dat de weg die ze had gekozen, tot haar ondergang zou leiden.

 Die zekerheid dwong hem om het er niet bij te laten zitten. ‘Waarom?’ vroeg hij gefrustreerd. ‘Wat is er zo belangrijk aan die vendetta met Oppenheimer dat je niet kunt

 Hij werd onderbroken door het gerinkel van een telefoon ergens in het appartement. Hij kwam overeind, het geluid identificerend als dat van zijn mobieltje. Zijn eerste gedachte was dat Miles verdraaid snel uitsluitsel had gekregen over het dossier.

 Toen de telefoon opnieuw overging, besefte hij zijn vergissing. Hij stapte uit bed, deed het lampje op het nachtkastje aan en liep naakt naar zijn bagage. Het was niet de telefoon die hij gebruikte om met Miles te communiceren, maar zijn privételefoon. De telefoon waarvan alleen zijn familie het nummer kende. Hij nam op in de verwachting dat Jones hem wilde spreken. De laatste persoon die hij verwachtte te horen, was zijn oudste broer, James.

 Het gesprek was kort en ijzingwekkend beknopt. Toen het allang was afgelopen, zat Sam nog steeds met zijn hand om het apparaat geklemd te proberen zijn angst te onderdrukken.

 ‘Sam? Wat scheelt eraan?’

 Hij voelde Juliettes hand op zijn schouder. Het leek vreselijk veel moeite te kosten om zich naar haar om te draaien. Zelfs nog meer moeite om een antwoord te formuleren. ‘Er is iets met mijn jongere broer,’ zei hij ontdaan. ‘Hij is neergeschoten.’
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Juliette had haar appartement altijd groot genoeg gevonden, maar nadat ze Sam er vier uur in had zien ijsberen, leek het gekrompen te zijn tot het formaat van een zakdoek. Voor de honderdste keer liep hij naar het raam, tilde het rolgordijn op om naar buiten te kijken en liet het weer zakken. Ze betwijfelde of hij werkelijk iets zag wanneer hij naar buiten keek. En haar hart, dat orgaan dat ze het grootste deel van haar leven zo zorgvuldig had beschermd, bloedde voor hem.

 Zelf had ze geen broers of zussen om zich ongerust over te maken. Ze had alleen haar grootmoeder, en in mindere mate Jacques, die haar na genoeg stonden om dat soort emotie bij haar op te wekken. Maar ze kon zich voorstellen hoe ze zich zou voelen als een van hen beiden in een ander werelddeel op de operatietafel zou liggen. Hulpeloos. En omdat ze een hekel had aan hulpeloosheid zou ze ook kwaad zijn, kwaad omdat ze er niet bij kon zijn. Omdat ze de situatie niet louter door haar wilskracht kon veranderen. Ze was ervan overtuigd dat Sam ongeveer hetzelfde voelde.

 ‘Je kunt erheen gaan,’ zei ze. Ze had hem over de telefoon met een zekere Jones horen praten en hem tegen die persoon exact hetzelfde horen zeggen. Ondanks de ongerustheid die hem leek te verteren, had hij echter geen seconde overwogen om zelf erheen te gaan. ‘Luchtvaartmaatschappijen hebben altijd een speciale regeling voor dat soort noodgevallen.’

 Nog voordat ze haar zin had afgemaakt, schudde hij al zijn hoofd. ‘Ik kan niet weg. Niet nu er eindelijk een doorbraak ophanden is met betrekking tot Oppenheimer.’

 Niet voor de eerste keer vroeg ze zich af wat die doorbraak precies inhield, maar het was niet het juiste moment om het te vragen. Haar aandacht had zich verplaatst naar zijn been. Volgens haar was het geen inbeelding dat hij de afgelopen uren steeds vaker over zijn dij wreef. Ze twijfelde er niet aan dat het stijf was geworden. Het enige wat haar verbaasde, was dat zijn been hem niet eerder last had bezorgd. Hun inbraak in het landgoed was behoorlijk inspannend geweest, en van de reis per auto en per vliegtuig kon het ook niet beter zijn geworden.

 ‘Misschien is het beter als je je been even rust geeft.’

 Hij trok ongeduldig zijn schouders op en bleef door de kamer ijsberen. ‘Mijn been mankeert niets.’

 ‘Als het niets mankeerde, zou je er vast niet de hele tijd over wrijven,’ zei ze.

 ‘Ik wrijf er niet over.’ Toen keek hij naar beneden, en hij leek zich erover te verbazen dat hij dat wel deed. Hij liet zijn hand langs zijn zij zakken, maar hij bleef doorlopen, als een roofdier op zoek naar zijn prooi.

 Ze was geen vrouw die gewend was om anderen te troosten. Zelfs de verleiding om dat te doen, was haar vreemd. Haar contact met anderen was nooit zo innig dat die belangrijk voor haar werden. Ze was er trouwens achter gekomen dat de meeste mensen genoegen namen met een dun laagje goede manieren. Weinigen hadden de moeite genomen om verder te kijken dan de buitenkant. Alleen Sam had zich geroepen gevoeld om dieper te graven, totdat hij veel meer over haar had ontdekt dan haar lief was.

 Dat gaf haar een onbehaaglijk gevoel. De afgelopen nacht was hij intiemer met haar geworden dan ze ooit een andere man had toegestaan. Niet dat ze bewust had besloten om liet hem wél toe te staan. Ze was er een expert in om zich onder alle omstandigheden afzijdig te houden. Hij had dat echter onmogelijk gemaakt. Bij de herinnering daaraan bloosde ze tot achter haar oren. Er waren alleen maar begeerte en emoties geweest, een vuurstorm van de zintuigen. Dat betekende dat hij veel gevaarlijker voor haar was dan enige andere man in haar leven ooit was geweest, want emoties verlegden iemands prioriteiten en beïnvloedden beslissingen. En haar beslissingen waren heel lang geleden genomen.

 Dus had ze het zich niet zo hoeven aan te trekken toen ze de afgelopen nacht had beseft dat haar antwoord hem had teleurgesteld. Ze kneep haar lippen op elkaar en hield zichzelf voor dat het er niet toe deed. Hij kon niet weten wat hij haar vroeg op te geven. Wat hij haar vroeg om te vergeven. Ze wist dat hij een rechtschapen mens was. Misschien zou iemand die zo fatsoenlijk was als hij een manier hebben gevonden om te leven met wat er was gebeurd, maar zij had maar één manier gevonden. En daar kon ze nu niets meer aan veranderen.

 Sam liet zich tegenover haar in een fauteuil zakken. Hij pakte haar ivoren lievelingsbeeldje en begon er nerveus mee te spelen.

 Het kwam bij haar op dat in ieder geval voorlopig de rollen waren omgedraaid. Zij was degene die het beste kon denken wanneer ze in beweging was, terwijl hij altijd stil bleef zitten. Niet noodzakelijkerwijs vredig, want daarvoor straalde hij altijd te veel dreigende energie uit, maar in ieder geval was hij ogenschijnlijk kalm.

 Ze zou er nooit achter komen waarom ze het deed, maar ze stond op en ging naar de keuken om een glas whisky voor hem in te schenken uit de fles die hij de eerste avond in haar appartement bij roomservice had besteld.

 Nadat ze het in zijn hand had gedrukt, zei ze: ‘Kom mee.’ Hij keek eerst naar het glas en vervolgens naar haar. ‘Waar gaan we heen?’ Daarna zette hij het ivoren beeldje op het tafeltje, en hij liep gehoorzaam achter haar aan naar de grote slaapkamer. Toen ze de kranen van de jacuzzi opendraaide, keek hij haar verbijsterd aan. ‘Ik had niet verwacht dat ik hier nog een keer zou worden uitgenodigd.’

 ‘Feitelijk is dit je éérste uitnodiging. De vorige keer heb je me niet eens de kans gegeven om je uit te nodigen.’

 Hij glimlachte niet, maar er kwam een zachtere trek om zijn mond, alsof de herinnering hem plezier deed. ‘Een beleefde gastvrouw zou dat niet hebben opgerakeld.’

 Het water bubbelde en schuimde. Ze stapte achteruit en keek hem aan. ‘Helaas voor jou ben ik noch beleefd, noch je gastvrouw. Daarom heb ik ook liever dat je dat been laat weken voordat je helemaal instort. Ik ben geen goede verpleegster.’

 In tweestrijd naar de badkuip kijkend zei hij: ‘Ik moet wachten op bericht van James.’

 Ze haalde met resolute bewegingen een paar badhanddoeken uit de kast en legde ze naast de badkuip neer. ‘Voor zover ik me kan herinneren, werken mobiele telefoons ook in badkamers. Je kunt het telefoontje hier aannemen, als je het toestel tenminste niet in de badkuip laat vallen.’

 Tot haar verbazing pakte hij haar hand. Ze was nog verbaasder toen hij die naar zijn mond bracht en een zoen op haar handpalm drukte. Haar pols ging sneller kloppen.

 ‘Ik stem toe op één voorwaarde: dat jij ook komt.’ Ze moest er even verbaasd hebben uitgezien als ze zich voelde, want hij voegde eraan toe: ‘Die eerste avond hebben we al vastgesteld dat er in die kuip meer dan genoeg ruimte is voor twee personen.’

 Alles in haar kwam heftig in opstand tegen zijn voorstel. Wat ze op dat moment nodig had, was afstand. Tijd om haar gedachten op een rijtje te zetten. Ontwijkend zei ze dus: ‘Iemand moet daar blijven.’ Vaag wuifde ze in de richting van de deur. ‘Miles kan bellen. Met nieuws over het dossier.’

 ‘Voorzover ik me kan herinneren, werken mobiele telefoons ook in badkamers.’ Het lukte hem zijn gezicht volmaakt in de plooi te houden toen hij langs haar heen liep. ‘Ik ga hem halen.’

 Beverig ademhalend, rechtte Juliette haar schouders. Ze kon het wel aan, dacht ze resoluut. Omgaan met moeilijkheden was haar sterkste kant. En omgaan met mannen had in het verleden nooit problemen opgeleverd. Sam was niet anders dan andere mannen, omdat ze niet zou toestaan dat hij anders werd. Over een dag of twee zou hij weg zijn. Als ze bij die gedachte een steek van teleurstelling voelde, zou ze die negeren. En zodra hij weg was, zou ze doorgaan met haar leven.

 Dat geloofde ze onvoorwaardelijk, omdat ze niet anders kon. En toen Sam weer de badkamer binnen kwam met de tweede mobiele telefoon in zijn hand, was zijn verbaasde blik toen hij haar al naakt in de badkuip zag zitten bijna het ineenkrimpen van haar maag waard. Bijna.

 Hij maakte het zo ongelooflijk makkelijk om zich te ontspannen en, in ieder geval een tijdje, te doen alsof de situatie lang niet zo gecompliceerd was als hij eruitzag, dacht ze een paar minuten later. De zucht van voldoening waarmee hij in het water was gestapt, overtuigde haar ervan dat ze de juiste beslissing had genomen. Zelfs toen hij tussen haar benen ging zitten met zijn rug tegen haar borsten en zijn hoofd tegen haar schouder, twijfelde ze er niet aan dat ze een deel van zichzelf afzijdig kon houden. Haar barrière was te stevig om opnieuw doorbroken te worden.

 Hij zei een hele tijd niets, maar ze voelde dat hij zich geleidelijk ontspande. Ze pakte een spons van de rand van het bad, doopte hem in het water en kneep hem uit boven zijn borst." De herhaling van haar bewegingen kalmeerde zowel hem als haar.

 ‘Ik herinner me één andere keer toen Cade in het ziekenhuis lag en ik net zo ongerust was als nu. Doodsbang, feitelijk.’

 Haar hand bleef stil op zijn borst liggen. ‘Is hij dan al een keer eerder neergeschoten?’

 ‘Nee. Hij was van het dak van de garage gevallen en had zijn sleutelbeen en zijn rechterenkel gebroken. De eerlijkheid gebiedt me te bekennen dat ik hem misschien een heel klein duwtje had gegeven. Natuurlijk per ongeluk.’ Ze trok zachtjes aan zijn borsthaartjes. ‘Bruut! Zeg alsjeblieft dat je nog een kind was.’

 ‘Ik was tien, en hij was acht. We hadden deltavliegers gemaakt en wilden ze uitproberen. Omdat hij kleiner en lichter was, leek het alleen maar logisch dat hij het eerst ging.’

 ‘Volkomen logisch.’

 Hij glimlachte, alsof de herinnering aangenaam was. ‘Zodra ik zeker wist dat hij het zou overleven, begon ik me ongerust te maken over mijn eigen hachje. Als mijn grootmoeder had ontdekt wat we hadden uitgespookt, zou ik in het bed naast hem zijn beland.’

 Het was niet de eerste keer dat hij het over zijn grootmoeder had. In weerwil van zichzelf vroeg ze nieuwsgierig: ‘Woonde je grootmoeder bij jullie in?’

 Hij streek met een hand over haar natte dij. ‘Sinds mijn negende. Mijn ouders waren omgekomen bij een verkeersongeluk en er was niemand anders.’

 Er was niemand anders. De woorden weergalmden in haar hoofd. Ze wist hoe het was om alleen te zijn, zij het niet op zo’n jonge leeftijd als hij en zijn broers en zijn zus.

 Nadat hij een slok whisky had genomen, vertelde hij verder. ‘Ik was natuurlijk dolblij dat Cade het had overleefd. En nog veel blijer dat hij niet verklapte wat er precies was gebeurd. Dat was voordat ik besefte dat hij me zou laten boeten voor mijn aandeel in zijn ongeluk. Ik moest hem de hele zomer lang op zijn wenken bedienen. Ik heb altijd gedacht dat hij een maand langer met krukken is blijven lopen, alleen om door mij te worden bediend.’

 ‘Dat was je verdiende loon,’ zei ze zonder een greintje medelijden.

 Hij zette het glas terug op de rand van het bad. ‘Ik denk dat ik dat zelfs toen al wist, want ik heb niet al te veel geklaagd.’ Ze voelde dat zijn spieren weer verkrampten. ‘Verdorie! Waarom gaat die telefoon niet?’

 Ze begon de spons weer boven zijn borst uit te knijpen. ‘Doet hij hetzelfde werk als jij?’

 ‘Hij is rechercheur bij de politie,’ antwoordde hij, behendig een rechtstreeks antwoord ontwijkend. ‘Hij was een van de jongsten van zijn afdeling die werd gepromoveerd. We waren allemaal vreselijk trots op hem. Met zijn talent voor onderzoek heb ik altijd geweten dat hij of politieagent of crimineel zou worden. Hij was al goed in chanteren toen we nog klein waren. Ik kan me niet eens herinneren hoe vaak ik hem heb moeten afkopen zodat hij zijn mond hield over mijn wandaden.’

 Iets in het ritme van zijn spraak deed haar denken aan het diepe zuiden. ‘Waarom krijg ik het idee dat hij dankzij jou zijn hele jeugd heeft gebulkt van het geld?’

 Hij boog zijn hoofd achterover en gaf haar een zoen op haar wang. ‘Dat komt doordat je zo wantrouwend bent. Ik begrijp trouwens niet waarom je zo’n lage dunk van me hebt. Ik heb me altijd als een volmaakte gentleman gedragen.’ Die opmerking zou niet zo buitensporig zijn geweest als hij niet' intiem over de bovenkant van haar dijen had gestreken.

 Ze duwde zijn hand weg en zei: ‘Volmaaktheid is een subjectief begrip. En dan heb ik het nog niet eens over de gentleman -’ Haar woorden werden onderbroken door het gerinkel van een telefoon. Haar blik gleed nog van de ene naar de andere, maar Sam reageerde sneller. Hij kwam zo abrupt overeind dat het water over de rand van de badkuip klotste. Nadat hij zijn handen had afgedroogd aan een handdoek, greep hij een van de telefoons en noemde nerveus zijn naam.

 Het duurde even voordat ze zag dat de telefoon die hij had opgenomen zijn privétoestel was. Toen zijn lichaam inzakte, hoopte ze dat het van opluchting was. Zijn volgende woorden bevestigden dat.

 ‘Maar hij wordt weer helemaal de oude?’ Hij luisterde even en grinnikte toen, een geluid dat ze hem nog niet eerder had horen maken. ‘Ja, dat klinkt helemaal als Cade. Daar maak ik me geen zorgen over. Zet Ana bij zijn bed en laat hem maar proberen langs haar heen te komen.’

 Ze was voorbereid op zijn brede lach toen hij de telefoon neerlegde, maar niet op zijn stevige omhelzing. ‘Ik ben blij dat je broer het goed maakt,’ zei ze naar adem happend.

 ‘Hij is taai. Ze hebben drie kogels uit zijn borst gehaald en hij heeft het alweer over aan het werk gaan. Waarschijnlijk vindt hij het zinloos om in bed te blijven nu ik er niet ben om hem te bedienen.’

 ‘Hoelang heeft die wond in je been jou aan je bed gekluisterd gehouden?’

 Hij deed haar vraag met een schouderophalen af. ‘Ik had een steekwond, geen kogelwond.’ Hij boog zijn hoofd en gaf haar een zoen op haar hals. ‘De dokter heeft regelmatige seksuele activiteiten aanbevolen als therapie.’ Ze zaten op hun knieën tegenover elkaar in de badkuip en zijn handen gleden over haar heupen naar beneden.

 ‘Dat is een, eh... interessant advies,’ zei ze. Haar adem stokte toen zijn vingers een heel gevoelig plekje hadden bereikt. ‘Maar ik betwijfel of het de medische literatuur heeft gehaald.’

 Hij schepte een handje water op en liet het langs haar borst druppelen. ‘Dat is waar jij van pas komt.’ Hoewel zijn gezicht ernstig stond, kon ze horen dat hij met moeite zijn lachen inhield. ‘Je zou me kunnen helpen met het onderzoek.’ Zijn vingers gleden over haar borsten en maakten een kringetje om haar tepels, voordat hij ze tussen duim en wijsvinger nam. ‘Zuiver in het belang van de medische wetenschap, natuurlijk.’

 Er zat een brok in haar keel waardoor ze bijna niet kon slikken. ‘Natuurlijk,’ zei ze met verstikte stem. De druppeltjes water die op zijn sleutelbeen parelden, vormden een verleiding waaraan ze geen weerstand kon bieden. Ze leunde voorover en likte ze weg. Deze luchthartige benadering van seks was haar onbekend, even onbekend als de plotselinge opwelling van genot die haar uit haar doen dreigde te brengen.

 Met de nagel van haar wijsvinger over zijn tepel krabbelend, zei ze: ‘Ik wil later niet het verwijt naar mijn hoofd krijgen dat ik heb geweigerd de wetenschap te dienen.’

 Er rinkelde een alarm in haar hoofd dat haar herinnerde aan de eed die ze eerder had afgelegd. Dat was echter makkelijk het zwijgen opgelegd. De situatie was niet zo gevaarlijk. Niet echt. Traag liet ze eerst haar handen en daarna haar lippen over zijn borst glijden. Een paar ogenblikken met hem waren toch niet te veel gevraagd? Zoveel tijd hadden ze niet meer samen.

 Ze verdrong het verdriet dat door die gedachte werd veroorzaakt en concentreerde zich op de gewaarwordingen die door haar lichaam gingen. Hij had snelle bedreven handen, en had al geleerd welke plekjes van haar lichaam hij moest aanraken om haar genot te schenken. Ze hield haar adem in toen hij zachtjes in haar oorlelletje beet en daarna haar hoofd omdraaide om in haar kaak te bijten. Haar handen gleden dieper het water in en voelden dat hij hard en klaar voor haar was. Toen haar vingers zich om zijn mannelijkheid sloten en ze hem voelde schokken, glimlachte ze voldaan. Het was niet eerlijk dat hij alleen maar zijn tong over haar hals hoefde te laten glijden om haar pols sneller te doen kloppen. Het bewijs van zijn opwinding compenseerde dat een beetje. Ze boog haar hoofd achterover zodat hij beter bij haar hals kon en streelde hem ondertussen met haar vingertoppen. Hij klemde zijn kaken op elkaar, en ze voelde zijn spieren samentrekken.

 Hij sloeg een arm om haar rug en drukte zijn mond hard op die van haar. Zijn kus was zo hartstochtelijk dat haar bloed als vuur door haar aderen leek te stromen. Ze wreef met haar lichaam tegen hem aan, genietend van het gevoel van natte huid die langs natte huid gleed. Toen zijn lippen over de hare bewogen, kon ze voelen dat hij wanhopig naar haar verlangde.

 Die primitieve hartstocht was nieuw en onverwacht. Ze drukten hun lichamen tegen elkaar aan, in een poging om nog dichter hij elkaar te komen. Toen gleed zijn hand over haar dij tussen haar benen, haar nog meer genot schenkend. Met zijn mond nog steeds op de hare duwde hij zijn vingers bij haar naar binnen. Toen hij haar steeds dichter bij het hoogtepunt bracht, werden haar kreetjes gesmoord door zijn mond.

 Nadat ze de climax had bereikt, zakte ze slap tegen hem aan, maar hij bleef zijn vingers bewegen. Het bevredigde gevoel veranderde in hernieuwde begeerte. Ze verlangde naar hem zoals ze nog nooit naar een man had verlangd. 1 laar vingers gleden naar beneden en ze voelde hem verstijven onder haar aanraking.

 Toen trok hij haar abrupt overeind, met zijn ene hand blindelings achter zich tastend. Ze boog naar hem toe en sloot haar lippen om zijn platte tepel. Zijn borst smeekte om gestreeld te worden. Zijn smalle heupen en stevige mannelijke billen nodigden uit om aangeraakt te worden.

 Het voorspel was echter voorbij. Hij ging op de rand van het zitje in de badkuip zitten en trok haar ruw tussen zijn benen. Ze hield zich met haar handen op zijn schouders in evenwicht, er even de tijd voor nemend om hem aandachtig te bekijken en dat beeld in haar geheugen te griffen. Zijn huid glom van het water, en zijn gezicht was strak van begeerte. Toen liet ze zich heel langzaam op hem zakken.

 Hij voelde groot en stijf aan. Ze bewoog zacht op zijn schoot heen en weer, en bij iedere beweging kwam hij een beetje dieper bij haar naar binnen. Nadat hij helemaal in haar was doorgedrongen, bleef ze een paar tellen onbeweeglijk zitten.

 Toen omklemde hij haar heupen en stootte hij met ritmische bewegingen nog dieper naar binnen. Heel even raakte ze in paniek, omdat hij haar lichaam zo volkomen bezat. Ze deed haar ogen open en keek hem aan. Zijn hoofd was naar achter gebogen, en zijn lippen waren vaneen geweken. Toen ze op zijn onderlip beet, gleed zijn hand tussen hun lichamen. Terwijl hij haar streelde met de muis van zijn hand tegen haar onderbuik gedrukt, drukte ze zich hunkerend tegen hem aan.

 Opnieuw bereikte ze een hoogtepunt, maar ditmaal nam ze hem met zich mee.

 

Nadat Juliette zich langzaam had aangekleed, borstelde ze op haar gemak haar haren. Dat gaf haar de gelegenheid om weer tot zichzelf te komen. Wanneer ze alleen maar dacht aan die lange minuten dat ze bevredigd en uitgeput tegen Sam aan had gelegen, begon haar huid weer te tintelen. Ze had tijd nodig. Tijd om een veilige afstand tussen hen te scheppen.

 Het was pas later tot haar doorgedrongen dat hij een condoom moest hebben meegenomen toen hij de andere mobiele telefoon was gaan halen. Het zelfvertrouwen dat daaruit sprak, zou haar hebben geërgerd als het niet terecht was gebleken. Ze moest blij zijn dat hij eraan had gedacht. Het stond te bezien of een van hen helder genoeg had kunnen denken om naar de slaapkamer te gaan. Hoewel ze eraan gewend was om fysieke risico’s te nemen, had ze risico’s op het persoonlijke vlak altijd stelselmatig vermeden.

 Ze keek in de spiegel en inspecteerde met kritische blik haar onberispelijke make-up. Kleren en make-up konden een effectief verdedigingswapen zijn. Ze bleef liever niet stilstaan bij de reden waarom ze er behoefte aan voelde om zich te verdedigen.

 Sam zat op de bank, slechts gekleed in een spijkerbroek en een openhangend overhemd. Zijn blote voeten lagen op een negentiende-eeuws tafeltje met een marmeren blad, en op het bijpassende tafeltje naast de bank stond een vol glas whisky.

 Ze keek hem aan met een doordringende blik, maar die verdween zodra ze zijn gezichtsuitdrukking zag. Hij leek diep in gedachten verzonken, en in zijn ogen lag een vastberaden blik, die haar een akelig voorgevoel gaf.

 Instinctief liep ze om de bank heen naar een fauteuil tegenover hem. Ze nam meer tijd dan nodig was om haar benen over elkaar te slaan en haar rok glad te strijken, voordat ze hem ogenschijnlijk onaangedaan aankeek. ‘Zo te zien ben je mijlenver weg met je gedachten.’

 Hij pakte zijn glas en nam een slok. ‘Om je de waarheid te zeggen, zat ik aan jou te denken.’

 Haar pols ging sneller kloppen, maar ze trok alleen maar haar wenkbrauwen op. ‘Hoezo?’

 ‘Ik zat me af te vragen wat je ging doen. Wanneer dit voorbij is.’

 Even gaf ze geen antwoord. Ze kon niet. Al die tijd had ze verlangd naar het moment dat ze haar leven kon voortzetten zonder zijn bemoeienis, maar op dat moment schonk het idee dat ze binnenkort kon teruggaan naar haar eigen werk haar geen voldoening. En daarvan gaf ze de man die tegenover haar zat de schuld. ‘Voordat ik jou ontmoette, had ik al plannen. Die moeten nog ten uitvoer worden gebracht.’

 ‘Je bedoelt dat je Oppenheimer wilt blijven bestoken.’ Iets in zijn toonloze stem maakte dat ze hem aandachtig opnam. Waarover hij ook mocht hebben nagedacht terwijl hij alleen in de kamer zat, de conclusie was hem blijkbaar niet bevallen. ‘Volgens mij zijn we geen van beiden in een positie waarin we volkomen openhartig met elkaar kunnen praten,’ zei ze.

 ‘Integendeel. Ik ben bereid om informatie met je te delen die je interessant zult vinden.’ Hij bewoog zijn glas heen en weer zodat de ijsblokjes tinkelden. ‘Je hebt niet veel over je werk losgelaten, maar ik heb de indruk dat het tussen jou en onze gemeenschappelijke prooi om iets persoonlijks gaat.’ Zijn opmerking trof haar als een mokerslag. De adem stokte haar in de keel. ‘Dus vraag ik me af wat je gaat doen wanneer hij niet langer beschikbaar is.’

 Het zou veel makkelijker zijn geweest om haar blik af te wenden, maar ze weigerde zelfs maar met haar ogen te knipperen. Ze had er natuurlijk rekening mee gehouden dat Oppenheimer zou worden opgesloten, vooral toen ze eenmaal had geconcludeerd voor wie Sam werkte. Haar plannen moesten dus sneller ten uitvoer worden gebracht. Het was trouwens niet strikt noodzakelijk dat ze zich aan het schema hield. Het ging tenslotte om het eindresultaat. Niet zonder zelfvertrouwen zei ze: ‘Mijn plannen zijn flexibel.’

 Hij leunde voorover en doorboorde haar met zijn blik. ‘Blijf je hem ook bestoken wanneer hij in de gevangenis zit? Of wanneer hij in zijn graf ligt? Dat is namelijk waar hij terechtkomt: in de bak of in een kist. En het zal niet lang meer duren. Miles heeft een paar minuten geleden gebeld. Het hoofdbureau heeft de informatie in het dossier gedecodeerd, en het is het bewijs dat we zochten.’

 Opeens kreeg ze een hol gevoel in haar borst. Het had dus geen drie dagen geduurd. Hun samenzijn was ten einde. Ze haalde diep adem. Per slot van rekening had ze geweten dat dit moment zou komen, en het was waarschijnlijk het beste dat ze nu uit elkaar gingen. De situatie was urgenter geworden vanaf het moment dat ze had ontdekt dat de CIA het ook op Oppenheimer had gemunt. Die wetenschap vereiste een verandering van strategie, een versnelde verwezenlijking van haar plannen.

 Sam praatte nog steeds op die vlakke, uitdrukkingsloze loon, waaraan ze inmiddels een gloeiende hekel had gekregen. ‘Morgen zit hij waarschijnlijk al in voorarrest. Daarom vraag ik je of je, zodra hij uit de weg is geruimd, ophoudt met je riskante werk of eenvoudig een nieuw slachtoffer zoekt.’

 Zijn woorden leken van heel ver te komen. Met heel haar hart verwierp ze zijn eerste opmerking. ‘Nee! Je zei dat je een onderzoek naar hem instelde.’ Ze trilde bijna van de inspanning om haar zelfbeheersing te bewaren. Om haar stem vast te laten klinken. ‘Je hebt tijd nodig om alles sluitend te krijgen. Minstens een paar weken.’

 Hij schudde zo langzaam zijn hoofd dat ze helemaal in paniek raakte. ‘We verdenken hem er al heel lang van dat hij wapens verkoopt aan terroristen over de hele wereld. We hadden alleen nog maar het bewijs nodig. Dat heeft dat dossier ons verschaft. Hij vervoert de wapens over zee. Het dossier bevat de data van zijn verschepingen en de namen van zijn klanten.’ Hij lachte vreugdeloos. ‘We zouden zelfs een ooggetuige hebben gehad, maar die is vermoord. Mensen die Oppenheimer dwarsbomen, komen meestal voortijdig aan hun einde.’

 Als zijn woorden een waarschuwing bevatten, was die niet aan haar besteed. Ze wist maar al te goed waartoe de man in staat was, en ze had al veel te lang gewacht met hem te straffen voor slechts een van zijn vele misdaden. Die gelegenheid zou ze zich niet laten ontnemen. Niet nu. Niet nu het uur van de definitieve wraak zo dichtbij was.

 Ze sprong op en liep om de stoel heen. Met haar vingers om de rugleuning geklemd, zei ze: ‘Ik heb maar een beetje meer tijd nodig. Daarna mag je met hem doen wat je wilt.’ Er was een klank in haar stem gekomen die verdacht veel als smeken klonk. Ze hoorde het zelf en zei op beheerste toon: ‘Hij is schuldig aan een heleboel misdaden, Sam. En ik ben degene die hem voor een ervan zal laten boeten.’

 ‘Waarom jij?’ vroeg hij oprecht bezorgd. Ze wist dat ze die bezorgdheid ook in zijn ogen zou zien als ze hem aankeek. ‘Wat heeft hij je in vredesnaam aangedaan?’

 Langzaam haalde ze haar blik van de witte knokkels van haar verkrampte vingers. Hem strak in de ogen kijkend, zei ze: ‘Hij heeft mijn moeder vermoord.’


 

Hoofdstuk 12

 

 

 

Het was verbazingwekkend hoe snel haar eerdere paniek was omgeslagen in ijzige kalmte, dacht ze. Die laatste emotie was verreweg te prefereren boven het verdriet dat haar hart verscheurde.

 Het was echter nog steeds moeilijker dan het had moeten zijn om Sam in de ogen te blijven kijken en de onvermijdelijke vragen erin te zien. Ze had er nooit eerder behoefte aan gevoeld om aan iemand verantwoording af te leggen. Als hij echter gelijk had, liepen haar plannen gevaar. Het zou haar geen voldoening geven als Oppenheimer in de gevangenis zat of dood was voordat ze haar doel had verwezenlijkt. Eerst moest hij alles verliezen, dacht ze verbitterd. Dat was niet meer dan rechtvaardig. Hij had haar per slot van rekening ook van alles beroofd wat belangrijk was. Hij had haar jeugd gestolen, haar van haar onschuld beroofd, en haar laten zien hoe het was om in voortdurende angst te leven. Hij had haar familie te gronde gericht. Hij had haar moeder vermoord.

 Ze balde haar vuisten. Sam mocht met de man doen wat hij wilde, maar pas nadat zij hem ten val had gebracht en hem had laten weten wie hem in de loop der jaren had beroofd van alles wat hem het dierbaarst was. Dat was toch niet te veel gevraagd?

 Om te beginnen moest de man die tegenover haar zat echter overtuigd worden. Tijd was iets kostbaars geworden, en Sam Tremaine kon haar die tijd geven. Als ze hem maar kon doen begrijpen wat er op het spel stond.

 Nadat ze haar keel had geschraapt, zei ze met schorre stem: ‘Je hebt een tijdje geleden geraden dat ik uit Amerika kwam. Ik was er zeker van dat ik geen Amerikaans accent meer had.’

 ‘Normaal gesproken heb je dat ook niet. Je spreekt accentloos Frans. Je klinkers zijn alleen een beetje vlak wanneer je onder druk staat.’ Toen ze hem nijdig aankeek, haalde hij zijn schouders op. ‘Ik ben opgeleid om dat soort dingen op te merken.’

 ‘Mijn grootmoeder komt uit een gegoede Franse familie, hoewel ze veel van hun bezittingen in de oorlog zijn kwijtgeraakt. Ze is getrouwd met een Amerikaanse soldaat die in Frankrijk gelegerd was, en na de oorlog is ze met hem teruggegaan naar Amerika. Mijn moeder is geboren in Pittsburgh, en ik ben daar ook opgegroeid.’

 Hoewel het moeite kostte, lukte het haar om de emotie uit haar stem en uit haar hart te bannen. Het enige gevoel dat haar de afgelopen tien jaar van pas was gekomen, was wraakzucht. In haar leven was geen plaats geweest voor andere gevoelens.

 Op bruuske toon praatte ze verder. ‘Mijn vader heb ik niet gekend. Hij is overleden toen ik drie was. Zolang ik me kan herinneren, hebben we bij mijn grootmoeder gewoond. Mijn grootvader was al voor mijn geboorte gestorven. De zomer dat ik negen werd, nam mijn grootmoeder ons mee naar Frankrijk om ons haar vaderland te laten zien. We bezochten wat er over was van de bezittingen van haar familie. Daarna zijn we naar Parijs gegaan, en daar heeft mijn moeder Hans Oppenheimer ontmoet.’

 Eén ogenblik wou ze dat ze een slokje van Sams whisky kon nemen. ‘Mijn grootmoeder had op het eerste gezicht een hekel aan hem. Toen ze zag hoe snel mijn moeder voor hem viel, werd haar afkeer van hem alleen maar groter. Ze deed alles om hen te scheiden.’ Juliette herinnerde zich nog steeds de ruzies, die een nieuwe angstaanjagende ontwikkeling in haar jonge leven waren geweest. 1 laar moeder en haar grootmoeder waren het voorzover zij het zich kon herinneren voordien nooit ergens oneens over ge weest. Oppenheimer had echter alles veranderd. ‘Mijn grootmoeder is teruggegaan naar Amerika, maar mijn moeder en ik zijn in Parijs gebleven.’

 De herinnering aan die eerste dagen kwam haar bijna onwezenlijk voor. Later was de situatie snel ten slechte veranderd, maar ze kon zich nog herinneren hoe gelukkig haar moeder aanvankelijk was geweest. Hoe vrolijk. Ze had geloofd in sprookjes en in eeuwigdurend geluk. Een tijdlang had Juliette daar ook in geloofd.

 ‘We reisden met hem door het land, en het duurde niet lang voordat we bij hem introkken.’ En toen, dacht ze nerveus, was alles veranderd. ‘Hij werd jaloers en veeleisend. En daarna werd hij grof. Hij is een man die ervan houdt om dingen te bezitten. Wij waren zijn bezittingen; mijn moeder was dat in ieder geval. En ik was een middel om mijn moeder onder de duim te houden.’

 ‘Ze had kunnen weggaan,’ fluisterde hij op meelevende toon. ‘Dat was niet de juiste omgeving voor een ontvankelijk kind.’

 Hoewel hij ongelijk had, betekende het heel veel dat zijn eerste zorg haar gold, het kind dat ze was geweest. ‘Dat heeft ze ook geprobeerd. Drie keer, voor zover ik me kan herinneren. Het verste dat we ooit zijn gekomen, was de straat voor zijn huis. Hij had overal zijn mannetjes, en die brachten ons weer terug. Daarna zag ik haar dan dagen niet meer, maar ik hoorde haar wel. Ik hoorde wat hij haar achter gesloten deuren aandeed.’

 Onder het vertellen waren haar handen klam geworden. Ze wreef ze af aan de stof van de stoelleuning die ze nog steeds omklemde. ‘We bevonden ons in een vreemd land, zonder geld en zonder vrienden. We spraken geen van beiden Frans. Mijn grootmoeder werd ongerust toen ze niets meer van ons hoorde en is teruggekomen naar Frankrijk om ons op te zoeken. Ze begon Oppenheimer liet vuur na aan de schenen te leggen, dus liet hij haar opsluiten. De directeur van het sanatorium dat hij had uitgezocht, was betrouwbaar en discreet.’ En als de eigenaar zich al bezwaard had gevoeld omdat hij een geestelijk gezonde vrouw moest platspuiten en aan haar bed vastbinden, werden die gewetensbezwaren gesust door de vergoedingen die hij maandelijks ontving.

 Met haar wijsvinger volgde ze het patroon van de stof van de stoel. ‘Toen had hij ons alle drie dus in zijn macht, en ieder van ons werd gebruikt om de andere twee in bedwang te houden. Als een van ons iets deed wat hem niet zinde, werd een van de andere twee gestraft.’ Haar mond werd strak. ‘Hij was goed in straffen.’

 ‘Heeft hij je pijn gedaan?’

 Het waren niet zozeer de woorden die haar raakten, maar de dodelijke toon waarop hij ze uitte. Ze schudde haar hoofd om de herinnering te verdrijven. Er lag een dreigende blik in zijn ogen, en het duurde even voordat ze besefte dat die ter wille van haar was. En het duurde nog even langer voordat ze warm werd vanbinnen en een beetje van het ijs om haar hart wegsmolt. ‘Mijn moeder vernederde zichzelf regelmatig om te voorkomen dat hij dat deed.’ En Juliette had dat geaccepteerd, maar ze was haar schuldgevoelens daarover nooit kwijtgeraakt.

 ‘Op een avond gingen ze uit. Ik weet niet precies waarheen. Hij vond het leuk om in het openbaar met haar te pronken. Hij moet een smoes hebben verzonnen, gedaan hebben alsof hij iets was vergeten en terug moest om het op te halen...’ Zelfs geen trilling in haar stem verried de afkeer die de herinnering nog steeds bij haar opriep. ‘Gelukkig vertrouwde mijn moeder hem niet. Ze is achter hem aan gegaan en kwam nog net op tijd om te voorkomen dat hij me verkrachtte.’ Op tijd om haar gekneusde gezicht en haar kapot gescheurde kleren te zien. Op tijd om te zien hoe hij boven op haar lag, haar benen uit elkaar duwde en zijn broek openmaakte...

 ‘Ze heeft hem van me af geslagen, en toen ging hij achter haar aan. Toen ze schreeuwde dat ik ervandoor moest gaan, heb ik dat gedaan.’ Hoewel ze doodsbang was geweest, had ze toch geweten dat ze nooit zou kunnen ontkomen aan zijn mannen bij de voordeur. Dus was ze naar het balkon gegaan, en vandaar was ze op het dak geklommen. Gedreven door angst en woede was ze van het ene dak naar het andere gesprongen. Toen ze uiteindelijk was afgedaald naar de straat, was ze een paar gebouwen verder geweest. Vandaar had ze de kans gegrepen om te vluchten. ‘Ik heb mijn moeder nooit meer gezien. Ik was veertien.’

 ‘Waar ben je heen gegaan? Wat heb je gedaan?’

 Ze liet de adem ontsnappen die ze onbewust had ingehouden. ‘Eerst ben ik naar het sanatorium gegaan waar mijn grootmoeder opgesloten zat. Er was maar verbazingwekkend weinig fantasie voor nodig om haar daar op een avond uit te ontvoeren. Het duurde een paar dagen voordat de medicijnen waren uitgewerkt en ze weer helder kon denken. We hebben een tijdje in een tehuis voor daklozen gewoond. Toen begonnen we te bedenken hoe we mijn moeder bij hem weg konden halen.’

 Rusteloos begon ze net als hij eerder die dag door de kamer te ijsberen. ‘We wisten dat we de politie niet konden vertrouwen. Zelfs toen al was Oppenheimer een machtig man, en niemand zou geloof hebben gehecht aan de beschuldigingen van een tiener en een vrouw die krankzinnig was verklaard. Het was een schok toen we ontdekten dat we bijna geen geld meer hadden. Hij moet mijn grootmoeders handtekening hebben vervalst, want op de een of andere manier was hij erin geslaagd haar huis in Amerika te verkopen en al haar geld op te nemen. Dus waren we dakloos, blut en op de vlucht. Hij had mannen erop uitgestuurd om ons te zoeken, en we hoefden niet per se levend teruggebracht te worden. Dus doken we onder.

 Grootmoeder was in de oorlog actief geweest in het Franse verzet. Ze nam contact op met een man die ze toentertijd had gekend. Na de oorlog had hij de vaardigheden die hij zich had eigengemaakt bij het stelen van informatie van de Duitsers verder ontplooid.’ De gedachte aan Jacques maakte haar warm vanbinnen. ‘Hij heeft een van de bedienden van Oppenheimer omgekocht en zodoende ontdekt dat niemand mijn moeder meer had gezien sinds de dag na mijn vertrek.’

 ‘En jij vermoedde dat Oppenheimer haar had vermoord.’

 ‘Ik weet dat hij haar heeft vermoord,’ zei ze op stellige toon. Veel langer dan redelijk was, was ze blijven hopen dat haar moeder nog leefde, maar er was een tijd gekomen dat ze zich noodgedwongen bij het onvermijdelijke had neergelegd. Haar hele leven zou ze dat verdriet met zich mee dragen. ‘Mijn moeder en ik hadden vaak genoeg over onze vlucht gepraat. We hadden afgesproken waar we elkaar weer zouden ontmoeten als we onderweg onverhoopt uit elkaar moesten gaan. Iemand heeft die plaats gedurende meer dan een jaar na haar verdwijning voor ons in de gaten gehouden, maar ze is nooit gekomen. Dat betekent dat ze niet kon komen.’

 ‘En jij begon plannen te smeden om wraak te nemen,’ zei hij bedaard.

 ‘We hebben bij de vriend van mijn grootmoeder gelogeerd totdat we ons een eigen woning konden veroorloven. Hij heeft ons een nieuwe identiteit bezorgd en hij werd mijn mentor. Toen ik zestien was, heb ik voor het eerst in mijn eentje een inbraak gepleegd.’ De herinnering aan de diefstal van de kleine maar uiterst kostbare Dali uit een museum in Brussel gaf haar nog steeds voldoening en verzachtte haar verdriet een beetje. Ze draaide zich om en begon weer door de kamer te ijsberen. ‘Van het geld van de verkoop van mijn buit hebben we een huis gekocht. En met de opbrengst van de volgende diefstal hebben we de blauwdrukken van een van Oppenheimers bedrijven betaald.’

 ‘Juliette.’ Hij pakte haar hand toen ze langs hem heen wilde lopen en hield die vast tot ze hem aankeek. Bij het zien van zijn meelevende blik kreeg ze een brok in haar keel. ‘Je hebt reden om hem te haten, waarschijnlijk meer dan de meeste andere mensen, maar je hebt hem nu al jarenlang steeds opnieuw laten boeten. Laat dat genoeg zijn.’

 ‘Het is niet genoeg!’ Ze rukte haar hand los en kromde haar vingers, zodat de nagels in haar handpalm prikten. ‘Het zal pas genoeg zijn wanneer hij alles heeft verloren wat betekenis voor hem heeft. Wanneer hij weet hoe het is om niets meer te hebben... geen huis, geen goede naam, geen mensen die van je houden. En dan ga ik naar hem toe, zodat hij beseft wie hem al die dingen heeft ontnomen. En waarom.’ Haar stem klonk vastberaden. Die gelofte had haar tien jaar in leven gehouden. Ze was niet van zins om haar plan te laten dwarsbomen. Zelfs niet door Sam Tremaine.

 ‘Beu je dat echt van plan? Wil je naar hem toe gaan en hem vertellen wat je hebt gedaan?’ Uit zijn stem sprak zowel ongeloof als iets wat verdacht veel op angst leek. Juliette verwierp die gedachte echter meteen. Ze had Sam nog nooit bang gezien. Het was belachelijk te denken dat hij bang was dat haar iets overkwam.

 ‘Inderdaad. Daarom heb ik een beetje meer tijd nodig.’ Dat was het belangrijkste deel van het gesprek, de reden waarom ze haar hart bij hem had uitgestort. ‘Over twee maanden gaat hij trouwen. Je

 ‘Nee,’ zei hij op een toon die geen tegenspraak duldde. ‘Hij krijgt niet de kans om nog meer wapens te verkopen. We arresteren hem meteen. Geef het op, Juliette, en wees blij dat hij wordt opgepakt voordat jij je onzalige plan ten uitvoer kunt brengen. Hij zou je vermoorden! Dat weet je toch wel?’

 ‘Hij zal het wel willen.’ Dat risico nam ze op de koop toe. ‘Maar dat zal hij zich niet kunnen veroorloven, althans niet meteen. De kopieën die ik heb gemaakt van de dossiers van zijn legitieme bedrijven zullen hem ruïneren als ze in handen van zijn concurrenten komen.’ En ze zou nooit helemaal over de teleurstelling heen komen dat zij zijn ondergang niet had bewerkstelligd. Ze had op de avond voor zijn bruiloft zijn leven willen vernietigen, zodat hij met lege handen kwam te staan. Een dief moest echter flexibel en praktisch zijn. In één opzicht had Sam gelijk: het zou genoeg zijn dat de man ten val werd gebracht.

 Zolang zij de eerste klap maar mocht toedienen.

 ‘Aanvankelijk zal hij natuurlijk doen alsof hij op mijn voorstel ingaat,’ zei ze schouderophalend. ‘Maar zodra hij heeft wat hij wil, zal hij me laten ombrengen.’

 Sam sprong op, greep haar bij haar bovenarmen en schudde haar door elkaar. ‘Hoor je wel wat je zegt?’ vroeg hij kwaad. ‘Of ben je zo belust op wraak dat het je niet kan schelen dat dit plan je dood zal betekenen?’

 Met vooruitgestoken kin keek ze hem strak aan. ‘Wat zou jij in mijn plaats hebben gedaan?’ Ze wist dat haar vraag doel had getroffen toen zijn gezicht verstrakte en zijn greep" om haar armen verslapte. ‘Wat zou jij doen als iemand van wie je hield, werd bedreigd en vermoord? Wat zou je doen om hem te beschermen? Of om hem te wreken?’

 De stilte duurde voort. Hij gaf geen antwoord, maar dat was ook niet nodig. Ze had het antwoord gelezen in de woeste blik die in zijn ogen was gekomen. Ondanks zijn beschaafde uiterlijk was Sam een vechter. Ze was getuige geweest van zijn betrokkenheid bij zijn familie. Hij zou hetzelfde of zelfs meer doen dan zij om zijn familie te beschermen.

 Daarvan maakte ze nu gebruik, omdat ze er zeker van was dat het de enige manier was om hem te overreden. ‘Als je broer aan zijn verwondingen was bezweken, zou je de man die hem had neergeschoten dan niet eigenhandig willen wurgen? Zou je hem niet opsporen, je op hem wreken en ervoor zorgen dat hij wist waarom hij zo moest lijden? Dat is het enige wat ik vraag, Sam. Geef me de tijd om met Oppenheimer af te rekenen. Daarna mag jij hem hebben.’ Uit zijn strakke gezicht kon ze niets opmaken. Wanhopig praatte ze verder. ‘Het kan toch geen kwaad? Jij krijgt wat je wilt: Oppenheimer achter de tralies. En ik krijg ook wat ik wil.’

 ‘Wat wil je dan? Een lijkenzak?’ vroeg hij, haar armen zo plotseling loslatend dat ze achteruit wankelde. Hij pakte zijn glas, dronk het in één teug leeg en zette het met een klap terug op het tafeltje. ‘Vergeet het maar! Je kunt niet meer helder denken. Je haat heeft je zo verblind dat je het gevaar niet meer ziet. Ik sta niet toe dat je nog iets met hem te maken hebt.’

 Die woorden waren de zekerste manier om haar kwaad te maken. ‘Jij staat dat niet toe? Dan zal ik je uit de droom helpen, Tremaine. Je hebt niets meer over me te vertellen. Ik heb gedaan wat je van me vroeg, en nu houd je je aan de afspraak. Zodra je het dossier dat je over me hebt, hebt vernietigd, kun je teruggaan naar wat het ook is dat je uitvoert. Je hebt niets meer met me te maken. Wat ik verder doe, is mijn eigen zaak.’

 ‘Het is wel degelijk mijn zaak als jouw toekomstplannen die van ons doorkruisen.’ Hij stak zijn handen in zijn zakken en draaide zich om. ‘Ik zal me aan mijn woord houden, maar nu nog niet.’

 Voordat ze daarop kon reageren, rinkelde zijn privételefoon. Toen hij zich omdraaide om het toestel te pakken, draaide ze hem ziedend van woede de rug toe. Zo mocht het niet eindigen. Ze zou niet tevreden zijn voordat Oppenheimer wist wie hem had beroofd van zijn dierbaarste bezittingen, voordat hij besefte dat zijn onmenselijke daden uit het verleden niet ongestraft waren gebleven. De gedachte aan dat moment had tien jaar lang haar leven beheerst. Ze had vaak gedacht dat dat vooruitzicht het enige was wat haar grootmoeder de kracht had gegeven om te vechten tegen haar hartkwaal. Wat de Amerikaanse overheid ook voor de man in petto had, hij zou geen verantwoording hoeven af te leggen voor de dood van haar moeder. Zonder lijk en zonder bewijs zou Oppenheimers daad nooit aan het licht komen.

 Zij zou hem echter laten weten dat in ieder geval één persoon hem wel aansprakelijk had gesteld.

 Ze keek over haar schouder en luisterde naar Sams aandeel in het gesprek. Hij stond met zijn rug naar haar toe en vroeg aan de persoon aan de andere kant van de lijn iets over antibiotica en de kans op een infectie.

 Was de toestand van zijn broer verslechterd, vroeg Juliette zich ongerust af. Meteen na die gedachte kwam er een andere bij haar op. Dat ze daar niet eerder aan had gedacht, onderstreepte het feit dat ze te veel tijd in Sams gezelschap had doorgebracht.

 Op haar tenen sloop ze naar de tafel om haar handtas te pakken. Daarna liep ze zo snel mogelijk haar appartement uit.

 

Voordat Sam het beveiligde pand binnen ging, zorgde hij ervoor dat zijn emoties niet van zijn gezicht af te lezen waren. Hij ging de woonkamer binnen en zag tot zijn voldoening hoe Juliettes ogen groot werden. ‘Wat is het hier gezellig,’ zei hij ironisch.

 ‘Tremaine.’ Miles nam niet eens de moeite om op te staan van de bank, waar hij een beetje dichter dan nodig was bij Juliette zat. ‘Een beetje onvoorzichtig dat je haar hebt laten weglopen, vind je ook niet?’

 Inderdaad, dacht Sam toen hij tegen de muur tegenover de bank leunde. Het was onvoorzichtig van hem geweest om ook maar één seconde zijn aandacht te laten verslappen. Hij wist verdraaid goed hoever ze bereid was te gaan om haar plannen te verwezenlijken. Het was echter nog onvoorzichtiger geweest om, hoe weinig ook, om haar te geven, om zich zorgen te maken over het feit dat de vrouw blijkbaar niet tevreden was totdat ze zichzelf te gronde had gericht in haar poging om Oppenheimer te ruïneren. Die vergissing was onvergeeflijk.

 ‘Het heeft me niet veel tijd gekost om haar weer op te sporen, wel?’ Dat het haar gelukt was om weg te glippen zou hem blijven dwarszitten. De verbijsterde uitdrukking op haar gezicht was dus balsem op de wond.

 ‘Je hebt me niet geschaduwd,’ zei ze met de zekerheid van iemand die haar sporen had uitgewist. ‘Dat is onmogelijk.’

 ‘Een zendertje,’ legde hij uit. Voldaan zag hij dat haar ogen begonnen te fonkelen van woede. ‘Van een afstand van vijf kilometer kon ik exact bepalen waar je was.’ Eigenlijk had het apparaat een veel groter bereik, maar hij was heer genoeg om geen extra zout in de wond te wrijven.

 ‘Zo ben je me dus ook naar Kopenhagen gevolgd!’ Omdat hij wist dat het haar zou ergeren, glimlachte hij zelfvoldaan. Daarna richtte hij zijn aandacht op Miles. ‘Ze speelt geen rol meer in ons onderzoek, dus ik zal je van haar verlossen.’

 ‘Integendeel.’ Miles sloeg zijn benen over elkaar en streek zorgvuldig zijn broekspijpen glad. ‘Ik geloof dat Ms. Morrow ons nog steeds kan helpen.’

 Die woorden troffen Sam als een mokerslag. ‘We hebben haar hulp niet nodig. We hebben alles wat we nodig hebben om Oppenheimer te arresteren. Een telefoontje is genoeg om hem te laten oppakken.’

 ‘Dat is waar.’ Van Caladesh’ gezicht viel af te lezen dat hij van het gesprek genoot. ‘Maar stel dat we meer kunnen krijgen? Stel dat we zijn laatste wapenzending kunnen vinden voordat hij die verscheept?’

 ‘Is dat wat zij je heeft wijsgemaakt?’ Hij wierp een blik op Juliette en zei: ‘Heel vindingrijk.’ Toen richtte hij zijn aandacht weer op zijn collega, en zijn blik werd hard. ‘Als ze je heeft verteld dat ze weet waar zijn pakhuis is, heeft ze tegen je gelogen, Miles. Ze wil alleen tijd om haar eigen plannen voor Oppenheimer ten uitvoer te brengen. Zodoende loopt onze arrestatie waarschijnlijk in het honderd. We kunnen niet blijven wachten tot zij haar spelletje heeft gespeeld. Voor hetzelfde geld alarmeert ze hem, zodat hij onderduikt. Heb je daar wel eens aan gedacht?’ Miles haalde een sigaret uit zijn koker en stak hem aan. ‘Ik geloof dat het het risico waard is. Uit de informatie in dat dossier blijkt dat hij zijn vracht over zee verstuurt. Dan ligt het dus voor de hand dat hij ergens een losplaats heeft, een plaats waar hij de wapens kan opslaan tot hij de opdracht krijgt om ze verder te verschepen.’

 ‘Op weg hierheen kwam er een mogelijkheid bij me op,’ zei Juliette met een smekende blik in haar ogen. ‘Mijn grootmoeders familie had een zomerhuis op een klein eiland in de Middellandse Zee. Het ligt daar heel geïsoleerd, in ieder geval was het dat toen we er vijftien jaar geleden een bezoek aan brachten. Ik weet dat het niet verkocht is, omdat de belasting ieder jaar nog onder haar echte naam wordt betaald.’ In weerwil van zichzelf raakte Sam geïnteresseerd. Belastingbescheiden zou ze eenvoudig genoeg hebben kunnen natrekken zonder dat iemand het merkte. ‘We konden er natuurlijk geen rechten op doen gelden zonder Oppenheimer attent te maken op onze verblijfplaats. Het is mogelijk dat hij het huis heeft aangehouden voor zijn eigen zaken.’

 ‘Zoals wapens smokkelen aan boord van zijn speciaal gebouwde jacht en ze vlak bij het huis opslaan,’ zei Miles. Hij trok aan zijn sigaret en blies een rookpluimpje uit. ‘Die kans mogen we ons niet laten ontgaan, Sam.’

 Met moeite hield Sam zijn stem in bedwang. ‘Het is niet meer dan een kans, en dan nog een kleine. Er is geen enkele reden om Oppenheimer niet eerst op te pakken en daarna na te gaan of hij de wapens daar heeft opgeslagen.’

 ‘En het risico lopen dat we zijn partners of werknemers alarmeren? Misschien hebben die wel de opdracht om in geval van nood de wapens ergens anders heen te brengen.’ Miles schudde zijn hoofd. ‘Het is het risico waard. Juliette beeft me toegezegd dat ze een ontmoeting met de man op het eiland zal arrangeren. En hoe zou hij weerstand kunnen bieden aan een confrontatie met le petit voleur. Hij klopte Juliette op haar knie. Het ontging Sam niet dat hij zijn hand daar veel langer liet rusten dan nodig was. ‘Ze kan ons aanwijzingen geven hoe we bij het huis moeten komen. Terwijl zij hem bezighoudt, kun jij kijken of er op het eiland wapens verborgen zijn.’

 ‘Juliette, wil je ons een ogenblik excuseren?’ Sams verzoek leek hen heiden te overrompelen. Miles leek te willen protesteren, maar toen stond Juliette op en beende met opgeheven hoofd de kamer uit. Hij wachtte tot de deur achter haar dicht was voordat hij naar de bank toe liep. ‘Wat voer je in ’s hemelsnaam in je schild, Miles?’

 Caladesh veegde een denkbeeldig pluisje van zijn broek. ‘Dat lijkt me duidelijk.’

 Sam bewaarde met moeite zijn zelfbeheersing. Met kwaad worden zou hij Miles niet tot rede kunnen brengen. ‘Wat mij duidelijk is, is dat je al contact had moeten opnemen met het bureau in Wenen om de directeur te vertellen wat we in dat dossier hebben gevonden. Daarna hebben wij er niets meer mee te maken. Hij zal contact opnemen met de Oostenrijkse inlichtingendienst, en de politie daar zal Oppenheimer arresteren. Je kunt mij niet wijsmaken dat het hoofdbureau je dat niet heel duidelijk heeft uitgelegd.’

 ‘Volgens mij ben je een beetje kortzichtig.’ Miles drukte zijn sigaret uit met een beweging waaruit bleek hoe geagiteerd hij was. ‘Heb je er wel aan gedacht wat het zou kunnen betekenen voor onze carrières als de opslagplaats van die wapens zich werkelijk op dat eiland bevindt en wij ze in beslag kunnen nemen? Man, we zouden helden zijn. Gezien het aantal terroristengroeperingen dat het tegenwoordig op Amerikanen heeft gemunt, kunnen we er zo goed als zeker van zijn dat die wapens naar een van hen gaan. Heb je daar wel eens aan gedacht? Waar is je plichtsgevoel gebleven?’

 ‘Het is verdraaid duidelijk waar dat van jou is,’ zei Sam sarcastisch. Hij draaide zich om en verbeet zijn woede. Caladesh was zo verblind door zijn eerzucht dat hij met niets of niemand anders rekening hield. Hij liep per slot van rekening geen gevaar. Hij zou niet degene zijn die dat eiland doorzocht. En hij zou beslist niet degene zijn die de confrontatie met Oppenheimer aanging.

 Bij de gedachte dat Juliette dat wel zou doen, brak het koude zweet hem uit. Er konden zo veel dingen fout gaan dat hij een boek nodig had om ze allemaal op te schrijven. Juliette liep echter het eerste en het grootste gevaar. Hij draaide zich weer om en zag dat Miles was opgestaan.

 ‘Volgens mij kan ik dit wel aan het hoofdbureau verkopen, mits we snel in actie komen.’

 Sam lachte ongelovig. Gezien de draai die Miles er waarschijnlijk aan zou geven, twijfelde hij er niet aan dat de man het bij het rechte eind had. ‘Heb je bij het bekokstoven van je plannetje wel gedacht aan Juliettes veiligheid? Ik kan niet op twee plaatsen tegelijk zijn. Ik kan niet zowel het eiland doorzoeken als haar bewaken wanneer ze bij Oppenheimer is.’

 ‘Ik heb alle vertrouwen in je,’ zei Miles, onverschillig zijn schouders ophalend. ‘Maar hoe het ook zij, mocht de zaak scheef lopen, maak dan dat je wegkomt. Zij is onbelangrijk.’

 Er kwam een rood waas voor Sams ogen, en zijn vuist schoot uit. Hij trof Miles zo hard in het gezicht dat diens hoofd achterover knakte. Met voldoening zag hij een straaltje bloed uit Miles’ neus lopen. ‘Onbelangrijk? Denk je zo over je contactpersonen?’

 ‘Tremaine, idioot!’ schreeuwde Miles, met beide handen tegen zijn neus om het bloed te stelpen. ‘Wat mankeert je in vredesnaam?’ Hij haalde een zakdoek uit zijn zak en drukte die vloekend tegen zijn neus. Daarna keek hij Sam dreigend aan. ‘Als ik kon, zou ik je nu meteen laten vervangen. Je bent niet meer objectief. Dit komt in mijn rapport te staan. Alles. Stel je niet aan, man! Ze is gewoon een ordinaire dief!’

 Sams boog en strekte zijn pijnlijke vingers en kon geen greintje spijt opbrengen voor zijn uitval. ‘Ze is mijn dief. En er is niets gewoons aan haar.’ Hij draaide zich om en beende met grote passen naar de deur. Daar aangekomen, bleef hij staan en keek over zijn schouder. Miles zat met zijn hoofd achterover op de bank.

 ‘O ja, Miles.’ Hij wachtte tot de man hem aankeek, voordat hij zei: ‘Ik denk dat we allebei weten wat je met je rapport kunt doen.’


 

Hoofdstuk 13

 

 

 

‘Ontspan. Er gaat niets fout.’ Juliette moest in Sams oor praten om zich verstaanbaar te maken boven het geraas van de hefschroef van de helikopter uit.

 ‘Als ik van deze operaties iets heb geleerd, is het wel dat alles fout kan gaan en dat meestal ook doet,’ zei hij nors.

 Daar kon ze niets tegen inbrengen, want haar eigen ervaring was niet veel beter. Hoe ze bij de voorbereiding van haar inbraken ook rekening hield met alle onvoorziene gebeurtenissen, er konden altijd onverwachte complicaties optreden. Een bewaker kon van zijn routine afwijken, een apparaat kon defect raken, een vluchtroute kon versperd zijn. Dat waren echter tegenslagen die verholpen konden worden. Het was daarentegen bijna onmogelijk om te voorspellen hoe haar ophanden zijnde gesprek met Oppenheimer zou verlopen.

 Ze keek er vol verwachting naar uit, ook al had Sam er geen geheim van gemaakt dat hij haar plan afkeurde. Toen Miles, met een opgezette neus en danig uit zijn humeur, had aangekondigd dat hij er toestemming voor had gekregen van het hoofdbureau, had Sam weinig anders kunnen doen dan de details uitstippelen.

 Daarna was alles met een duizelingwekkende snelheid geregeld. Voordat ze Sam had ontmoet en hij haar planning in de war had gestuurd, had ze gedacht dat ze nog twee maanden de tijd had om Oppenheimers ondergang te bewerkstelligen.

 De teleurstelling over de abrupte afwijking van haar plannen werd echter getemperd door het besef dat ze eindelijk de confrontatie met hem zou kunnen aangaan. Hij zou weten wie hem al die jaren had belaagd en waarom. En ze zou vóór hem staan in de wetenschap dat hij, hoewel hij nooit verantwoordelijk zou worden gehouden voor haar moeders dood, alles zou verliezen. Misschien niet helemaal door haar toedoen, maar daar had ze zich hij neergelegd.

 ‘Knoop je blouse open.’ Haar blik vloog naar Sam, maar er was niets intiems in zijn ogen te bespeuren. Ze stonden koel en buitengewoon afkeurend. ‘Ik wil je bedraden, zodat ik kan horen hoe je gesprek met Oppenheimer verloopt.’

 ‘Hij zal me waarschijnlijk laten fouilleren,’ protesteerde ze terwijl ze haar handen al optilde naar het eerste knoopje.

 ‘Dat is nog het minste,’ beaamde hij kortaf. ‘Maar dit vinden ze niet.’ Terwijl ze haar blouse verder openmaakte, haalde hij iets uit zijn rugzak. Zonder plichtplegingen duwde hij haar handen weg, en hij trok een van de schouderbandjes van haar beha naar beneden.

 Ze zat verstijfd van verbazing, maar opnieuw had zijn aanraking niets van die van een minnaar. Hij schoof zijn vingers onder de cup van haar beha en bevestigde vlak bij haar tepel een minuscuul voorwerpje. In weerwil van zijn volkomen onpersoonlijke aanraking reageerde haar lichaam meteen. Haar borst tintelde waar zijn knokkels erlangs wreven en de tepel werd stijf.

 Zich schamend over haar onwillekeurige reactie vroeg ze blozend: ‘Wat is dat?’

 ‘Het is een draadloze zender. Ik heb de ontvanger in mijn oor. Als je in moeilijkheden raakt, hoor ik het.’

 ‘Maar je mag je niet laten afleiden door ongerustheid over mij. Het zal op het eiland krioelen van de bewakers. We zijn beiden vaklui. Laten we afspreken dat we allebei voor onszelf zorgen.’

 ‘Het mag dan jouw spelletje zijn, Juliette,’ zei hij op verbitterde toon. ‘Maar we spelen het volgens mijn regels.’ Hij voelde of de microfoon stevig vastzat en trok toen voldaan zijn vingers terug. De huid die hij zojuist nog had verwarmd, werd abrupt koud. Hij had niet duidelijker kunnen zeggen dat hij tegen het plan gekant was. Dat hoefde hij trouwens ook niet, want ze had al zijn argumenten al eerder gehoord. Omdat ze wist dat zijn bezwaren grotendeels voortkwamen uit bezorgdheid om haar, voelde ze zich vreselijk schuldig.

 Schuldgevoelens kon ze zich echter niet permitteren. Ze had niet om zijn bezorgdheid gevraagd, hield ze zichzelf voor terwijl ze haar blouse weer dichtknoopte. Bezorgdheid en andere gevoelens waren complicaties die men het best kon vermijden. Doelgerichtheid vereiste onverdeelde aandacht. Afleiding kon fataal blijken te zijn. Ze wist trouwens niet hoe ze op zijn bezorgdheid moest reageren, want ze was er niet aan gewend dat iemand zich ongerust over haar maakte.

 Hij haalde haar uit haar verwarde gedachten door de bijzonderheden van de operatie nog een keer op een rijtje te zetten. Ze luisterde maar met een half oor, aangezien hij ze al minstens twintig keer had herhaald. De kleine, platte radio waarmee ze kon communiceren met de piloot zat in haar ene schoen en een foedraal met een dun maar dodelijk mes in de andere. Het was overbodig dat hij haar erop wees dat haar bezoek aan Oppenheimer veel gevaarlijker was dan alles wat ze tot dusver in haar leven had ondernomen. Ze wist het en aanvaardde het risico.

 Haar blik ging naar de verlichte kaart naast het bedieningspaneel van de piloot. Ze naderden hun bestemming, en het moment waarop ze zo lang had gewacht, kwam dreigend naderbij. Onder hen lag het silhouet van het eiland, en in wat het huis van haar grootmoeder moest zijn, brandde licht. De enige keer dat ze een bezoek had gebracht aan het eiland hadden er nog meer huizen gestaan, maar nu was er nergens anders licht te zien. Als Oppenheimer het eiland inderdaad gebruikte als een overslagplaats voor gesmokkelde wapens, was het natuurlijk van belang dat hij er het rijk alleen had. Waarschijnlijk had hij de andere huizenbezitters uitgekocht.

 Sam boog voor haar langs met de nachtzichtkijker voor zijn ogen. ‘Geen hek. Buiten zijn er in ieder geval geen bewakers.’

 ‘Die heeft hij natuurlijk ergens verstopt,’ zei ze stellig. ‘Hij heeft vast geen gehoor gegeven aan mijn bevel om alleen te komen. Zonder zijn lijfwachten voelt hij zich niet veilig.’ De herinnering aan het telefoontje waarin ze hem dat bevel had gegeven, stemde haar nog steeds tevreden. Ze had hem wijsgemaakt dat ze uit naam van le petit voleur belde en de voorwaarden van de dief doorgaf. Eerst had hij haar niet geloofd, maar toen ze had opgesomd wat ze in de loop der jaren van hem had gestolen, was hij in woede ontstoken. Ze had er echter geen seconde aan getwijfeld dat hij zou instemmen met een ontmoeting. Na wat ze hem had verteld, zou hij niet hebben durven weigeren.

 De helikopter verloor hoogte en vloog in steeds kleinere cirkels over het huis, totdat hij er recht voor hing. ‘Wat zeg je hiervan?’ riep de piloot over zijn schouder.

 Sam bekeek het terrein door zijn verrekijker. ‘Het lijkt me wel een geschikte plek.’ Toen hij zich naar Juliette toe draaide, had die haar hand al uitgestrekt naar de haak van het tuig dat ze om haar bovenlijf droeg. Sam pakte hem uit haar hand en bevestigde hem aan de gordel. Daarna schoof hij de deur open.

 Juliette kroop naar de deuropening en ging op haar hurken zitten, zoals haar was geïnstrueerd op de ballen van haar voeten balancerend. Ze had geen hoogtevrees en ze was niet bang. Ze was eraan gewend om langs muren omhoog en omlaag te klimmen aan kabels die dunner waren dan die waaraan ze nu bevestigd was. De dunne leren handschoenen zouden haar handen beschermen. Ze maakte zich op om te springen.

 ‘Wacht even.’

 Ongeduldig keek ze om. Sam boog voorover, schoof een hand onder haar haren en trok haar hoofd naar zich toe. Zijn kus was hard en ruw, en veel te kort naar haar zin. Toen hij zijn hoofd terugtrok, had ze een hol gevoel in haar maag, alsof ze al uit de helikopter was gesprongen en in de lucht zweefde.

 ‘Wees voorzichtig.’

 Ze las de woorden van zijn lippen. ‘Jij ook,’ fluisterde ze, zich dwingend om haar hoofd weer om te draaien naar de deur. Nadat ze met beide handen de kabel had gegrepen en diep had ademgehaald, zette ze zich af. Het was een euforische gewaarwording, alsof ze vloog. Met pijnlijke armen van de inspanning liet ze zich langs de kabel naar beneden zakken. Ze hadden haar aan de haak van het tuig kunnen laten zakken, maar zelfs dat beetje controle had ze niet uit handen willen geven.

 De grond leek naar haar toe te vliegen, en toen kwamen haar voeten zo hard neer dat haar kaken op elkaar klapten. Ze maakte de haak los, zodat Sam die weer kon ophijsen. Dat de helikopter wegvloog, merkte ze niet eens, want al haar aandacht was gericht op het huis zestig meter verderop, waarvan de deur nog steeds potdicht was.

 Hoewel ze in het donker weinig kon zien, zag ze wel dat het huis sinds haar laatste bezoek niet veel veranderd was.

 De uitgehouwen witte Provençaalse stenen glommen in de nacht, en het silhouet van het huis tekende zich majesteitelijk af tegen het terrein. Nog voordat ze tien stappen had gezet, hoorde ze achter zich rennende voetstappen. Het verbaasde haar niet toen ruwe handen haar tot staan brachten, en evenmin dat er een koude metalen loop tegen haar slaap werd gedrukt. ‘Monsieur Oppenheimer m’at-tend, ’ zei ze.

 ‘C’est une femme!'

 Ook al was de bewaker verbaasd toen hij ontdekte dat ze een vrouw was, hij liet zijn pistool niet zakken. Zonder plichtplegingen werd ze de marmeren trap op geduwd naar de zware mahoniehouten deur, die langzaam openzwaaide.

 Daar stond Oppenheimer, afgetekend tegen het licht in de hal achter hem. Hij was helemaal in het wit gekleed, en zijn overhemd stond tot halverwege zijn borst open, zodat ze de massieve gouden ketting om zijn hals kon zien.

 Alle zuurstof verdween uit haar longen. Natuurlijk had ze hem in de tussentijd af en toe gezien, maar alleen van een afstand. Van dichtbij zag ze dat zijn forse, gespierde lichaam dik was geworden en dat zijn bruine haren waren uitgedund tot een rand die onder zijn kale achterhoofd van oor tot oor liep. De bekende rilling van weerzin liep over haar rug. Om die te onderdrukken rechtte ze haar schouders. De tijd dat de man haar bang kon maken of intimideren, lag achter haar.

 De frons op zijn voorhoofd werd dieper toen Juliette naar hem toe werd geduwd. ‘Oü est-il?'

 ‘Waar is wie?’ antwoordde ze in het Engels. Uit zijn verbaasde blik leidde ze af dat hij haar stem van het eerdere telefoontje had herkend. ‘Ik heb u een ontmoeting met le petit voleur beloofd. En hier ben ik.’

 Even bleef het stil, alsof hij haar woorden op zich moest laten inwerken. Ze hield haar adem in, zich afvragend of hij haar na tien jaar nog herkende. Toen snauwde hij tegen de man die naast haar stond: ‘Recherchez-la.’

 De bewaker betastte haar ruw van haar hals tot haar enkels. Toen stapte hij hoofdschuddend achteruit.

 ‘Verwacht u dat ik geloof dat de beruchtste dief van het continent een vrouw is?’ De gouden kroon over een van zijn voortanden glinsterde toen hij lachte, een wellustige lach die onaangename herinneringen bij haar opriep. ‘En een mooie vrouw op de koop toe.’ Zijn Engels was in tien jaar aanzienlijk verbeterd, hoorde ze.

 Ze liep langs hem heen alsof ze de marmeren vloer en de monumentale witte trap bewonderde. ‘Dat is in deze tijd nogal een bevooroordeeld standpunt, vindt u niet?’

 Zijn ogen begonnen te fonkelen toen hij haar spottende stem hoorde. ‘Te petit voleur moet een lafaard zijn als hij een vrouw de kastanjes voor hem uit het vuur laat halen. Of is het de bedoeling dat u me afleidt terwijl hij ergens anders toeslaat? Hoe mooi u ook bent, zo makkelijk laat ik me niet voor de gek houden.’ Hij gaf nog een bevel, en de bewaker haastte zich weg.

 Haar maag kromp ineen toen ze dacht aan het gevaar dat Sam liep. Als de bewakers het eiland uitkamden op zoek naar de man die volgens Oppenheimer met haar mee was gekomen, was de kans groot dat ze Sam zouden betrappen.

 ‘Ik ben, zoals afgesproken, alleen gekomen. U niet. Ik vraag me dus af wie van ons de lafaard is.’ Ze deed geen enkele poging om de spottende toon uit haar stem te weren. Die had het gewenste effect.

 Hij greep haar zo stevig bij haar arm dat het pijn deed. ‘Ik eis dat u met meer respect tegen me praat.’

 In zijn ogen zag ze dezelfde duivel die haar leven had verwoest. ‘Respect hebt u niet verdiend.’ Ze trok haar arm los, graaide in haar zak en gooide de gouden munt naar hem toe. ‘Dit hebt u ook niet verdiend, wel? Noch de brandkast vol met gouden ingots zoals deze. Het moet een man als u ter harte gaan dat u ze in uw bezit hebt, maar dat niemand het mag weten. Moira kan ook nooit die saffier uit uw kluis dragen, of wel? Iemand zou hem vast en zeker herkennen.’

 Hij staarde naar de gouden munt in zijn hand en vervolgens naar haar. ‘Waar hebt u die gevonden?’

 ‘U weet waar ik hem heb gevonden.’ Tot haar verbazing begon ze zich te amuseren. Nu ze oog in oog stond met het gevaar begon de adrenaline sneller te stromen. Haar zintuigen waren scherper dan ooit, en alles concentreerde zich op hem. ‘De brandkast waarin ik die munt heb gevonden, staat in de kluis in uw landhuis in Oostenrijk. De kluis waarin zich ook een grote verzameling pornofilms bevindt.’ Omdat ze wist dat hij het zou haten, zei ze op medelijdende toon: ‘Ik vraag me af wat voor soort man zijn dertig jaar jongere verloofde alleen laat slapen terwijl hij zich amuseert met pornofilms.’ Haar schouderophalen gaf te kennen dat hij was beoordeeld en te licht bevonden.

 ‘U liegt,’ zei hij kortaf. ‘Er was niets weg uit die kluis.’

 ‘Echt niet? Hoe verklaart u dat dan?’ Ze knikte naar de munt die hij in zijn hand geklemd hield. ‘Hoe weet ik dan wat u in die kluis bewaart?’ Aan zijn woedende blik zag ze dat de waarheid tot hem begon door te dringen. ‘Verder ontbrak er niets, omdat ik er de voorkeur aan gaf om niets mee te nemen. Wat u nog hebt, hebt u alleen maar omdat ik het heb laten liggen.’ Zijn gezicht begon rood aan te lopen. ‘Ik heb de camera’s uitgeschakeld en de waakhonden verdoofd. Ik heb het alarm omzeild, ik ben uw huis binnen gedrongen en ik heb gewacht. Ik bevond me in de hal toen u en uw geïrriteerde verloofde binnenkwamen. Ik heb gewacht tot u klaar was met... met wat u ook alleen in die studeerkamer uitspookte.’ Door haar wenkbrauwen op te trekken, maakte ze duidelijk wat dat volgens haar was geweest. ‘En terwijl u lag te slapen, ben ik uw studeerkamer en uw kluis binnen gedrongen.’

 ‘U liegt.’ Zijn woorden werden hem eerder door woede dan door gezond verstand ingegeven. ‘Die kluis is bestand tegen inbraak.’

 ‘Niets is bestand tegen le petit voleur,' zei ze hooghartig. ‘Ik zou hebben gedacht dat u dat al had beseft toen ik de Moonfire had gestolen. Wat jammer dat u dat collier niet om de nek van uw verloofde zult kunnen hangen voordat ze door het middenpad van de kerk naar het altaar loopt. Maar u weet vast wel hoe slecht zelfs de best doordachte plannen kunnen aflopen.’

 Zijn van woede vertrokken gezicht was haar niet vreemd. En toen zijn vuist door de lucht schoot en haar op haar jukbeen trof, was de scherpe pijn die erop volgde haar ook niet vreemd. .

 

De enorme stapel zwerfkeien benuttend om zich achter te verstoppen, greep Sam zich vast aan een rotsblok. Het water klotste om zijn middel toen hij de waterdichte rugzak afdeed en openmaakte. Hij pakte de ontvanger en stopte de microfoon in zijn oor. De microfoon waarmee hij met de piloot van de helikopter kon communiceren hing om zijn nek. Op dat moment maakte hij zich echter vooral bezorgd over Juliette. Hij draaide aan de knop totdat hij stemmen hoorde. Ze klonken zo duidelijk dat het leek alsof de sprekers naast hem stonden. Nadat hij even had geluisterd, ebde zijn ongerustheid een beetje weg. Oppenheimer geloofde niet dat ze de dief was die hem van zijn kostbaarste bezittingen had beroofd. Sam twijfelde er niet aan dat ze hem met grote voldoening zou overtuigen van het tegendeel.

 Nu hij op dat punt gerustgesteld was, haalde hij een nachtzichtbril uit zijn rugzak en zette hem op. Nadat hij het terrein had verkend, waadde hij achter de rotsen vandaan naar de kust. Zodra hij droge grond had bereikt, ging hij zitten om zijn waterdichte schoenen te verwisselen voor sportschoenen. Daarna begaf hij zich op weg naar het kolossale gebouw dat hij vanuit de helikopter aan de waterkant had zien staan. Hoewel er aan de andere kant van het eiland nog een kade was, waaraan een grote boot gemeerd lag, was dit gebouw, afgezien van de villa, het enige andere op het eiland. Als er op het eiland iets van betekenis te vinden was, moest het daar zijn.

 Op weg naar het gebouw moest hij zich twee keer verstoppen achter een duin en wachten tot de bewakers, alleen of met zijn tweeën, gewapend met zaklantaarns en automatische pistolen, het terrein hadden verkend. Een keer liep er een man zo vlak langs hem heen dat hij hem had kunnen aanraken. Sam zat al klaar om de man te bespringen en uit te schakelen, maar dat was niet nodig, want hij liep zonder argwaan te koesteren door.

 Vijf minuten later had Sam het gebouw bereikt. Voor alle zekerheid liep hij er niet rechtstreeks heen, maar maakte hij een omtrekkende beweging. Toen hij de mannen in het oog kreeg die het terrein om het gebouw heen afzochten, dook hij weer weg achter een duin. Daar pakte hij de microfoon die om zijn nek hing. ‘Lok de bewakers naar de zuidwestelijke hoek van het eiland.’ Hij wachtte tot de piloot gehoor had gegeven aan zijn bevel en zag een stelletje mannen achter de wegvliegende helikopter aan rennen. Pas toen hij zich ervan had overtuigd dat de twee mannen bij het gebouw zich ook in die richting hadden begeven, sloop hij naar het gebouw toe.

 Van dichtbij leek het een onschuldig botenhuis, alleen was het ongewoon groot. Een jacht van het formaat van dat van Oppenheimer zou weliswaar niet kunnen afmeren aan de grote pier die vanaf het gebouw de zee in liep, maar voor een niet al te groot zeewaardig schip was er ruimte genoeg. In weerwil van zichzelf raakte hij opgewonden, maar onmiddellijk beheerste hij zich weer. Zelfs als Juliettes ingeving juist was geweest, was dat geen excuus voor het risico dat ze nam. Geen excuus voor het gevaar waarin ze zich willens en wetens begaf.

 Hij was een man die wist hoe waardevol integriteit, trouw en toewijding waren. Zijn hele leven had hij zich aan dat soort ongeschreven wetten gehouden. Hij had echter niet verwacht dat de dievegge die het jarenlang op Oppenheimer had voorzien, handelde volgens een eigen gedragscode. Wat haar gemotiveerd had, was meer dan geld. Meer dan hebzucht. Wraakzucht was geen aangename emotie, maar wel een waarvoor hij begrip had. Haar verhaal over haar leven met Oppenheimer had hem doen zieden van woede. Hij wist waartoe hij in staat zou zijn als iemand van wie hij hield, werd bedreigd. En ondanks zijn angst om haar veiligheid kon hij haar niet veroordelen om haar verlangen naar wraak. Wraakzucht kon een wrede meester zijn. Hij hoopte dat hij niet ook een dodelijke zou blijken.

 Tegen de muur gedrukt sloop hij om het gebouw heen, maar het had geen ramen waardoor hij naar binnen kon klimmen. Men kon er alleen binnenkomen via de enorme dubbele schuifdeuren. Hij haalde een gelijksoortig metalen staafje als Juliette had gebruikt uit zijn zak en ging na of de deuren beveiligd waren. Het verbaasde hem eigenlijk niet dat ze dat niet waren. De geïsoleerde ligging van het eiland werkte in Oppenheimers voordeel. Bovendien leed het geen twijfel dat de bewakers met hun automatische geweren het eiland afdoende konden verdedigen als het werd aangevallen.

 De deur was afgesloten met een zware ketting en een hangslot. De verleiding om de ketting door te knippen was groot, maar het was veiliger om wat extra tijd en energie te besteden aan het opensteken van het slot. Als iemand zag dat de deur openstond, zou die misschien denken dat een bewaker was vergeten hem op slot te doen, maar een doorgeknipte ketting zou zonder meer duidelijk maken dat er was ingebroken.

 Met een zaklampje tussen zijn tanden geklemd werkte hij zo vlug als hij kon, maar hij had niet zoveel ervaring als Juliette. Het duurde langer dan nodig was voordat hij het slot had opengemaakt en naar binnen kon glippen.

 In de enorme ruimte was het donker als in een grot. Toen hij met zijn zaklamp in het rond scheen, zag hij dat er tegen de muur aan de achterkant hoge stapels kisten stonden. Het gebouw had vroeger waarschijnlijk gediend als stalling voor een grote boot. Onder het looppad klotste het water, maar de achterkant van het gebouw stond op het vasteland. Hij liep net in die richting toen hij Juliettes stem, gevolgd door een niet mis te verstaan geluid, in zijn oor hoorde.

 Hij bleef stokstijf staan. Oppenheimer had haar geslagen. Hij kromde zijn vingers en sloot ze in gedachten om Oppenheimers nek. Het zou hem immense voldoening geven als hij de man kon doen boeten voor die klap, voor al het verdriet dat hij Juliette had aangedaan.

 Toen hoorde hij haar stem weer, vast en spottend. Met moeite ontspande hij zijn handen, en hij liep naar de kratten toe. Steeds opnieuw had ze bewezen dat ze voor zichzelf kon zorgen, maar desondanks wilde hij haar tegen alle gevaar beschermen. Tegen alle pijn. In één opzicht had Miles gelijk gehad. Sam was niet meer objectief, althans niet meer waar het Juliette betrof. Hij kon het niet langer ontkennen. Hij wilde het trouwens niet langer ontkennen.

 

‘Vind je het nog steeds fijn om vrouwen te slaan, Hans?’ Ze was bijna blij met de pijn, want die verdreef haar angst en maakte haar alleen maar des te vastbeslotener. ‘Dat verbaast me niet. Je bent altijd een karakterloze bullebak geweest. Waarover ben je het kwaadst? Dat ik de Moonfire heb gestolen of dat ik heb ingebroken in je landhuis?’ Ze legde een hand tegen haar wang, en bij het voelen van de nog nazinderende pijn lachte ze uitdagend. ‘Je kunt niet meer helder denken. Als je dat wel kon, zou je je afvragen waar ik verder nog ben binnengedrongen zonder dat jij het wist. En waarom ik dat heb gedaan.’

 ‘Ik vermoord je!’ Zijn stem trilde van woede. ‘Wat zal die verdomde dief niet denken wanneer zijn boodschapper uit de Seine moet worden opgevist?’

 ‘Dat zou heel onverstandig van je zijn, want ik heb in de loop der jaren in bijna ieder bedrijf ingebroken waarin jij een belang hebt. Het is handig om al die legale bedrijven als dekmantels te laten dienen voor je inkomsten uit je andere bezigheden.’ Ze zag een behoedzame blik in zijn ogen komen. ‘Ik bezit kopieën van documenten die je concurrenten bijzonder interessant zullen vinden. Om nog maar te zwijgen van de politie,’ zei ze met een vals lachje. ‘Als je me nog een keer aanraakt, worden die documenten gebruikt om je te gronde te richten.’

 Het vereiste meer moed dan ze had verwacht om langs hem heen te lopen. Zich op haar geheugen verlatend, liep ze verder het huis binnen. Aan haar linkerkant was een grote kamer met een gewelfd plafond, dat werd gedragen door witte pilaren. Ze ging in een fauteuil zitten en sloeg haar benen over elkaar.

 ‘Je liegt,’ zei Oppenheimer. ‘Het is allemaal gelogen. Een vrouw is niet in staat om de inbraken te plegen die le petit voleur op zijn geweten heeft.’

 Hij was ook de kamer binnen gekomen, maar hij ging niet zitten. Ze begreep dat hij zijn macht wilde laten gelden door haar te dwingen naar hem op te kijken.

 ‘O nee? Ik ben erachter gekomen dat mensen tot alles in staat zijn, als ze maar gemotiveerd genoeg zijn. Ik wilde je beroven van alles waar je om gaf, en daar ben ik goed in geslaagd, nietwaar? Ik heb gehoord dat de verzekeringsmaatschappijen je niet meer willen verzekeren,’ zei ze op voldane toon. ‘Dat was een buitenkansje waarop ik niet had gerekend. En nu ga ik je ten val brengen met de informatie die ik heb gestolen, tenzij je me flink betaalt. Ik verzeker je dat ik in staat ben om mijn plan ten uitvoer te brengen. Om jou te duperen, ben ik tot ongeveer alles in staat.’

 ‘Waarom?’ vroeg hij. Van zijn gezicht viel niets af te lezen van de woede die hij ongetwijfeld voelde. ‘Waarom mij ? Er zijn veel rijkere mannen dan ik.’

 ‘Heb je zoveel vijanden gemaakt, Hans, dat je je niet één persoon in het bijzonder kunt herinneren die je kwaad zou toewensen?’ Toen hij verstijfde en haar onderzoekend aankeek, praatte ze snel verder. ‘Het is waar dat ik iemand anders had kunnen beroven, als ik alleen maar op geld uit was geweest. Maar wraak is iets veel persoonlijkers. En hoewel de voorbereidingen tien jaar hebben geduurd, moet ik zeggen dat ik er net zo voldaan over ben als ik had gehoopt.’

 Nadat hij haar nog een paar ogenblikken had aangekeken, kwam er een blik in zijn ogen waaruit zowel begrip als ongeloof sprak.

 Ze leunde achterover en frummelde quasi teleurgesteld aan de pijpen van haar zwarte broek. ‘Kun je het je nog steeds niet herinneren? Vrouwen vinden het niet leuk als ze zo gauw vergeten worden. Het is alweer tien jaar geleden dat ik uit je appartement ben ontsnapt, maar je zult je toch wel hebben afgevraagd hoe ik van het bestaan van dit huis wist?’ Voor het effect laste ze een kleine pauze in. ‘Je zult vast wel begrijpen waarom mijn grootmoeder je niet de groeten laat doen.’

 ‘Alison?’ vroeg hij ten slotte met verstikte stem. Hij plofte neer op de stoel die achter hem stond en bleef haar met open mond aankijken.

 ‘Ik merk dat je eindelijk weet wie ik ben.’ Ook haar stem klonk verstikt. Oud zeer kon net zoveel pijn doen als een verse wond. ‘Dan zul je je mijn moeder ook nog wel herinneren.’


 

Hoofdstuk 14

 

 

 

De grond naast de stapels kratten lag bezaaid met gereedschap. Daaruit bleek duidelijk dat de kisten, wat ze ook mochten bevatten, in het botenhuis waren opengemaakt. Sam pakte een koevoet en klom op de laagste stapel. Nadat hij een steunpunt voor zijn voeten had gevonden en de zaklamp tussen zijn tanden had geklemd, begon hij de bovenste krat open te wrikken. Vanwege zijn wankele positie duurde dat langer dan hij had verwacht. Toen het deksel eindelijk los was, legde hij het op de andere stapel kratten, waarna hij in het piepschuim begon te graaien om te voelen wat eronder lag.

 Zijn hand stuitte op een voorwerp dat in stevig plastic was gewikkeld. Alleen al aan de vorm van het pakket kon hij zien dat het geen wapen was. Nadat hij een hoek van het plastic had losgetrokken, zag hij een aardewerken urn die beschilderd was met oosterse motieven. Hoewel hij er niet aan twijfelde dat er in een trendy winkel een goede prijs voor zou worden betaald, was de urn duidelijk nieuw. En even duidelijk niet wat hij zocht.

 Hij verschoof een beetje zodat hij de urn op het zojuist verwijderde deksel kon zetten en haalde er nog een uit de krat. En nog een. In totaal zaten er twaalf in, verdeeld over twee lagen, maar het verschepen van te dure snuisterijen was geen misdaad.

 Aan de zijkant van het gebouw hoorde hij een flauw geluid. Met gespitste oren wachtte hij tot hij het opnieuw hoorde. Toen haalde hij opgelucht adem. Het was alleen maar een golf die tegen een meerpaal sloeg. Hij draaide zich weer om naar de open krat en begon de urnen terug te leggen. Net toen hij de eerste voorzichtig in de kist had gelegd, schraapten zijn knokkels over de bodem van de kist.

 Hij leunde gevaarlijk ver achterover om de buitenkant van de kist te bekijken. Met de hand die nog in de kist was, klopte hij vervolgens vlak boven de bodem tegen de zijkant van het krat, en met zijn ogen mat hij de afstand. De plaats' waar hij had geklopt, bevond zich ruim vijfenveertig centimeter boven de onderkant van de kist.

 Opgewonden dacht hij na. Het lag niet voor de hand dat men een extra bodem had aangebracht alleen om nog een laag urnen te beschermen. Hij haalde de vaas er dus weer uit en pakte de koevoet. Het piepschuim bemoeilijkte zijn werk, maar toen hij een hoek had losgemaakt, legde hij de koevoet weg. Daarna wrikte hij met beide handen de valse bodem eruit, zodat hij kon zien wat eronder verstopt zat.

 Machinegeweren. Hij boog voorover zodat hij de straal van de zaklamp beter kon richten. Zo te zien waren het M-60E3’s, wapens die door de Amerikaanse antiterroristenteams werden gebruikt. Met een grimmig lachje bedacht hij dat de terroristen die de Verenigde Staten bestreed dankzij Oppenheimer even goed uitgerust waren als de Amerikaanse teams.

 Toen drong er nog iets anders tot hem door. Zijn ontdekking betekende dat zijn opdracht was voltooid. Er was geen reden om nog langer op het eiland te blijven. Opeens werd hij nog ongeruster dan eerst. Oppenheimer zou niet riskeren dat zijn geheime wapenopslagplaats werd ontdekt. En tenzij Juliette heel erg overtuigend was, zou hij niet geloven dat ze toevallig op een ontmoeting op het eiland had aangedrongen.

 Hij pakte de microfoon die om zijn nek hing en gaf de helikopterpiloot opdracht om Miles via de radio in te lichten over de vondst. Als Caladesh snel reageerde, zou het eiland algauw worden overspoeld door de plaatselijke politie.

 Daarna zette hij de ontvanger aan, zodat hij naar Juliette kon luisteren terwijl hij de urnen teruglegde in het krat. Zijn handen bleven even bewegingloos in de lucht zweven toen hij haar aan Oppenheimer hoorde uitleggen wie ze was. Anderen zouden het verdriet in haar stem niet horen. Anderen zouden misschien niet vermoeden hoe ze had geleden, maar hij wel. Met een vreemd gevoel van berusting accepteerde hij dat ze iets voor hem was gaan betekenen. Meer zelfs dan goed was voor een man wiens leven alleen maar draaide om trouw aan zijn naaste familie en aan zijn vaderland. De tijd naderde met rasse schreden dat hij zou moeten beslissen hoe hij dat moest aanpakken. En hoe hij Juliette zover kon krijgen dat zij dat ook onder ogen zag.

 Hij legde snel alle urnen terug en schoof het piepschuim weer over ze heen. Daarna legde hij het deksel zo stevig mogelijk terug op de kist. Als hij geluk had, zou het op het eiland krioelen van de politie voordat iemand ontdekte dat de kist was opengemaakt.

 Met de zaklamp in zijn hand klom hij van de stapel naar beneden en liep snel terug naar de deur. Het geluid van de helikopter boven het huis zou voor Juliette het teken zijn dat ze haar gesprek met Oppenheimer moest afronden. Terwijl zij veilig aan boord van de helikopter werd gehesen, zou hij terug zwemmen naar de plaats waar hij eerder die avond was neergelaten. Als het geluk hen niet in de steek liet, zouden ze binnen twintig minuten op de terugweg naar Parijs zijn.

 Wegglippen uit het gebouw was het riskantst. Hij luisterde met ingehouden adem, maar buiten kon hij geen enkel geluid horen. In de tijd die het hem zou kosten om de deur open te duwen en naar buiten te glippen, zou hij in het volle zicht zijn als een van de bewakers was teruggekomen. Hij kon echter niet het wapen trekken dat hij op zijn rug onder zijn broekband droeg, aangezien hij beide handen nodig had om de ketting en het slot weer vast te maken.

 Hij glipte naar buiten en deed de deur op slot. Daarna sloop hij naar de hoek van het gebouw, en hij gluurde er voorzichtig omheen. Er was niemand te zien, hoewel hij van over het water stemmen hoorde. De bewakers waren nog steeds het eiland aan het doorzoeken.

 Hij begaf zich in de tegenovergestelde richting, op zoek naar een plek waar hij zich kon verstoppen tot de helikopter was gearriveerd. Met veel moeite richtte hij zijn aandacht op iets anders dan het drama dat zich tussen Juliette en Oppenheimer ontvouwde. De komende paar minuten - totdat hij haar veilig van het eiland had gehaald - zouden de zwaarste van zijn loopbaan zijn.

 Zijn instinct waarschuwde hem nog voordat hij het flauwe geluid achter zich had gehoord. Hij liet zich opzij vallen en greep tegelijkertijd zijn revolver. Hij rolde een keer om en ging met getrokken wapen op zijn hurken zitten. En keek recht in de lopen van twee geweren, die allebei op zijn hoofd gericht waren.

 Hij hoefde het bevel dat een van de bewakers hem toesnauwde niet te vertalen om te weten dat hij zijn revolver moest laten vallen. Met zijn handen omhoog kwam hij langzaam overeind. Met zijn gewicht op de ballen van zijn voeten rustend, wachtte hij tot ze aan weerszijden van hem waren gaan staan en hem bevalen op de grond te gaan liggen. Ontsteltenis voorwendend, zei hij hakkelend: 'Je ne parle pas francais.’’ Toen een van de mannen dichterbij kwam om hem op de grond te duwen, sprong Sam op hem af.

 De man was daarop niet verdacht geweest en verloor zijn evenwicht, zodat Sam hem met de loop van zijn geweer opzij kon slaan. Hij ging achter de man staan en gebruikte diens lichaam als een menselijk schild toen hij op de andere bewaker afstormde. De botsing van hun lichamen klonk in de stilte extra luid. Het ene geweer vloog door de lucht toen Sam de man een stomp tegen zijn kaak gaf. De tweede bewaker richtte weer op Sam, maar die duwde het lichaam van de eerste man tegen hem aan om hem uit zijn evenwicht te brengen. Een welgemikte schop deed de man ineenkrimpen. Het wapen gleed uit zijn hand toen hij met beide handen tegen zijn edele delen gedrukt kreunend op zijn knieën zakte.

 De eerste bewaker was echter weer bij zijn positieven gekomen en sloeg Sam tegen de grond. In een bijna geluidloze, dodelijke strijd rolden ze over het gras. Sams tegenstander kwam als overwinnaar uit de strijd te voorschijn. Hij zat boven op Sam en sloeg zijn handen om diens keel. Sam gaf hem zo’n harde stomp dat het hoofd van de bewaker achterover knakte, maar zijn greep verslapte nauwelijks. De man tilde Sams hoofd op en sloeg het met al zijn kracht tegen de grond. Er kwamen sterretjes voor Sams ogen, en hij wist dat hij buiten westen geslagen zou worden als hij zijn belager niet snel wist uit te schakelen. Hij schoof dus zijn vingers in elkaar en sloeg met zijn gevouwen handen uit alle macht tegen de onderkant van de neus van de bewaker. Er klonk een misselijk makend gekraak, voordat de greep van de man verslapte en hij in elkaar zakte.

 Hij schoof het lichaam van zich af en kwam wankelend overeind. De bewaker probeerde ook op te staan. Sam raapte het geweer op en gaf de man met de kolf een klap tegen de zijkant van zijn hoofd. Daarna keek hij, zwaai end op zijn benen, naar de twee bewusteloze mannen. Hij had geen idee hoeveel bewakers er op het eiland waren, noch hoe gauw deze twee gemist zouden worden. Hij wist echter wel degelijk dat er een eind was gekomen aan het geluk van hem en Juliette.

 Hij verloor kostbare tijd met het zoeken naar een touw waarmee hij de mannen kon vastbinden. Hij verloor zelfs nog meer tijd met het afscheuren van hun hemdsmouwen, die hij in een prop in hun monden stopte. Nadat hij het ene geweer in de zee had gegooid, hing hij het andere over zijn schouder. Daarna sleepte hij de bewakers naar het einde van de kade, waar hij hen in het water duwde. Dat was niet zo diep dat ze zouden verdrinken, maar ze lagen er wel uit het zicht, zodat ze niet al te gauw gevonden zouden worden. Hopelijk zou dat hem genoeg tijd geven om Juliette zonder verdere problemen van het eiland te brengen.

 Juliette. Opeens drong het tot hem door dat hij de microfoon had verloren die hem met haar verbond. Vloekend ging hij terug naar de plaats waar hij met de bewakers had gevochten. De nachtzichtbril vond hij het eerst. Die had hij waarschijnlijk laten vallen toen hij over de grond rolde. Met behulp van de bril vond hij ook algauw het microfoontje. Hij raapte het op, en terwijl hij naar de dichtstbijzijnde schuilplaats rende, stopte hij het in zijn oor. In de verte hoorde hij het geronk van een helikopter. Het zou nu niet lang meer duren.

 Weggedoken in een duinpan stelde hij het microfoontje beter af, zodat de ontvangst scherper werd. Wat hij hoorde, maakte hem koud van angst. Er klonken geluiden van een vechtpartij. Toen hoorde hij Juliette schreeuwen, alsof ze vreselijke pijn had. Dat geluid wekte hem uit zijn verdoving. Gebukt sprintte hij naar het landhuis.

 Als hij maar niet te laat kwam. Hij mocht niet te laat komen.

 

Juliette keek Oppenheimer met fonkelende ogen aan. ‘Je herinnert je Celeste toch nog wel? Of heb je zoveel vrouwen vermoord dat je hen niet meer uit elkaar kunt houden?’

 Hij was op bewonderenswaardige wijze hersteld van de schok die de ontdekking van haar identiteit hem had bezorgd. Met onmiskenbare gretigheid bekeek hij haar van top tot teen. ‘Kleine Alison. Ondanks alles ben je een mooie vrouw geworden. Je hebt dezelfde ogen als Celeste, maar ik kan me niet herinneren dat zij wel eens zo gevaarlijk heeft gekeken als jij nu.’

 ‘Ik ben ook gevaarlijk,’ zei ze zacht. Haar echte naam klonk haar vreemd in de oren, alsof die hoorde bij een oppervlakkige kennis van heel lang geleden. Alison London was tien jaar geleden gestorven, en Juliette Morrow was in haar plaats geboren. Trillend van woede zei ze: ‘Ik ben de vrouw die er haar levenswerk van heeft gemaakt je te laten boeten voor alles wat je ons hebt aangedaan. Vind je dat de prijs tot dusver hoog is geweest? Hij zal nog veel hoger worden. Als ik die documenten openbaar maak, zal de politie al je zaken onder de loep nemen. Het kleinste vermoeden van malversaties zal genoeg zijn om je voor de rechter te slepen.’

 ‘Mijn zaken zijn legitiem.’ Hij stond op en trok de kraag van zijn overhemd recht. De gouden zegelring om zijn ringvinger glansde in het licht van de lamp. Haar aandacht werd erdoor getrokken en vastgehouden. Zonder hem van dichtbij te bekijken, wist ze wat hij voorstelde:

 een wapen met een draak, die robijnen als ogen had. In gedachten kon ze de ring nog steeds zien glinsteren aan zijn hand terwijl zijn vingers haar de blouse van het lijf rukten.

 Toen haar maag zich omdraaide, bande ze het jonge kwetsbare meisje van veertien resoluut uit haar gedachten. Nu was het alleen nog maar belangrijk dat ze haar levenswerk voltooide en dat van Oppenheimer vernietigde. Ogenschijnlijk nonchalant haalde ze haar schouders op. ‘Misschien heb je gelijk. Je concurrenten vinden de documenten waarschijnlijk interessanter. Vooral die waarin aan het licht komt dat je de werknemers van je concurrenten omkoopt om voor je te spioneren.’ Met voldoening zag ze dat haar woorden doel hadden getroffen.

 ‘Ik wil dat je twintig miljoen dollar overmaakt naar mijn privérekening. Zodra de transactie heeft plaatsgevonden, worden de kopieën van je documenten teruggestuurd, en ik zal ophouden je eigendommen te ontvreemden.’ Ze glimlachte spottend. ‘Ik heb erover gedacht om stil te gaan leven, maar ik heb een appeltje voor de dorst nodig. Het leven kan zo duur zijn.’ Een verzoek om geld zou hij begrijpen. Hij zou het zelfs verwachten. En voordat hij plannen kon gaan smeden om de gekopieerde documenten in handen te krijgen en haar uit de weg te ruimen, zou hij al in de gevangenis zitten. Heel even kon ze daarmee bijna tevreden zijn.

 ‘Durf je me te chanteren? Mij?’ vroeg hij met gebalde vuisten. ‘Ik zou je kunnen vermoorden voordat je dit huis verlaat.’

 ‘Moord?’ zei ze met opgetrokken wenkbrauwen. ‘Dat is geen onbekend terrein voor je, hè?’

 ‘Ze hebben het lichaam van je moeder nooit gevonden, ofwel soms?’

 Ze slikte en probeerde onbewogen te blijven. Hij praatte echter verder alsof hij zich ervan bewust was dat hij een oude wond had opengereten. ‘Helaas moest ik erop staan dat ze meespeelde in een van mijn films. Na mijn instructies bleek ze daar beslist aanleg voor te hebben.’

 Ze verstijfde. Sam had haar verteld dat Oppenheimer zich inliet met pornofilms.

 Alsof hij haar gedachten had geraden, zei hij: ‘Is het niet ironisch dat haar eerste film tevens haar laatste was? Ze speelde haar rol voortreffelijk. Tot haar voortijdige einde. Als je dat had geweten, had je in mijn collectie in de kluis een kopie van die film kunnen vinden.’

 De vreselijke waarheid begon langzaam tot Juliette door te dringen. Haar maag draaide zich bijna om. Oppenheimers stem drong als door een waas tot haar door. Iedere zin ontnam haar een beetje meer van de laatste illusie die ze nog overhad. Er bestond een naam voor het soort pornografie waarin slachtoffers gefilmd worden terwijl ze om het leven worden gebracht. Snuff movies. De gedachte dat haar moeder op die manier aan haar einde was gekomen, bracht haar buiten zinnen van verdriet.

 ‘Ik ben van gedachten veranderd,’ zei ze. Ze stond op, maar haar benen waren zo slap dat ze even bang was dat ze haar niet konden dragen. ‘We maken er dertig miljoen van. Je kunt het je veroorloven, en eigenlijk verdien je veel erger.’ Ze probeerde niet eens om haar stem onaangedaan te laten klinken. Zo’n goede actrice was ze niet. ‘Ik bel je morgen om je mijn rekeningnummer door te geven. Zodra het geld is overgemaakt, praten we verder.’

 Ze had nog geen twee stappen gezet, of hij sprong op haar af en greep haar arm. Toen hij die achter haar rug draaide, slaakte ze een kreet van pijn. ‘Denk je echt dat ik je zomaar weg laat gaan?’ vroeg hij met een vals lachje.

 ‘Zelfs van een kind van Celeste had ik meer intelligentie verwacht.’

 Een primitief deel van haar wilde hem straffen voor het feit dat hij haar moeders naam alleen al had durven uitspreken. Een beheerster deel wist echter wat ze moest doen om zichzelf te bevrijden. ‘Dan zal het je goed doen dat ik eert contactpersoon van me opdracht heb gegeven om die documenten openbaar te maken als ik niet heelhuids terugkom.’

 Zijn greep werd vaster. ‘Als je een contactpersoon hebt, kan ik je dwingen zijn naam te vertellen. Ik kan je dwingen hem op te bellen en hem te vertellen wat ik je zeg.’

 Hij was zo dichtbij dat de oude herinneringen die ze meestal met succes kon onderdrukken, haar overweldigden. De vorige keer dat hij zo dicht bij haar was geweest, had hij haar bijna verkracht. En ze had gezworen dat ze nooit meer voor hem zou terugdeinzen. Dat ze nooit meer hulpeloos en zwak zou zijn.

 Ze zou nooit meer zijn slachtoffer zijn.

 De harde stomp die ze hem in zijn maag gaf, werd beloond met één venijnige klap. Juliette liet zich met slappe spieren op de grond zakken en stak haar hand uit naar het wapen in haar schoen. Op dat moment liet Oppenheimer haar arm los. Hij liet zich naast haar op de vloer zakken en scheurde haar blouse open.

 En toen ging het licht uit, zodat de kamer alleen nog flauw werd verlicht door de kaarsen op de marmeren schoorsteenmantel.

 Terwijl ze zich uit alle macht tegen hem verzette, duwde ze met haar ene voet de schoen van haar andere voet. Het mes gleed weg over de marmeren vloer. Ze gaf hem een stoot met haar knie en rolde op haar buik. Met haar hand tastte ze blindelings over de vloer op zoek naar het wapen.

 Voordat ze het had gevonden, plofte hij neer op haar rug.

 ‘Volgens mij heb je een van die lesjes nodig die je moeder ook moest leren.’ Hij schoof een hand onder haar blouse en greep haar borst. ‘Laten we hopen dat jij een snellere leerling bent.’

 Afkeer en oude angst kregen de overhand. Ze kon niet meer helder denken. Louter instinctief reageerde ze op de dreiging die haar zo lang in haar dromen had achtervolgd. Ze strekte haar hand uit en voelde het plastic foedraal waarin het mes zat.

 Toen hoorde ze een zachte klik. Voor het eerst had ze door dat ze zich niet langer alleen met Oppenheimer in de kamer bevond. Terwijl ze behoedzaam het wapen naar zich toe trok, keek ze over haar schouder.

 Sam stond als een wraakengel in de deuropening. Ze was zo opgelucht dat haar spieren verslapten. Hij hield een geweer gericht op Oppenheimers hoofd, en er lag een meedogenloze klank in zijn stem toen hij zei: ‘Als je nu meteen van haar af gaat, laat ik je misschien in leven.’

 ‘Rustig maar.’ Oppenheimers sussende toon deed haar onmiddellijk haar spieren weer spannen. ‘Ik ben ervan overtuigd dat we een oplossing kunnen vinden.’

 Juliette vertrouwde zijn meegaandheid niet. Ze strekte haar arm nog verder en trok het mes naar zich toe, precies op het moment dat de man een arm onder haar hals schoof en haar hoofd achterover trok.

 ‘Voordat je kunt schieten, heb ik haar nek al gebroken. Wil je dat risico nemen? Laat dat wapen vallen. Schop het hierheen.’

 Het angstzweet brak haar uit toen Sam langzaam het geweer op de grond legde. Als Oppenheimer hem ontwapende, waren ze beiden ten dode opgeschreven. Hoewel ze daar rekening mee had gehouden en dat risico willens en wetens had genomen, kwam alles in haar in opstand hij de gedachte dat Sam ook zou moeten boeten.

 Ze trok het mes nog dichter naar zich toe en schoof het foedraal eraf. Toen stak ze het lemmet met een woeste beweging diep in de arm die om haar hals geslagen was. Oppenheimer vloekte van pijn. Ze trok het mes uit zijn arm toen Sam het geweer optilde en hem met de kolf een klap tegen zijn hoofd gaf. Oppenheimer viel van haar af, en Juliette kwam vliegensvlug overeind en zette een knie op zijn borst. De punt van het lemmet drukte ze tegen zijn keel.

 ‘Ik heb tien jaar op dit ogenblik gewacht,’ zei ze met bevende stem. Met voldoening zag ze angst opflikkeren in zijn ogen. Was er ook angst te lezen geweest in haar moeders ogen voordat die uitdoofden? Met een trillende hand drukte ze harder, zodat ze door Oppenheimers huid heen prikte. Er viel een druppeltje bloed op het lemmet. Toen nog een.

 ‘We kunnen een deal sluiten,’ zei Oppenheimer. Zijn gezicht was inmiddels nat van het zweet. Nu hij doodsbang was, zag hij er niet langer uit als een onmens, maar als een zielige oude man. ‘Je krijgt die dertig miljoen. Geef me het nummer van je bankrekening. Au!’ Zijn ogen puilden uit toen ze het mes dieper in zijn keel stak. ‘Ik zal het goedmaken. Geef me een kans.’

 ‘Heb je mijn moeder een kans gegeven?’ vroeg ze met een stem die zo schor was dat ze hem zelf nauwelijks herkende. Een stemmetje in haar achterhoofd spoorde haar aan om het mes dieper in zijn keel te steken. Wie zou de man missen? Wie zou het haar kwalijk nemen als ze hem ombracht?

 ‘Juliette.’ Sams stem leek van heel ver weg te komen. Langzaam richtte ze haar hoofd op om hem aan te kijken. Toen hoorde ze het geronk van een helikopter en het geschreeuw van mannen. ‘Maak er een eind aan. We hebben weinig tijd meer.’

 Maak er een eind aan. Ze bleef hem aankijken en zag het begrip in zijn ogen. Maak een keuze. Laat de man leven of laat hem sterven. En heb vrede met je beslissing.

 Ze richtte haar aandacht weer op Oppenheimer. Toen ze de druk op het mes vergrootte, zag ze de paniek in zijn ogen.

 Toen trok ze het mes terug, en ze stond abrupt op. ‘Laten we gaan.’

 ‘Hou vast.’

 Opgeschrikt draaide ze zich om, en ze pakte het geweer dat Sam haar voorhield. Toen bukte hij, en hij trok Oppenheimer bij de kraag van zijn overhemd overeind. Hij gaf hem met zijn vuist een stomp in zijn gezicht, en nog een, en nog een.

 ‘Ze komen eraan!’ riep Juliette, toen ze rennende voetstappen in de richting van het huis hoorde komen. Toen Sam opkeek, schrok ze van zijn van woede vertrokken gezicht. Met een laatste stomp sloeg hij Oppenheimer tegen de vloer, voordat hij overeind kwam en haar hand pakte. ‘Waar is de achterdeur?’

 Ze trok hem mee het huis door. Ze vlogen door de achterdeur naar buiten op het moment dat de voordeur met een klap openging. Sam dreef de bewakers die op de achterdeur af kwamen rennen met een paar schoten uiteen. De helikopter was nergens te zien, maar ze kon hem dichterbij horen komen. Sam trok haar mee naar de kust, waar een schip aan de kade afgemeerd lag.

 Achter hen sloegen de kogels in het zand. ‘Kun je zwemmen?’ vroeg hij.

 Onder de omstandigheden kwam zijn vraag haar bijna surrealistisch voor. ‘Wanneer het nodig is.’

 Hij bleef staan, richtte zijn geweer en vuurde op de boot. Een seconde later ontplofte de brandstoftank met een enorme knal. Een grote vuurbal steeg op naar de donkere hemel. Toen draaide hij zich om, en hij duwde haar langs de brandende boot het water in. ‘Vanavond is het nodig.’

 

‘Ik kan nog steeds niet geloven dat het voorbij is,’ zei Juliettes grootmoeder. Zonder haar gebruikelijke fiere houding zag ze er in alle opzichten uit als een vrouw van tachtig. ‘En Oppenheimer...’ Ze keek van Sam naar Juliette, ‘...is hij gearresteerd?’

 ‘Hij zit in de gevangenis, terwijl de Oostenrijkse en de Franse politie kibbelen over wie hem mag hebben,’ antwoordde Sam. Hij strekte zijn benen uit en kruiste zijn enkels. Nu de spanning voorbij was, voelde hij eindelijk hoe moe hij was. ‘Beide landen kunnen hem genoeg ten laste leggen om hem voor de rest van zijn leven op te sluiten. Illegale wapenverkoop wordt serieus opgevat. En het bewijs dat hij terroristen van wapens heeft voorzien, zal zijn lot bezegelen.’

 Oppenheimer werd van veel meer misdrijven verdacht dan waarvoor hij ooit verantwoording zou hoeven af te leggen. Het bureau probeerde nog steeds een verband te leggen tussen hem en de aanslag die het vorige jaar was gepleegd op de koninklijke familie van Brunei. En volgens het laatste gesprek met het hoofdkwartier dat Miles had doorgegeven, was het lijk van Sterling, de chef die zowel Sam als diens collega aan Oppenheimer had verraden, aangespoeld op een strand in Brazilië. Hoewel ze geen bewijs hadden dat Oppenheimer iets met die gevallen te maken had, twijfelde niemand aan zijn schuld.

 Zijn blik gleed naar Juliette, die achter haar grootmoeders stoel stond met haar hand op Paulines schouder. Dankzij de verklaring die de man had afgelegd over Celeste, en de kopie van de film die ze in zijn kluis hadden gevonden, zou hij misschien wel veroordeeld kunnen worden voor de moord op Juliettes moeder. Sam zou alles doen wat in zijn macht lag om daarvoor te zorgen.

 Pauline legde een hand op die van Juliette. ‘Heb je... heeft hij je verteld wat er met je moeder is gebeurd?’

 Juliette keek Sam met een blik van verstandhouding aan. ‘Nee, oma. Hij heeft niets bekend.’

 In stilte prees Sam haar besluit. Er waren ergere dingen dan onwetendheid. Dat had Juliette inmiddels zelf ook ontdekt. Hij kon het haar niet kwalijk nemen dat ze haar grootmoeder wilde ontzien. Met een half oor luisterde hij naar het beknopte verslag dat ze gaf van hun avontuur van de afgelopen nacht. Veel bijzonderheden liet ze onvermeld, zodat het leek alsof hun zwempartij naar de helikopter eerder ontspannend dan beangstigend was geweest. Haar grootmoeder was echter niet zo goedgelovig. Met een schrandere blik op Sam zei ze: ‘Ik hoop dat je hem hebt laten boeten voor die blauwe plekken op haar gezicht.’

 Toen hij knikte, keek ze hem goedkeurend aan. Hij wist echter dat het pak slaag dat hij Oppenheimer had gegeven in geen verhouding stond tot wat de man Juliette zowel fysiek als emotioneel had aangedaan. Geen hellevuur was heet genoeg om hem daarvoor te doen boeten.

 ‘U zult wel blij zijn dat u weer thuis bent. Als u ons even excuseert, laten we u rustig uw koffer uitpakken.’ Hij negeerde Juliettes frons en concentreerde zich op Paulines begrijpende lachje.

 ‘Natuurlijk,’ zei ze. ‘Waarom gaan jullie niet op het terras zitten? Het is prachtig weer.’

 Juliette ging hem voor naar de openslaande deuren die toegang gaven tot een klein terras. Ze vond het niet erg om de rest van de scène onder vier ogen uit te spelen, maar haar hart klopte veel te snel. Dat ergerde haar mateloos. Ze was zo nerveus als een zakkenroller in een kamer vol politieagenten. Sam Tremaine was alleen maar een man, hield ze zichzelf streng voor, en ze had zich nog nooit door een man van haar stuk laten brengen. Het was een kwestie van trots dat haar gezicht onverschillig stond toen ze zich naar hem toe draaide. ‘Bedankt dat je mijn grootmoeder een paar van de bijzonderheden hebt bespaard. Ze zouden haar alleen maar overstuur hebben gemaakt.’

 ‘Ik heb zelf ook een grootmoeder.’

 Ze ontspande zich een beetje en glimlachte. ‘Die van de wilgentakken.’

 Hij nam haar met zijn groene ogen onderzoekend op. ik wou dat jou ook een paar van de bijzonderheden bespaard waren gebleven.’

 Ze slikte de brok in haar keel weg en haalde haar schouders op. ‘Het was mijn eigen keus. Het was een periode die ik moest afsluiten.’ In een flits herinnerde ze zich hoe bang ze was geweest toen het erop had geleken dat Sam voor die keus zou moeten boeten. Ze voelde zich vreselijk schuldig. ‘Je hebt me een keer verweten dat ik maar één doel voor ogen had, en je had gelijk. Ik heb al zolang aan niets anders meer gedacht dan aan wraak...’ Haar stem stierf weg. Eén doel had tien jaar lang haar daden geleid. Ondanks alles kon ze er geen spijt van hebben. Zelfs nu niet.

 ‘Was dat het waard?’

 Ze keek hem aan, maar in zijn ogen zag ze geen veroordeling maar begrip. ‘Ik weet het niet,’ zei ze zo eerlijk als ze kon. ‘Toen het voorbij was, verwachtte ik iets te voelen.’ Ze durfde niet verder te praten. De leegte die zo lang ze zich kon herinneren een deel van haar leven was geweest, was er nog steeds. En het verdriet was zo mogelijk nog verser. Een ander, woester deel in haar binnenste was echter tot rust gekomen. Het zou nog heel lang duren voordat ze zijn vraag naar waarheid kon beantwoorden. Op dat moment wist ze alleen dat ze geen andere weg had kunnen kiezen.

 Ze schraapte haar keel. ‘Ik had alleen niet aan het gevaar voor jou gedacht, en dat spijt me. Ik ben eraan gewend om de risico’s in te schatten, maar ik had niet het recht om voorbij te gaan aan het gevaar dat jij liep.’

 Schouderophalend zei hij: ‘Je hoeft nooit meer risico’s in te schatten, want ik heb ervoor gezorgd dat je ophoudt met dat werk.’

 ‘Je...’ Een paar tellen keek ze hem sprakeloos aan. Het duurde echter niet lang voordat haar ergernis de overhand kreeg. ‘Jij hebt daarvoor gezorgd?’

 Zijn ene mondhoek ging omhoog op een manier die ze charmant zou hebben gevonden als ze niet zo geïrriteerd was geweest. ‘Zoals beloofd, heb ik je dossier vernietigd. En ik heb Miles gedwongen om de naam van de dief met wie we samenwerkten, uit zijn rapport te laten.’ Zijn mond werd strak. ‘Hij was bijzonder meegaand zodra ik had ontdekt dat hij niet helemaal eerlijk was geweest toen hij aan het hoofdbureau toestemming vroeg om het eiland te overvallen.’

 ‘Het klinkt eerder alsof je het niet moeilijker maar makkelijker voor me hebt gemaakt om weer aan het werk te gaan,’ merkte ze op. ‘Volgende maand wordt er bij Sotheby een indrukwekkende verzameling netsukes geveild. Ik heb altijd een voorkeur voor het ongebruikelijke gehad.’

 ‘Dat hebben we dan gemeen,’ zei hij zacht. De lichtjes in zijn ogen gaven zijn woorden een persoonlijker betekenis. ‘Maar je zult geen diefstallen meer plegen. Wat zou het nut ervan zijn? Je drijfveer is weg en als je geld nodig hebt...’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Je hebt altijd nog het Moonfire-collier. Ik denk trouwens dat je te bezorgd bent om je grootmoeder om door te gaan met het nemen van risico’s.’

 Ze keek van hem weg, de kamer in. Ondanks zijn schaamteloze gemanipuleer had hij gelijk, en dat wist hij maar al te goed. Het gevaar dat ze haar toekomst en de tijd die haar nog restte met haar grootmoeder in gevaar bracht, was veel te groot. Het was jammer maar waar.

 ‘Maar het blijft moeilijk om je zucht naar avontuur te bevredigen, hè?’ Sam stopte zijn handen in zijn broekzakken en leunde tegen de balustrade van het terras. ‘Sommige mensen hebben opwinding nodig zoals anderen zuurstof nodig hebben. Ik zie je nog niet van negen tot vijf in een parfumeriewinkel staan.’

 Ook al besefte ze dat hij haar plaagde, ze kon onmogelijk de blik van afgrijzen uit haar ogen weren. ‘Ik hoop niet dat je denkt dat ik zo weinig fantasie heb!’

 ‘Er is altijd een andere mogelijkheid. Een mogelijkheid die toelaat dat je blijft doen wat je het beste kunt, maar waarbij je niet meer het gevaar loopt op gevangenisstraf.’ Onmiddellijk was ze op haar hoede, maar ze kon niet verhinderen dat zijn woorden haar belangstelling wekten. ‘Wat is dat dan?’

 ‘Je zou met mij kunnen trouwen. Ik zou je kunnen laten aanstellen als geheim agent, met mij als je onmiddellijke superieur. Of als dat je niet aantrekt, het bureau is altijd op zoek naar deskundig personeel voor hun technische dienst.’

 Zijn uitleg overschaduwde bijna zijn eerste zin. Zou dat ook hebben gedaan als ze niet was opgehouden met verder luisteren zodra ze die had gehoord. ‘Met jou trouwen?’ De paniek in haar stem was duidelijk te horen. Haar hart begon te bonzen. ‘Je wilt niet met me trouwen!’

 Haar protesten negerend, trok hij haar in zijn armen. ‘Vreemd genoeg wil ik dat wel,’ fluisterde hij, met zijn lippen over haar haren strijkend. ‘Zodra ik je op dat feestje van het consulaat zag, wist ik dat ik in de problemen zat. En toen je je op dat balkon zo behulpzaam in mijn armen liet vallen...’ Hij greep haar hand voordat ze hem kon knijpen, ‘...wist ik dat mijn objectiviteit gevaar liep.’

 Zijn bekentenis was fascinerend. Opwindend. Ze werd heen en weer geslingerd tussen het verlangen om meer te horen en het verlangen om te vluchten door naar het volgende balkon te springen. Ze had hem niets te bieden. Ze had te veel jaren gewijd aan het onderdrukken van op één na al haar emoties. Ze wist niet eens of ze andere emoties kon herkennen, laat staan ze voelen.

 Hij zag de paniek in haar ogen, maar hij leek zich er niet aan te storen. Zijn handen op haar armen werden liefkozend. ‘Ik had me er al bij neergelegd dat ik waar het jou betrof niet meer objectief was. Maar toen ik de stroom in het landhuis had afgesloten, naar binnen was gegaan en Oppenheimer boven op je zag liggen...’ Bij de herinnering daaraan omklemde hij haar armen. ‘Ik zou niets hebben nagelaten om je heelhuids daar weg te halen. Ik hou van je, Juliette. Ik weet dat dat je doodsbang maakt, maar het is nu eenmaal zo.’

 Ze voelde zich onuitstaanbaar hebzuchtig en onverdraaglijk egoïstisch. Zijn woorden vulden een jarenlange leegte in haar hart op. Ze wist echter dat het niet eerlijk was om iets aan te nemen zonder er iets voor terug te kunnen geven.

 Hoofdschuddend zei ze: ‘Ik kan niet... ik voel niet hetzelfde.’

 ‘Ik herken het gevoel, zelfs al doe jij dat niet,’ zei hij, haar aandachtig opnemend. ‘Ik wist het zodra ik je gezicht zag, toen je dacht dat ik mijn geweer zou afstaan.’

 Bij de herinnering daaraan rilde ze opnieuw. ‘Ik dacht dat hij je zou vermoorden.’

 Hij liet zijn lippen over haar kaak glijden. ‘En zou je dat erg hebben gevonden?’

 ‘Natuurlijk, idioot, ik hou -’ Geschrokken deed ze haar mond dicht. Onbewust waren de woorden bijna over haar lippen gerold.

 ‘Precies,’ zei hij voldaan. ‘Waarom maak je die zin niet af, maar dan zonder die vleiende benaming?’

 Haar eerdere impulsiviteit had plaatsgemaakt voor behoedzaamheid. ‘Ik was bezorgd om je, ja. Ik -’

 Haar verklaring werd onderbroken doordat hij een vinger tegen haar mond legde. De lichtjes in zijn ogen eisten eerlijkheid. ‘Geen intellectuele verklaringen. Luister gewoon naar je hart.’

 Haar hart. Dat was de laatste tijd een volkomen onbetrouwbaar orgaan. Daarom klopte het op dat moment natuurlijk ook zo snel.

 Ze deed haar mond open en weer dicht. Het was alsof ze voor het eerst zonder vangnet over het strakke koord liep. De angst om te vallen, om te falen, benam haar bijna de adem. De angst dat ze op het punt stond om zich iets kostbaars door de vingers te laten glippen was echter even groot. ‘Ik denk... dat wil zeggen... misschien hou ik van je.’

 Hij tilde zijn hoofd op en zei, met pretlichtjes in zijn ogen: ‘Je kunt vast wel iets beters bedenken.’

 Ze had het gevoel dat ze op de rand van een afgrond balanceerde. ‘Ik hou van je.’ Hij drukte haar tegen zich aan, en haar armen sloten zich om zijn nek. Ze was duizelig van de vrijheid die de woorden haar gaven, dus zei ze opnieuw: ‘Ik hou van je.’

 ‘Kijk eens aan!’ zei hij, met puur mannelijke voldoening. ‘Dat was toch niet zo moeilijk?’

 Juliette keek hem glimlachend aan. ‘Ik heb het gevoel dat het steeds makkelijker zal worden.’

 ‘En je zult je werk niet missen? De opwinding die het geeft om iets kostbaars in je handen te houden?’

 ‘Nee.’ Het was een eenvoudig antwoord om te geven, een eenvoudig antwoord om te menen. Toen ze zijn kus beantwoordde, was ze er al zeker van dat het kostbaarste wat ze ooit had gestolen, Sams hart was.


 

Epiloog

 

 

 

De huwelijksceremonie was volmaakt verlopen, dacht Juliette. Sams zus Ana was een serene bruid geweest, wat een schril contrast opleverde met de nervositeit van de breedgeschouderde man die bij het altaar op haar had staan wachten. Pas toen Jones zijn verloofde in het oog had gekregen, had de onbehaaglijke blik in zijn ogen plaatsgemaakt voor een blik die zo intens was dat niemand kon twijfelen aan zijn liefde voor de kleine vrouw die aan de arm van haar oudste broer door het middenpad van de kerk naar hem toe liep.

 ‘Je was een heel knappe getuige,’ zei ze na afloop tegen Sam, toen ze te midden van de andere gasten over het gazon van het landgoed van de Tremaines in Louisiana slenterden.

 ‘Heb je me daarom tijdens de mis met je ogen uitgekleed?’ vroeg hij, knikkend tegen een kennis.

 ‘Mannelijke trots is een vreemd en wonderbaarlijk iets.’ Met moeite hield ze haar gezicht in de plooi. ‘In feite eerder vreemd dan wonderbaarlijk.’

 Zijn arm gleed naar haar middel. ‘Als je je niet gedraagt, zet ik je neer naast mijn grootmoeder, zodat die je kan uithoren over je verleden. En je kunt heter een antwoord klaar hebben voor wanneer ze je vraagt naar je intenties om een fatsoenlijke man van me te maken. Ze heeft het nooit hardop gezegd, maar ik heb altijd het idee gehad dat ik haar lievelingetje was.’

 Juliette keek naar zijn grootmoeder, die vanaf een ereplaats de festiviteiten in ogenschouw nam. Nadat ze naar haar had gewuifd, zei ze: ‘Om je de waarheid te zeggen, heeft ze me al voor je gewaarschuwd. Ze zei dat je gehaaid en innemend was, en dat ik je niet moest vertrouwen.’

 Hij kuste haar op haar mond. ‘Ze is een groot mensenkenner.’

 ‘Ik had je hetzelfde kunnen vertellen,’ bracht iemand te berde. Juliette draaide haar hoofd om en zag Cade Tremaine naast haar staan. Zijn zuidelijke accent deed haar denken aan een langzame wandeling langs een traag stromende rivier. Er was echter niets onschuldigs te bekennen aan zijn hoekige kaken en zijn strakke mond. Noch aan zijn glimlach die de opgejaagde blik in zijn ogen niet helemaal kon verdrijven.

 Toen Sam zijn broer zag, werd hij meteen ernstig. ‘Wat heeft dat te betekenen? Ik heb gehoord dat je volgende week weer gaat werken.’

 Cade gaf een passerende gast een klap op de schouder voordat hij zei: ‘Er heeft nooit iets aan je oren gemankeerd.’

 ‘Je zou moeten wachten tot je helemaal genezen bent.’ Toen zijn broer hem nijdig aankeek, haalde Sam zijn schouders op. ‘Niet dat het me iets kan schelen, maar oma maakt zich zorgen. Sinds je van het dak van de garage bent gevallen -’

 ‘Jij hebt me eraf geduwd.’

 Zonder acht te slaan op de interruptie van zijn broer praatte Sam verder. ‘Sindsdien heb ik altijd belangstelling gehad voor je welzijn. Een weekje meer maakt toch geen verschil?’

 Juliette was het helemaal met hem eens. Cades huid was nog steeds bleek, en hij was veel te mager. Zijn stem klonk echter vastberaden. ‘Ik heb drie gaten in mijn borst, en mijn partner is dood. Het spoor van de schutter begint koud te worden. Een week meer maakt volgens mij dus wel degelijk verschil.’ Hij liep met grote stappen weg, en Sam keek hem fronsend na. Toen hij aanstalten maakte om achter Cade aan te lopen, legde Juliette een hand op zijn arm om hem tegen te houden.

 ‘Ik krijg de indruk dat hij er net zo’n hekel aan heeft om verteld te worden wat hij moet doen als jij.’

 ‘Hij denkt niet helder.’

 ‘Misschien niet. Maar hij moet de beslissing nemen.’ Ze kon meevoelen met Cades behoefte aan actie, zelfs al had ze begrip voor de bezorgdheid van zijn broer.

 Sam haalde opgelucht adem en drukte een kus op haar hand. ‘Je bent heel erg verstandig.’

 ‘Daar zal ik je aan herinneren wanneer we weer eens van mening verschillen.’

 ‘Daar twijfel ik niet aan.’ Glimlachend speelde hij met haar vingers. ‘We moeten nog een ring voor je zoeken.’

 ‘Ik zou iets kunnen oppikken.’

 Het klonk onschuldig genoeg, maar hij trapte er niet in. ‘Wanneer ik mijn ring om je vinger schuif, is dat een ring die we op de ouderwetse manier hebben verkregen. Door ervoor te betalen.’

 ‘Spelbreker.’ Al was de spijt in haar stem was niet helemaal geveinsd, hij woog niet op tegen de warmte die zich door haar lichaam verspreidde bij de gedachte dat ze Sams ring zou dragen. Ze moesten er een uitkiezen in een klassieke stijl, want ze was van plan om hem minstens zeventig of tachtig jaar te blijven dragen.
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